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Monografie, zyciorysy, opracowania historyczne i pamietni-
kowe, ukazujgce sie w czasach ostatnich a dotyczace ludzi tej
miary i tego znaczenia, co ks. Adam Czartoryski, Maurycy Moch-
nacki, lgnacy Pradzynski, oraz Stanistaw Worcell, znamionuja
zajecie sie ogdlne w Polsce tem ttem, na ktérem mezowie ci za-
znaczyli dziatalno$¢ swoja. Tto to stanowig wypadki w kongre-
sowem Krolestwie Polskiein w latach 1830—1831, majgce znaczenie
wstepu zrédtowego do dziejow dziatalnosci ludzi wyzej wymienio-
nych i innych niewymienionych, przebywajgcych przewaznie we
Francyi na wychodztwie, znanem pod nazwg Emigracyi Polskiej
z roku 1831

Emigracya ta wybitng w zyciu narodu polskiego odegrata
role, domagajaca sie doktadnego jej poznania i oceny objektyw-
nej. Narzuca sie to przemocnie historykom naszym, obejmujac
wypadki r. 1831, ktérych gen. Pradzynski jest swiadkiem rzetel-
nym, poniewaz wypadki te w umystow'ych i uczuciowych ruchach
emigracyjnych petnig funkcye sity popedowej (force motrice), mo-
ralnie pokrewnej tej, co wywotluje ruchy mechaniczne. Site te
najwyrazniej wykazat autor monografii Worcella,") nie podchodza-
cego wprawdzie pod miare Czartoryskich, Mochnackich, Pradzyn-
skich, bedacego jednak sity owej wierniejszym i dosadniejszym,
niz inni, wyrazicielem ze wzgledu na to, ze jg sumiennie na polu
rozmaitych demokratyczno-politycznych i spotecznych objawéw
badat, zmagajac sie z przeciwnos$ciami, z ktéremi walczy¢ i ktére
tamaé¢ musiat.

Walczenie i tamanie sie z przeciwnosciami, jakie S. Worcell
przezywal, stanowi zyciorysu jego kanwe, na ktorej autor, Bolestaw

Wydawnictwo Spoétki naktadowej ,Ksigzkall w Krakowie.
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418 STANISLAW WORCELL.

Limanowski, rozwingt nieprzebrane bogactwo eruclycyi, umieszczo-
nej w ramach powiktan dyplomatyczno-politycznych i dazen socya-
listycznych. Rozwiniecie erudycyi, odpowiadajacej zatozeniu au
tora, majagcego na celu przekonanie czytelnika, wymagato pola
obszernego. Ledwie na nie starczyto dzieto, obejmujgce 417 stro-
nic od. maj. i VI przedmowy, a liczace rozdziatow XXI, tu opo-
wiadaniem, owdzie hipotezami zasilane. Stad zdanie krytycznej
z dzieta tego sprawy nie pozwala i$¢ w porzadku, w jakim idg
rozdziaty, lecz nakazuje zgrupowanie takowych wedle zawartosci
w jednych narracyjnej, w drugich naukowej, w innych polemicz-
nej, w jeszcze innych—tych bodaj czy nic najwiecej—mieszanych.
Dwa: XII p. t. ,Socyalizm“ i XIX p. t. ,Nardéd i narodowos¢;
panstwo i ojczyzna; centralizm i federalizm“— maja nastr6j nau-
kowo-pedagogiczny. Dzieto wogdle cechuje ton spokojny i uprzej-
my, oraz styl poprawny. Zdobig je portrety: ojca rodziny, Stani-
stawa z bratem w wieku dziecinnym, Stanistawa w mundurze
gwardyi narodowej w Warszawie, Stanistawa z tejze doby (auto-
portret) i ostatni—Stanistawa podczas pobytu jego w Londynie po
roku 1849, nic a nic do niego nie podobny. Autor w odsytaczach
dosy¢ czesto wzmiankuje archiwa w Rapperswilu, gdzie w jednej
z gablot znajduje sie wizerunek Worcella taki, jakim on w roku
1849 byt Poznatem go w Londynie w r. 1850. Nie sposéb, azeby
cztek, doszediszy wieku lat 50, zmieni¢ sie miat z roku na rok
tak dalece, azeby go pozna¢ od jednego rzutu oka nie byto moz-
na. A fotogram, znajdujacy sie w Rapperswilu, zrobionym by¢
musiat, jezeli nie w r. 1849, to przedtem, albowiem w ciggu me-
go catorocznego z go6rg z nim obcowania nie fotografowat sie on
ani razu. Na zbytek ten $rodki mu nie pozwalaly. W takiein
potozeniu znajdowal sie po piecdziesieciu latach zycia, oddanego
pracy, pozbawionej widokéw osobistych, cztowiek, stojacy w sze-
regach ludzi posSwiecenia, bez ktérych ludzko$¢ we wzgledzie
etycznym marnieby wygladata i zastugujacy przez to na pomnik
chociazby ksigzkowy. O pomniku tego rodzaju, zbudowanym dla
Worcella przez autora dzieta erudycyjnie wyargumentowanego,
mowi¢ bede w porzadku, w jakim mi sie dzieto przedstawito:
opowiadaniowym, naukowym, polemicznym.

I.  Urabianie modelu przez zycie.

Ocena pomnika ksigzkowego wymaga oméwienia, o ile mozna,
najdoktadniejszego istoty modelu dla oznajomienia czytelnika zjako-
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Sciowem jego pochodzeniem. Modelem B. Limanowskiego byt Sta-
nistaw Gabryel Worcell, syn Stanistawa Grzegorza hrabiego Wor-
cella, podstolego w. litewskiego, kawalera orderé6w Biatego Oria
i Sw. Stanistawa, wtasciciela m. Stepania z 23 wsiami, liczgcemi
poddanych dusz meskich 4,003, zenskich 3,126 — dobra wielko-
panskie.

Przed Stanistawem Grzegorzem hr.- Worcellem jawi sie w ro-
dzinie Worcelldw w sposéb niespodziankowy, dzieki heraldykowi
J. E. Kuropatnickiemu, autorowi ,Wiadomosci o klejnocie szla-
checkim oraz o herbach w Koronie Polskiej i W. Ks. Litew-
skim,* wiadomos$¢ o Worcellu, nobilitowanym roku 1764 i zaraz
potem, u B. Limanowskiego, o ,Stanistawie Worcellu, kasztelanie
halickim, ozenionym z Teklg z Duninéw Borkowska, ktory, na
mocy donacyi od krajczego Potockiego w grodzie tuckim 9 lute-
go 1776 r. sporzadzonej, stat sie wilascicielem miasta Stepania,
tudziez Korosta, Wotoszy i innych 80 wsi.”

Pomiedzy nobilitacyg Worcella r. 1764 a donacyg kasztela-
nowi Worcellowi dobr magnackich zachodzi chyba jakie$ niepo-
rozumienie. Od kogo, czy od Augustéw Saséw, czy od Stanistawa
Augusta kasztelanie i za jakie zastugi ojciec Stanistawa Grzego-
rza a dziadek Stanistawa Gabryela otrzymaé mégt?

Nieporozumienie to w wydanym, pod dozorem Lelewela,
1844 r. w Lipsku, u Breitkopfa i Haertela, ks. Kaspra Niesieckie-
go ,Herbarzu,¥ powieksza nastepujacy przez Jana Nepomucena
Bobrowicza utozony w t. X dodatek:

~Worcel, herbu Dgb. Tak stojg w Kuropatnickim i Mata-
chowskim. Stanistaw Worcel, kasztelan Halicki, z Centneréwny
urodzony. Syn jego pojat Podoska podkomorzanke Dobrzynska,
urodzong z Rupniewskiej. Krasicki.”

Tak wynikto nagte, z nazwiska w dziejach Polski nieznanej
i w drugiej potowie w. XV III nobilitowanej rodziny, ws$rod szlach-
ty do znaczenia rodu senatorskiego wyniesienie sie, osiggniecie
stanowiska magnackiego i koligowanie sie z niepotrzebujacymi
nobilitowac sie rodami takimi, jak Morzkowscy, Morawscy, Zwierz-
chowscy, Radziwittowie. Znaczenie rodziny tej przed rozbiorami
kraju i po rozbiorach rosto, wzmagato sie. Cesarz Pawet, wnet
po wstgpieniu na tron—o czem, zdaje sie, nie wie autor zyciorysu
Stanistawa Worcella— rownoczesnie z wyzwoleniem Kosciuszki,
nadat najpierwszy w zaborze rosyjskim tytut hrabiowski trzem
rodzinom polskim: Ilinskim, Strojnowskiin i Worcellom — pierw-
szym w osobie faworyta swego, wstawionego dziwaka Jbézefa
Augusta z Rymanowa, drugim w osobie Waleryana, senatora ro-
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syjskiego, trzecim w osobie Leonarda, réwniez senatora, brata
Stanistawa Grzegorza a stryja Stanistawa Gabryela.

Stanistaw Grzegorz, ojciec tego ostatniego, gtdwnie nas
obchodzacego, ozeniony z siostrzenicg ksiecia ,Panie kochanku,*
Duklanng Morawska, ktéra mu duzy wniosta posag, zajmowat,
wsérdd zawziecie w czasach owych hulaszczej szlachty wotynskiej,
stanowisko powazne, zwitaszcza po rozwiedzeniu sie z zong pierw-
szg i poSlubieniu okoto r. 1796 Anny Tepperdéwny, cérki bankiera
warszawskiego, kobiety skromnej i bogobojnej.

Ruch opinii publicznej, wywotywany przez Andrzejow Za-
moyskich, KoHontajow, Staszicow, prowadzacy jg w Kkierunku
troski o dole witoscianska, nurtowat w spoteczenstwie szlachec-
kiem i pobudzat myslacych a niecierpliwych onego cztonkéw do
samodzielnych na polu tem przedsiebiorstw, wytwarzajagcych badz
dziwaczne konstrukcye spoteczne, na wzor Minkowieckiego pan-
stwa udzielnego, zatozonego przez Ignacego Scibora-Marchockie-
go, badz wzorowe za przyktadem Brzostowskich stosunkow wto-
Scianskich ustroje. Do rodzaju reformatoréw takich nalezat Sta-
nistaw Grzegorz Worcell. Zaszkicowat 011, po ogtoszeniu Konsty-
tucyi 3-go Maja, co$ podobnego w jednej ze wsi swoich, lecz
wojna 1792 r. przeszkodzita wykonczeniu dzieta, a przejScie Wo-
tynia pod panowanie rosyjskie na inng stuzenia sprawie publicz-
nej pchnety go droge. Szlachcie, pozbawionej sejmikowania i sej-
mowania, t. j. prawa i obowigzku mys$lenia i stanowienia w spra-
wach panstwowych, nieskasowany ,Statut Litewski" pozostawiat
w zakresach administracyjnym, sgdowniczym i edukacyjnym pola
dos$¢ do zaspakajania ambicyi i stuzenia obywatelstwu pozytecznie.
Na wybory marszatkow gubernialnych i powiatowych, kuratoréw
szkolnych, sedziéw, podsedkéw, deputatow rodzaju rozmaitego
i urzednikéw nizszych odbywaly sie zjazdy szlacheckie, zaprawne
intrygami, bankietami, hulankami i kartami. Marszatkowanie gu-
bernialne Stanistawa Grzegorza Worcella, wymagajgce mieszkania
w Zytomierzu, trzymania domu otwartego i kucharza znakomite-
go, na ogromne narazato wydatki. Wybranym zostat r. 1802, juz
za panowania Aleksandra |, po Jozefie hr. Ilinskim.

»Jako marszatek gubernialny —czytamy w zyciorysie Stani-
stawa Gabryela, liczagcego w roku tym lat 3 zycia — Worcell za-
mieszkat w Zytomierzu, a dla wygody wydzierzawit (chyba za-
dzierzawit) w poblizu tego miasta wie§ Stobédke. Dom prowadzit
po pansku, na wielkiej stopie, nie ustepujagc w tem gubernatorowi
Kumburlejowi, ktéry starat sie zaja¢ pierwsze przodownicze miej-
sce w zyciu towarzyskiem swej gubernii. Zytomierz stat sie pew-
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nego rodzaju stolica Wotynia. Oprécz dwoéch powyzszych doméw,
ksigze Czetwertynski otworzyt takze wspaniate swe salony. Szcze-
g6lniej zimg 1805 r. ogromny—jak powiada Ochocki—byt naptyw
przyjezdnych do Zytomierza. ,Pani Naryszkinowa, Czetwertyrnska
z domu, Pawet Bielinski, stryj tego, co w Trojanowie, ksigze Ka-
zimierz Lubomirski, Jan Tarnowski, Witadystaw Chotoniewski,
moze trzydziestu miodych i bogatych bawili tu ciagle. Wszyscy
dawali pyszne $niadania... Co kilka dni przywozono ostrygi
z Odesy, nawozono seréw szwajcarskich, $ledzi holenderskich, su-
rowej wiziny, jesiotrow, sterletow i t. d.“ Zycie wystawne ruj-
nowato Worcella. Przytein lubit namietnie gre w karty, grat
w bostona i nawet w faraona i zawsze przegrywat. Zona i Ochocki
(co do Ochockiego— pytanie) ‘) wstrzymywali go od gry, z prze-
strachem patrzac, ,jak go otaczajacy przyjaciele napewne ogry-
wali.* Wdat sie przytem w spekulacye, za namowg przebywaja-
cego, jako senator, w Petersburgu brata Leonarda, posiadajgce-
go—jak Ochocki Swiadczy —,rozum przebiegty," w ktérej udziat
wzieli ksigze CzetwertyAski, Marcin Tarnowski, Marcin Bukar,
Baczynski, Poninski, Dgbrowski i Ochocki. Chodzito ot. zw. pod-
rad wobec przewidywanej na r. 180G wojny, do ktdrej nie przy-
szto. Na marszatkowaniu, grze w karty i chybionej spekulacyi
Stanistaw Grzegorz lir. Worcell z majatku swego stracit — wedle
Ochockiego — 5,000 dusz. W czasie wyboréw r. 1808 swojg na
marszatkostwo gubernialne kandydature cofnat.

Roku 1808 syn jego, Stanistaw Gabryel, lat dziewie¢ zycia
juz liczyt.

Namietnos$¢ Stanistawa Grzegorza do kart i przyjaza Ochoc-
kich nie w nader go jasnych, jako obywatela i ojca rodziny, bar-
wach wykazuje. W odniesieniu do jego przekonan politycznych
ilzisby go zaliczono do ugodowcdw, poniewaz autor, przemilczajgc
o zachowywaniu sie jego wobec legionéw Dabrowskiego, wojen
dla Polakéw nieobojetnych 1807, 1809 i 1812 r., zaznacza, wedle
~Ramot o Wotyniu“ starego Detiuka (pseud. Antoniego Andrze-
jowskiego, botanika), uwielbienie obywatelstwa polskiego na Wo-
tyniu dla cesarzow Pawta i Aleksandra I.

»Wesoto byto wszedzie—pisze Andrzejowski—bo dobre byty
czasy.“ Dygnitarze rosyjscy, ol$nieni (obywatelstwa polskiego) )
wytworng i wyzszg kulturg, mimowolnie chylili przed nig swe
czota. Gudowicz, wystany przez Pawita na Wotyn, azeby zbadat,

") Wyrazy w nawiasach w ustepach cytowanych sg moimi wtretami.



422 STANISEAW WORCELL.

o ile prawdziwe byly wiesci, ,ze miodziez wymyka sie ciagle za-
granice do legij polskich,” ze istnieje nieustanna komunikacya
pomiedzy obywatelami polskimi a legionistami, byt tak oczaro-
wany wspaniatem i goscinnem przyjeciem w Tyczynie, ze ucato-
watl piekng reke wojewodzianki, puscit .sie w wesote plasy i na
pozegnanie, usciskawszy gospodarza, zapewnit, iz ,od wszelkich
nieprzyjemnosci ze strony rzadu po jego raporcie jest wolny.“
W tymze Tyczynie na weselu Teresy, corki wojewody sieradzkie-
go, Michata Walewskiego (targowiczanina), z kasztelanicem Ada-
mem BiezyiAskim, na ktdre zjechata sie gromadnie arystokracya
wotynska i litewska, na ktérem byt takze i stai’y Worcell, guber-
nator Glazenap, ,ujety milem przyjeciem i uprzejmg otwartoscia
wojewodzinskiej rodziny, pijac moze po raz dziesigty zdrowie
solenizanta, w wylaniu serca, ws$rod najczulszych oS$wiadczen,”
ugigt przed wojewodg kolano. Gubernator Kumburlej zastosowat
sie do zwyczajoéw polskich i w domu jego zapominano, ze sie ma
do czynienia z przedstawicielem zdobywczego rzadu. Szlachta
suto a serdecznie podejmowata Aleksandra I, kiedy ten przybyt
w 1816 r. na rewie wojsk pod Hrehor6wka, na samem pograniczu
Wotynia i Podola. 1 stary Worcell tam byt.“

Zaiste, ,dobre byly—w mniemaniu starego Detiuka—czasy.u

Pod wptywem takim, w otoczeniu takiem uptywato dziecin-
stwo Worcella miodego i zaczynata sie dla niego miodocianos¢.
»W r. 1819 w raporcie Filipa Platera z dn. 19 lipca wymieniony
jest Stanistaw Worcell jako uczen kursu drugiego, nagrodzony
listem pochwalnym.”

Autor zyciorysu jego, mowigc o jego latach dziecinnych,
rozdziat Il dzieta swego nastepujacymi rozpoczyna wyrazami:

»Stanistaw Gabryel Worcell, pierwszy najwybitniejszy krze-
wiciel przekonan socyalistycznycli w Polsce, urodzit sie 26 marca
w 1799 r.“

We frazesie tym do zaprotestowania dwie nasuwajg sie rze-
czy, odnoszace sie do krzewienia przez S. G. Worcella socyaliz-
mu: jedng stanowig dwa przymiotniki ,pierwszy najwybitniejszy,*
drugg rzeczownik #tgcznie z przyimkiem ,w Polsce." Stanistaw
G. Worcell nie byt ani pierwszym, ani w Polsce krzewicielem
socyalizmu, poniewaz na Emigracyi —nie w Polsce — wyprzedzit
go nader wybitnie Tadeusz Krepowiecki wygtoszong na obchodzie
rocznicy powstania w jezyku francuskim mowa, w ktdérej szlachte
polska tak dobitnie sponiewieral, ze na siebie catg oburzyt Emi-
gracye, nie wyjmujac demokratycznej, a w niej cztonkéw przeko-
nania swoje najdalej na lewo posuwajgcych. WS$rod oburzonych



STANISEAW WORCELL. 423

nie najmniej oburzenia okazywat Stanistaw Worcell. Ten za$
swoje plzniej wyjawione socyalistyczne przekonania ,krzewitr*

nie w Polsce, lecz wséréd Emigracyi i przekonania jego socyali-
styczne w Polsce krzewionemi byty nigdy inaczej, tylko przez
elewacye w agitacyi i na agitacyjny rachunek. Gdy zwyczajne

argumenty postuchu nie budzity, agitator ubierat argument w na-
zwisko arystokratyczne:

»Stuchajcie! arystokrata, hrabia Worcell, z Radziwittami spo-
krewniony, zone, dzieci, majatek ogromny dla socyalizmurzucit!...”

Nie. Frazes o pierwszem najwybitniejszem doktryny socya-
tistycznej przez S. Worcella w Polsce krzewieniu, zamieszczony
w rozdziale wstepnym, nie udat sie autorowi, zamierzajagcemu
publicznosci polskiej da¢ dzieto powazne. Frazesem tym z gory
wykazat zatozenie dzieta—zatozenie tendencyjne, agitacyjne, pod-
jete w celu, azeby w dobie obecnej socyalizm, mocno ze stron
i etycznej, i estetycznej, i uczuciowej, i rozumowej, i politycznej,
i spotecznej skompromitowany, podreperowac.

Dziwi¢ sie nalezy, iz pisarz wytrawny i w polemice wycéwi-
czony w tak nieogledny potknagt sie sposéb w dziele wielkiej
wartosci.

Na szczescie warto$¢ ksigzki sama przez sie naprzdd sie wysuwa.

W r. 1815 znalazt sie Stanistaw Worcell w Krzemiericu na
drugim kursie. Miat juz lat 1G—byt miodzikiem. Przed wstgpie-
niem na kursa krzemienieckie otrzymat zapewne wychowanie do-
mowe w Stepaniu. O wychowaniu tem nader szczuptych mfor-
macyj udzieli¢c mdgt autorowi Mikotaj Jetowicki. Czuwala nad
niem ukochana przez Stanistawa matka i pod jej okiem zasady
religijne wpajat w niego proboszcz, ks. Chororzynski, kaptan
wzorowy; nauk udzielat mu Francuz, p. Galie, z wyksztatcenia
i zamitowania matematyk, z przekonania wolteryanin. Ten w Krze-
mieficu, przy uczniu swoim ze Stepania, funkcye dozorcy pehnit.

Mimo wolnomysIino$¢ nauczyciela swego, wyniost S. Worcell
z domu religijno$¢ gteboka. W duchu tym w Stepaniu z matka
z pokoju do pokoju korespondowat, co tydzien sie spowiadat
i roit o poswieceniu sie stuzbie Bozej. Ten san: charakter miata
korespondencya jego z matkg, poki sie z czterech klas nizszych
gimnazyatnych nie wydobyt i na kursa licealne, ktorych byto
trzy dwuletnie, nie wszedt.

Od rozdziatu 111 p. t. ,Krzemieniect* zaczawszy, rozdziaty
nastepne: , Towarzystwo Szubrawcow,” ,Wolnomularstwo na Wo-
tyniu*1i ,Narodowe Patryotyczne Towarzystwo na Wolyniu*' pet-
ne sg tresci zajmujacej i nauczajacj, odnoszacej sie do moralnego
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i umystowego dzwigania sie spoteczeristwa polskiego w tak nadw-
czas zwanych ,,Krajach zabranych,” obejmujgcych Litwe i Rus—
te ostatnig zwlaszcza. Litwe ratowat uniwersytet wilenski, rato-
wali ja ksieza ,,Robacy,” z ktorych jeden uwiekowiecznit sie
w polskiej epopei szlacheckiej, zaczynajgcej sie od wiersza: ,Li-
two, Ojczyzno moja, ty jeste$ jak zdrowie." Zdrowiata ona ry-
chlej niz Ru$, poniewaz lezata na wielkim trakcie, prowadzacym
ze stolicy Wschodu do stolicy Zachodu, skad ptyneto Swiatto.
Swiatla nie wnosity przemarsze wojsk rosyjskich do Turcyi
i z Turcyi. Chwilowy pobyt za panowania cesarza Pawta drob-
nego korpusu francuskiego, stanowigcego zarodek armii pozba-
wionego tronu Ludwika XVI, na Wotyniu wywart wptyw niepo-
zgdany na domy magnackie, bedgce wzorem dla szlachty zamoz-
nej. Francuszczyzna uzyskata zasitek w tej kulturalnej inwazyi.
Wplywu tego nie zobojetnity wojska austryackie, odegrywujgce
role sprzymierzonych wielojezycznej armii francuskiej, ktéra r. 1812
Rosye zalata. Po ustgpieniu Austryakéw, zwilaszcza za$ huzarow
wegierskich, pamietnych chtopstwu wolynskiemu, ktéremu sie nie-
tylko swoim b... terem tiszen! we znaki dali, na Rusi w rzeczy
samej nastgpity stawione przez Detiuka ,,dobre czasy"—dobre, bo
pokojowe i spokojne i, co najwazniejsze, nacechowane uprzejmo-
Scig oficyalng. B. Limanowski uprzejmosci tej, Swiadczacej o moz-
liwosci zbratania sie polsko-rosyjskiego, kilka przytacza faktéw,
przemilczawszy fakt gto$Sny w swoim czasie (r. 1816) i znamienny:
catowania przez Aleksandra 1 Polek w rece. Wymieniano nawet—
zartem zapewne — Polki, co sobie, dla zachowania do $mierci pa-
mieci tego zaszczytu, $lubowaty nie mycia tej reki, na ktorej ce-
sarz pocatunek ztozyt. W dziecinstwie mojein w Huinanszczyznie
znatem panie, co o pocatunku cesarskim z rozrzewnieniem wspo-
minaty; znatem oraz panéw, dyplomatéw wioskowych, z faktu
tego powazne i donioste na przyszto$¢ wnioski wyprowadzajg-
cych. W oczach mi stoi J. B., sasiad nasz, z Rosyanka. corkg
czy kuzynkag wstawionego ,szeroko$cig natury® gubernatora Tu-
tulmina ozeniony, wymownie rozprawiajagcy o zamiarach Aleksan-
dra 1, jako tez o przechowujacym sie w jakiej$ ,patacie” opiecze-
towanym cesarza Pawia testamencie, nikomu w catem panstwie
innemu, tylko Ilinskiemu z Romanowa znanym. Obok wniosko-
wan takich nierzadko zdarzaly sie rozkochiwania Polek przez
Rosyan. Nietylko z wielkopanskiej sfery Grocholskich, lecz i z wio-
skowej szlachty panny z oficerami od huzaréw, a nawet i od pie-
choty malzenskim taczyty sie weztem. Przykiad Joanny Grudzin-
skiej znajdowatl nasSladowczynie az na Poberezu, w najbardziej
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potudniowo-wschodnim dawnej Rzeczypospolitej Polskiej kacie.
Sprawiata to z géry nakazana uprzejmos$c¢ oficyalna.

Uprzejmo$¢ ta rany goita i wrogie nastroje tagodzita, pod
tym atoli warunkiem, azeby jg od Europy zachodniej ostaniat mur
chinski.

Muru podobnego Polacy budowac nie mogli i dlatego uprzej-
mos¢ wyzyskali nie tak, jak nalezato.

Wyzyskali jg (nie rozmysS$lnie nb., lecz z koniecznosci) po
grzezngcych w Alwarze panowaniach Sasdéw i zainstalowaniu za
Stanistawa Augusta Komisyi Edukacyjnej —z popedu zywiotowe-
go, ze tak powiem, jako nieodzowng potrzebe narodowa: ks. Adam
Czartoryski, po zdegradowaniu go ze stanowiska ministeryalnego
na kuratorye litewsko-ruskiego okregu naukowego i Tadeusz Czac-
ki. Ten ostatni w taki z taskawego wtadz wyzszych usposobienia
sposob skorzystat, ze zatozone przezen w r. 1805 w Krzemiencu
gimnazyum rozszerzal stopniowo do rozmiaréw licealnych, nada-
jacych sie na wyksztatcenie rozumiejacych potrzeby kraju i spo-
teczenstwa obywateli, rozbudzenie w narodzie skltonnosci literac-
kich i artystycznych i wywolywanie w uczniach zamitowania do
uprawiania nauk w ogolnosci, scistych nie wytgczajac.

Liceum krzemienieckie byto prawdziwem dla prowincyj ru-
skich dobrodziejstwem. Za dwa rozdziaty, poswiecone pobieznym
wspomnieniom o niem, nalezy sie wdziecznos¢ Bolestawowi Li-
manowskiemu. Sg one trafnie zebrane, jasno wypowiedziane i nie
podlegajg zarzutom. Nie sprawdzit tylko domystéw: ,Dlaczego
Czacki wybrat Krzemieniec odlegty, nie za$ jakie$ miasto $rod-
kowe na Rusi przeddnieprzanskiej ?*“ Krzemieniec przez Czackiego
zostat jakoby wybranym na ognisko oSwiatowe na Rusi, jak mo-
wiono, ,dlatego, ze byt wolny od nacisku dykasteryéw wyko-
nawczych i trybunatu, ze ludno$¢ tam byta przewaznie chrzesci-
janska, ze zycie byto tanie, ze z powodu gorzystego potozenia
miat powietrze zdrowe. Moze i ta okoliczno$c zawazyta na szali,
ze znajdowat sie daleko od siedzib witadz naczelnych.1 Domysty
te rozwigzuje plan, nakreslony i wykonany przez Komisye Edu-
kacyjna, tyczacy sie zakladania szkét. Wedle planu tego Korona
podzielong byta na sze$¢, Litwa na cztery okregi edukacyjne,
szkoty za$ na wydziatowe i podwydzialowe. W okregach koron-
nych szkoty wydziatowe byty: dla Wielkopolski w Poznaniu, dla
Matopolski w Krakowie, dla Mazowsza w Warszawie, dla Woty-
nia w Krzemiericu, dla Ukrainy w Winnicy. Krzemieniec przeto
z goéry Czackiemu byt wskazany a domyst: czemu on Winnicy,
Humania lub Zytomierza nie wybrat, odnies¢ mozna do tej oko-
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licznosci, ze Krzemieniec, potozony w poblizu granicy austryac-
kiej i w miejscowosci ustronnej, oddziatywa¢ maégt na spoteczen-
stwo polskie w Galicyi, forsownie przez Austrye germanizowane.
0 szkotach dla Rusinéw w dobie owej mowy nie byto. Oni sami
sie 0 nie nie upominali, w Rosyi za$, w rzadowych i naukowych
sferach wiedziano, ze ,Polacy prawostawie srodze prze$laduja,"
nie wiedziano jednak jeszcze, ze wyznajacy je i niewyznajacy
Rusini sa to iskoni Rosyanie, ktorzy mimo to w Polsce dawnej
szkoty swoje mieli i we wiasnym sie prawowali jezyku. Szkol-
nictwo przeto rusinskie, w pierwotnym znajdujgc sie stanie, ogra-
niczato sie na szkotkach cerkiewnych, pozostajgcych pod opieka
duchowienstwa nizszego, w potowie jednej unickiego, w drugiej
prawostawnego. Czackiego mniej na razie ono obchodzito.

W pobieznym rzucie oka autora na Krzemieniec bohater
monografii zaledwie sie wynurza tu i owdzie. Osoba jego uie
wydziela sie, ze tak powiem, ,obiecujgco*1z posréd nietylko zna-
komitych, ale i przecietnych osobistosci, wysztych z tej uczelni
wotynskiej. Zastaniaty ja inne. Dowiadujemy sie jeno o nim, ze
na drugim kursie r. 1815 dostat list pochwalny i ze r. 1820 To-
warzystwo uczniéw, C¢wiczacych sie w porzadnem mowieniu i pi-
saniu, ,wezwato jednogto$nie na swego cztonka Worcella Stani-
stawa," znanego z zatrudnien literackich i bawigcego teraz jedy-
nie z przywigzania do nauk w Krzemiencu. ,Znaczytoby to—jak
stusznie L. B. przypuszcza — ze juz w poprzednim roku byt ou
liber, to jest ukonczony uczen, nie podlegajacy wtadzy prefektow-
skiej, ale mogacy pozosta¢ jeszcze przez rok jeden w szkotach
1 majacy przywilej obraé¢ sobie przedmioty, w ktorych szukat do-
skonalenia. Jetowicki powiada, ze Worcell byt w Krzemiencu od
4 do 5 lat. Trzeba wiec przypuszczac, ze przybyt do gimnazyum
wotynskiego juz po $mierci Czackiego, ktdra nastgpita 1813 r.
i ze podczas jego pobytu otwarto liceum wotynskie, co sie stato
w r. 1819.“

Tyle wiadomosci biograf Worcella zebrat, co do czasu po-
bytu jego w KrzemieAcu. Wiadomosciom tym towarzyszy informa-
cya, ze S. Worcell ,znanym byt z zatrudnien literackich i z przy-
wigzania do nauk® i dlatego uproszonym zostal do powtdrzenia
w Towarzystwie ucznidéw, ¢wiczacych sie w porzadnem maéwieniu
i pisaniu po polsku, odczytu o Szleglu, wypowiedzianego przezen
na posiedzeniu literackiem u Aloizego Felinskiego, ktéry byt
w liceum profesorem i rektorem i na ktérego pogrzebie tenze S. Wor-
cell mowe wygtosit. S. Worcell upamietnit sie jeszcze f{zami,
wylanemi na wieczorku u gen. LudwiKa Kropinskiego, gdy ten
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z rekopisu ,Julii i Adolfa“ odczytywat o mitosci ich ,nad brze-
gami Dniestru,” jako tez o nalezeniu jego do koétka literackiego,
ztozonego z braci Olizaréw Gustawa i Narcyza, J6zefa Korze-
niowskiego, Ksawerego Godebskiego, w ktérem, gdy humorystycz-
nie komentowano poemat p. t. ,Rzeki polskiell Kajetana Jaksy
Marcinkowskiego, wierszoklety-wspétzawodnika autora ,Wierszy
moc wielka za pét rubelka,u wziagt udziat w charakterze ilustra-
tora otéwkiem.

Najwazniejszem wszakze dzietem Stanistawa Worcella w cza-
sie pozaszkolnego przebywania jego w Krzemiencu byto uczest-
nictwo w zatozeniu filii Szubrawcdw wileniskich i objecie w nigj
przewodnictwa. Byto ono najwazniejszem, poniewaz znamiono-
wato podzielanie przekonan i zasad gromadki mtodziezy wilen-
skiej, stowarzyszonej z profesorami tej miary, co Jedrzej Snia-
decki, Leon Borowski, Joachim Lelewel, wyszydzajgcej staroszla-
checkie i nowonabyte wady i zasiewajgcej grunt narodowy ziar-
nami sprawiedliwosci spotecznej. ,,Szubrawcy byli przeciwnikami
poddanstwa chiopéw i kiedy na sejmiku szlacheckim w Wilnie
podniesiono sprawe zniesienia poddanstwa, przyklaskiwali Szu-
brawcy i po catem miesScie gawede siali, popierajagc Zawisze i Mir-
skich, ktdrzy najzywiej obstawali za wolnoscig wtoScianlt—pisze
Lelewel w jednym z listdw swoich do ojca.

Towarzystwo to wywotato zatozenie filii w Krzemiencu, co
Swiadczy o nastroju wolnoSciowym, przeciwnym pojeciu ,ztotej
wolnos$ci,u zaszczepianym przez o$wiate wyzszg w sfery szlachec-
kie. Nastroj ten z Wilna udzielit sie Krzemiencowi. W Krze-
miencu zawigzato sie towarzystwo pod nazwa grecka Heauionti-
morumenos (dgsajacych sie na siebie), ktoérego cztonkéw w skro-
ceniu zwano ,Merynosami.“ Skojarzenie Merynosow z Szubraw-
cami uskutecznit wystaniec krzemieniecki, Jetowicki, a wpltyw
wyrazit sie w zbytku, na ktéry sobie krzemiefAczanie pozwolili,
sprowadzajac na szereg popisow stawng nadwczas S$piewaczke,
Catalani. Zbytek ten zganit ks. Adam Czartoryski, a z grona
Merynoséw wyszta nagana rymowana, nie wiem czy gdzie i kiedy
drukowana: ,Moscia pani Catalani, przepieknie S$piewasz asani,
ale twoje tra-la-ra nie warte talara.l

Z nalezenia do filii Szubrawcdw moznaby upatrywaé w Wor-
cellu zardd przysztego krzewicielstwa socyalizinu w Polsce. Autor
atoli, przypuszczajgc domniewywany jego, pod pseudonimem Tu-
kana, udzial w wydawanych przez Szubrawcéw ,Wiadomosciach
Brukowych,u chtoszczgcycli bez mitosierdzia wady narodowo-szla-
checkie: pijatyke, karciarstwo, pieniactwo, tytutomanie, wstret do
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czytania, wynoszenie sie z powodu urodzenia i majagtku, najbar-
dziej za$ uciemiezanie wtoscian, tak przysztego zbawodawczej
doktryny krzewiciela scharakteryzowat:

»Stasia—tak go powszechnie nazywano—Ilubili koledzy. Byt
kolezenski, uczynny. Rozmitowany w ksigzkach, z trudnos$cig dat
sie odrywaé¢ od czytania, jezeli napotkat co$ interesujgcego. Ma-
tomdéwny, czesto milczacy, ozywiat sie w dyskusyach naukowych,
a zwtaszcza filozoficznych, i woOwczas rozprawiat z wielkim za-
patem. Nie usuwal sie od zabaw i chociaz nie odznaczat sie sitg,
byt zreczny i wiazit jak kot po murze na drugie pietro—opowia-
da Jetowicki. — Blondyn, miernego wzrostu, dosy¢ przystojny,
grzeczny i dowcipny, podobat sie kobietom i sam chetnie prze-
stawat w ich towarzystwie.*

Uzupetniajgc jednak te charakterystyke w innem ksigzki
miejscu, przyznaje mu, poniewaz zr6dta komicznos$ci wedle Szlegla
przestndyowat i natura obdarzyta go zdolnoScia spostrzegania
utomnosci cztowieczych, uzdolnienie literackie w kierunku humo-
rystycznym. Niezrozumiatlem jest powotanie sie w tym wzgledzie
autora na stowa Kaczkowskiego (zdaje sie Karola, naczelnego
w r. 1831 lekarza armii polskiej, ktory od 1823 do 1829 w Krze-
miencu wyktadat hygiene), ze ,Czacki nie pochwalat swawolnego
piSmiennictwa i jakkolwiek przyznaje Worcellowi niepospolite
zdolnosci, uwazat jednak, ze szubrawska jego dziatalnos¢ nie lico-
wata z powaznym kierunkiem szkoly krzemienieckiej i ze on,
jako wychowaniec tejze sztoty, uledz jej duchowi musiat.* Nie
zgadza sie to z chronologig faktéw, odnoszacych sie do Czackie-
go, jako przewodnika szkoty, ktory umart w r. 1813 i do Wor-
cella, jako ucznia, ktéry, bedac onej uczniem do r. 1819 a przeby-
wajagc w Krzemiencu najdtuzej lat pie¢, nie mégt do niej wstgpic
wczesniej, jak w roku 1814, t. j. w rok po $mierci Czackiego.
Zaliczy¢ to nalezy na rachunek przeoczenia, zdarzajagcego sie nie-
kiedy autorom.

Liczagc lat 21, jako liber i prezes Szubrawstwa krzemieniec-
kiego, zle, dzieki korespondencyom Tukana do ,,Wiad. Bruk.,” przez
towarzystwo krzemienieckie widziany, Worcell spedzit rok 1820
w Krzemiefdcu. Nie wypadato mu jednak dtuzej, jako peinoletnie-
mu i posesyonatowi, w Atenach wotynskich w charakterze nadstu-
denta przebywac¢. Zajagt nastepnie czynne stanowisko w wolno-
mularstwie, przed laty przez rzad protegowanem, nastepnie t.ole-
rowanem, w r. jednak 1821 zakazanem. Zakaz 6w obywatelstwo
obeszto, przeistaczajgc loze z ogo6lnoludzkich na narodowe i zjaw-
nych na tajemne. Z naboznego, jakim z pod pieczy macierzynskiej
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wyszed}, szkola przeistoczyta Worcella na wolnomysliciela, na
wolnodumce nawet, nie zrazilo go wiec przeistoczenie sie w tym
duchu lozy rafatowickiej, jednej z czterech na Wolyniu, zwanej
.Cnotg," w ktérej Mikotaj Worcell, przyrodni Stanistawa brat,
petnit funkcye jatmuznika. Stanistaw zostat w niej sekretarzem.
Nastepnie w osobowym jej sktadzie zaszta ta zmiana, ze wszedt
do niej na cztonka ojciec miodych Worcellow, Stanistaw Grze-
gorz, Mikotaj za$ awansowat na drugiego dozorce, Stanistaw na
mowce.

I na tem podania o tym ostatnim urywajg sie na czas jakis.
W r. 1823 ozenit sie z panng Salomeg Kaszowskg, damg $wiato-
wa, ktorej mitos¢ w pozyciu matzeniskiem naprézno pozyskaé usi-
towat. Ojciec mu dwie wsie wydzierzawit; lecz gospodarstwo mu
nie szto—na hreczkosieja sie nie urodzit, interesy majatkowe go
nie obchodzity. Biograf przytacza anegdote w tym wzgledzie
0 nim: nie poszedt po wziecie potrzebnej mu pozyczki, dla ktérej
umyslnie do Kijowa w r. 1828 na kontrakty przyjechat, albowiem
opanowata go chetka obejrzenia struktury cerkwi Andrzejowskiej.
Ladajaki gospodarz byt dobrym, kochajgcym dwojga dzieci—syna
Stasia i corki Salusi—ojcem. W petnieniu za$ obowiazkéw oby-
watelskich osobowo$é (indywidualizm) jego zatarta sie — w cien
sie usuneta. Nie wyfigurowat w wielkim na ziemiach ruskich
ewenemencie: w procesie Decembrzystéw, w ktérym skompromi-
towato sie sporo Polakdw i ktdry Piotra Moszynskiego na Sybir,
a brata Stanistawa przyrodniego, Mikotaja, w sotdaty na Kaukaz
zapedzit. Z opatdw tych—wobec ktorych, skutkiem moze ktopo-
tow maitzenskich, zdaleka sie trzymat— Stanistaw obronng wy-
szedt reka.

I nie dat zna¢ o sobie, az w r. 1831 w pierwszych dniach
czerwca, gdy Karol Rézycki na czele swego oddziatu, liczacego
130 jezdzcow, przyciaggnagt do Rafatdwki i tam znalazt rozbitkow
z powstania, zapoczatkowanego w kwietniu przez starego Stani-
stawa Grzegorza Worcella i gromadzacego sie w uroczysku les-
nem, zwanem Czerewacha. Wraz z rozbitkami stawit sie miody
Stanistaw Worcell. ,Pierwszy raz on — moéwi Jetowicki — konia
dosiadt i mil kilkadziesigt marszu odbyt. Nie zbroczyt rak krwig
nieprzyjaciela, bo zadnej broni uzyé nie umiat i nie chciat." Z od-
dziatem Rd&zyckiego dostat sie do Zamoscia i z ZamosScia pojechat
do Warszawy, gdzie przez Wolyniakéw, wraz z Olizarem i Go-
debskim, na posta wybranym zostat. Jako poset zajagt stanowisko
w gronie postow liberalnych i postepowych, domagat sie ener-
gicznego prowadzenia wojny, obowigzki poselskie petnit popraw-
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nie i w koncu, gdy Warszawa cl. 6 wrzesnia przez armig rosyjska
oblezong zostata, udat sie wraz z Henrykiem Chonskim, sekreta-
rzem komitetu ziem ruskich, do korpusu gen. Ramorina, celem
zniewolenia go do zwrdcenia sie na odsiecz Warszawy. Niepo-
wodzenie w osiggnieciu celu tego zaprowadzito Worcella do Ga-
licyi, skad, po niedtugim pobycie w zaborze austryackim, powo-
tany przez kasztelana i prezesa Senatu, Antoniego Ostrowskiego,
na Sejm, majacy sie zgromadzi¢ we Francyi dla uradzenia spo-
sobu dalszego stuzenia krajowi, pojechat do Paryza.

Z wyjazdem tym zamkneta sie dla niego szkota zyciowa,
odbyta w warunkach, nadanych Polsce przez kongres wiedenski.
Doba kongresowa, doba ztudzen o powaznych szyldach urzedo-
wych, zakonczyta sie fatalnie i zakonhczy¢ sie inaczej nie mogia,
pozbawita kraj bowiem naraz wszystkiego, co tgczy¢é miato dobro
z pieknem i rozum z pozytkiem.

Zakonczyto sie lepienie z gliny modelu, pod postacig Stani-
stawa Gabryela Worcella, przez zycie w $rodowisku jednem, aze-
by go zycie w $rodowisku innem badz w marmurze wyciosato,
badz w bronzie odlatlo i w pomniku ksigzkowym Swiatu, jezeli
nie catemu, to polskiemu ukazato.

Pozostaje mi wykaza¢, jak autor pomnika z zadania sie wy-
wigzat. Pierwej jednak winienem rzec stéwko o dwoéch rozdzia-
tach, majgcych znaczenie bgdz diut wobec marmuru, badz formy
wobec bronzu ptynnego.

Il. Socyalizm.

Tytut rozdziatu XlIl-go, p. n. ,Socyalizm,"” zapowiada wyktad
doktryny, ktorej ,,nazwa ustalita sie w pierwszej potowie XIX st.
Oznacza ona dawny komunizm, zastosowany do nowoczesnych
skomplikowanych form 2zycia spotecznego.”

W ustepie nastepnym, po tej zupeinie trafnej definicyi, czy-
tamy, ze:

,D0 przekonan socyalistycznych mozemy dojsé, wychodzac
z trzech stanowisk zapatrywania sie¢ na przejawy zycia ludzkie-
go: ze stanowiska idealistycznego—religijnego, materyalistyczne-
go—ekonomicznego i pozytywnego—naukowego—socyologicznego.
Kazde z tych trzech uzasadnien ma swojg cze$¢ prawdy, lecz do-
piero potaczenie wszystkich trzech uzasadnied daje nam to, co
nazywamy socyalizmem integralnym, to jest obejmujgcym
wszystkie dziedziny, w ktdrych sie przejawia dziatalno$¢ ludzka.u
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»Zacznijmy od stanowiska religijnego.*”

Zaczynanie takie ukazuje w nastepstwie podgzanie do sfor-
mutowania naukowego zintegralizowanej doktryny. Podgzanie
odbyto sie droga, na ktorej zycie cztowieczenstwa pozaktadato
etapy rozwoju ludzkoSciowego. Znang jest ta droga i znanemi
etapy, jaskinne zrazu, patacowe w koncu. Autor kierowratl sie na
niej wedle pousta.wianych przez nauke znakéw wytycznych, wska-
zujacych naturalne wertepy, wyboje, rozdroza i sztuczne przez
zto$¢ lub przekornosc ktadzione zasieki i inne przeszkody, na kté-
rych raz po raz zatamywac sie przychodzito i ktore sie po dzi$
dzien bez prostowan i reparacyj obchodzi¢ nie mogg. Prostowa-
nia te i reparacye od czasOw najdawniejszych uspotecznienia ludz-
kosciowego, czaséw zaznaczonych grupowaniami sie panstwowemi
ludzkosci, dokonywaly sie w duchu socyalistycznym. Duch ten,
nie nazwany, lecz nurtujgcy w spoteczenstwach, objawia sie w re-
ligiacli.

Religia znajduje catkowite uznanie autora zycia i dziatalno-
Sci Stanistawa Worcella, wbrew przeciwnikom dogmatyzmu reli-
gijnego a wyznawcom moralnosci niezaleznej. B. Limanowski
zapomina jednak, ze, o czternascie wierszy powyzej, wyprowadza-
jac rodowod socyalizmu z trzech stanowisk, stanowisko pierwsze
»idealistyczne0 zamianowat ,religijnem4d— ze: ,religia byta, jest
i bedzie faktem pozytywnym. Byta ona—pisze autor dalej—pierw-
szym tacznikiem spotecznym, wspierata rozwdj kultury ludzkiej,
dawata punkt oparcia sie dla pracy umystowej, zespalata coraz
liczniejsze gromady ludzkie, wytworzyta samo pojecie ludzkosci,
prowadzita i prowadzi ludzi ku coraz wyzszym szczytom bytu
doskonalszego."

Zdaniem B. Limanowskiego ,religia jest kulturg w dziedzi-
nie uczuciowej, ktora, jakkolwiek nie da sie odgraniczy¢ od
umystowej, jest wszakze dziedzing odrebng, samodzielng i potez-
niejszy wptyw od umystowej wywierajacg na zycie ludzkie. Czes¢
dla rodzicow, mitos¢ matzenska, troskliwos$¢ o losy dzieci, przy-
jazn, przywiagzanie do swego narodu, pragnienie szczescia dla ca-
tej ludzkosci —to sg wyniki myslowe, to sg gteboko i silnie za-
korzenione uczucia. Stanowig one te jasng i cieptg atmosfere
zycia ludzkiego, ktora je czyni ponetuem, ktora wsrdd ciezkich
walk i srozgcych sie burz daje cztowiekowi chwile wytchnienia
i mozliwego szczescia. Pierwszym czynnikiem, tgczagcym Swiado-
mie zespoty ludzkie, byta religia, jako to wskazuje sama jej na-
zwa podiug saint-simonistow—pochodzaca od tacinskiego wyrazu
religare, wigzac.u
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Dla wykazania, jakg do religii autor wage przywigzuje w od-
niesieniu jej do socyalizinu, przytoczy¢ winienem jeszcze jeden
ustep diuzszy:

»Dzieje nas ucza, ze religie tak samo sie¢ odmieniaty, jak
i wszystkie przejawy tworczosci ludzkiej. Po okresach fetyszy-
zmu nastepowat politeizm, w dalszym ciggu powstat monoteizm.
Samo pojecie Boga inaczej sie przedstawialo w pierwotnych
i w pozniejszych kosciotach. Bdg cielesny przeobrazat sie w du-
chowego; grozny i msciwy w mitosiernego i przebaczajacego.
Judaizm chrzescijanski odegrat wielkg role w rozwoju ludzkosci,
lecz zwrdcony ku przesztosci, ku trgdycyom i powagom starozyt-
nym, zanadto sie op6znit w swych pogladach filozoficznych w sto-
sunku do wiedzy nowoczesnej. Tymczasem nie teologia stanowi
gtdwng tres¢ religii, lecz dazenie do coraz wiekszej solidarnosci
pomiedzy ludzmi, do zaprowadzenia braterskich stosunkéw w zy-
ciu spotecznem, do zapewnienia ludziom jaknajwiekszej sumy
szcze$cia. Tego zadania podjagt sie socyalizm.u

Wyraz ostatni autor rozsadzonemi napisat czcionkami i dla
nadania mu warto$ci, powotat sie na Swiadectwo kompetentne.

»Niejednokrotnie juz wskazywano—pisze ks. proboszcz Jerzy
Liebster—na charakter religijny, istniejgcy w socyalno-demo-
kratycznym obozie robotniczym whbrew wszelkiemu wypieraniu
sie. Przedmiot jego wiary nie zadawala nas, chrzescijan, ale
site i szczero$¢ wiary socyalno -demokratycznej trzeba
uzna¢. Jest ona naprawde zywa, albowiem czyni swoich wy-
znawcOw tak petnymi posSwiecenia, jakich w kotach chrzesci-
janskich tylko wyjatkowo sie napotyka. Wytwarza ona mestwo,
ktére oSmiela sie stawi¢ opér catemu wrogiemu S$wiatu. Umozli-
wia wreszcie ona owg wspaniatg karnos$é, ktdra jest przedmio-
tem zazdro$ci innych stronnictw."”

Cytat tych z dzieta Bolestawa Limanowskiego dosy¢ chyba.
Wykazujg one, ze, zdaniem autora, socyalizm jest poprawionym
ciggiem dalszym chrystyanizmu w rozwoju zycia'ludzkosci, jezeli
nie zastepca, nie spadkobiercg religii chrzescijanskiej. Religii
chrzescijanskiej, nie innej, poniewaz co do dodatniej socyalizinu
jakosci, Swiadczy sie stugg kosciota nietylko chrzescijanskiego,
ale katolickiego, autora dzieta S$wiezo (r. 1909) wydanego p. t.
»Kirche und Socialdemokratie."

Wszelako: ,Poglad uczuciowy, religijny na pochodzenie so-
cyalizmu przewazat w obozie wyznawcéw do r. 1848. Nastepnie
coraz bardziej ksztattowat sie poglad materyalistyczny-ekonomicz-
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ny i w drugiej potowie XIX stulecia, szczeg6lnie pod wplywem
Karola Marxa, wzigt stanowczg nad pierwszym przewage."

.Karol Marx, kontynuator angielskich komunistéw, stojac
wytgcznie na gruncie ekonomicznym, wykazat, ze tak zwane pra-
wa ekonomiczne nie sg niezmienne, Ze ulegajg one waznym zmia-
nom w kazdym odmiennym ustroju gospodarczym, ze obecny
ustréj kapitalistyczny jest spadkobiercg innego odmiennego ustroju
i ze z jego kapitalistycznego tona z nieunikniong koniecznoscig
powstaé musi ustrdj wspdlnosciowy. Rozwo0j gospodarstwa kapi-
talistycznego prowadzi nieuniknienie do socyalizinu.”

Rozw0j przeto idealizmu w chrzeScijanstwie i rozw0j mate-
ryalizmu w ekonomizmie do jednego i tego samego doprowadzity
rezultatu — do rezultatu, majgcego na celu: rozwigzanie zadania
uszczeSliwienia ludzkosci. Zadanie wielkie! Ciezy ono na ludz-
kosci od pierwocin uspotecznienia sie onej.

Starozytnos$¢ rozwigzywata je za pomocg niewolnictwa; $red-
niowiecze za pomocg poddarnstwa, obejmujgcego dwie klasy niz-
sze: mieszczanska, zajmujacg sie handlem i rzemieSlnictwem (na-
zwang z czasem S$rednig, tiers-etat) i chtopska, pracownice rol-
ng, obie w ustroju feudalnym uzaleznione od dwoch klas wyz-
szych: duchownej i $wieckiej, od dwoch witadz: koscielnej i pan-
stwowej.

Wielka rewolucya francuska dokonata wyzwolenia Kklasy
Sredniej, wysadzajac z siodta dwie uzalezniajgce jg do r. 1789
klasy i pozostawiajgc w zalezno$ci od nich po dawnemu i od sie-
bie w ustroju nowym klase czwartg, najnizszg, chtopska, robociar-
ska—proletaryat.

Ostateczne zadanie rozwigzania wymaga wyzwolenia tej ostat-
niej, najbardziej uposledzonej i najmocniej pokrzywdzonej z tego
wzgledu, ze grzeznie w ciemnocie, rozpraszanej czesciowo wdzie-
rajagcymi sie z boku oszczednie do niej wprowadzanymi promienia-
mi Swiatta, uzyczanymi z taski przez klasy wyzsze, ktorym zna-
czenie i site daje kapitalizm.

Kapitalizm w rece klas tych dostat sie przemocg, podbojem,
opanowaniem przez indywidua mocarne naprz6d ziemi, stanowig-
cej, jak woda i powietrze, cztowieczg wiasnos¢ wspodlna, nastepnie
zabraniem na rzecz witasng bliznich swoich z ciatem i duszg, oraz
ze wszystkiem, co ich jest, obracajac rodziny cate na bydto robo-
cze i niszczac pierwotne rodzinno-gminne urzadzenia i poizadki.

Stan taki ludzkos$ci przetrwat mutandis mutandum wieki sta-
rozytne, $rednie i nowozytne i, po zniesieniu kolejnem niewolnic-
twa i poddanstwa, trwa dla najnizszej czwartej klasy dalej pod

28
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postacig najemnictwa oddajgcego, posiadajgcemu na wiasnosé zie-
mie i fabryki i banki kapitalizmowi, na tup i na pastwe klase
czwartg, proletaryat meski i zenski, jego byt i jego czesc.

Jak temu zaradzic¢?

Zaradzi¢ ma temu ,doktryna socyalistyczna, ktdra udo-
wadnia, ze zasady gminne sg prawdziwemi podstawami ustrojow

spotecznych.“

A zatem:

»Powrot do pierwotnej naturalnej podstawy zycia spotecz-
nego, do powszechnej réwnosci i wolnosci, do wzajemnosci bra-

terskiej w oddawanych sobie ustugach. Rzeczg socyalizmu jest:
zupeine wyzwolenie sie gminu od klasy panujgcej, spadkobierczyni
dawnych podbdjcéw. Parnstwo dzisiejsze klasowe zmieni sie w bez-
klasowag Rzeczpospolite, w ktorej, w dostownem znaczeniu tego
wyrazu, caly nar6d stanie sie gospodarzem wspoOlnej wiasnosci.”

Jest to bardzo ogdlnikowe i bardzo'niewyrazne zintegra-
lizowanie trzech ,uzasadnied stanowisk zapatrywania sie na
objawy zycia ludzkiego."”

Sz. autor nie zarzuci mi, azebym XII dzieta jego rozdziat
strescit niedoktadnie lub z ujmag dla doktryny. Pozwala mi to
rzec o socyalizmie stow kilka odnos$nie do tej ostat.niej.

Niektére z btedéw doktryny socyalistycznej w oczy sie rzu-
cajg. Do tych przedewszystkiem nalezy pojecie o whasnosci wspol-
nej ziemi, wody, powietrza i warsztatow fabrycznych. Sg to wia-
snosci wspolne poty, poki uprawianemi nie s3. Zeby za$ maddz je
uprawia¢ wspdlnie, na to niezbedng jest zaznaczona przez ks.
proboszcza -Jerzego Liebstera, jako ,umozliwiona przez socyal-
demokratyzm wspaniata karnos$¢." ,Wspaniata" ta , karnos¢"
naprowadza mysli: o obediencyi klasztornej, o dyscyplinie woj-
skowej, o dozorze policyjnym, o Rzeczypospolitej, ktorgby spe-
cyalnyin rodzaju cztowieczego gatunkiem, nie bedgcym homo ho-
mini lupus, zaludni¢ nalezato. Wobec niemozliwos$ci znalezienia
wyprodukowanego ani wyprodukowania w tonie czlowieczenstwa
materyatu, jezeli nie anielskiego, to podobnego do tego, z ktére-
go wytwarzajg sie zespolenia mréwcze, pszczole, bobrze, osiggnie-
cie szczesliwosci spotecznej, chociazby niezupetnej, w rzcczypo-
spolitej bezklasowej, Avedle ,pierwotnej naturalnej podstawy zycia
spotecznego" urzadzonej, przedstawia sie bardziej niz problema-
tycznie, zwilaszcza, gdy—jak sie to dzieje:

Socyalizm do osiggniecia tej szcze$liwosci kroczy drogg wal-
ki klasowej, odpowiedniej przypuszczalnie gdzieindziej, ale nie
u nas i nie dla nas. Nam, w smutnem potozeniu naszem, nie wol-
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no utrzymywac ciaggle wojny domowej. Rezultaty bolesne, dot-
kliwsze we wzgladzie moralnym, niz materyalnym, jakie ona
w czasie ostatnim wydata, przestroga by¢ dla nas powinny.

To, co o socyalizmie mowie, nie jest dla autora rozdz. XII
nowem, jak dla mnie nowa nie jest rozdziatu tego zawarto$¢—
zawarto$é, stuzaca jako przygrywka w rozdziatach wszystkich
w dziele, pamieci Worcella poSwieconem.

Il. Rozdziat XIX

Rozdziat ten obejmuje kwestye: ,Narod i narodowos$¢; pan-
stwo i ojczyzna; centralizm i federalizm.*

Kwestye te z trojakiego rozstrzygajg sie punktu: zwyczaj-
nego (faktycznego), akademickiego i urzedowego.

Najdawniejszem pojmowaniem ,narodu," ,narodowoscil jest
pojmowanie urzedowe—panstwowe, niezaleznie od tego, jak—na
drodze zdobywczej czy obronczej — panstwa sie tworzyty. Dzia-
talno$¢ zdobywcza dokonywata sie na rzecz zdobywcow, Kktorzy
badz uchodzili z krainy napadnietej, unoszac tupy i uprowadzajac
niewolnikow, badz osiadali w niej i urzadzali sie odpowiednio:
dzielgc kraj pomiedzy dostojniejszych cztonkoéw druzyny napastni-
czej, wsrdd ktorych najdostojniejszym byt wdédz. W sposob ten
sam przez sie wytwarzat sie feudalizm panstwowy z monarchg
na czele. Tak Frankowie zatozyli Francye, Sasi i Normani An-
glie, Waregi Ru$, Hunnowie krélestwo Wegierskie. Polska na
drodze obronczej wytonita ze siebie panstwo dla wodzéw z rodu
Piasta. A w panAstwach tych, w jednych zdobywcy przyjmowali
mowe plemion zdobytych, jak Skandynawi, zdobywcy krain i gro-
déw stowianskich na drodze od Nowogrodu do ujScia Dniepra, pro-
wadzgcej do Konstantynopola. Taka, wedle przedchrzescijanskich
formacyj panstwowych wzorowana, duchem wiekéw $rednich owiana
i chrystyanizmem zasilona organizacya panstwowa: panstwo i narod
w jedno zlata i zlew ten sztucznie zaprawita ,,mitoscig ojczyzny.“
W zlewie tym narodowe réznice a tembardziej wiasciwosci i ce-
chy etnologiczne uwzgledniane nie byly. Narodowos$¢ poddanych
nie obchodzita rzadow, dbajgcych o to jeno, azeby czerin poddan-
cza petnita obowigzki pafAstwowe a w szeregach wojskowych
przejmowata jg bojazn kija na podobienstwo bojazni Bozej. Na
tej podstawie za Fryderyka Wielkiego uktadane byty regulaminy
wojskowe i pisane dzieta, odnoszace sie do taktyki na polu bitwy,
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tyczagce sie diugosci krokéw zoinierskich i nabijania broni na
dwanascie tempow. Trzymanie sie metody tej grubo optacita
w czasach wojen napoleonskich Austrya, dostarczajac legionom
polskim szeregowcOw. To samo spotkato jg na Wegrzech r. 1849.
Legiony polskie i legion wioski zapetniali dezerterzy z wojsk au-
stryackich, mimo karno$¢ i mimo wszczepianie w zoinierstwo du-
cha korporacyi, przeniknionego ojczyzng (?) austryacka. Do serc
Rusindw nawet ojczyzna ta nie przemawiata w dobie owej. Mo-
zliwem jest wmowienie jej, wzwyczajenie do niej, lecz nie gtebo-
kie i nie na diugg mete. Tyle jest o narodzie i narodowosci,
0 panstwie i ojczyznie z punktu urzedowego, jako tez zwyczajo-
wego do powiedzenia w skroceniu.

Z dwoch tych punktoéw naraz rozpatruje autor dwie kwestye
w akademickim wyktadzie swoim, powotujgc sie na Swiadectwa
pism i .opinie osobistosci wybitnych.

Pismem najpierwszem, na ktore sie powotuje, jest ,Demo-
krata Polski,”“ bronigcy sprawe narodu wytrwale, lecz wyrazenie
,hardd polski“ biorgcy w sensie urzedowym, obejmujgcym Litwe
1 Rus$. Sens ten, przyjmowany w r. 1849 ogo6lnie, znajdowat prze-
ciwnikéw, ktdrym w wydanej w 1849 r. w Paryzu p. t. ,Prawda
a praca" broszurze, autor takg odprawe daje: ,Narodowos$¢ fatszy-
wie pojmowana wyrzadzita na wschodzie okropne kleski i szkody
i dotad, jak ciezka zmora, przygniata rewolucye otowianem brze-
mieniem, tamuje obieg krwi w jej zytach, dtawi oddech w jej
piersi. Ona to zwigzata Czechow z austryacka dynastyg, ona pod-
kopata wegierska sprawe, ona obtgkata Ru$ galicyjska, ona szczepi
domowg niezgode i rozdw'aja rodzong braé."

Swiadczy sie oraz autor faktami. Z faktow przytacza: za-
wigzang przez Mazzini’ego w 1834 r. w Bernie szwajcarskiem ze
zgromadzonej tam einigracyi réznonarodowej ,o0rganizacye rewo-
lucyjna, opierajacag sie na zasadzie narodowosci." Z organizacyi
tej, obok miodych Witoch, miodych Niemiec, miodej Szwajcaryi
i in.,, wytonita sie Mtoda Polska. Do organizacyi tej, z ktorej
jakoby wyszedt Szymon Konarski, autor wiekszg przywigzuje
wage, anizeli w zyciu emigracyjnem miata. ROwniez podnosi
(w rozdz. XI1II) znaczenie gromad Grudzigdz w Portsmouth i Hu-
man na wyspie Dzersej.) Podnoszenie to, mimo ze organizacye
te zadnej wybitniejszej nie odegraty roli, zrozumiatem jest i uspra-
wiedliwionem z racyi odnoszgcego sie do osobistosci Worcella

) Wymawia sie Dzersej a pisze sie Jersey.
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zatozenia dzieta. Pomdwie o tem pdzniej. Tu poprzestane na
wskazaniu S$wiadectw o0s6b wybitniejszych, co do bedacej w mo-
wie kwestyi.

Najwiekszg w materyi tej powage przypisuje B. Limanowski
zdaniom Kazimierza Brodzinskiego i Jozefa Mazzini’ego—pierw-
szego, dzieki mowie jego, wygtoszonej dn. 3 maja 1831 w Towa-
rzystwie Przyjaciot Nauk; drugiego dzieki statemu, jaki on na
emigracye polskag wywierat, wptywowi, zaznaczonemu rozprawg
jego ,,0 narodowosci i kosmopolityzmie.“

@] Mazzinim bede miat moze kiedy sposobnos$¢ pomdwienia
obszerniej troche. Nim do tego przyjdzie, wykaze w streszczeniu,
wedle Limanowskiego, stopniowy u nas pojecia narodowosci rozwoj.
Wziety w tem udziat znakomite sity naukowe polskie w zaborze
pruskim, gdzie chwilowo w r. 1840 stronnictwo liberalne uzyskato
byto przewage nad konserwatywnem. W pare lat p6zniej ukazato sie
pismo ,,Rok,“ a w niem znalazto sie na rozprawy o narodowosci
miejsce. Z pierwszg wystapit Jan Rymarkiewicz, z druga Karol
Libelt. Ten ostatni pracy swojej dat tytut ,,O mitosci Ojczyzny.*
W niej ojczyzne wigze $cisle z narodem, naréd za$ wyprowadza
Scisle z rodu, nadajagc mu (narodowi) znaczenie rodziny rozszerzo-
nej, we wiasciwy jej obyczaj zaopatrzonej, wsréd innych nai’odéw
mowag, mysli i uczué w poezyi i literaturze sktadnicg, wyrdéznionej
i od panstwa niezaleznej. Libelt wyraznie pojecie narodu od po-
jecia panstwa oddzielit, przez co narodom podbitym i do parnstw
obcych wcielonym przyznat prawo posiadania jezyka wtasne-
go i uprawiania go, posiadania ojczyzny odrebnej i kochania
jej. Cesarz Wilhelm Il nie zgodzithy sie z takiem rzeczy pojmo-
waniem.

Rewolucye w roku 1848 wprowadzity kwestye narodowosci
w szranki polityki miedzygabinetowej i nadaty jej znaczenie ofi-
cyalne. Gabinet berlinski spostrzegt sie, ze na kuli ziemskiej tu
i owdzie znajdujg sie Niemcy uciskani i ze ich broni¢ nalezy.
Faktycznie i nieoficyalnie kwestya ta wywotang zostata przez
Polakow, skutkiem rozbioréw ich ojczyzny. Rozgtoszong przez
legiony polskie we Wtoszech echa rozniosty po Stowianszczyznie
zachodniej i potudniowej, rozbitej na narodki i pozostajacej pod
panowaniem tu tureckiem, owdzie niemieckiem. Austrya po mi-
strzowsku wyzyskata jg w Galicyi na szkode Polakéw i Rusinéw,
postugujac sie nig w Czechach i Morawach na rzecz Niemcow.
Do r. 1795 motywy moralne wojen tkwity przewaznie w religii.
Obecnie, lubo¢ religia z posréd motywdw politycznych usunieta
niby zostata, niekatolickim atoli rzgdom katolicyzm ich poddanych
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zawadza mocno, nar6wni z odmiennym nacechowang stemplem ich—
narodowoscig.

Niemate w odniesieniu do kwestyi narodowos$ci znaczenie
miat zwotany w r. 1848 do Pragi czeskiej Kongres Stowianski,
ktéry sie zgromadzit 31 maja, a w potowie czerwca zostat rozpe-
dzony przez rzad austryacki. W tym krdétkim czasie Libelt z Pa-
lackim zredagowa¢ zdazyli ,Manifest do ludéw europejskich,”
podpisany ze strony Polakéw przez Libelta, Moraczewskiego
i Lucyana SiemieAskiego, ze strony Czechow przez Palackiego
i Szafarzyka, ze strony Chorwatéw przez Kusliana i Prica. Najwaz-
niejszy ustep tego Manifestu, ze wzgledu na kwestye narodowo-
Sciowg, byt nastepujacy: ,Podajemy wszystkim narodom brater-
skg reke, ktdre rowniez, jak my, gotowe sg: uznal wszyst-
kich narodowos$ci rownos$¢, bez wzgledu na ich politycz-
ng wielkos¢ i potege, i takowga popierac¢ i bronic.u

Na zjezdzie tym nie byto przedstawicieli Rosyi. W 60 lat
pézniej odbyt sie podobny w Pradze zjazd, na ktérym Palackiego
zastapit Kramarz, Libelta Dmowski i Rosyan wybitnych nie bra-
kto, ktérego jednak rezultaty gtdwnym onego sprawcom i popie-
raczcom daly Swiadectwo nieznania tej prawdy politycznej, ze la
politigue ¢est la prevoyance.

Rzecz o centralizacyi i federalizmie, zamieszczong w roz-
dziale XIX, pomijam, poniewaz ona w rozdziale tym wyglada
obco, nie szkodzi wprawdzie, ale i nie pomaga do uwypuklenia
postaci Stanistawa Worcella, ktérego zyciu i czynom posSwiecona
jest monografia. Ustepy podobne trafiajg sie w tej ostatniej nie-
rzadko.

IV. Stanistaw Worcell na obczyznie.

S. Worcell z korpusem Ramorina wszedt do Galicyi, prze-
bywat we Lwowie, skagd na wezwanie Antoniego Ostrowskiego
udat sie do Paryza na Sejm polski, ktéry sie w Paryzu zebraé
miat. Sejm sie zbierat kilkakrotnie, lecz nie funkcyonowat i uzna-
ny przez stronnictwo konserwatywne za nieuzyteczny, zbiera¢ sie
przestat. Zamiast przeto do Sejmu, Worcell, podany przez Ceza-
rego Platera na kandydata do ,, Tow. Litewskiego i Ziem Ruskich,u
do Towarzystwa tego dn. 6 sierpnia wstgpit, wraz z Adamem
Mickiewiczem i Bohdanem Zaleskim. W Towarzystwie tem, w kto-
rem obok Mickiewicza cztonkami wptywowymi byli Joachim Le-
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lewetl i Aleksander (czy nie Leonard? Aleksander bowiem dopiero
w 1845 r. z Persyi do Paryza przybyt) Chodzko, dziatalno$¢ jego
nie zaznaczyta sie niczem. Miat cze$¢ wielkg dla Lelewela, ,lecz
sam, posiadajac sktonnosci artystyczne, malarz i potrosze poeta,
z usposobienia religijny, majacy pocigg do mistycyzmu, ulegt cza-
rownemu urokowi wieszcza litewskiego i wszedt w blizsze koto
jego zwolennikéw. Przychodzit on czesto na schadzki wieczorne
do Mickiewicza, gdzie zywe toczyty sie rozprawy polityczne i spo-
teczne. Na schadzkach tych, wsrod ,tych tak przyjemnych ga-
wedeku—jak sie wyraza Worcell w p6zniejszym swym liscie do
Mickiewicza — kwestya spoteczna bardzo wazne zajmowata miej-
sce. Byt w tem kole niedawny goragcy zwolennik saint-simoniz-
mu, wkrétce wraz z Mickiewiczem redaktor ,Pielgrzyma,” Boh-
dan Janski, ktéry, jakkolwiek wrécit do katolicyzmu, starat sie
wszakze odmitodzi¢ jego istote nowymi rewolucyjnymi pogladami.
Niewatpliwie rozprawy o saint-simonizmie na tych schadzkach
silnie—zdaniem B. Limanowskiego—podziataty na Worcella i skie-
rowaty w tym kierunku jego mysli i uczucia."

Zdaje sie, ze mysli jego i uczucia nie w kierunku saint-si-
monistycznym, skutkiem bywania u Mickiewicza, poszty, saint-si-
monizm bowiem nie posiadat, jak wiadomo, ducha wojowniczego,
ktdrym w momencie owym przejetym na wskro$ by¢ musiat Wor-
cell, bioragcy udziat czynny w wyprawianiu na boje podkomend-
nych Jdézefa Zaliwskiego. Zgadza sie to z okreSleniem powyzej
istoty jego duchowej: ,artysta, malarz, troche poeta.” Ludzie
tacy wrazeniami sie kierujg. Wrazenia do gtebi nim wstrzgsac
musiaty na widok miodych, petnych zycia ludzi, hazardujacych sie
na przedsiewziecie, o ktdrem mysl sama przerazeniem przejmo-
wata. Co innego wojna formalna, co innego wyprawa taka. O ile
oburzat go kondotieryzmem nacechowany pomyst gen. Bema, szy-
kujacego z Polakow wojsko dla donny Maryi, krélowej portugal-
skiej, walczacej z don Miguelem, roszczacym do tronu portugal-
skiego pretensye, o tyle uwielbieniem go przejmowali zatracency,
idacy ku celowi, wskazywanemu im przez wielkg mito$¢ i wielkie
poswiecenie. Uznawat to i rozumiat Mickiewicz, stajacy w ,Piel-
grzymiell w obronie pomawianej o szalenstwo wyprawy Zaliw-
skiego—jakzeby jej uznawac i rozumie¢ nie miat duchem Mickie-
wiczowi pokrewny Worcell!?...

PokrewieAstwo duchowe z genialnym poetg polskim, Kiero-
wanie sie, jak o011, wrazeniami, zaznaczyto sie w Worcellu od
pierwszego niemal postawienia stopy jego na zagadkowym Emi-
gracyi polskiej we Francyi gruncie.
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Zagadkowym on byt dla niego zwiaszcza, nie przejetego
wieksza, ani inng troska, tylko o Polske. Dla stuzenia jej pospie-
szyt ze Lwowa na Sejm, na ktory liczyt, jak na pewnego w stuz-
bie tej przewodnika, a liczy¢ miat prawo, poniewaz ,stosownie
do uchwat z dn. 19 i 26 lutego 1831 r., komplet 33 cztonkéw,
nalezagcych do Senatu i lzby poselskiej i tgcznie z sobg obraduja-
cych, wystarczat, azeby czynno$¢ sejmowa moc prawna miata.”
Zgromadzonych w Paryzu kilkunastu postéw i senator6w w mar-
cu juz 1832 r. schodzié¢ sie i obradowa¢ poczeto. Owocem obrad
tych przedwstepnych byto przyjecie i ztozenie w Izbie francuskiej
memoryatu, napisanego przez gen. Dwernickiego, a podpisanego
przez wojewode Antoniego Ostrowskiego, Leddéchowskiego, Jeto-
wickiego, Worcella, Zarczynskiego, Hiuszniewicza, Karwowskie-
go, Kotyske, Przeciszewskiego, Lelewela i Tomaszewskiego.”
1 Worcell, i Lelewel brali czynny udziat w sesyach przedsejmo-
wych i zgadzali sie w tem, ze Sejm powinien sta¢ sie prawna
kiei'owniczg wtadza nietylko dla ogétu wychodzcow, lecz i dla
catego narodu. Lecz Worcell szedt ,jeszcze dalej,” podzielat on
zapatrywanie sie Mickiewicza, ktéry wywart na niego ogromny
wpltyw. Dla niego Sejm nietylko miat by¢ przedstawicielstwem
narodowem, lecz ,,objawicielstwem $wiatu nowej rewolucyjnej za-
sady spotecznej, ktérg wszystkie narody kierowac sie powinny.“

B. Limanowski tej zasady spotecznej nie okresla, méwiac
jeno, ze Worcell idzie dalej, niz uznanie Sejmu za legalne narodu
polskiego przedstawicielstwo. To ,iScie dalej“ nie trudnem jest
do odkrycia. Znajduje sie ono w ,Ksiegach Narodu Polskiegou
i w ,Ksiegach Pielgrzymstwa Polskiego,"” arcydziele, wynikiem
z wysoko napietego natchnienia poetyckiego, nieustepujagcem ,,An-
liellemu* Stowackiego, zawierajgcem w sobie wskazowki politycz-
ne i spoteczne, zapisane p.t. ,Wystepki i zbrodniell w kodeksach
kryminalnych i pociggajace w kierunku wskazéwek tych duchy
i umysty pokrewne.

Mickiewicz byt osobistoscig ogromnie wptywowg i wraze-
niom podlegtg. Wrazenia, pod jakiemi tworzyt, zaznaczajg sie
wedle pobytéow i stosunkow jego. Pobyt i stosunki w M.oskwie

i Petersburgu wydaty ,Konrada Wallenroda" i ,Farysg“; poby-
towi w Rzymie w 1830 r. zawdzieczamy wiersz ,,Do Matki Polki.”
»Konrada Wallenroda" i ,,Do Matki Polki" znamionuje tendencya

ostrzegawcza, zwrdcona w utworze pierwszym do mocarstw zabor-
czych, obchodzacych sie z narodami podbitymi po krzyzacku; w dru-
gim do tych matek Polek, ktdrym sie rodzg synowie ,niebezpieczni."
Pod gtebokiem, jakie go w Dreznie 1831 r. przejeto, wrazeniem Mic-
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kiewicz napisat trzecig cze$¢ ,,Dziaddw,“ poprzedzong dedykacyg
,D0 braci Moskali,"” ,,Ustep,u ,Redute Ordona" i ,Ksiegi Narodu
i Pielgrzymstwa Polskiego." Z drezderiskimi wtasnie wielkiego
poety utworami spotkat sie Worcell w Paryzu i nie mdgt nie od-
czu¢ ich gteboko.

Znajomos¢ jednak osobista moja z Worcellem, zestawiona ze
znajomoscig, jakg z Mickiewiczem za poSrednictwem utworéw
jego i czynéw zabratem, pozwalajg mi poréwna¢ wrazeniowos¢
jednego z wrazeniowoscig drugiego. Wrazenia wptywatly na prze-
konania Mickiewicza. W czasach, gdy z lat dziecinnych wychodzit,
jako autor ,,Ody do miodosci,” byt on wolnomyslicielem liberal-
nym, postepowcg i ugodowcag niemal. Pobyt w stolicach Rosyi,
wpatrzenie sie w jej ogrom, wmysSlenie sie w potege jej wielkie
na nim wywarty wrazenie. Z wrazeniem tem z Rosyi wyjechat,
w Rzymie sie zatrzymat i pod wptywem towarzystwa, ztozonego
z rodziny Ankwicz6éw, ks. Chotoniewskiego i Henryka Rzewuskie-
go, napisat ,Do Matki Polki.u Nie dziw, ze nie spieszyt na pole
walki. | dobrze sie stato, mégt bowiem skonczyé, jak Mieczystaw
Romanowski, albo w szeregach do konca, wzorem Maurycego
Mochnackiego, nie wytrwa¢. Kampanie odbyt on w Dreznie, nie
de facto, ale de auditu. ,Co ma w poezyi wskrzesngé, winno
w rzeczywisto$ci zamrze¢"— gtosi reguta poetyczna. Pod wraze-
niem opowiadan uczestnik6w’ powstania, w wyobrazni jego wskrze-
sty i powody wojny, i wojna sama, jakby w niej osobiscie udziat
wzigt. Gdy opowiadanie zaczyna od wyrazéw: ,Nam strzela¢ nie
kazano, wstgpitem na dziato i spojrzatem na pole,” przysiggtbys,
ze zakaz strzelania spotkal jego samego.

W tem wyobraznia Worcella gruntownie sie od wyobrazni
Mickiewicza réznita.

Worcell, mimo nastr6j poetyczny, jakim go natura obdarzyta,
posiadat w naturze swojej cze$¢ dla sztandaru, pod ktérym z Krze-
mienica do Warszawy, z Warszawy do Lwowa, ze Lwowa do Pa-
ryza przeszedt, a ktéry byt patryotyczno-demokratycznym. B. Li-
manowski przypuszcza, ze zasady demokratyczne przejagt on od
ojca; mojem za$, com go osobiscie znat i w jego, ze sie tak wy-
raze, szkole byt, zdaniem: demokratyzm jego nie z ojca przeszedt
na niego, nie byt bowiem szlacheckim, jak ojcowski, ani nacecho-
wany mistycyzmem, jakim sie Hercenowi wydawal, ale czystym,
rzetelnym i nawskro$ patryotycznym — Lelewelowskim, jezeli
koniecznie nalezy wykazaé¢ jego pochodzenie. Objawito sie to
w Warszawie na Sejmie i w Paryzu na Sejmie, ktdry sie na usil-
ne wojewody Ostrowskiego starania nareszcie w stolicy Prancyi
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w komplecie zebrat i dwa posiedzenia odbyt. Na pierwszem mniej-
szo$¢, z ks. Czartoryskim na czele, wystgpita z wnioskiem nie
wytaczania zadnych kwestyj zasadniczych, na drugiem mniejszo$¢
pisemnie zaprotestowata, oSwiadczajgc, ze nie uznaje prawowito-
Sci, potrzeby i uzytecznosci zwolywania zagranicg Sejméw pol-
skich. Probowano jeszcze, zgromadzano sie jeszcze dwukrotnie
i nie dokazano utrwalenia na obczyznie prawowitego przedstawi-
cielstwa sprawy polskiej. Doda¢ nalezy, ze sie temu mocno rzad
francuski sprzeciwiat. Mozna we wzgledzie tym zarzut niekon-
sekwentnosci uczyni¢ rzadowi, ktory, uznajgc prawowito$¢ stopni
wojskowych, nie uznawat prawowito$ci instytucyi sejmowej, w od-
niesieniu do wojskowos$ci prawodawczej.

Nieche¢ rzadowa do sejmowiczow polskich, jako tez do tych
wychodzcow, co popierali orezne Emigracyi wyprawy, w ten za-
manifestowata sie¢ sposob, iz rzad wydalat ich po kilku, od Lele-
wela zaczynajgc, zrazu z Paryza, nastepnie z Francyi.

Worcell, po przekonaniu sie o niemozliwosci zainstalowania
Sejmu, znalazt sie w potozeniu Zzeglarza na todzi bez steru. Ist-
niato Weglarstwo, istniata Masonerya, zjawiaty sie zawigzki or-
ganizacyj polskich. B. Limanowski przypuszcza, ze go Weglar-
stwo zwabito dlatego, ze zabral znajomo$¢ z weglarzami tej mia-
ry, co Buonarotti, Godefroy Cavagnac, Armand Marrast. Przy-
puszczalno$s¢ dozwolona jest w razie kazdym. Napewno wstapit
on byt do lozy masonskiej w Paryzu, noszacej nazwe ,Trojcy
nierozdzielnej" (Trinite indwisible), ktérej jeden z cztonkéw, Dzie-
wicki, zginat w wyprawie Zaliwskiego. Na wies¢ o Smierci jego
zwotano zgromadzenie, na ktérem, miedzy innemi, przemawiali
Worcell i ks. Putaski i po ktérem policya, wraz z innymi mow-
cami, aresztowata Worcella i Putaskiego. Ci dwaj, w lipcu 1833 r.
wygnani z Francyi, udali sie do Belgii, gdzie sie z Lelewelem
zeszli.

W Belgii, dzieki znajomosciom w Brukseli przezeh zabranym
z ludzmi,) co w wyzwoleniu kraju z pod panowania holender-
skiego udziat czynny wzieli a nie podzielali tej opinii, azeby
wywalczenie przee klase S$rednig, przy pomocy ludu, wolnosci,
miato klase te upowaznia¢ do wyzyskiwania pracy ludowej na
rzecz i korzysé kapitatu, stanowigcego potege klas posiadajgcych

’) Z pos$réd ludzi tycli poznatem w 1800 r. Lucyana Jottrand, a na po-
grzebie Aleksandra Gendebien w imieniu Polakéw przemawiatem i do komi-
tetu wystawienia dla niego w Brukseli pomnika nalezatem.
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(wtasciciele ziemscy, przemystowcy, duchowienstwo), Worcell po-
znat: ze wywalczenie wolnosci (Wielka rewolucya francuska) nie
wyzwalato ludzkosci. Wywalczenie wolnosci pod hastem ,wolno-
§ci, rownosci i braterstwa" wymagato wyzwolenia pracy, to jest:
zaopatrzenia ,braterstwa” wr warunki stusznego jej wynagradza-
nia. Dato mu to widzenie sprawy spotecznej i zainteresowanie
sie nig — widzenie atoli przez pryzmat patryotyzmu, co okazat
w zdaniu, jakie wyrazit o pracy Czynskiego ,,Malownicza Rosya,"
ponizajacej Polske. W Brukseli pisywat do dziennika ,La voix
du Peuple,"” uznajacego sie za organ sprawy polskiej.

W Belgii, ktéra w duzej mierze Polsce wyzwolenie swoje
zawdzieczata i o tem wiedziata, Polacy wspétczucie i przyjaciét
znajdowali. Sprzyjat im i rzad, ale nie bezwzglednie. Reklama-
cye dyplomatyczne zmuszaty witadze do srozenia sie w odniesieniu
do niektérych osobnikow ,niewygodnych." Takimi w 1884 r. oka-
zali sie Lelewel, Worcell i ks. Putaski. ,Poproszono” ich o wy-
niesienie sie z kraju — niezwtoczne dwdch ostatnich, pdzniejsze
nieco Lelewela, z powodu pracy naukowej, ktdrag miat na warszta-
cie i na ktoérej ukonczenie czasu potrzebowat. Czas ten nastepnie
do $mierci jego sie przeciggnat. Nie niepokojono go juz pozniej,
jak nie niepokojono Worcella, ktéry go parokrotnie, po wyzwole-
niu sie z gromad socyalistycznych, w stolicy Belgii odwiedzat.

Przesuniecie sie Worcella przez obéz socyalistyczny —i to
przez obdz najskrajniejszy—nalezy do rodzaju symptomatow psy-
chicznych, zdarzajacych sie ludziom zywga obdarzonym wyobraznia,
znajdujacych sie w okoliczno$ciach, zwanych ,przyci$nieciem do
muru."” Cztek zwyczajny, do muru przyci$niety, wydobywa z sie-
bie sity i ruchy nadzwyczajne, niekiedy rozpaczliwe, niedopieroz
cztowiek, posiadajacy duch poezya zaprawny. Ludzie tacy rzucajg
sie niekiedy na niepodobieinstwa. Czyz Mickiewicz nie przerzucat
sie z ostateczno$ci w ostatecznos$é: uznajac dzi$ skutecznos$é rézgi,
wskazanej mu przez Towianskiego, a formujac nazajutrz legion
polski we Wtoszech i pasujagc pojutrze Sadyka-pasze na zbawi-
ciela Polski?... W hotdownikach wyobrazni niekonsekwencye po-
dobne niekonsekwencyami nie sg. 1dg one na karb mistycyzmu,
ktérego rozum zdrowy przenikng¢ nie w stanie. Podobng niekon-
sekwentng konsekwencye popetnit Stanistaw Gabryel Worcell:
przechodzac z demokratyzmu do socyalizmu i z socyalizmu do
demokratyzmu, wracajac, nie uchylajac sie ani na mgnienie oka
z pod sztandaru patryotycznego. Niech zatem fakta méwia.

W kwietniu 1834 r. Worcell z ks. Putaskim opuscit Bruksele
dla Londynu, gdzie na obchodzenie sie rzgdu z wychodzcami poi-
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skimi zadne reklamacye dyplomatyczne wptywu nie mialy i mieé
nie mogty.

Worcell wybral sobie na pobyt Anglig nie dla pedzenia na-
dal zywota spokojnie. Wiedziat on, ze w Londynie znajdzie sie
w licznem emigrantéw polskich gronie, Anglia bowiem nietylko
rozbitkbw emigracyjnych wypraw oreznych i resztki powstancow
z Prus (z Grudziadza) do Portsmouth morzem wystanych przyjeta,
lecz im zotd wyznaczyta. W wyptacaniu Polakom Zzotdu posred-
niczyto zatozone w lutym 1832 r., za staraniem ks. Adama Czar-
toryskiego i Juliana Urs. Niemcewicza, angielskie ,Towarzystwo
Literackie Przyjaciot Polski.“ Garstce przeto emigracyi, co sie
w Anglii znalazta, trafita si¢ goscina spokojna i wzglednie wy-
godna, ktorg tylko szanowac nalezato. Szanowano tez jg, poki
nie przybyli dwaj podrozni, z progéw goscinnych francuskich i bel-
gijskich wygnancy: Worcell i Putaski. Spoko6j oni zamacili i sa-
mi zamacenia ofiarg padli—zamacenia w taki dokonanego sposob,
ze na zasadach demokratycznych zorganizowali ,,0g6t londynski,u
zawigzali stosunki pomiedzy nim a sekcyg korespondencyjng To-
warzystwa demokratycznego polskiego w Poitiers i zatozyili To-
warzystwo edukacyjne o trzech wydziatach: wojskowym, literac-
kim i industryjnym. Nie tak dlugo atoli te piekne pomysty trwaé
mogty, azeby zamiary do skutku doprowadzi¢ sie daty. Nieporo-
zumienia przy wyborach pierwszego zarzadu spowodowaty wichrze-
nia, doprowadzone do sporéw, nie poprzestajacych na stowach, lecz
uciekajacych sie do czynéw, w ktorych udziat braty kije. Wor-
cellowi podobac sie to nie mogto, tembardziej, ze, wbrew swoim
zasadom, sam zniewolony zostat do rozprawy pojedynkowej, po-
czem opuscit Londyn, przenidst sie na wyspe Jersey i tam, jako
cztonek, wstgpit do sekcyi St. Hoélier Towarzystwa demokratycz-
nego polskiego.

Do Tow. dem. poi. Worcell podzielat nieche¢ z Lelewelem;
nieche¢, pochodzacg raz z wydzielania sie onego z ogétu demo-
kracyi, powtore z centralizacyjnych, wiadczych tej organizacyi
dazen. B. Limanowski wstgpienie jego do niej przypisuje temu,
ze Tow. dem. poi., liczagce w chwili zawigzania (17 marca 1832 r.)
kilkudziesieciu zaledwie cztonkow, przy koncu 1834 r. liczyto juz
cztonkéw 950 i rozporzadzato z podatkéw dochodem rocznym
10,000 fr.

Nie to, zdaje sie, przypuszcza¢ nalezy, jako powo6d wstagpie-
nia jego do Tow. dem. poi., ale z jednej strony przenikajagcy du-
sze jego patryotyzm, z drugiej ta wiara polityczna, ktéra Polacy
z Polski wynies$li i ktérg z nimi podzielata cata Europa ucywili-
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zowana: wiara w konieczno$¢ uzupetnienia wielkiej rewolucyi
francuskiej przez wyzwolenie polityczne i spoteczne naroddéw
i ludow.

W Tow. dem. poi. zapanowata wzbudzajgca ufnos¢, karnosc
rewolucyjna,—karnos$¢ nie zaprowadzona w zadnej innej organiza-
cyi politycznej wsrdd wychodzcow w stopniu tak wysokim i w ta-
kiej mierze petnej ofiarnosci dobrowolnej, a osobiscie bezintere-
sownej.

Tg wiarg, doda¢ nalezy, wzbudzito w Worcellu i podniosto
wrazenie, utrzymujac jag na wyzynie pOty, poki toz samo wraze-
nie nie wzbudzito w nim wiary silniejszej. Wyrodzita sig ona
stad, ze w sekcyi St. Holier, liczacej cztonkéw 23, wigkszosé
sprzeciwiata sig oddawaniu wiladzy naczelnej wybieranej corocz-
nie centralizacyi i powierzaniu jej dzialalnos$ci, niedozorowanej na
zewnatrz, dziatalnoSci nie innej, tylko prowadzonej w celu nie-
podlegtosci Polski.

Powiedzie¢ wyraznie trzeba, ze cel 6w, zaznaczony nieuda-
tym J6zefa Zaliwskiego wybuchem, nie mdgt w czasie owym by¢
innym, ani dla stronnictw demokratycznych, ani tez dla stronnic-
twa zgrupowanego okoto ks. A. Czartoryskiego, a nazwanego
»Stronnictwem hotelu Lambert." Ro6znity je drogi i widoki. Kon-
serwatywni lambertczycy kroczyli szlakami dyplomatycznymi, po-
przestajac na granicach Ojczyzny, zakre$lonych w Wiedniu i uzna-
jac z gory prawowito$¢ kary za powstanie, majgcej jg spotkaé pod
postacig takiego lub innego, mniejszego lub wiekszego okrojenia
nadanej przez Aleksandra | konstytucyi. Cele stronnictw demo-
kratycznych byty inne, prowadzace wiec do nich drogi innemi,
rewolucyjnemi by¢é musialy, rewolucyjnemi w stopniu mniejszym
lub wiekszym, wzgledniejszym lub bezwzglednym, co od $rodo-
wisk dziatajgcych, nie wszystkich socyalizmem podszytych, za-
lezato.

Socyalizm w czwartym dziesigtku XIX w. znany juz byt
w modyfikacyi babeuvizmu, dzielagcego ziemie i bogactwa na
wspdtwiadanie. Wywilaszczenie on przemocg na rzecz wspo6iwlas-
nosci propagowat. St.-Simonisci, Buonaretty$ci, Buchezysci argu-
mentow dostarczali i agitatorom zadania utatwiali. Agitatorowie
w Anglii, w ,,0g6le londynskim1 ani poza ,,Ogétem,” nie znajdo-
wali pola podatnego. Worcellowi i ks. Putaskiemu, jako agitato-
rom za Tow. dem. poi., za Zwigzkiem oswiatowym, za lozg wresz-
cie masonska, za czem$ wogdle, co umystowej i rzeczowej czyn-
nosci wymaga, nie powiodio sie.
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W Anglii jednak, w Emigracyi polskiej, znajdowata sie okoto
paruset gtdw wynoszaca w wiekszej czesci niepiSmienna gromad-
ka, dla agitacyi socyalistycznej przystepna. Skladata sie ona
z szeregowcOw bytego wojska polskiego, ktérzy, po ztozeniu broni
w Prusiech, z oficerami w kierunku zachodnim przez wiladze pru-
skie niepuszczani, do Polski wraca¢ nie chcieli. Takich Prusacy
w Fischau, w Grudzigdzu i w paru innych miejscowosciach zgro-
madziwszy, na roboty ciezkie, obchodzeniem sie z nimi nieludz-
kiem i gtodem zapraw'ne, skazali; oporniejszych za$ z kraju sie
pozbyli, wyprawiajgc ich, jak bydio na okret wpakowanych, do
Ameryki. W opornosci atoli wyéwiczeni, nie w Ameryce, lecz
w Portsinouth wylgdowali i w Anglii goscine znalezli. Rzad an-
gielski koszary im na mieszkanie dat i zold wyznaczyt, nie obsta-
wiajac ich, jak rzad francuski, dozorem i nie Kkrepujgc regu-
laminem.

Na gromadke agitacya z dwéch naraz $rodowisk polskich—
i dyplomatycznego, i demokratycznego — sie zwrdcita. Pierwsze,
ostaniajac sie powagg ks. Adama Czartoryskiego, wskazywato jej
legiony (ponetny dla Polakéw wyraz) cudzoziemskie w Algieryi.
Drugie, w imieniu popularnem zwyciezcy pod Stoczkiem, gen.
Dwernickiego, odradzato legiony w Algieryi, oraz wszelkie do
Hiszpanii i Portugalii werbunki, zalecajgc cierpliwo$¢ dla docze-
kania sie momentu, w ktérym ,Polska powota."

Wiara za tym drugim poszia gtosem. Oddata sie pod roz-
kazy generata, przewodniczgcego po Lelewelu Komitetowi naro-
dowemu.

Komitet 6w nie cieszyt sie zyciem dlugiem. Rozwigzat sie.
Miejsce jego—miejsce organizacyi, majacej pretensye do ogarnie-
cia Emigracyi, jezeli nie calej, to posiadajgcej wiekszos¢—zajeta
organizacya, ktéra nazwatla sie Zjed 110czeniem i szeregéw swo-
ich nie zamykata przed nikim, co sie do demokratycznych przy-
znawat przekonan. Stad w Towarzystwie demokratycznem, Scisle
zamknietein, przezwano jg ,Szlachecko-demokratyczng" i litowano
sie nad nig ztoSliwie, poniewaz sobie rady da¢ nie mogta z pow-
tarzanymi raz po raz wyborami zarzagdu. W wyborach kazdych
figurowat nieodmiennie Lelewel i obok niego raz Tyszkiewicz,
znéw Zwierkowski, znow kto$ inny i wiecej wiekszosci gtosow
nie otrzymywat nikt. Stad organizacya ta istniata faktycznie, nie
istniata prawnie, inna za$, ,nowopolska,” w Bernie szwajcarskiem
przez Mazzini’ego w 1834 r. zawigzana, przez B. Limanowskiego
faworyzowana, istniata nie rzeczywiscie, ale intencyonalnie, w prag-
nieniach kilku, moze kilkunastu osobistosci: Zwierkowskiego, Piet-
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kiewicza, Konstantego Zaleskiego, Gordaszewskiego i innych,
a z nimi i Lelewela, raz po raz wybieranego do zarzgdu Zjedno-
czenia.

Dziwi¢ sie temu beztadowi nie nalezy, wiedzac jak sie usta-
wowo w panstwach uregulowanych, konstytucyjnych, w Anglii,
Francyi, w Austryi, w Galicyi, stronnictwa zawigzuja i rozwia-
zujg a wybory odbywajg. Patrzymy przecie na to i... nie dziwi-
my sie. Nie dziwmyz sie temu, co sie we wzgledzie tym przed
siedemdziesieciu kilku laty na bezdomnej i bezpanstwowej Emi-
gracyi dziato.

A przecie w dobie owej istniaty dwie organizacye krzepkie:
dyplomatyczna, patryarchalnie bez wyboréw i obradowali w Ho-
telu Lambert urzedujgca, oraz demokratyczna, rozprawiajgca, po-
lemizujgca, propagujgca i corocznie wybory dokonywujgca w Tow.
dem. poi.

Na to ostatnie przeszedt wptyw, jaki pierwotnie na zotnier-
stwo w Portsmouth wywart byt Komitet gen. J6zefa Dwernic-
kiego. Sprawita to agitacya, ktérg sie Tow. dem. poi. na szerokg
postugiwato skale.

W agitacyi panuje reguta postepowa w kierunku skrajnosci
w tyt lub naprz6d, wytwarzanej przez wspotzawodnictwo, bedace
jedna z wiasciwosci duszy cztowieczej. Wiasciwosé ta wywotuje
wysciganie sie w przekonaniach, licytowanie sposobdw uszczesli-
wiania ludzko$ci. Razgco wpada to w oczy obecnie w socyaliz-
mie, w ktorym wychodzcom rosyjskim przypada zaszczyt posu-
niecia licytacyi az do anarchizmu. Zaszczyt ten gtownie Mikota-
jowi Bakuninowi przypisujg, po przeniesieniu sie jego z Syberyi
do Szwajcaryi. Przedtem (przed 1848 r.) podzielat 011 przekonania
Tow. dem. poi., rozstrzygajacego kwestye spoteczng za pomocy
nadania wiosoianstwu wolnoSci i witasnosci. Nie wiedziat, ze
w Emigracyi polsk>ej znajduje sie gromadka, ktdra na drodze
agitacyjnej przyszta do przekonania, ze jest inny, skuteczniejszy
i pewniejszy spos@b uszczesliwienia powszechnego—sposéb, pole-
gajacy na zniesieniu wszelakiej wdasnosci indywidualnej, panstw?
granic, rzagdéw konstytucyjnych i niekonstytucyjnych i oddaniu
wiadzy kosciotowi. Wprowadzenie tego sposobu rozpoczaé nalezy
droga propagandy, gdyby za$ propaganda nie skutkowata, to...
mieczem.

| przekonanie takie, przez licytujgcych sie agitatoréw wmo-
wione w ciemng, nieznajacg kolei, przez jakie od stanu dzikosci
do stanu, w jakim sie obecnie znajduje, przechodzita ludzkos¢, nie
majacg o stosunkach politycznych i spotecznych wyobrazenia naj-
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mniejszego, gromadke przebywajgcych w Portsmouth zotnierzy,
trafito do przekonania Worcellowi?...

Nie mogto sie to sta¢ zwyczajnie, naturalnie, drogg rozumo-
wania logicznego.

Przerzucenie sie takie od demokracyi racyonalnej, dostepnej,
nie wrozacej zametu w stosunkach gospodarskich, ludzie, co sie
jeszcze przesaddw nie pozbyli, przypisaliby czarom; nieprzesadni
za$ nie mogg przypisa¢ czemu innemu, jeno wywotanemu wrazli-
woscig napadowi rodzaju pewnego choroby psychicznej.

Wrazliwos$¢ jego poetyczng do zywego rozdraznity niepowo-
dzenia i zawody, doznane na polu dziatalnosci, do jakiej sie
powotanym i zobowigzanym poczuwat i do jakiej z zapatem
i czystem sumieniem w Londynie sie zabrat— dziatalnosci wy-
nagrodzonej widowiskiem dyskusyi, uwiefAczonej walkg na Kije
i koniecznoscig pojedynkéw. Schronit sie przed widowiskami
i koniecznoSciami podobnemi na wyspe Jersey, do sekcyi Towa-
rzystwa demokratycznego. | tam jednak zawody go $cigaty. Do
Tow. dem. poi. wstgpit w chwili, kiedy w sekcyach toczyta sie
dyskusya nad projektem Manifestu polityczno-spotecznego, maja-
cego stowarzyszonych zobowigzywaé. Sekcya portsmucka, jako
tez dzersejska (St. H¢lier), liczaca cztonkéw 23, w wiekszosci swo-
jej nie zgadzaly sie na osnowe projektu, zwilaszcza za$ na usta-
nowienie wifadzy wykonawczej, pod nazwg Centralizacyi, zao-
patrzonej w atrybucye dyktatoryalne w zakresie politycznym.
Przeszkadza¢ to miato skupieniu pod jednym sztandarem emigra-
cyi demokratycznej. Worcell wraz z wiekszos$cig sekcyi zdanie
to podzielat i wraz z nig z Towarzystwa wykre$lony zostal.
Sekcya za$ portsmucka z Tow. dem. poi. cata wystapita, zaktada-
jac organizacye oddzielng pod nazwrg ,,Lud Polski.“ Wprowadzono
w niej podziat na ,,Gromady,” sekcye swojg przemianowujgc na
»Gromade Grudzigdz,” na pamigtke meczarni, zadawanych w for-
tecy tej przez Prusakéw zotnierstwu polskiemu. Dn. 30 pazdzier-
nika 1835 r. wyszta, podpisana przez 142 cztonkéw, odezwa ,,Gro-
mady Grudzigdz do Emigracyi polskiej,“ majgca znaczenie mani-
festu. Dn. 6 listopada do manifestu tego przytgczyli sie: Seweryn
Dziewicki, Aleksander Gronkowski, Tadeusz Krepowiecki, Roch
Rupniewski, Recess Watrébka i Stanistaw Worcell. Na wyspie
Jersey zawigzata sie Gromada Human.

Dn. 6 pazdziernika 1835 roku Stanistaw Worcell wszedt do
organizacyi polityczno-spotecznej—Lud Polski; dn. 12 kwietnia
1840 r. wypisat sie z Gromad.
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~Wypisawszy sig z Gromad-—pisze monograf jego—AYorcell
nie przestat by¢ socyalist3. Powstrzymawszy sig w swym biegu,
nie cofat sie coraz bardziej wstecz, jak to czynito wielu. Zacho-
wat te przekonania, do ktérych doszedt byt, lecz stat sie bardziej
wyrozumiaty dla innych, mniej skory do upatrywania tego, co
dzielito, chetniej szukat tego, co tagczy¢ mogto. Mniej zwazat na
forme, wnikat bardziej w tre$¢ samg. Oto, jak ttdmaczy swoje
wykres$lenie sie z Gromad a przystapienie do Zjednoczenia: ,,Zot-
nierze Grudzigdza—opowiada—wezwali od Jersey pomocy a po-
miedzy innymi i ja przybytem im stuzyé. Wocielitem mojg od-
dawna zaprzysiezong zasade: dla ludu przez lud, i myS$l ludowg
ogtositem wraz ze wspotpracownikami moimi za podstawe polskiej
jednosci emigracyjnej. Formg tej mysli byly gromady i dopdki
mys$l ta w inng sie nie przyoblekta, bytem wierny tej formie.
Lecz, gdy sie okazata zbyt ciasng dla zbierajacej sie okoto zasad
ludowych wiekszosci emigracyjnej; gdy Zjednoczenie dato dosta-
teczne dowody swych demokratycznych dazen, a usitowania moje
ku wcieleniu gromad w jedno$¢ emigracyjng daremneini sie oka-
zaty, porzucitem forme i poszedtem za mysla, wstapitem do Zjed-
noczenia, zadnego z moich przekonan nie wyrzekajgc sie, nie
przestajagc ani na chwile kias¢ za podstawe odrodzenia Polski
przeobrazenie spoteczne, zbudowane na zasadzie ludowego wszecli-
wiadztwa, ulegtego nauce obowigzkoéw, przepisanych mu przez
Boga.“

Wyznanie to odpowiada w zupetnosci zatozeniu, powzietemu
przez autora monografii w momencie, gdy do pisania jej przyste-
powat. Co wiecej: bylo ono szczerem w ustach Worcella i jako
takiem monografista ma prawo postugiwaé sie w znaczeniu $wia-
dectwa, odnos$nie do zatozenia pracy swojej. Uwzgledni¢ jednak
nalezy warunki, w jakich wyznanie to nastgpito.

W pochodzie swoim przekonaniowym, na zasadach opartym,
Worcell, jak Mickiewicz, jak poeci ,,urodzeni" (poeci rodzg sieg)
wrazeniami sie kierowat. Wedtug wrazern brat na siebie obowigzki
stuzbowe, ktérym pozostawatl wiernym, poki sie nie zniechecit.
Zrazit go Sejm polski w Paryzu, zrazit Komitet Dwernickiego
wraz z Konfederacya, zrazit Og6t londynski. Wrazenie—po za-
wodach tych — wskazuje mu zasadniczej demokratycznej mysli
jego, ,dla ludu przez lud,” wcielenie w Gromadzie Grudzigdz, do
ktorej wchodzi w towarzystwie wyznawcdw socyalizmu tej miary,
co Tadeusz Krepowiecki, Seweryn Dziewicki, Aleksander Grou-
kowski, Roch Rupniewski, Recess Watrobka. Byli to ludzie w sile

29
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wieku, wyksztatceni, uzdolnieni, przejeci tg sarng, co Worcell, my-
$lg: potrzeby reformy spotecznej, na ludzie opartej lecz innego,
odmiennego — ze tak sie Avyraze —niz on gatunku psychicznego.
W mysli jego przewazata pierwsza potowa: ,dla ludu®; w mysli
ich druga: ,przez lud.“ Mysl jego przenikat zaczyn ofiarnosci,
nie uwzgledniajacej ,ja" witasnego; w mysli ich jazn nie pozwa-
lata przypuszcza¢, by ,on“ lepiej i piekniej ,ode innie" czynic
byt w stanie. Typu tego osobnikiem wybitnym byt Ludwik Mie-
rostawski, ktéry uwielbieniem samego siebie zakonczyt. Typ ten
przebija sie obecnie w$réd Rusinéw ukrainskich w Galicyi, dzia-
tajagcych ,,przez usiczowiany i liajdamaczony lud.*

Worcell stuzyt zaagitowanemu ludowi w zotnierstwie gru-
dzigdzkiem; wspétpracownicy jego ludem tym sie postugiwali i dla-
tego wsrod nich urobito sie wsp6tzawodnictwo, podszyte podejrzli-
woscig | wytwarzajgce intrygi, ktdre ostatecznie zmusity go do
ustgpienia z Gromad. O tem szeroko i objektywnie opowiada
B. Limanowski w zyciorysie (rozdz. XIII).

Zastugi Worcella w socyalizmie ograniczajg sie na zamiesz-
czonem w catosci w ,Ludzie polskim" (wydanym przez Zenona
Swietostawskiego, a zawierajgcym wszystkie od 1835— 1846 r.
odezwy, korespondencye i protokéty Gromad Grudzigdz, Human—
na wyspie Jersey i Praga w Londynie) opracowaniu p. t. ,,O wia-
snosci.” Jest to rozprawa na zadany temat, napisana poprawnie,
nie zawierajgca w sobie nietylko nic nowego, ale i nic takiego,
coby, zalecajac sie m-okiem stylowym, pozwalato autora zamiano-
waé ,krzewicielem" nauki. Miano to zap6zno mu przychodzi.
Socyalizm polski, proklamujgcy ojcem swoim Mickiewicza w cza-
sie przeprowadzania zwitok jego z Montmorency do Krakowa,
watpie, azeby co wdwczas o Worcellu wiedziat. Drugiej za$ jego
rozprawie, ,,O narodowosci,” socyalizm ortodoksyjny do zarzuce-
nia by miat duzo® Uznawanie przezen w rozprawie tej panstwa,
jako gniazda ojczyzny dla narodow, do dogmatow socyalizmu nie
nalezy.

Takim socyalistg byt on przed wnijsciem do czyséca socya-
listycznego i po wyjsciu z onego dla powrdcenia pod skrzydia

»matwanin Lelewelizmu" :), przewodniczagcego nominalnie demo-
kratyzmowi szlacheckiemu Zjednoczenia.

‘) Wyrazenie z Manifestu Gromady Grudzigdz, ktéry spowodowat wstg-
pienie Worcella do Ludu Polskiego.
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Takim byt socyalistg, takim demokratg pur sang.

Takim go poznatem w 1850 r., kiedym w tachmanach, jako
rozbitek podwodjny (wojenny z Wegier 1848—49 r. i okretowy
z morza Srédziemnego w 1850 r.) przed nim, cztonkiem Centrali-
zacyi Tow. dem. poi., w Londynie stangt. ZaznajomiliSmy sie.
Spedzitem z nim — pod jego, powiedzie¢ moge, dyrekcya moral-
ng — miesiecy pietnascie. PrzystaliSmy do siebie tak, ze mam
prawo przyjaznig jego sie szczyci¢ i o jego, we mnie przela-
nych, przekonaniach polityczno-spotecznych ze $Swiadomoscia rze-
czy mowic.

Zadanie to »tatwi mi treSciwe skreslenie stosunkéw naszych
ze stronnictwami angielskiemi i wychodztwami zagranicznemi. Ze
stronnictw angielskich w stosunkach najscislejszych pozostawali-
Smy z Chartystami; z wychodztw—z wychodztwem francuskiem,
ktéremu przewodniczyt Ledru-Rollin i z osobami, wchodzacemi
do Komitetu centralnego Demokracyi europejskiej: Mazzini (W+to-
chy), Ledru-Rollin (Francya), Arnold Ruge (Niemcy), Jan Bratia-
no (Rumunia). Socyalizm francuski przedstawiat Ludwik Blanc;
z nim z Polakéw trzymat Sawaszkiewicz, a sympatyzowata gro-
madka z resztek dawniejszych Gromad, bez znaczenia i wptywow,
otaczajgca Krynskiego i wydajgca od czasu do czasu nieczytywa-
ne odezwy. Nie liczono sie z nimi wecale.

Garstka wrazen Worcella z czasow stuzby jego w Groma-
dach przechowata sie mi w pamieci, z racyi poznania sie u niego
z czlowiekiem wielkiego poswiecenia, bezgranicznej ofiarnosci,
duszg catg i sercem catem oddanym idei zbawienia ludzkosci przez
Gromady Grudziadz i Human: Zenonem Swietostawskim.

Zabranie z nim znajomosci nastgpito skutkiem niemozliwosci
wystarania sie dla mnie paszportu do Paryza. Jako oficer z le-
giondw polskich na Wegrzech, nalezatem do ludzi, pozostajagcych
w czasie owym pod interdyktem. Nie wolno mi byto deptaé
gruntu francuskiego, gdyz na réwni z kolegami moimi bytem po-
sgdzany o gotowos¢ wziecia udziatu w rewolucyi, nieochybnej
w razie, gdyby owoczesnemu prezydentowi rzeczypospolitej, ksieciu
Ludwikowi Bonapartemu, synowcowi cesarza Napoleona, przyszia
ochota o spadek po stryju sie upomnie¢. Podejrzewano go o to—
stusznie, jak sie pdzniej pokazato; ale co do nas, nie miano cie-
nia stusznosci. Codziennie zdawatem sprawe Worcellowi z zabie-
goéw moich, celem wyszukania paszportu; az raz, gdym z niczem
do niego przyszed}, oznajmit mi, ze napisat do Swietostawskiego,
polecajagc mu mnie, jako Ukrainca.
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— Czyz to na niego podziata?...—zapytatem.

— O!... ijak... Humanczyk...—odrzek}.

— Z Humania rodem?...

— Gromadga ,Huinan®“... zatozyt.

@] wiecej szczegétow, z rodowodem jego stycznos$é mie¢ moga-
cych, nie dowiadywatem sie ani wowczas, ani pdzniej, tem mnigj
pbézniej, spotykatem sie bowiem z osobisto$ciami, rodem z Ukrai-
ny, noszacemi nazwisko Swietostawskich, do blizkiego z nim po-
krewienstwa przyznajagcemi sie. Na razie zaciekawita mnie mocno
,Gromada Human.“ Worcell objasnit mnie, ze byta to filia Gro-
mady Grudzigdz, nadanie za$ jej nazwy miato podkiad ultra-so-
cyalistyczny, oznaczajacy uznanie kary, przez szlachte wywotanej,
przez lud ruski wykonanej. W znaczeniu tem zbrodnia na Potoc-
kich, Mtodziejowskich, nie na Zelezniakach i Gontach cigzy. Obja-
$nienia swego nie akcentowal Worcell uznaniem dla ,sprawiedli-
wosci ludowej,” tylko znajdowat dla niej okolicznosci tagodzace
w poduszczaniach z zewnatrz, wyzyskujacych ciemnote i krwio-
zercze natury dzikiej popedy.

Nazajutrz znalezliSmy sie w mieszkaniu Worcella we trzech,
okoto 9 rano. Swietostawski osobiscie dla mnie paszport przy-
widzt. SpedziliSmy razem godzin kilka. Poznatem z widzenia jeno
tego surowego, groznego sedziego pod postacig cztowieka szczup-
tego, znekanego, cichego i gtebokim nacechowanego smutkiem.
Gdym wszedt, wstat, reke mi podat, cofngt sie, usiadt i monosy-
labami lub krotkimi okresami odzywat sie do Worcella, ze innie
za$ oka nie spuszczat — co mi mocno zawadzato. W rozmowie
udziatu prawie nie wzigtem. Na odchodnem z Worcellem sie po-
zegnat, do mnie sie zwrécit, za dton mnie ujat i w oczy mi ostro
patrzac, z catej jg uscisnat sity.

Cztowiek ten zywo mnie zainteresowat.

Za udzielonym mi przezen paszportem pojechatem do Paryza
po to, azeby po kilku dniach pobytu by¢ z tego, wedle Wiktora
Hugo, ,miasta-stonca*“ (ville-soleil) wygnanym. Do Londynu po-
wroci¢ musiatem, a tak przed wyjazdem, jak po powrocie, wszyst-
kich, z kim w blizszych znajdowatem sie stosunkach, Worcella,
Sztolzmana, Peliksa Nowosielskiego, Ludwika Oborskiego i in.,
na opowiadanie mi o Zenonie Swietostawskim wyciggatem. W opo-
wiadaniach tych przewazata strona anegdotyczna. Nie brano na
seryo ani jego, ani Gromad Grudzigdz i Human. Wyjatku we
wzgledzie tym Worcell nie stanowit— Worcell, ktérego Z. Swie-
tostawski przyjacielem i wielbicielem (jak sie o tem w ,Ludzie



STANISLAW WORCELL. 453

Polskim1 przekona¢ mozna) byt, a ktéry, jak wszyscy inni, pozwa-
lajgc sobie na zartowanie ze Swietostawskiego i z Gromad, spra-
wiedliwos¢ mu we wzgledzie tego wszystkiego, co cnoty i wiary
miano nosi, oddawat. Byt on wcieleniem wiary a socyalizin reli-
gia jego.

Na socyalizm inaczej, niz na wiare dogmatami zasilang, za-
patrywac sie nie mozna. Gromady, w dazeniu do uszcze$liwienia
ludzkos$ci, nakreslity p. t. ,,UstawyX obraz wszeclipanstwa teokra-
tycznego, na modie ,jednej owczarni i jednego pasterza,” pod
nazwg ,Kosciota Powszechnegol (,,Lud Polski,u str. 277), ze sto-
lica na przesmyku Suez (jeszcze wowczas nie przekopanym). Pan-
stwo podzielono na ,narody,u narody na ,wojewo6dztwa,0 woje-
wodztwa na ,powiaty,"” powiaty na ,gminy.“ Miato ono ludzkos¢
uszczesliwiaé za pomocg ultra-katolicyzmu i ultra-socyalizmu.
W zastepie dwdéch gromad polskich na gruncie angielskim, Wor-
cell lat kilka zajmowat stuzbowe, Swietostawski zas od poczatku
do konhca arcykaptanskie stanowisko. Worcell, jako stuzbista
sumienny, petnit swoj obowigzek sumiennie, ku zadowoleniu
stuzbodawcy, ktorym byta zasuggestyonowana przez wymownych
agitatorow szczuplutka gromadka ludu. Istniata ona i zanikia,
nie pozostawiwszy po sobie ani ludowi, ani narodowi zadnego
przekazu socyalistycznego.

| bytaby o niej pamie¢ znikta, gdyby nie Swietostawski.

Swietostawski w dobie, gdy dla przywiezienia mi paszportu
do Londynu przyjechat, oderwat sie byt od Zmudnej i ciezkiej
pracy nad przekazaniem ludowi, narodowi polskiemu i ludzkoSci
przekonan, ktorym zycie poswiecit i dla ktérych mienie stracit.
Owoc pracy jego w cztery lata poOzniej (1854 r.) wyszedt w Jer-
sey, w drukarni przezen zatozonej, I\ 19 Dorset-Street. Wiec—
pytanie:

Kto stuszniej—Stanistaw Gabryel Worcell czy Zenon Swie-
tostawski—na zaszczytne miano rnajpierwszego krzewiciela socya-
lizmu w Polsce" zastuguje?

Wobec pytania tego i moje Swiadectwo co$, bodaj troche,
znaczy z tej racyi, ze Worcell, cztonek Centralizacyi Tow. dem.
poi., mnie na emisaryusza nie socyalistycznego lecz demokratycz-
nego pasowat.

Myli sie przeto autor zyciorysu Worcella.

Worcell, drogg wrazen idac, wypadkowo w gniazdko socja-
listyczne zboczyt i w niem, niby w czy$écu pobywszy, do demo-
kratyzmu rzetelnego powrdcit, do demokraty/mu takiego, jakim
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sie w obcowaniu z nim przejgtem. On dwoch takich, jak Lelewel
i Mazzini, mistrzdw uczen i wielbiciel, mogt od socyalizmu stuszne
podniety i dodatnie postulaty przejac, lecz w socyalizmie wytrwac
nie magt.

Tytut krzewicielstwa socyalizmu nie jemu, lecz narzucajace-
mu sie uczonym naszym na posta¢, zastugujaca na gtebokie stu-
dyowanie psychologiczne, Zenonowi Swietostawskiemu sie nalezy.

Z. Mitkowski.
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,».ONn byt przeznaczony na ofiare—nawet na ofiare serca...”
(Stowacki: ,,Anlielli*).

Pani Genowefa siedziata w oknie, otwartem na perspektywe
wazkiej uliczki Glieerwijn, z wiezg Beffroie, majaczaca w giebi,
we mgle deszczowej. Bruges ukiadato sie do snu, z sennym na
cichych licach u$miechem. Uliczka wypetniona byta cisza, niby
muszla szumem; w powietrzu, wraz z przedzag deszczowg, unosita
sie nostalgia bez nazwy, bez kohAca. Wiecz6r smutny, pazdzier-
nikowy, wieczdr beznadziejnie dtugi i pusty, niosgcy w sobie zal
rzeczy przesztych, przepadtycli na zawsze. Wieczor taki. jaki byt
weczoraj, i jaki bedzie jutro w Bruges — umariem.

Zda sig, Czas zapomniat o cichem, martwem miescie, bo juz
oddawna jednostajna melodya wiezowego kuranta nie odmierzy-
ta godzin smetnych i pustych. A moze nie styszata ich pani Geno-
wefa, zasklepiona w swej martwej zadumie? Moze dzwonity, jak
zwykle, co kwadrans, z wysokiej wiezy Beffroie, dajac sygnat
innym dzwonom we wszystkich starych kosciotach, az hen, po
okopy miasta—dzwonom kurantowym, ktorych jednostajny, mglis-
ty gtos, byt jak ten deszcz nieskofAczony, zasnuwajacy miasto?...

Dusze pani Genowefy wypetniat smutek bierny, spokojny,
jak spokojnym byt kanat pod jej oknem, po ktérym nie przepty-
neta t6dz i wzdtuz ktérego od calych kwadransy nie przesunat
sie przechodzen.

Byta dzieckiem Bruges, nieodrodnem dzieckiem, ktére bierze
z matki nietylko rysy, ale i dusze. Zaiste, byta jako wieza, jak
most, jak bulwar, jak drzewo beguinage’u, czescig sktadowg Bru-
ges, niemg, kamienng w swym smutku; a smutek ten nie byt iu-



456 LISTY DO NIET.

dywidualny, nie ptynat z gtebokich zrodet duszy—byt raczej wiel-
kim, powszechnym smutkiem miasta umartych. Stodka i skupio-
na, jak niewiasty Memlinga, i tak mitoda jeszcze w ramie siwie-
jacych bandeaux a la vierge...

Dusza jej zapatrzona byta w siebie, jako dom gotycki za-
patrzony w swe odbicie, drzagce w wo lzie Reji. Byto jej dobrze
w tej wegetacyi, z tem zapatrzeniem sig, ktére nie byto niczem
innem, jak estetycznym egoizmem. Lubita tak trwac bez ruchu,
bez woli, z bezczynnemi rekami i dumaé spokojnie o swojej
zatobie.

...Martwe powietrze miasta przeszyt dzwiek mosieznej go-
dziny, po ktorym, jakby ptaczac po rzeczach i chwilach przemija-
jacych na zawsze, posypaly sie mnogie, krysztatlowe tzy cichego
kurantu. Byt to gtos Beffroie, nieruchomej we mgle deszczowej,
w perspektywie wazkiej uliczki. Odpowiedziaty mu gtosy innych
dzwonéw — innych godzin, tak samo niepowrotnych...

Pani Genowefa drgneta, jakby to byt sygnat, ktory jej dato
miasto, jakby to byt glos, ktéry budzit jej wole u$piong, a przez
sen czuwajacg, jako czuwa bol chorego, cho¢ chory $pi. A prze-
ciez to byla godzina, jak inne, ta sama, ktéra wczoraj bita i kto-
ra bi¢ bedzie jutro o tym zmierzchu beznadziejnym, ktéry w ca-
tun zatobny spowija miasto, miasto, w ktérem wszystko drzemie
w odretwieniu, w ktérem, zdawacby sie mogto, niema gtebokich
dramatéw, wstrzgsajagcych kataklizmow, zywiotowych namietnosci,
niema mitosci, ani $mierci, jest tylko przesmutna ciggto$¢ trwa-

nia chwil i rzeczy szarych, sennych —jest Nuda...
Pani Genowefa otrzgsneta sie.
Zrobi to dzis...

Dzi§ — dziwny, tajemniczy wyraz w tem miescie, ktore jest
wczoraj, w tem Miescie Przesztosci, ktérego racya istnienia, poe-
zya, dusza, jest wczoraj mistyczne, ktdre jest piekne dlatego, ze
jest tak mato rzeczywiste, tak catkiem w marzenie zaklete...

Dzis...

Podeszta do biurka. Na biurku lezata jeszcze ta sama pacz-
ka z ksigzkami, ktdrg otrzymat nieboszczyk w dzien swojej Smier-
ci i ten sam list z kraju. Sznurek obwigzujgcy paczke i koperta
listu byty rozciete jeszcze jego reka, ale ani ksigzki, ani list nie
byty juz czytane... Przez pietyzm, pozostawita je tak nietkniete
od owego dnia, i w catym pokoju od dwéch lat nie przesuneta
ani jednego sprzetu. Byt takim, jak w owej chwili, gdy Zywicki
upadt na fotel w ataku S$miertelnego kaszlu. Czasami, wsuwata
sie do niego cicho, na palcach, jakby zbudzi¢ nie chciata ducha
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Zatoby, ktory w nim drzemat, i delikatnie $ciereczka zbierata
kurz z szaf bibliotecznych, w ktérych ksigzki w obcym dJa niej
jezyku patrzyty na nig, jak obcy ludzie, z potek, na ktérych sta-
ty gipsowe biusty nieznanych jej wodzéw i wieszczéw, z obra-
zOw, przedstawiajacych nigdy przez nig nie ogladane krajobrazy
ziemi dalekiej, smutnej i nieszczesnej, z ktérej pochodzit Zywicki.
Nad biurkiem, w ciemnych ramach, wisiato kilka fotografij wy-
petztych — miodych ludzi o bystrem, uduchowionem spojrzeniu,
w czamarkach i konfederatkacli, jakie$ sylwety ksiezy, pare szty-
chow ze scenami obozowemi, jaki$ przesmutny krajobraz cmenta-
rza w zimie, z przesuwajgcemi sie w dramatycznym pochodzie
pieciu trumnami. Nieraz stawat przed nimi w zadumie, szepcac
co$ do tych mar miodosci stowami, ktorych nie rozumiata, wie-
dziata tylko, ze sg beznadziejnie zatosne. Z nich to kurz S$cierata
najostrozniej, czyniagc to tak, jakby zmywata krew z ran boles-
nych, niezabliznionych...

Otworzyta jedng z szuflad biurka z sercem struchlatem, na-
macata reka, pod catym stosem papieréw, listow, broszur, znajo-
ma teke. Wozieta jg w posiadanie dygocacemi rekami, jak tup;
drapieznie wyrwata z niej listy—kartki ulotne, zapisane rekg nie-
boszczyka. Nasycata ich widokiem oczy cofajgce sie i zarazem
wyrywajgce ku nim — ku listom do Niej...

Lezal owego wieczoru na fotelu, charczac, konajgc i ostatnim
wysitkiem wskazat te szuflade, kazat wysypaé catg jej zawartosc
na swe kolana, ktére juz wstrzgsal dreszcz agonii. Pamieta kaz-
dy jego ruch, kazde stowo, kazde westchnienie. Zapadt jej w du-
sze na zawsze obraz tych godzin ostatnich, wraz z najdrobniejszy-
mi, mato znaczacymi szczego6tami, ktére majestat Smierci uczynit
petnymi wagi, symboléw, pelnymi niedocieczonego, gtebokiego
znaczenia. Widzi calg trywialng i calg wzniostg prawde $mierci,
a dusza meza, ciemna dla niej zawsze, nieodgadniona, nabiera
jeszcze wiecej tajemniczoSci, przeraza ja.

— Nie znatam cie i nie poznam...—czuje w sobie watpliwos¢
tamtej godziny.
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Wskazat te listy, uczynit rekg jaki$§ gest tajemniczy, usta
chcialy wymdwic¢ jakie$ hasto, przed ktorem rozwartyby sie wresz-
cie bramy duszy milczacej... Ale nie zdotat juz. Skonat w ges-
cie niezrozumiatym, zabrat sens jego tajemny ze sobg do grobu—
ale pamie¢ o nim zostata jej w oczach, w duszy, we krwi— zyta
z ta tajemnica.

— Nie znatam cie i nie poznam...—czuje w sobie watpliwos$¢
utrapiong, watpliwos¢—meke, watpliwos¢—wyrzut.

Nie nauczyta sie jego mowy, cho¢ zyli ze sobg lat dziesie
i obcg jej byta historya ziemi, ktérej byt synem. Ojczyzng jej
byto Bruges, zadumane o swej niegasngcej urodzie, o swym
zewnetrznym, estetycznym smutku, gdzie jg poznat i pokochat,
i pragneta, aby umeczong, zgorzknialg, sterang swa dusze, miastu
ciszy i modlitwy powierzyt. Przyjetla bez uczucia szcze$cia, bez
ol$nienia jego mtodg mitos¢. Bezzmystowe jaj ciato oddato mu
sie bez zadnych zastrzezen, bez zadnych komplikacyj uczucio-
wych, ale tez i bez ognia pierwszej chwili, w ktorej odczuto je-
go pragnienie. Zostata jego kochankg biernie, bezmyslnie, z lek-
kg dozg sentymentalizmu, jak zawsze czynita wszystko. O wiele
p6zniej, gdy Zywicki w momencie naiwnej ekspiacyi chciat odku-
pi¢ swoje miode uniesienie i pojat jag za zone, poczeta idealizo-
wacé to swoje bierne oddanie. Titomaczyta sie sama przed soba,
ze uczynita to z religijnej potrzeby poswiecania sig, z giebokiej,
bezbrzeznej litosci. Litos¢ — 6w blady, bezwonny kwiat serca,
wyhodowata w niej cieplarniana atmosfera duchowego sybarytyz-
mu. Chciata go zbawi¢ od cierpienia, od tego nieznanego jej
cierpienia, ktore taito sie na dnie jego dziwnie smutnych oczu,
nawet w chwilach najgoretszych ekstaz mitosnych!

To cierpienie wyczuwata po kobiecemu, bez krytycyzmu, bez
rozwagi, serce swe, malefka czasteczke swej sentymentalnej uczu-
ciowosci, a nie calg siebie, niosgc na pomoc — serce senne, zato-
pione w kontemplacyi nad soba, jako sie kontempluja drzewa,
odbite w kanale... Litowata sie nad nim zupetnie powierzchow-
nie. Nigdy nie pomys$lata nad tem, jaka ulgg dla niego bytoby
jej wspéicierpienie, jej rozumiejgce stowo. Nie uczynita nigdy
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jednego kroku ku jego duszy mrocznej, gorzkiej zamknietej w so-
bie, ku duszy wygnanca, ktérg zabija powietrze obcej ziemi.
Byta i pozostata cdrg Bruges — nie chciala innej ojczyzny. Nie
ona is$¢ winna ku niemu, ku jego ojczyznie, ku jego mitosci, kto-
ra jest mekg i niedolg, ale on winien ¢ ku niej, ku jej miastu
Ciszy, LitoSci i Zapomnienia.

Prawie nie znata jego przesztosci. Wiedziata tylko, ze mio-
do$¢ miat burzliwg, szczytng i krwawa, ze sie bit za wolno$¢ swej
ziemi i ze go losy z tej ziemi na obczyzne wygnaty na zawsze. To
byto wszystko, co wiedziata. Poznata go przypadkiem w jednym
ze starych kosciotow, w ktdrym modlita sie w ekstazie, zapom-
niawszy o catym S$wiecie, a on z madrem zamitowaniem oglgdat
rzezby i obrazy, cala pyszng puscizne Sredniowiecza. Pokochat
ja za to, ze miata smutne oczy i chtodne, kojace rece i ze nosita
stodkie, archaiczne imie Swietej mistycznej: Genevikve...

Osiadt w Bruges na zawsze, uczynit to bez zadnej logicz-
nej przyczyny i celu, moze tylko przez dobroé¢ serca, aby jej z oj-
czyzny nie wyrywaé, bo wiedzial, jak gorzkag jest tesknota...
Zresztg, gdzie zamieszka, bylo mu wszystko jedno. Wiedziat, ze
pozostanie sam—do $mierci.

Zyli przy sobie, nie ze sobg. Kazde z nich miato w sercu
swojg witasng mitos¢. Jej mitoscig byto miasto mistyczne, w kto-
rem zyt Memling ze swymi kolorowymi snami o $w. Urszuli, ktd-
re zostaty na wieki w szpitalu $w. Jana, miasto z cudowng, prze-
bogatag w freski kaplica Krwi $wietej, ktora burzy sie czasem na
znak cudu w swym krysztatowym kielichu, miasto, ktérego sen-
ne kanaty i zautki budza sie tylko na dzwiek muzyki Swietnej,
barwnej procesyi ku czci Najswietszej Panienki, w ktorej szere-
gach kroczy cate Bruges, chwalgc jg Spiewem; miasto, w ktdrein
dzwony z wysokich wiez smetniej bijg i zgodniej, niz gdziekol-
wiek na Swiecie... Mitoscig jej byt caty przepych pieknych obra-
zO0w, nabozenstw, rytuatow — kult, ktdry wyznawaé sie tu zdajg
nietylko ludzie, ale i drzewa, i domy, bowiem drzewa, pochylone
wiatrem, ktory wieje od dalekiego morza, pochylajg sie, korza
w modlitwie, a w wazkicli uliczkach czesto madonna ze swej ka-
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miennej niszy w naroznym domu, wycigga ku przechodniom swe
litosne rece.

Jego za$ mitos¢ milczaca byta, gorzka, gteboko skryta w ser-
cu. Nie mowit o niej nigdy wyraznie, bo i po co? Jak moéwié
0 niej w innym jezyku, niz w tym, w ktérym jg wielbili wiesz-
cze narodu? Jak mowié do istoty, ktora jezyka tego nigdy uczy¢
sie nie chciata, czynigc z uporu tego niejako symbol wieczystego
miedzy nimi rozdziatu?

— Obca mi bedziesz dopoty, dopdki nie nauczysz sie
mowy..—mawiat jej ze smutkiem.

| przywigzat sie do tej mysli. Poprzysiggt sobie, ze tego
dnia, w ktérym ona do niego przeméwi po polsku, dusze przed
nig otworzy...

N | u [f-e" b< ...

A ona, w swej bezmysS$lnej apatyi i w odruchowej dobroci
swego wiecznie dzieciecego serca, sadzita, ze speinia caty mitos-
ny obowigzek, dajgc mu cisze swego serca i tagodny smutek mia-
sta — owe dwie rzeczy, ktore, zda sie, posiadaly warto$¢ jedng
i znaczenie jedno, ktére przetapiaty sie jedna w druga, jak to
czynig dusze rozkochane w sobie bez pamieci uczuciem prawdzi-
wej mitosci... Ona—i Bruges... Niby rodenbacliowski sen o ,Bru-
ges la morte," naprawde w jej zyciu wysniony, w jej stosunek
do duszy meza zaklety...

Niechaj jg kocha i widzi w mrocznym, smetnym, dobrotli-
wym uroku miasta, a Bruges niech kocha przez nig, niech cichym
domom, drzewom, dzwonom i wodzie, niby kobiecej duszy, bez-
miernie oddanej i wspdtczujacej, powierzy swe skotatane serce...

I nie spieszyta sie do chwili rozwarcia tej jego duszy nie-
mej i gorzkiej. Zwlekata z dnia na dzien nauke tego jezyka,
w ktorym Zywicki moéwit ze swym duchem w dlugie, nostalgicz-
ne wieczory — samotny, cho¢ siedziata przy nim ze swg twarzg
matowag, z bezczynnemi rekoma.

Gdy S$mieré¢ go zabrata, wraz z tajemnicg jego zatosnego
milczenia, nie pogtebito sie jej przywigzanie tem wieczystem roz-
staniem, nie wybtekitniata, wyszlachetniatla tragiczna postaé wy-
gnanca w jej wspomnieniu, nie zapragneta go pozna¢, aby go

mej
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odzyskaé... A jednak postanowita uczyni¢ to, z czem sie ociggata
dtugich lat 10: postanowita uczy¢ sie po polsku. Nie czynita
jednak tego, by sie do niego zblizy¢, bo przeciwnie, czula, ze
posiadtszy tajemnice duszy jego milczacej, bedzie moze musiata
oddali¢ sie od niego na zawsze.. Czysto egoistyczne byty po-
budki jej czynu i nie mito$¢ ja natchneta, ale matostkowa niechec
i niewiara. Tak, nauczy sie jego mowy, ale nauczy dlatego je-
dynie, by przeczyta¢ te listy niewystaue, ktdre zostawit, ktorych
zniszczy¢ nie zdazyt... (tak sobie wreszcie wyttdmaczyta jego gest
ostatni, niezapomniany). Przeczyta je wszystkie sama, bez niczy-
jej pomocy. Sleczy¢ bedzie nad metoda jezyka, nad trudna, ciez-
kg gramatyka, tak obcg jej mowie ptynnej, Spiewnej, ) i tej dru-
giej, jakby bardziej rdzennie ojczystej, -) w ktdrej stare dewotki
szepca po kosciotach swe pacierze. Wtlozyta w te prace jaka$
pasye, obcag dotad jej duszy wpdisennej.

Wydato jej sie, ze ma juz w reku klucz tajemnicy i ze drzwi
do niej wiodgce na rozciez otworzy. Z tych paru wyrazéw pol-
skich, ktére znata, wnioskowata, ze listy pisane byty do jakiej$
istoty bardzo kochanej, straconej i nieszczes$liwej, a ktorej Zy-
wicki na obczyznie, nawet przy boku kochanej zony, zapomnieé
nie magt.. Powtarzajgce sie na kartkach stowa: Ty, Tobie, z To-
ba, dla Ciebie, bez Ciebie i zwigzany ze stowami temi obraz ja-
kiej$ przecudownie pieknej twarzy kobiecej, napetniaty jej drze-
migce serce gtuchg uraza...

Dziwna byta ta zazdro$¢ o przesztos$é, zazdro$é retrospek-
tywna u tej starzejacej sie juz, siwiejgcej kobiety, a niemniej
mocna i zywiotowa, jak zazdro$¢ zmystow i miodej krwi. Byto
to uczucie zgota beznadziejne, c6z bowiem mogto sie zmieni¢ dzi$
w jej duchowym stosunku do meza, ktéry lezat pod ziemig Flandryi,
na cichym cmentarzu Bruges, pod ostong wierzb i topoli? Co
mogto zmieni¢ sie dzi$§, jesSli nawet dowie sie, kim byta ta Dale-
ka, co tak bolesng i goragcag mitoScia przepalita serce wygnanca?

") Francuskiej. @ Flamandzkiej.
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Zapalita lampa, ktéra nie palita sig od dnia $mierci Zywic-
kiego, ale po paru sekundach lampa zgasta w bolesnych drgaw-
kach, ktdére jej w ohydnie plastyczny spos6b przypominaty agonig
maza. Wiec zblizyta siag do otwartego okna, przez ktdre saczytly
sie resztki bladego Swiatta, uciekajgcego przed zmierzchem i po-
chylita nad metng wodg kanatu. Przez chwile marzyta z gtuchg
zaciektoscig, ze listy te, pisane reka nieboszczyka, rzuci w martwa
wode, ci$nie je jednym ruchem reki szalonej precz od siebie —
i dalej nic wiedzie¢ nie bedzie i dalej bedzie sie tudzi¢, ze byta
jedyng mitoscig Zywickiego, bo moze utuda dawniejsza lepsza
jest od prawdy, ktéra za chwile posigdzie?

Sadzita przez krotkag chwile, ze tak uczyni, przerazona my-
$la, ze trzeba bedzie catg przeszto$¢ na zawsze przekreslic. Ma-
lenka, zapatrzona w siebie jej dusza, nie rozumiata, ze tego, co
byto, w co kiadto sie swa dusze, swa wiare, jeSli naprawde byto
w tej duszy i w wierze, nietylko w rzeczywisto$ci—niczem i ni-
gdy przekresli¢c nie mozna...

Ale nie rzucita listow...

Przemowita do siebie pare wyrazow gto$no, wyraznie, w no-
wym jezyku, ktdry z takim mozotem, z taka zawzietoscig posia-
dta. Powiedziata:

— Ide ku Tobie. Czekatam diugo na te fchwile. Chce Cie
zrozumied.

Powiedziata je poprawnie, gtosno i gtos jej wilasny dobiegt
ja jakby z zewnatrz. Zarazem miata wrazenie, Ze wstapita w nig
jakas$ inna madros¢, jakas wyzsza wiedza, jakby z brzmieniem no-
wych wyrazéw zmieniat sie duchowy jej stosunek do meza...

Pierwszy list, kreslony rekg Zywickiego, ktory wzieta do
reki, mowit:

. »Dusza moja przepetniona jest mitoscig dla Ciebie. Je-
dng zytem mys$lg, a tg myslg byta my$l o Tobie. Umieratbym
z uSmiechem na ustach, gdybym wiedziat, ze Ty$ to S$mier¢ mi
zadata, na polu bitwy, kulg w samo serce. Rozlgczenie sprawito,
iz wyidealizowatem Cie, iz ujrzatem w Tobie Swietag Meczennice,
jakg w swych snach kolorowych kochat Memling. Moze to i do-
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brze, ze juz przed Smierciag do Ciebie nie wroce i duszy Twej,
zmienionej tragizmem lat ostatnich nie ujrze. A jednak chciat-
bym przed zgonem pobiedz do tej ziemi, ,,gdzie pola kos¢mi sia-
ne, las szumi pie$h cmentarng, a rzeki, tzami wezbrane, przez
ziemie ptynag czarngll..

».Chciatbym Ci dalej stuzy¢ mg tesknotg, mym bdlem, gdy
krwig Ci stuzyé nie byto danem, Ty Kochanko mej mitodosci,
0 ktérej zapomnie¢ nie moge, cho¢ odszedtem daleko. Serce me
spocznie na cichym cmentarzu pod ostong wierzb, ktore przerzucg
swe gatezie po przez mur cmentarny, aby modz patrze¢ wiecznie
w smutne oczy kanatu. Tym ruchem przerzucity sie wierzby
przez mur mego ogrodu, aby szumie¢ nad raszynskiemi polami,
ktdre sie rozciggaly obok ziem moich... Dusza wrdci do Ciebie,
lecie¢ bedzie w tesknocie przez obszary Swiata i do stdp Ci padnie...

»Niezapomniane stowa Zygmuntowe ze ,Snu Cezary!l Od-
czytatem je dzi$ raz jeszcze:

»A gdym drugi raz spojrzat, uczutem, ze kocham jg —
i zdato mi sie, ze ide za nig w Swiat mi nieznajomy; gdzies,
posréd mgiet jesiennych, gdzies w puszcze stroskane, kedy
stychaé potokéw przestonionych szumy, kedy lisci zzotktych
krecg sie tumany i orzet jaki$ krwig zbroczony, mgte prze-
cinajac, prowadzi panig swojg.

»A ona stagpa zawsze réwnie blada i lekka i piekna,
zawsze rownie samotna i smetna i dumna, zawsze do snu
podobna, a jednak widna ciggle, ciggle btgdzgca w milcze-
niu, a ja strzege jej wiecznie... | gdzie ona pdjdzie, tam
i ja poOjde, i gdzie ona spocznie, tam i ja usigde, i gdzie ona
zniknie, tam i ja znikne z nig razem...1

. Pani Genowefa rozumiata kazde stowo. Byty wypukie,
wyrazne, zupetnie jasne. Rozumiata stowa... Ale dusza tych stow,
jak wtedy, gdy ich jeszcze nie znalg, pozostawata jej obca...

Obcym jej byt dalej ten cztowiek, marzyciel i poeta, ktérego
wykotysata doba romantyzmu, ktérego rozptomienity przykiady
szczytnego bohaterstwa, ten emigrant, ktoiy, nie mogac zy¢ na
ukochanej ziemi, zyt wsrod swych egzaltowanych, petnych patosu
snéw o tej ziemi... Obcg jej byta ta dusza starca dziecieco nai-
wna, poetyczna do gtebi, do dna. Zagadkowa dla niej pozostata
ta mito$¢ namietna, w ktérej nie odczuta catej poezyi, catej ab-
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strakcyjnosci, catego tragizmu, catej wzniostosci—zobaczyta tyl-
ko—obrazg dla siebie...

Czytata dalej. Listow byto duzo, pisanych na ulotnych kart-
kach, jakby rzeczywiscie dojs¢ miaty kiedy$ rak, dla ktorych by-
ty przeznaczone... Byta to jedna wiecej naiwno$¢ marzyciela.

. »Chodze po Bruges — umartem i o Tobie umartej mysle,
ktéra nig jednak nie jeste$, bo zyjesz w mein sercu, w mej te-
sknocie. Wybija godzina na wysokim Beffroie, ktérego korona
lekka, kamienna, jest jakby korong na zadumane czoto Bruges
wiozong—wybija powazna godzina, a po niej ptynie caty korowdd
cichych kurantow, cichych i biatych, jak labedzie, ptyngce wzdtuz
$pigcej wody kanalu RoOzancowego...

»W mojem sercu nie bijag godziny, odkad rozstatem sie z To-
bg! Skazdwka staneta w godzinie rozstania—bo bez Ciebie niema
dla innie Czasu, ani Zycia! Ale kurant serca mego dzwoni i dzwo-
ni i jeszcze w godzinie $mierci nie$¢ sie bedzie po przez naj-
mroczniejsze zautki duszy mojej—bo tym kurantem niemilkngcym
jest gtos mojej tesknoty!

. »Mitos¢ ma wielka jest, smutna i niewzruszona, jak woda
Minnewater: jeziora mitosci... Chodze nad tem jeziorem, patrze
na wierzby pochylone nad wodg i mysle o wierzbach mojej zie-
mi, mego ogrodu, z ktérego byt widok na raszynskie pola...

. »Chwilami dobrze mi tu, w tem miescie, ktére jest sym-
bolem Przesztosci, zyjgcej wiecznie i wiecznie sie odradzajgcej.
Chwilami jest mi tu wprost dobrze... Niema kontrastu miedzy
mg dusza pamietajaca, a miastem, ktérego kazden szczegot jest
hymnem na cze$¢ Przesztosci, miastem, ktore poteguje i uszla-
chetnia mojg tesknote za Toba...

.Z Tobg to chodze wzdiuz kanatéw Zielonego, Augustynow,
Ztotej Reki, po kamiennych bulwarach, pod zadumanymi platana-
mi, ktére majg swoj drugi byt we $nie, jakim jest woda, i Tobie
moéwie o mej tesknocie... Blizki Tobie jestem tych chwil tuta-
czych, bo$ Ty jest Panig tego smutnego miasta, gdzie wieczny
gosci Zmierzch i wieczny Zal, bo o Tobie mysle¢ tu musze, Ty
stracona, a tak wierna, Ty nieszczesna, a tak dumnal”

. Glowa pani Genowefy opadta na rece, w ktérych list trzy-
mata. Papier zaszele$cit i to jg zbudzito. Z oczu, ktore czu-
tostkowos$¢ czynita zawsze bezbronnemi, ptynety tzy na twarz za-
wiedtg, ptynety ciche, rowne, zatosne, jak dzwieki melodyi wie-
zowej, ktéra znéw sie ozwata gdzie$ blizko, potem dalej, ijeszcze
dalej, jakby odprowadzata Ztude, ktora bezpowrotnie odeszia...
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Dzi$ juz wie: nie ona byta Jedyna... Tamtg kochatjedynie,
tamtg kochat naprawde. | jeszcze nie dosy¢ samoudreczenia:
przeczyta je wszystkie, te listy mitosne do Niej... Stwierdzaé be-
dzie zmartwialg od bolesnego zdziwienia duszg na kazdej karcie,
w kazdem stowie, jak byta dki niego niczem, ona, ktdra sie sku-
ta ze zgorzkniatym, zmeczonym, postarzatym przed czasem czto-
wiekiem, i wierna, cicha, czujna na jego smutki, zyta e nim lata
cate, patrzagc mu w oczy.

. »Kochatem Cie tak, jak sie kocha najpiekniejsze, naj-
wznio$lejsze sny mitodziencze, jak sie kocha ideat najczystszych
lat miodosci. Kochatem Cie takg czystg mitoscig, az do ciezkich,
smutnych lat wieku dojrzatego i po przez lata starosci. Swieci-
ta§ mi klejnotami ofiar, jakie bracia moi dla Ciebie poniesli.
Pragnatem Cie ubra¢ w rubiny krwi z meczeriskiego pola i w dya-
menty tez za Tobag wylanych, by$ byta piekna, piekniejsza od
wszystkiego, co jest Pieknem!...

,C0z ja, nedzai’z, da¢ Ci moge?

»Na poreczach mostu, nad kanatem, w wazkiej uliczce Glie-
erwijn, ktérg wida¢ z mego okna, dwa lwy kamienne drzemig, owe
Iwy, ktére, jak chce legenda, raz do roku budza sie i odwracajg
swe gtowy, aby zobaczy¢ spustoszenia, jakie w starem Bruges
czyni Czas...

»Patrze na Iwy te nieruchome co dnia, czekam, czy sie nie
obudza, czy kamiennych swych, martwych oczu i w noje serce
nie whbija, ruin petne..”

. Jakto, byt nieszczesliwy, gdy ona stworzyta mu cichy
dom, otoczyta go atmosferg tkliwosci i mitosierdzia? Serce miat
»ruin petne,”“ gdy ona, co dnia, niestrudzonemi rekoma wznosita
swe gmachy uczucia i poSwiecenia?

Posunie sie az tak daleko w swej zawzietos$ci i urazie, ona,
z dusza marzycielska, ktérg zazdrosé, owa potega niszczaca dusz
matych, uczynita zlg i msSciwg, ze i na tej karcie tylko obraze
znajdzie dla siebie:

. »Przy boku mym drzy serce kobiece, dobre, oddane, a tak
mi obce! Inne niebo je wykotysato, inne powietrze je karmito:
niebo i powietrze ziemi wolnej. Czekatem na jej stowo zrozu-
mienia, czekatem na nie tyle lat... A nie chciata widaé, bym ja
kochat, jako Cie kocham. Bom czut, ze zblizy¢ sie z nig moge
tylko w jednej mitosci—w mitosci do Ciebie...

Nigdy mi nie rzekta stowami Ellenai:

»Jezeli wiesfc, gdzie ludzie idg po $mierci, to mi po-
wiedz, bo niespokojna jestem, cho¢ mam nadzieje w Bogu...
30
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,Oto ja polece do krainy twojej rodzinnej i obacze dom
twoj, stugi twoje i rodzice twoje, jezeli jeszcze zyja?

.| nawet miejsce to, gdzie stalo twoje tdzeczko dzie-
cinne, mata niegdy$ kotyska twoja..."

Tego mi nie rzekta nigdy. Przeto catkiem oddatem sie To-
bie, Jedyna, a smutek moj, jak méwi Juliusz przez usta Anlielle-
go, ,nauczyt mnie w samotnosci milczenia."

...Nie zrozumie i tego. MalefAka, zawiedta, cho¢ sentymental-
na jej dusza nie bedzie w stanie objaé bezgranicznego idealizmu
wygnanca, ktéoremu oddalenie wyolbrzymiato i upiekszyto mitosc.
Stowa, ktore podyktowala goragca, egzaltowana tesknota, wziety
ja swojg zewnetrzng, artystyczng strong, ale ich prawdy nie zro-
zumiata. ,Wiec byt poetg i nic mi o tem nie méwit?"—pomyslata.
1 oto nowy motyw urazy... Byt poetg, a ona nie wiedziata o tem,
ze byt poetg. | wine tego, ze nie wiedziata, przypisywata jemu...
A jednak Zywicki byt o tyle tylko poetg, o ile jest nim kazdy
w chwilach egzaltowanych, samotnych marzen. Bezwiednie zu-
petnie mitos¢ jego i tesknota za krajem szukata obrazéw, prze-
nosni, symboléw, szukata gtebokiego wyrazu, w ktdrym najlepiej
wypowiada sie dusza czlowieka. Znalazta je w mitosci do istoty
wybranej, wysnionej, doskonatej, w mitosci, jakg sie czuje do
ub6stwionej do tez kobiety... Zyt abstraktem'tego uczucia tak,
jak zy¢ wtedy tylko mozna, gdy sie ma dusze czysta i naiwna,
jak dusza dziecka, nie dopuszczajaca pojecia ztego. Wszak odda-
lat nawet gazety, niosace mu zte, ohydne, krwawe wiesci z kra-
ju... Chciat $ni¢ bez konca swodj sen niezeszpecony, niezakidcony,
0 zwycieskiem, cudotwdrczem Pieknie Wymarzonej...

...Jeszcze dwie kartki:

....,Chodze co dnia do kosciota $w. Walburgi, bo tam us$wie-
cone mszg codzienng me mys$li o Tobie. Dziwne, wznioste nabo-
zenstwo, jakiego nie spotkatem nigdzie, ws$réd mych dtugich
wedréwek po Swiecie. Msza Swieta odprawia sie za spokdj wszyst-
kich, bez wzgledu na narodowos$é, zoinierzy, ktorzy polegli za
wolnos¢ swej ojczyzny. Modle sie za dusze mych druhéw, ktérym
danem byto zosta¢ na polach Siemiatycz, Kobylanki, Wegrowa,
podczas gdy mnie losy rzucity daleko...

.W pazdziernikowe, mgliste ranki, podczas solennej ,,oktawy
patryotow" stoje przy katafalku zatobnym, na ktorym =zatkniete
sg emblemata wojenne i chorggwie wszystkich narodéw Europy.
Stoje samotny w tlumie bezmys$inie szepcacych pacierze dewotek
w ciemnych plaszczach, stoje z dusza, petng goryczy, ktérej moze
nie zrozumiatby i moj syn, gdybym miat syna... | powtarzam
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stowa modlitwy Pielgrzyma: ,Pozwdl nam modli¢ sie do Ciebie
obyczajem przodkéw, na polu bitwy z bronig w reku, przed otta-
rzem zrobionym z bebnéw i dziat, pod baldachimem zrobionym
z ortdbw i choraggwi naszych, a rodzinie naszej pozwdl modli¢ sie
w kos$ciotach miast naszych i wiosek, a dzieciom na grobach na-
szych..."

...Poczynata juz rozumie¢ calg ,abstrakcyjnosé* tej mitosci,
symboliczng, czesto zupetnie nie artystycznie, czesto zbyt naiwnie
oddang gtebie marzen wygnanca. Ta ,abstrakcyjnoscig” starata
sie uspi¢ i ukoi¢ uraze swg i gorycz. Ale mala, ciasna jej dusza,
nie pogtebiona w zyciu bezczynnem, kontemplacyjnem, w ducho-
wym sybarytyzmie, upominata si¢ o swe prawa wytgcznosci w ser-
cu mezczyzny. ,Wiec nie kobieta? Symbol? Idea?“—myslata ze
ztosliwg radoscig. Ale buntowata sie mimo to. Nie zastuzyta
sobie na to, aby ustapi¢ przed Rywalkg. Co0z to za dziwna mi-
tos¢, ktdra, zsytajac tesknote i cierpienie, dawata wiecej szczescia
od niej, od ktorej szto samo dobro i spokdj... Buntowala sie,
jakby jeszcze co$ dato sie zmieni¢, co$ utargowaé w tej Przeszto-
Sci... A Przeszto$¢ byta nieztomna, skoriczona, niewzruszona. Czuta
to jej druga Swiadomosé, ta trzezwa, realna; czuta, ze nic juz nie
da sie zmieni¢ w tym trojkacie: w stosunku jej do Zywickiego
i Zywickiego do Tamtej. Stato sie...

Jako gtos mosieznej godziny, ktory zabrzmial znowu z wie-
zy Beffroie—i przepadt: stato sie...

Kartka ostatnia, pisana moze w dzied samej $mierci, a moze
na pare dni przed $miercig, mowita:

...Czyz ujrze Cie jeszcze, czy ujrze Cie, Ty nieszczeSliwa,
oddana na pastwe obcych zadzy, a niepokalana? W samej Tobie
twoj wrog, ktéry Cie szarpie, jakoby wrogiem byta Twoja witasna
dusza, sercu daleka... Chora jeste$, chora na ciezkg chorobe, ktéra
jest ducha rozterka... Wtadze ducha poszczego6lne walczg o prawo
pierwszenstwa, a ty$ niemocna i tak petna bdlu... Styszeé nie
moge o Twem cierpieniu, o gwattach, ktore sie dzieja... Biedzbym
chciat do Ciebie, ale juz konam. Wczoraj biedronka usiadta mi
na palcach. Myslalem, ze biedronki sg tylko tam, u nas...

..,Z wysokiej Beffroie zobaczytem dzisiaj morze, owe morze
dalekie, ktore przed wiekami byto w Bruges i cofneto sie od nie-
go kiedy$ daleko. A oto budujg kanaty i porty, i morze do Bru-
ges wrdci¢ musi...
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,Odbiegtem od Ciebie wygnany, aleS mnie odszukata, Ojczy-
zno wielka, mocna jak $mier¢ i nieSmiertelna...—oto jestes..

Jakze przelotny jest byt dusz, wegetujgcych w oknach otwar-
tych na senne uliczki martwego Bruges, jakze krdtka jest chwila
egzaltacyi, ktéra poruszy senng dusze, aby dusza ta na nowo po-
padta w martwote!

Pani Genowefa wtozyta listy napowro6t do teczki, a teczke
wsuneta do szuflady.

Byta spokojng, bo juz iciedziata.

— Jednakze gorszg jest niepewnos$é...—pomyslata z przebty-
skiem uciechy.—A teraz oto wiem wszystko...

Zatrzasneta szuflade tak, jakby zatrzasneta na zawsze wieko
trumny. Zakrecita klucz w zamku, wsuneta go z catym pekiem
innych kluczy za pasek fartuszka. Uczynita to skrzetnie, zabie-
giiwie, gestem dobrej gospodyni, ktora czuwa nad tem, by na
biurku nie walesaty sie ,niepotrzebnel papiery. Nie pomyslata
nad tem ani na chwile, Ze oto po raz drugi ztozyta do grobu
wtasnemi rekami gorace, samotne i po $mierci serce Zywickiego.

Obejrzata sie po pokoju z zabobonng trwogg, bojac sie ujrzeé
ducha Zatoby, ktory zawsze w nim drzemat. Ale dostrzegta tyl-
ko kurz na obrazach i szafach, kurz — dw znak czasu na przed-
miotach martwych, ktore trwaja, zyja, starzeja sie, cho¢ organicz-
nego zycia w sobie nie majag. Wziela Sciereczke i drepcac po
pokoju, mata, watta, z twarzg zawiedtg, przypominajgcg mistyczne
dziewice Memlinga, poczeta ostroznie kurz zbierac.

Nie mogta znies¢ widoku kurzu. Tkwity w niej tradycye
owej przystowiowej czystosci Flamandow, byt to niejako gtos
rasy, niezaprzeczony stygmat pochodzenia... Wszystko dokota niej
powinno by¢ czyste, I$nigce.

Jutro niedziela, porzadkdw zrobi¢ nie zdazy. Z samego rana
trzeba' iS¢ na msze do Notre-Daine, gdzie sie zbiera cate miesz-
czanstwo Bruges, a potem zajrze¢ jeszcze do cudownej kaplicy
Krwi Swietej na przerozkoszng, wsréd kolorowych witrazy, go-
dzinke skupienia. Nie omieszka takze wstapi¢ do schludnego,
skromnego kosciotka w Beguinage’u, ale uczyni to jedynie dlate-
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go, by mie¢ sposobnos$¢ przejscia wsrdéd zadumanych topoli cichego
podwérca, obramowanego rzedem poboznych domkoéw, gdzie sko-
szona trawa ma przedziwnie gitebokg, smetng won.. WezZmie sie
energicznie do roboty i wszystko przed czasem bedzie gotowe...

Dusza jej, ocknieta na chwile, popadta w dawng apatye, po
dawnemu poczeta wegetowaé, mechanizujgc sie trywialnemi zaje-
ciami dnia powszedniego, ulegajac przebtyskom sentymentalizmu,
ktory wen wszczepito mistyczne miasto.

Krzatajagc sie po pokoju, myslata o nieboszczyku, o jego
przyzwyczajeniach, o agonii, ktérag przypominaty szczegoty poko-
ju, ale myslata spokojnie, prawie odruchowo, godzac sie raczej
na te wspomnienia, niz wotajgc o nie sitg nieukojonej niczem
tesknoty. Wyobrazata sobie twarz starca skupiong i gorzka, niby
portret, ktory patrzy dniem i nocg na przezycia, zamkniete wsrod
czterech Scian pokoju, ustyszata jego gtos w dzwieku rozptakanej
melodyi wiezowej, ktéry byt dla niej gtosem rzeczy powszednich,
jednostajnych, nudnych. Uczynito jej sie smutno, ale smutek ten
byt tylko smutkiem tych umartych muréw, smutkiem, ktéry o wie-
czornej godzinie, z sennego Bruges, wpitywat co dnia przez okno
otwarte, ze zmierzchem...

...Zmierzch przyszedt o swej godzinie, jak kurz, i utozyt sie
na dachach, gzemsach, wodzie, na duszach $pigcych...

Spowit w swe mgliste, zatobne szale wazka uliczke Glieer-
wijn, z wiezg Beffroie, e majaczagcg we mgle deszczowej, szklistg
wode martwego kanatu, jak oczy, ktére wszystkie swe tzy wy-
ptakaty, dwa Iwy kamienne, drzemigce na poreczach mostu... Za-
wiesit sie na sznurach dzwondéw, ktdre ciszej zdaty sie dzwonié,
stabiej, jakby znies¢ nie mogly jego ciezaru : ciezaru zmierzchu
rozpietego wsréd drzew, ukrzyzowanego wsérdd drzew, ktdre tam,
na dalekim cmentarzu, strzegty roztesknionego serca Zywickiego...

Zuzanna R abska.



Z OBOZU KLASYKOW

Rymotworcy zapomniani: Michat Wyszkowski 1 Konstanty
Tyminiecki.

Michat Wyszkowski i Konstanty Tyminiecki zawarli znajo-
mos$¢ w pacholecym wieku na tawie szkoty pijarskiej w Wieluniu.
Trudno o bardziej sprzeczne usposobienia: Tyminiecki, o 3 i pot roku
starszy od Wyszkowskiego (ur. 22 lutego 1767 r. w Ligocie, w wo-
jewddztwie Sieradzkiem), syn miecznika sieradzkiego, potomek
zamoznej rodziny szlacheckiej, byt z usposobienia zywy i poped-
liwy, w obejsciu szorstki i do przyjazni nietatwy — Wyszkowski,
kaliszanin (ur. w Krupinie 14 wrze$nia 1770 r.), z rodziny zubo-
zalej, miat nature powolng, wiele wrodzonego sentymentu i czu-
tostkowej rozlewnosci. Mimo to — zapewne prawem kontrastu,
wzajemnego uzupetniania sie—Micliat i Konstanty stali sie przy-
jaciétmi od serca, na zycie cate, mimo zmienne losu koleje i diu-
goletnie roztgki.

Wyjatkowy ten zwigzek serc utrwalit sie oczywiscie dopiero
p6zniej, kiedy miodziencami spotkali sie powtdrnie na bruku war-
szawskim. Po ukonczeniu bowiem szkoty wieluriskiej rozeszli sie
na lat kilka. Tyminiecki udat sie do Krakowa, azeby tam z woli
ojca posSwieci¢ sie stanowi duchownemu. Nie majac jednak po-
wotania, nie diugo potrafit wytrwa¢ w seminaryum, zwtaszcza,
ze i Swieckie wyklady niedawno przez Kohlataja zreformowanego
Uniwersytetu budzity w nim znacznie wieksze zajecie, anizeli
studya teologiczne. Rodzice jednak nie chcieli mieé¢ syna ani
uczonym, ani tem mniej literatem; skoro wiec nie udato sie przy-



Z OBOZU KLASYKOW. 471

musi¢ go do przywdziania duchownej sukienki, postanowit ojciec
uczynié syna — zoinierzem. Polecenie to napotkato juz znacznie
mniejszy opor—Konstanty opuscit Krakow i wyjechat do Warsza-
wy, gdzie zaciggnat sie w szeregi wojskowe.

W Warszawie spotkat towarzysza z tawy szkolnej, Wysz-
kowskiego, ktory juz od roku 1786 zajmowat bezptatng posade
w Komisyi skarbu koronnego, uzupetniajac jednoczes$nie swoje
wyksztatcenie pod kierunkiem Onufrego Kopczynskiego. Odtad
przyjazn obu stata sie Scista i nierozerwalna. Tyminiecki wstapit
do putku gwardyi konnej koronnej, Wyszkowski zaznajamiat sie
ze skarbowos$cig panstwowg; — lecz ponad szable i fiskalne pro-
blemy przenosili obaj wspdlng lekture dziet poetyckich. Wnet
pod tym wzgledem znalezli towarzyszy: w 1789 r. przybyt do stolicy
w towarzystwie Czackiego Alojzy Felinski, odtad przyjaciel obu
dozgonny, powiernik w sprawach serca i literackich przedsiewzieé
niezawodny; wnet grono przyjaciot powiekszyt Franciszek Skarbek
Rudzki '), zastuzony pdzniej wspo6tpracownik Czackiego w orga-
nizowaniu liceum krzemienieckiego, dyrektor gabinetu numizma-
tycznego tejze szkoty, komisyi edukacyjnej wybitny cztonek, au-
tor niewydanej rozprawy p. t. ,Mysli o Swiecie i zyciu,” gltowa
niepospolita, cztowiek czynu, popychajgcy innych do dziatania
i dozwalajacy, by innym ,spetnionej idei zastuga sie liczyta.”“ 3

Ci czterej, zwani wspdiczesnie: Wys, Tys, Rus i Fels—utwo-
rzyli zwigzek, tak S$cistg przyjaznig zigczony, po jakiej przyktady
chyba w dzieje mtodzi filareckiej siegacby trzeba. Tem dziwniej
odbija ta przyjazn na oschtem tle racyonalistycznych haset XVIII
wieku. Ale tez potgczyta icli miodosé, zawsze jednaka i wspolna
ku rymom sktonno$¢. Do grona miodych adeptow sztuki rymo-
tworczej nalezat z dalszych jeszcze zmarly przedwcze$nie Miko-
taj Dzieduszycki (f 1797), Ignacy Tanski, pézniejszy ojciec autor-
ki ,,Pamigtek po dobrej matce,” Raczkowski, oficer robwniez gwar-
dyi konnej, stynny w swoim czasie na catg Warszawe skrzypek—
calemu za$ gronu mentorowat Kopczynski, ceniony i wielbiony
zaréwno przez wszystkich, ,niezrownany w gruntowMiosci sadu
0 rzeczach, jedrny w mysSlach, jasny i dobitny w pelnem ognia
ich wystowieniu, gteboki medrzec, prawdziwy filozof“;—tak ocenit
mistrza w éwieré wieku pdzniej wdzieczny uczen, Wyszkowski.3

'Y Urodz, w Warszawie 1766 r.

s) Zobacz ,Listy Franciszka Skarbka Rudzkiego.“ RKkp. Biblioteki Ja-
giellonskiej, 1 inw. 4509.

*) W przedmowie do wydania ,,Pism K. Tyminieckiego.“ Warszawa, 1817.
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Byta to prawdziwa ,mioda Polskal w murach sejmujacej
Warszawy: podczas gdy obiady czwartkowe gromadzity w salo-
nie krélewskim uznane powagi literackie,

Gdzie potowa nie gada, a potowa drzymie,
W ktoérych krél wszystkie musi zastgpi¢ ekspensa:
Dowcipu, wiadomos$ci i wina i miesa,

—schodzili sig jednoczes$nie ci nieznani jeszcze Swiatu, poczatkujacy
ryinotworcy w ubogiej izbie, najczesciej u Felinskiego, azeby
tam w swobodnej, niekrepowanej pogawedce wyrabia¢ ,gust®
poetycki, odczytywaé¢ i oceniaé nawzajem przynoszone utwory
oryginalne i przektadane, i zazdrosci¢ pocichu laurow Naruszewi-
czom, Krasickim lub Trembeckim. Nie wszystkim z tego p-ona
byto danem dojs¢ do Swigtyni stawy: jeden z nich, Felinski, miat
sta¢ sie chlubg literatury ojczystej — inni, jak Wyszkowski i Ty-
miniecki, rychto poszli w niepamieé, cho¢ ani dla istotnego talen-
tu, ani dla wptywu, jaki wspdiczesnie wywierali, niezupetnie na
to zastuguja.

Te dwie tez zapomniane postaci przysztos$¢, ,korrektorka
wieczna,ll pragnie wywie$s¢ na Swiatto.

Poezye Wyszkowskiego znamy ze zbiorku, ktéry ukazatl sie
dopiero w pét roku po $mierci autora, jako dobrze przebrzmiate
echo dawnej maniery literackiej. Zbiorek ten, dzi$ nieznany, nosi
tytut: ,,Poezye Michata Wyszkowskiego — wydanie po$miertne,"
Warszawa, 1830 (8-0, str. X X X II-f 181); poprzedza go zyciorys,
skreslony przez Krystyna Lacha Szyrme, odczytany na publicz-
nem posiedzeniu Warsz. Towarz. Przyjaciét Nauk dn. 9 listopada
1829 r.; na koncu dodano kartke autografu Wyszkowskiego.

Obok tego zyciorysu dostarczajg szczegétow biograficznych
dla poznania tej ongi$ znanej i wpltywowej postaci listy Felin-
skiego w wydaniu Kraszewskiego, ') roczniki Warsz. Tow. Przyj.
Nauk, K. W. Wdjcickiego ,Spotecznos¢ Warszawy w poczatkach

) Krakéw, 1872.
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naszego stulecia," Kajetana Ko6zmiana ,,Pamietniki" (cz. 1—111) —
przedewszystkiem za$ biografia Felinskiego, ogtoszona w tomie VI
»Rozrywek dla dzieci" Hoffmanowej, oraz rekopiSmienna spusci-
zna tejze, bedaca wtasnoscig p. Karola Radwana, adwokata w Ka-
liszu, ciotecznego wnuka autorki ,Wigzania Helenki."

Pierwsze préby poetyckie Wyszkowskiego przypadajg na
owe czasy miodosci, spedzonej w gronie przyjaciot w Warszawie.
Juz wtedy, w 1790 r., wydatl bezimiennie zbiorek utworéw p. t.
»Rozrywki miodosci wierszem i proza“—juz w trzecim dziesigtku
XI1X stulecia ,mato znane,” jak stwierdza w zyciorysie Wyszkow-
skiego Lach Szyrma. ,W miodocianych tych ptodach przebija—
zdaniem Szyrmy — z pos$rodka uczu¢ tkliwych i delikatnych duch
nasladownictwa oOwczesnych sielanek, osobliwie Gessnera. Filis,
Mirtyl, Dafne, Chloe i tym podobne dawnych idyl osoby, odgry-
wajg tam swag role.” Rzecz ciekawa: miody poeta w pierwszem
swojem wystgpieniu staje pod znakami nielicznych naszych ,poe-
téw serca,” obok Karpinskiego i Kniaznina; czyni to zgodnie
z wrodzong sktonnoscig do sentymentalizmu, pod wptywem za-
pewne tragedyi, jakg u wrdt zycia przeszedt, a o ktérej mamy
zachowang utamkowg wzmianke — pod wptywem nieszcze$liwej,
a tak statej mitosci, ze pono$ skutkiem niej przez zycie cate prze-
szedt w stanie bezzennym. Tym ostatnim epizodem tem bardziej
przypomina egzaltowanego kochanka Justyny, ktérego ,Zabawki
wierszem i proza,” od 1780 r. w Warszawie wychodzgce, podatny
znalazty grunt w sercu miodego urzednika Komisyi skarbowej.

Pierwsza mitos¢ i siostra jej, przyjazn, atmosfera bratnia
kolezenskiego wspdétzycia w gronie rowiesnem — one to wiozyty
lutnie w reke miodego adepta poezyi. Ktéz bo wsrdd takich
okolicznos$ci nie prébuje rymu?

Z charakteru tych pierwszych préb mozemy zdaé sprawe
dzieki temu, ze kilkanascie wierszykow z 1790 r. przedrukowano
na czele poSmiertnego wydania.

Wierszyki mite i Swieze—mozna je $miato policzy¢ do bar-
dziej udatnych utwordw lirycznych poezyi stanistawowskiej. Au-
tor ma w tym kierunku talent niewatpliwy: $Swiezo$¢ odczuwania,
prostote ujecia i zgrabno$¢ formy. Przytem i skala talentu sze-
roka, zwitaszcza zwazywszy, ze liczba tych wierszy szczupta: ma-
my tu erotyki i wiersze o zakroju dydaktycznym, okolicznoscio-
we, polityczne i na wzor Anakreonta; wystepujg tu nieuniknione
Milony i Korynny, Filony i Doranty, czu¢ Gessnera i Karpinskie-
go — lecz z tem wszystkiem ogdlne wrazenie jeszcze i dzi$ ko-
rzystne. Wierszyki byty odczytywane w gronie przyjaciét — im
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tez poswiecit poeta zbiorek w bardzo mitym wierszu dedykacyj-
nym p. t. ,Do moich przyjaciot." Pisze w wiejskiem ustroniu
nie dla korzysci, ani dla lauréw; niech o to inni sie ubiegajg —
poeta:
. skromnie w mite poranki

Pierwszych czaséw pieknej wiosny,

W proste pastuszkéw multanki

Wygrywa sobie radosny.

Przyjaciotom ,Swieci swe rymy" — w ich ,kochane rece” je
oddaje:
Ten dar szczery, przyjaciele,
Przyjmijcie, prosze, taskawie.

Z erotykOw wymieniamy nastepujace: ,Do szczygta,”“ pusz-
czajac ptaszka na wolno$¢ z chwilg, kiedy zrozumiat, czem jest
niewola, znalaztszy sie sam ,w wiezach u Lucyny" — ,Niewinna
Milona"; ten ostatni wierszyk, cho¢ temat nie nowy, jednak prze-
prowadzony zgrabnie i z finezyg— przytaczamy w catosci:

Pszczoty sie roity w ulu,
Ja sie patrzyta, matulu,

| widziatam przez cigg caty
Ze parg zawsze latatly.

Wczora wtasnie, jak te pszczotki,
Zobaczytam dwie kukutki,

A ponad wysokie deby

Szukaty par miode zieby.

| stowik, co $piewa tkliwie,
Z samicg siedziat na S$liwie,
A cho¢ zdziczate kanarki
Razem lecialy na tarki.

Dorant wierny swoiey Lidy,
Koryl Chloi uczestnikiem,
Filon na tonie Dorydy,
Matulu! — a ia to z nikiem?!

W wierszach dydaktycznych wystepuje poeta przeciw po-
chlebstwu (,,Kto pochlebnik?*), prawi do wtoru z Karpinskim
i Wegierskim o smutnej doli literata, ktéryby chciat by¢ nieza-
wisty (,,Przestroga miodemu poecie™), wreszcie w wierszu p. t. ,Sen
przerazajacy" daje jakby allegoryczny obraz Salomonowego ,va-
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nitas vanitatum.“ Ten ostatni wiersz tgczy sie zapewne blizej
z osobistemi przejsciami poety: w smutku i zgryzocie pogrgzone-
go nawiedza we $nie starzec. Zawiddiszy go do ogromnej piecza-
ry, w ktérej leza ciata braci i przyjaciot, wskazuje ,popioty" Mi-
lony, zapytujac:

Gdziez iest iey umizg, gdzie wdziek wesoty,
Gdzie piekne oczy, gdzie wtos trefiony?

Ot6z to takie przyszie siedliska

Marnych zabiegéw, czczych staran czteka;
tudzi go chwila zycia zbyt $liska

A nie pamieta o tem, co czeka.

Dzisiaj promyczek szczescia zabtysnie,
Dzisiaj o zwierzchniej mys$lim ozdobie,

A iutro srogie losy zawisnie

Tu nas w tym strasznym umieszcza grobie.

Podobniez osobisty element widoczny w wierszu, zatytuto-
wanym ,Mys$l moja:* przyjacielowi zwierza sie poeta z pogladéw
swoich na Swiat i zycie — od Swiata trzymat sie zdala, obce mu
byty ,zdradne przyjazni sidta, zwigzki matzenskie stargane, brzyd-
kiej obtudy prawidtaZ nie chciat znaczy¢ ani biyszczeé, nie po-
zadat stawy ni bogactwa, dopdki... ,mitoSci zaped srogi" i jego
nie uwiodt.

I wierszy politycznych, okolicznosciowych nie brak. Wysz-
kowski, przebywajac wraz z gronem przyjaciét w osrodku epo-
kowych dziatan Wielkiego Sejmu, nie pozostat gtuchy na odgtosy
wielkich wydarzen politycznych, jakie sie w jego oczach rozgry-
waty — tgczyt sie za$ calem sercem z postepowem stronnictwem
reform. Tego rodzaju sg wiersze p. t. ,,Na obywatelskg uroczystosé
dang dla Stanistawa Matachowskiego (dn. 14 maja 1789 r.),” oraz
,D0 J. U. Niemcewicza, posta inflanckiego." Ten ostatni utwor
jest pdézniejszy—do zbiorku z 1790 roku nie wszedt. Napisat go
Wyszkowski z okoliczno$ci granego w Warszawie d. 15 stycznia
1791 r. ,Powrotu posta,” ktory, jak wiadomo, cieszyt sie niesty-
chanym rozgtosem i popularnoscig. Autor zastrzega sie przeciw
posadzeniu o pochlebstwo; nie mysli ,podkurza¢ kadzidtem," lecz
pragnie podnie$¢ istotne zastugi tego, ktéry nietylko umie sku-
tecznie ,w prawodawcOw gronie Radzi¢ o wspotnem szczesciu,
oyczyzny obronie“—Ilecz rowniez ,$wiecac prace, dowcip na ustu-
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ge kraiu, Clice bydz skazéwka cnoty, wzorem obyczaiu.“ Ty to
»zacny Julianie":

Ozywite$ szlachetne w narodzie zapaly

| na gruzach rozpaczy wlate§ umyst staty.
Gromisz uporny przesad, co zawade czyni,
Wociskajac sie po stopniach az do praw $wigtyni;
Smieszne wady, natogi szydzisz dla poprawy.

Niechaj autor ,Powrotu postau nie zraza sie zjadliwoscig
krytykédw, tych ,satyrow rogatych.u

Ta to gtéwna zaraza kazdego narodu
[J nas nasiona swego zostawita ptodu,
I na ohyde Polski los nieszczesny darzy,
Wiecey mamy krytykdw, nizeli pisarzy.

Oby kazdy szedt w $lady Niemcewicza, otwierajgc ,przed
narodem zdania swe i rady.“

Niechay ohydnym wstydem sptong przeciwmicy,
Wyplenmy te owady, ten kakol z pszenicy.
Szczera mito$¢ oyczyzny odwagi nam doda,
Odtad hastem Polaka: ,cnota i swoboda."

Strescitem wiersz Wyszkowskiego obszerniej, jako ciekawy
a nieznany przyczynek do literatury politycznej 4-letniego Sejmu,
w szczegdlnosci jako poetyckie echo ,Powrotu posta,” Wiersz,
jakkolwiek wspdtczesnie nie wydany, krazyt w odpisach. Autor
~Powrotu posta" czut sie zniewolony podziekowaé w prywatnym
liscie mtodemu wielbicielowi. Przedrukowano list ten na zakon-
czenie wiersza w wydaniu posSmiertnem; dzi$§ godzi sie to pismo
ze wzgledu na osobe ,posta inflanckiegol poda¢ tutaj w catosci:
»,Odbieram piekne, lecz nadto pochlebne i niezastuzone wiersze
od autora, ktérego osobie i przymiotom im wiekszy nalezy sie sza-
cunek, tem ‘taskawa aprobacya iego polJdebniejszg sie staie.
Bydz pozytecznym kraiowi memu, iedynym byto zamiarem mo-
im; intencye moie byly czyste i do tey iedyney przyznaie sie
zalety. Jezeli Swiattemu wierszéw autorowi podobato sie znales¢
w mein piSmie inne, biore to raczey za zachecenie, zebym dobrze
pisal na potym, nie za$ za nagrode, zem iuz dobrze dzi$ napisat.
Chciey zacny autorze bydz przekonanym o0 nayzywszey moiey
wdzigcznosci i o wysokim i osoby i pieknych twoich przymiotéw"
szacunku."
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Postepowe stanowisko, jakie zajgt mtody poeta wobec refor-
macyjnych uchwat W. Sejmu, znalazto poetycki wyraz w obszer-
niejszym, 29 zwrotek 4-wierszowych liczagcym wierszu p. t. ,,Na
odzyskane miast pi'awa.”

Pod charakterystycznym znakiem Woltera, dwuwiersz jego
wzigwszy za motto, wielbi autor uchwale sejmowg, skierowang
ku podniesieniu miast i mieszczanstwa polskiego, wielbi jako zwy-
ciestwo Swiatta i'postepu nad ciemnotg i zacofaniem, tem bardziej,
ze stato sie to bez rozlewu krwi, bez gwattu i terroru, jak we
Francyi. Oto wota wolny przedstawiciel trzeciego stanu:

Ziemio! na nowo dla mnie odrodzoua,

Na ktérey przedtem gnus$niatem w ohydzie,
Z twego wolnosci kosztuigc dzi$ tona,
Biegne, gdzie tylko o ratunek idzie.

O iak mi teraz dzien kazdy wesoty,

Jaka sie rado$¢ w czutem sercu nieci,
Milsze wkoto mnie wzrastaig zywioty,
Stofice przyiemniey na ten okrag Swieci.

Odbiciem wewnetrznego zycia kotka miodych poetéw jest
»Wiersz do Aloizego Felinskiego,u z okazyi imienin przyjaciela
napisany. Przyjazn ich potaczyta:

Nie przez ptocliey przysiegi wymuszona peta,
Nie $lepy losu obroét, nie interes podty,

Ale do niey iednakie sktonnos$ci nas wiodty —
Owa ufno$¢ bez granic, che¢ nawzaiem szczera,
Ktéra iedna prawdziwych przyiaciét obiera.

Na tych wsparta zasadach iak wiernie chowana
Da nam chlubne Swiadectwo ttémacz (issyana,
Ktéremu bez pochlebstwa oba przyznaé mozem,
Ze iest zwigzku naszego ozdobg i strézem.

Owym ttbmaczem Ossyana, owg ozdobg i str6zem zwigzku
mtodych przyjaciét, jest nie kto inny, jak Konstanty Tyininiecki.
Oto i dzis S$pieszy ztozyé w upominku przektad ,,Temory“ — za
nim za$ podaza cale grono, kazdy z jaka$ ,uczong pracauna wiga-
zanie. Jak zywo przypomina to owe uroczystoSci imieninowe
w gronie Filaretow, z transparentem i odg na cze$¢ solenizanta;
zmienity sie warunki zycia, przeobrazita atmosfera duchowa — tg
samg pozostata miodos¢, do ,,czutych" zwigzkow serc zawsze sko-
ra i o poezyi czarownycli gmachach zawsze $nigca.

Mtodos¢ zwykta chodzi¢ w parze z wesotoscig: nie brakto
jej i w tem gronie. Kilka tego rodzaju wierszy ogtoszono w zbio-
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rze Wyszkowskiego: ,,Wesotos$¢," z nastroju przypominajgca Ana
kreonta, ,Pochwata wiatru,"” napisana z okazyi przekornosci jed
nego z przyjaciot, utrzymujgcego — whbrew innym — ze wiatr je
sienny jest mu szczegOllnie mity, ,Skromne zgdania do przyjacie
la," ograniczajgce sie jedynie nastepujgcemi pragnieniami:

Te bym chciat mie¢ rzeczy same:
Pierscien soliter krayczego,
Biskupa Kuiaw smak stotu,
Ekwipaz Baranowskiego

| probostwo bez mozotu.

Co$ z urzedu kapituty,

Bo nie mysle zosta¢ panem,
Wolatbym nizli infuty

W Miedzyrzeczu bydz plebanem.
Ani panski, ani mieyski,

Ni szeroki, ni tez wazki,

Blisko miasta domek wieyski
Tak na przykiad iak Powazki.
Owoce saskie na wety,

Pierdég, co go robi Rézia

I dwa stodkie klarynety,
Skrzypce, gitare i Jozia ...

Pod koniec za$—jeszcze jedno pragnienie:

Jesli przykrosci nie czyni

| nie zatrudnia pamieci,
Przenaytaskawsza Bogini

Stucliay ieszcze iedney checi:
Chciatbym nabydz Swieze prawa
Od trzech przyiaznych sgsiadéw
Na kraie, co im moc dawa,
Dziedziny naszych naddziad6w.
Wtenczas kontent z mego losu,

W wybranem przyiaci6t gronie,
Stuchajagc Apolla gtosu,

Bluszczem wieniczytbym me skronie.
A po dtugiem, czerstwem zyciu,
Wolny od troskow, zabiegu,
Widzac Polske w dobrem byciu,
Przy mych zartkich mysli zbiegu,
Na $mieré¢, by nie bydz iak w rogu,
Chce w mem mysélenia sposobie
Mie¢ ostatnig mys$l o Bogu,

A przedostatniag — o tobie!
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Zartobliwy wreszcie charakter nosza trzy wierszyki o Bie-
lawskim: .Powinszowanie J6zefowi Bielawskiemu roku 1794
»,D0 Bielawskiego w kurtke i szarawary przybranego"” oraz fik-
cyjna ,,Odpowiedz Bielawskiego." Bielawski, groteskowa figura
poezyi stanistawowskiej, grafoman, nadrabiajgcy brak talentu na-
iwng pyszatkowatoscig, element humorystyczny obiadéw czwart-
kowych, cel zartéw i zjadliwych przycinkow Wegierskiego i Trem-
beckiego zwtaszcza—dostarczyt i tutaj tematu do wesotych zartéw.

Literatura stanistawowska, tak obfitujgca w przektady, skio-
nita i Wyszkowskiego do pracy w tym kierunku, jakkolwiek,
podkresli¢c to trzeba, sg to rzeczy juz pézniejsze, po 1790 r. po-
wstate. Prébki z tego zbioru, przedrukowane w wydaniu posmiert-
nem, noszg wszystkie charakter mniej wiecej samodzielnej pracy.
Pierwsze wiec utwory Wyszkowskiego znamionowaty talent nie-
watpliwy, twérczy, ktory mogt z biegiem czasu wzbogaci¢ niepo-
spolicie literature rodzimag. Niestety — stato sie inaczej: po tra-
gedyi 1795 roku nastgpit w rozwoju tworczosci oryginalnej Wysz-
kowskiego niemal zupeiny zastoj.

Ale juz i w owem gronie przyjaciot z doby W. Sejmu przekta-
dy stanowity gtdéwng i zasadniczg cze$¢ pracy. Wyszkowski t6-
maczyt z literatury klasycznej, z francuskiego, a wreszcie i z nie-
mieckiego. Przed r. 1795 sg to rzeczy drobne, wiersze i frag-
menta: z Marcyalisa, Fontenelle’a, St.-Pavin’a, Menage’a, Woltera
(,Trzeba mysle¢l), poczatek poematu La Fontaine’a, z niemieckie-
go ,Do witoséw Mirny“i ,Fiotek szczesliwy." Przektady te byty
podejmowane w gronie przyjaciot celowo, z odczucia ubdstwa poe-
zyi ojczystej i koniecznosci przyswojenia jej utworow literatury
obcej, zwtaszcza francuskiej. Inicyatywa w tym kierunku wy-
chodzita od Felinskiego, ktéry utrzymywat, ze ,polska literatura
nie doréwnywata francuskiej, angielskiej i witoskiej i w wielu ro-
dzajach zostawiata miejsce prozne." Ta préznia najwiecej dawata
sie odczuwa¢ w literaturze dramatycznej, zwtaszcza od chwili
otwarcia teatru w Warszawie (1765 r.) i powstania naglacej po-
trzeby stworzenia dlan repertuaru. Tej potrzebie zado$éuczynié
cho¢ w czesci postanowili w miare sit mtodzi przyjaciele pod prze-
wodem Felinskiego. Miata to by¢ praca zbiorowa, podjeta z pobu-
dek obywatelskich, tak pieknie $wiadczgcych o intencyach grona
przyjaciot—podobnie jak obywatelskg byta gorliwa pomoc, jakiej
udzielili Kopczynskiemu w porzagdkowaniu biblioteki Zatuskich.

Jako wzory obrali sobie miodzi klasycy trzech mistrzow
francuskiej tragedyi: Kornela, Rasyna i Woltera. W twdrczosci
Felinskiego, ktdrej pierwsze pedy w tem witasnie gronie miodych



480 Z OBOZU KLASYKOW.

adeptéw sztuki rymotworczej sie zawigzywaty, pozostat Slad tej
pracy w przektadzie urywku (sc. 1) aktu Il-ego ,,Tryumwiratu*
Woltera, czytanym przez Wyszkowskiego na posiedzeniu Warsz.
Tow. Przyj. Nauk w dniu 3 maja 1820 r.; przektad ten nalezy,
wedle stéw prelegenta, do ,pierwiastkOwl poetyckich zmartego
kolegi, ,ktére juz wtedy, bo w 1791 r., nosity ceche poprawnosci,
gustu i wyzszego w rymotworstwie talentu.”

Najpilniejszym jednak w podjetej pracy okazat sie Wysz-
kowski. Przyznawal to wspoOiczesnie sam Felinski w liscie do
przyjaciela z Krakowa 22 kwietnia 1792 r. Wspomina tam autor
,Barbary“ jaka$ Basie, ktéra go w Krakowie zatrzymuje—ttdma-
czac w rymach:

Wszak od tego zawista, bracie, nasza chwala,
Zeby$my tak czynili jak mistrzowie nasi;
Kochat Rasyn i jego Champmelé kochata

Ja sie umizgam do Basi.

Wnet jednak na poly zartobliwie przeprasza ttémacza ,Baia-
zeta,u ze $miat siebie przyrownaé¢ do mistrza Rasyna; juz jakoby
styszy okrzyk przyjaciela:

Co tam za miody synal Apollina
Przywtaszcza sobie stawe, ktéra mi nalezy?
Ja tylko jeden z polskiej miodziezy

Stane sie godnym nastepcy Rasyna.

| z kurtuazyg, wyreczajac sie trzecim z najblizszych przy-
jaciét, Tyminieckim, ,ktory tak dobrym umie by¢ przyjacielem
i sedzig"—konczy:

Odpowiedziatby tobie pan dziedzic Ligoty:—(t. j. Tyminiecki)
Kazdy z was do swej czastki stuszne prawo rosci;

Ty nasladujesz tlasyna przymioty,

A tamten jego stabosci.

Gdyby$ byt mniej doskonaty,

Bytby z ciebie Rasyn caty.

Przektadu ,,Baiazeta“ w wydaniu poSiniertnem pism Wysz-
kowskiego nie znajdujemy; sg tam natomiast nastepujace urywki,
w owym czasie dokonane: z Woltera , Alzira" akt I, sc. 1i akt II,
sc. 1—,Katylina“akt I, sc. I—,,Meropa" akt I, sc. 1—, Scyta" akt IlI,
sc. 2; z Kornela ,,Cynnau cztery wiersze z aktu Y—,Pompeiusz"
akt Y, sc. 1 (cztery wiersze) i sc. 4 (w cze$ci); z Rasyna ,Bere-
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nika“ akt Il, sc. 4 (6 wierszy) i akt V, scena ostatnia. Przektad
tych urywkow staranny, dokonany z wielkg dbatoscig, zwlaszcza
0 strong formalng, ktdéra cechuje zresztg catg spuscizne literacka
Wyszkowskiego.

Co ciekawe jednak, ze rdwnocze$nie z Kornelem, Rasynem
1 Wolterem, zajmujg sie mitodzi poeci—Ossyanem. ) Przektadat
w tym okresie Ossyana Krasicki i Kniaznin i mylg sie ci, ktdrzy
utrzymuja, ze byly to objawy przedwczesne, pozostate bez echa
(Pitat: ,Historya literatury polskieju t. 1Y, cz. I, str. 161). W1ias-
nie w gronie miodych poetéw, pracujacych w Warszawie w la-
tach W. Sejmu, znalazty stosunkowo niedawno (1760 r.) wydane
przez Macphersona ,Pie$ni Ossyana“ wielbicieli i tldinaczdéw.
Przedewszystkiem za$ urokowi nowej poezyi ulegt — Konstanty
Tyminiecki.

Posta¢ to niemniej od Wyszkowskiego ciekawa, choé¢ nie ze
wszystkiem dla tych samych przyczyn. Skromno$¢ nadmierna,
brak wiary we wiasny talent, sprawity, ze ten zoinierz-poeta
wzbraniat sie za zycia ogtasza¢ cokolwiek; dopiero po $mierci,
dzieki staraniom przyjaciét, wydano dwutomowy zbidr jego pism,
poprzedzony przedmowg Wyszkowskiego. 2

Rzeczy to niemal wytacznie nie oryginalne; Tyminiecki byt
ofiarg owego nadmiernego zapedu do ttdémaczen, ktdry zabierat czas
i energie tylu istotnym talentom owej doby, wyplywajgc zresztg
z najszlachetniejszych pobudek. A jednak mimo tego braku ory-
ginalnosci, uchodzit Tyminiecki w S$cistem gronie przyjaciot za
gtowe niepospolita, za talent znaczny, za wytrawnego arbitra
w rzeczach smaku, jak to juz cytowane dotagd wzmiaki wskazuja.

Przektady z Ossyana, z ktdrymi Tyminiecki na zebrania
przyjaciot przychodzit, stanowity clou dyskusyj literackich miode-
go grona, temat ozywionej wymiany zdan, do czego powod da-
wat sposéb, w jaki ttémacz do dzieta sie zabrat. Spos6b ten zje-
dnat mu wsrdd przyjaciét opinie dziwaka, upartego ekscentryka,
ktérego przekona¢ niepodobna — a i lekcewazy¢ sie nie da. Ze
wszech miar warto o tym nieznanym dzisiaj ttémaczu i ttdmacze-
niu podac¢ stow kilka.

1) Wspomina o tem Felinski w liscie do Wyszkowskiego z Wotosowa
15 kwietnia 1815 r.. ,,Pamietasz w Ossyanie wieleSmy wierszéw popisali...4
wzmianka ta odnosi sie wtasnie do owych czaséw miodzienczych pomiedzy
1791 — 1794 rokiem.
J) ,Pisma Konstantyna Tyminieckiego,L T. I i Il, w Warszawie, 1817,
8-0, str. 332 i 528.
31
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»Dziwactwo® Tyminieckiego polegato na odmiennych zapa-
trywaniach na kwestye formalne. Jezeli zwazymy, czeri byta
forma poetyckiego dzieta wobec kanonéw' pseudoklasycznej sztu-
ki rymotwdrczej—to odstepstwa od tych kanonéw, odmienne od-
czuwanie tych spraw, tak istotnych dla Owczesnej twdrczosci,
znamionujg pewnego rodzaju moderniste w rzeczach sztuki poe-
tyckiej. Jest tez nim w tem znaczeniu Tyminiecki, zwlaszcza,
ze oryginalno$¢ jego polega juz nietylko na odmiennej ortografii,
na sktonnosci do neologizméw—te miat juz stary Naruszewicz —
ale siega gteboko w kwestye wersyfikacyjne, to S$wiete ,tabu*
dla ,,strugajacych"” wiersze poetdw pseudoklasycznych;—przypom-
nijmy wreszcie, ze za temat owych liberalnych eksperymentow
obratl sobie Tyminiecki nowrg, zaledwo na horyzoncie wybtyskuja-
cg gwiazde — Ossyana.

W niematym klopocie znalazt sie Wyszkowski, zabierajac
sie do wydania, miedzy innemi, tych préb przektadu pie$ni Ossyana,
dokonanych whrew protestom grona mitodych klasykéw przez naj-
lepszego zresztg przyjaciela, doskonatego przytem znawce i wiel-
biciela literatury klasycznej, wybornego ttdmacza wszystkich szes-
ciu komedyj Terencyusza. Czy zatrze¢ i nie wspomina¢ o tej
L,hieprawomys$linosciu? Odradzat mu tego trzeci z przyjaciot, Fe-
linski. Oto co pisze w tej sprawie w liscie -do Wyszkowskiego
z Wotosowa 15 kwietnia 1815 r.. ,Zgadzam sie zupeinie z Osin-
skim, zeby po Tyminieckim drukowac¢ wszystko. Czuje nie mnigj
jak on, ze wszystko po nim jest drogie, ze nawet umys$ine zbo-
czenia z toru bitego tej mys$lacej gtowy moga da¢ powdédd potom-
nosci do nowych szperan, nowych odkry¢ i nowych wydoskonalen.
Nie zadawaj sobie takze pracy w gtadzeniu w jego dzietach drob-
nych plamek, te obrazu Rubensa nie oszpecg. Pamietasz w Ossya-
nie wielesmy wierszdw epopisali, ktdre wszystkie zdawaly sie gtadsze,
niz jego i on sam sie na to zgadzat, a jednak zostawit swoje rymy:
zamkneta—zsyta i t. p. Na c6z mamy to robi¢ po $mierci, czego
on nie chciat przyja¢ za zycia? Ta jaka$ oryginalnos¢, te nawet,
jesli chcesz, jego dziwactwa, z ktorych niegdy$ $mieliSmy sie mu
w oczy i on sie $Smiat z nami, stajg sie teraz dla nas szanowne,
kiedy ptaczemy jego straty.*”

Wzglad na pietyzm dla pamieci zmartego przyjaciela prze-
konat, jak sie =zdaje, wydawce: zmienit tylko ortografie — inne
»dziwactwa" pozostawit na szczeScie nie zmienione. Uznat jed-
nak za stosowne sprawe te w przedmowie objasni¢ i, o ile moz-
nosci, usprawiedliwi¢. ,Podtug niego — pisze — dla mysli i obra-
zu wszystkie rymy poswieca¢ nalezato, dlatego tez mniej dbatly
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o ich dobitno$¢, czesto i zbyt moze wolnie rymowat: e, ey z v,
a nawet z i; jakotez t z d; 0z a; 6 z u; en z e etc. w mniema-
niu, iz rymy powinny stuzy¢ bardziej do ucha, jak do oka. O toku
wiersza szczegOlne takze bylo jego wyobrazenie; pilnujac jedynie
wiasciwosci wyrazOw i przymiotnikow rzecz malujgcych, nie przy-
puszczat, aby jednozgtoskowe, w przestanku wiersza mieszczone sto-
iva, dzwiek i harmonie psu¢ mogly. Jesli podobne =zdania nie
wszystkim sie podobaja, jesli za chropowato$¢ czy zaniedbanie
poczytajg to, co Tyminiecki prostotg i naturalno$cig nazywat; nie
mozna go przeciez obwiniaé, zwitaszcza, ze te i tym podobne,
choc¢by tez nawet uwidzenia, tysigcem innych niezrownanych pie-
kno$ci sowicie nagradzat.”

Takie przekonania gtosit Konstanty Tyminiecki w 1790 r.
(z tego czasu pochodzg przektady Ossyana), w dobie pelnego roz-
kwitu pseudoklasycyzmu na ziemiach polskich—nie dziw, ze wy-
wotaty namietne sprzeciwy; siegaja wszakzez daleko poza swdj
czas, zgota sg wspotczesne.

W niestychanie ciekawej enuncyacyi Wyszkowskiego pod-
kreslitem trzy zasadnicze punkty: 1) stanoiuislco ogélne —w dziele
poetyckiem idzie przedewszystkiem o mys$l i obraz—rym jest rze-
czg drugorzedng. Jak daleko odskakuje to od zasadniczych przy-
kazan mistrza Boileaua i La Harpe’a! Jest to poprostu zupetne
odwrocenie wartosci, radykalne przestawienie zasad. Punkt 2)
dotyczy rymowania: rym jest zjawiskiem fonetycznem, nie za$
graficznem. Dzisiaj wydaje nam sie to catkiem naturalne i oczy-
wiste, przytoczone przez Wyszkowskiego ,,nieprawidtowosci” Ty-
minieckiego w tym wzgledzie, ktore jeszcze w 1817 r. nalezato
wytkngé—nie razg nas dzisiaj bynajmniej. Wreszcie punkt 3) to
kwestya rytmiki: nie uchybia wcale dzwiecznosci i harmonii ryt-
micznej potozenie przed lub po cezurze jednozgtoskowego wyra-
zu— byle tylko witasciwue rzecz malowat. Znowuz wiec przenie-
sienie punktu ciezko$ci na wewnetrzng tres¢ skma.

Byt wiec Tyminiecki w teoryi bodaj najwcze$niejszym mo-
dernista w obozie klasykow; zapatrywania jego byly nad swdj
czas postepowe i siegaty bardzo gieboko w jadro sztuki poetyc-
kiej. Niestety, praktyka postepowata, jak zwyczajnie, w tyle za
teorya; talent poetycki Tyminieckiego byt sna¢ za nikly, azeby
zdoby¢ aie na wiekszg koncepcye samodzielng. Jedyny $lad prak-
tycznego stosowania gtoszonych w teoryi zasad—to utamki prze-
ktadu ,Piesni Ossyana." Sg to nastepujgce ustepy: ,Oitona,”
,Karton," ,Pie$ni Selmy"— oraz trzy epizody: ,Brassolis," ,,Gal-
wina" i ,,Minwana."
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@] dazeniu do plastycznosci opisowej $wiadczy¢ moga na-

stepujgce obrazy przenosne: ,noc pnie skrzydta swoje,” ,tez krysz-
taty,” ,ciebie zal osepi,” ,w zimnym okrzepniona grobie* (z ,,0i-
tony“)—,0set gor kochanek,” ,gdy stonce jeden behk rzuci na ska-
te* (z ,,Kartona“) — ,,zlotolite obtoki,” ,powieke rosity drobnych
tez krysztaty,” ,strumiend ryczy“ (z ,Pie$Sni Selmy") — ,4za perto-
wa" (z ,,Brassolidyl) i t. p. Sklonnosci do formowania nowotwo-
row jezykowych, czasem wecale zrecznych, form nieuzywanych lub
wyrazow, wysztych z obiegu — dowodzg nastepujgce przyktady:
,bron sie przy moim boku raz po raz pochwiwa“ (,,Oitona,, i ,,Kar-
tonu) — ,sarn,” ,parzchajgc," ,powierzchn,” ,lic,4 ,tarcz," ,pekia
mu ratyszczau (t. j. wiocznia— ,Karton® — ,,zbrezne skaly4 (t. j.
nadbrzezne— ,Piesni Selmy3 i t. d.

Liberalizm wreszcie w dobieraniu rymow objawia sie w ta-
kich naprzyktad zestawieniach: zsyta—zamkneta, pocznie—widcz-
nie, lichy—usmiechy, mojej-—zgoi (,,Oitonad; wioécznie— widocz-
nie, mowi—nieprzyjacielowi, skory—ktéry (,Karton4); najmilej—
chyli, gérze—porze, utuli—najnieczulej, brytany—kochanej (,,Pies-
ni Selmy*); piéry— sfory (,Galwina4).

@] stosunku przektadu do oryginatu oraz do ttbmaczenia
sickiego najlepiej objasni zestawienie; za podstawe mozna tu obraé
jedynie ,Piesni Selmy,u przetozone przez obu -polskich poetow.

Juz sam poczatek poematu oddajg oba przektady odmiennie:

»Star of the descending niglit! fair is thy liglit in tlie west!
thou liftest thy unshorn head from thou cloud: the steps are
stately on thy hill W liat dost. thou behold in the plain? The
stormy winds are laid. The murmur of the torrent comes from
afar. Roaring waves climb the distant rock. The flies of eve-
ning are on their feeble wings, and the hum of their course is
on the field. What dost thou behold, fair liglit?u ")

Ksiezycu! $wiatto nocy co schodzisz nieznacznie,
Nim sie blask twych promieni rozposciera¢ zacznie
J na dnie biekitnawem wyiskrzac¢ sie pocznie,

Az sie w Skleniu srebrzystem pokaze widocznie;
Co6z cie tu w te spokojne doliny przywodzi?

") Cytuje wedle !)-ej edycyi ,,The jioems of Ossian,4 wydanej w Edyn-
burgu w 1792 r., str. 155 i nast.

Kra-
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Po burzy noc w zaciszy ponurej nadchodzi,

Szum sie morza usSmierzyt, juz wiatry ustaty

W brzeg skalisty, balwanoéw szturmem zapieniaty;
Tez same lekko bijg i nazad wracaja;

Motyle, uniesione wietrzykiem igraja;

Brzek sie bgkéw i muszek po wrzosach rozchodzi.
Swiatlo nocy, c6z cie w te doliny przywodzi?

(Krasicki).

O! towarzyszko nocy gwiazdo! ktérej gtowe
Ztotolite obtoki zdobig zachodowe,

Co po niebios lazurach toczysz sie wspaniata!
Czeg6z sie na to pole bedziesz ogladata?

Juz ucicht, co dat przez dzien, wicher burzy dziki,
Juz stychaé¢ saczace sie opodal strumyki:

Uspokojone wody liza zbrezne skaty,

A kanarek na drobnem skrzydle rozbujaty

Brzmi w $ciszonem powietrzu. O gwiazdo wspaniata!
Czeg6z sie na to pole bedziesz ogladata?

(Tyminiecki).

Juz z tego zestawienia obu przektadéw obrazu wieczoru,
stanowigcego introdukcye do ,Piesni Selmy,u wynika, co naste-
puje: przektad Tyminieckiego jest zwiezlejszy (liczy o 2 wiersze
mniej), zbliza sie przytem bardziej do oryginatu i jest barwniej-
szy. Widac to przedewszystkiem w zachowaniu tropdw orygina-
tu: personifikacya ,,gwiazdy nocnej,” tulagcej ,,gtoweu w ,,ztotolite"
tto wieczornych obtokéw—jest u Tyminieckiego zachowana wier-
nie, podczas gdy Krasicki jg zatart; nadto wierniej oddane sg
dalsze fazy zachodzgcego po burzy wieczoru, uciszanie sie wichru
i szumu wody oraz wieczorna muzyka komaréw, do ktorej Kra-
sicki pododawat rysy, nie znajdujgce sie w oryginale (,motyle
uniesione wietrzykiem igrajgu). Nawiasowo zwrdce uwage na
zatamanie rytmiczne w wierszu Tyminieckiego:

»Juz stycha¢ saczace sie  opodal strumyki.*

Jest to przykiad na owo zapatrywanie poety, jakoby wy-
raz jednozgtoskowy w potowie wiersza (w tym wypadku przed
cezurg) nie psut .jego harmonii rytmicznej; w tym razie uwazat
ttdbmacz niewatpliwie ,sie“ za enklityke, akcentujgc ostatnig zgtos-
ke wyrazu poprzedzajgcego, jak to graficznie staratem sie za-
znaczy¢.
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To, co powiedziatem o przekladzie poczatkowych wierszy
»,Piesni Selmy," rozciggng¢ mozna na catosé: ttdmaczenie Tymi-
nieckiego jest wierniejsze naogo64, anizeli Krasickiego—zwtaszcza
gorliwie zachowuje Tyminiecki poetyckie obrazy oryginatu, ra-
czej rozszerzajac je wiasnymi dodatkami, anizeli zacierajgc. Jest
przeto i zywszy w tonie: dzieki odmiennym zapatrywaniom na
dzieto poetyckiej sztuki wybija na swojej pracy pietno odrzyna-
jacej sie od ogdlnego tta indywidualnosci, ktérej naprézno szukaé
w mdtych wierszach przektadu Krasickiego.

Za niepospolite dzieto uwazali juz wspotczesni przekiad Ty-
minieckiego, cho¢ nie omieszkali zastrzega¢ sie kategorycznie
przeciw temu, co dzi$ za najwiekszg tej pracy zalete poczytaé
mozna. Miato to ttdmaczenie dla miodych klasykéw jaki$ urok,
z ktorego sprawy sobie zda¢ nie umieli: méwi o tem Felinski
w cytowanym liscie do Wyszkowskiego, wspomina i ten ostatni
w wierszu do Felinskiego, wymieniajgc jeszcze nie dochowany prze-
ktad , Temory“ szkockiego barda. Byloby to dzieto dla nich tat-
wiej strawne, gdyby byt thbmacz ogtadzit i ufryzowat Fingalowego
syna na modie klasyczng—sam tez on przyznawal stuszno$¢ przy-
jaciotom, a jednak, party jaka$ wewnetrzng, podswiadomg ko-
niecznoscig, nie usitowat zaciera¢ kolorytu piesni Macphersona.
L gdzie$, w najtajniejsze giebie duszy, poprzez grube pokiady
literackiego konwenansu, zdotat przebi¢ sie promien nowej sztuki,
ktdry na razie pozostat bierny, lecz mimo to w poOzZniejszej zmia-
nie ogdlnej atmosfery niewatpliwie zawazy¢ musiat, cho¢ konkret-
nie tego uchwyci¢ i zamkngé w formutke sie nie da. ,Pamietasz
w Ossyanie— pisze Felinski—wieleSmy wierszéw popisali, ktore
wszystkie zdawaly sie gtadsze, niz jego i on sam sie na to zga-
dzat, a jednak..

Rok 1794 i 1795, ostatnie odstony strasznej tragedyi dziejo-
wej> wywarty na losy grupki mitodych poetow warszawskich
wpityw doniosty. Jak wichrem jesiennym porwane liScie pedzg
hen, daleko od pnia ojczystego — tak i przyjaciét porwata burza
wypadkéw, gnajac tam, gdzie nie stodki $piew muz, ale dziki
szczek oreza rozlegat sie w Smiertelnej rozprawie.
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Felinski i Tyminiecki znalezli sie w obozie Kos$ciuszki: pierw-
szy w charakterze sekretarza naczelnika do korespondencyi fran-
cuskiej, drugi, jako zoinierz z fachu, kapitan lejb-gwardyi. Wysz-
kowski, juz od 1792 r. w zlgczonej komisyi obojga narodéw do
kontrolerstwa generalnego bilansdw siedzacy, wystany zostat z od-
powiedzialng misyg w Poznanskie. Tam, z niebezpieczenstwem
osobistej wolnosci, w chwili zajmowania kraju przez wojska pru-
skie reszte zapasow pienieznych i papierow uratowat. Czy po
wybuchu KosSciuszkowskiej insurrekcyi znalazt sie w obozie—po-
wiedzie¢ nie umiemy. Rychto opuscit ob6z Felinski, udajgc sie
przez Lublin na Wolyn w misyi dyplomatycznej; nie mogac sie
jednakze tamze przedostaé, bawit czas jaki§ w Galicyi dla utrzy-
mania poleconych sobie zwigzkéw z Wotyniem. Tymczasem Ty-
miniecki walczyt meznie. Putk jego byt przeznaczony do wymar-
szu na Litwe—jemu samemu zlecit wddz najwyzszy organizacye
powstania na Podlasiu, czego zrecznie dokonat. W bitwie wresz-
cie pod Stonimem odznaczyt sie mestwem i zrecznoscig strate-
giczng tak, ze na stopied majora posuniety zostal i pierscieniem
udarowany. Donosita o tem ,,Gazeta rzgdowal 11 sierpnia 1794 r.
w nastepujgcych stowach: ,Najwieksze dowody mestwa, pomiedzy
innymi, okazywali major Szot i kapitan Tyminiecki od Lejb-Gwar-
dyi, ktérym catly korpus przyzna¢ moze zdatno$¢ i wielka odwa-
ge.1 Po upadku powstania pospieszyt Tyminiecki do Dzikowa
w Galicyi. Tam, w domu wychowanka Felifiskiego i wspolnego
wszystkim przyjaciela, Jana Tarnowskiego, zjechali sie znowu
trzej poeci, tutacze teraz i rozbitki: Felinski, Wyszkowski i Ty-
miniecki, ktérych —jak moéwi Kozmian — ;i przyjazn i réwny
smak w literaturze i w poezyi tgczyty.1")

Wyszkowski przybyt do Dzikowa, jak sie zdaje, w towarzy-
stwie Mikotaja Dzieduszyckiego (por. notatke przy wierszu Wysz-
kowskiego p. t. ,Na $Smier¢ Mikotaja Dzieduszyckiego r. 1797“)—
tak, ze rezydencya Tarnowskich stata sie nieomal punktem zbor-
nym dla ciagnacych z réznych stron rozbitkbw dawnego grona
poetéw. Jednak tylko na chwile: wnet podazyt Felinski na Wo-
tyn, do Wojutyna, skad juz 15 kwietnia 1795 roku donosit o so-
bie w liscie do Wyszkowskiego. Pozostali ruszyli do Sokotdéwka,
pod Lwowem, majetnosci Dzieduszyckich, $pieszac za falg emi-
grantéw, $ciggajacych do Lwowa. Z tego czasu dochowaly sie
dwa wiersze Tyminieckiego, jedyne niemal oryginalne: jeden

') ..Pamietniki." Poznan, 1858, t. I, str. 102.
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krociutki, 6 wierszy ledwo liczacy, rodzaj epigramu p. t. ,Na
koncert dawany przez znakomite damy we Lwowie dla wsparcia
emigrantow polskich w r. 1795 — drugi, dtuzszy znacznie, pod
enigmatycznym nagtéwkiem: ,Do K.. R.. P.. P.. K.. wiersz ory-
ginalny, we Lwowie r. 1795 pisany.“ Mysl tego ostatniego utwo-
ru wigze sie $cisle z dopiero co ubieglymi wypadkami: upadia
Polska— nie zginie pamie¢ walecznych czyndow; ging narody
i panstwa—

Sama tylko zastuga i cnota prawdziwa

Nad wszystkie rzeczy ludzkie trwalsza zawsze bywa,
Ostrzem swej broni przemoc zniszczy¢ jej nie zdota,
Ani jg zaémi potwarz miedzianego czota.

Smutna to pociecha; zadowoli¢ mogta ona byta Kochanow-
skiego— w oOwczesnych jednakze warunkach...

Rozchodzg sie odtad drogi zycia trzech przyjaciét—na zaw-
sze. Czas jaki$ przebywaja Wyszkowski i Tyminiecki razem
w Sieradzu—w lutym 1796 roku sg znowu z powrotem w Dziko-
wie. ) Nastepnie wszyscy trzej osiadajg na roli: Felinski na
Wotyniu, w Wojutynie, Osowej i Wotosowie, Tyminiecki w o0j-
czystej Ligocie, Wyszkowski réwniez zapewne w stronach rodzin-
nych. Z racyi tejze okolicznosci pisze ten ostatni wiersz do Ja-
na Tarnowskiego (,Do Jana Tarnowskiego z -okolicznosci zacze-
tego przez autora gospodarstwa"), w ktérym zapewnia:

Lecz cho¢ lutnie potoze, cho¢ z lemieszem w reku,
Nigdy u mnie nie stracg Muzy swego wdzieku,

W wolnej od domowego zatrudnienia chwili

Mito zawsze przeczytaé, co pisat Wirgili.

Od rzadu pruskiego, jako byty urzednik, pobierat emerytu-
re, miat wiec i chleb spokojny, a jednak — wena nie dopisywata,
rozwdj talentu nie postepowat naprzéd. Drobne wiersze okolicz-
nosciowe, w guscie wspomnianego do Jana Tarnowskiego lub
»Na Smier¢ Mikotaja Dzieduszyckiego roku 1797, lub przektady,
gtadkie zresztg i wyrobione, wysoko wspotcze$nie cenione, oto
gtownie owoce literackiej produkcyi Wyszkowskiego w pierwszym
lat dziesigtku po upadku kraju. Przektady to nastepujgce: ,,Hymn
do milczenia" z Desmahis’a, ,Cefiza“ z Montesquieu’go, ,,Poczg-

')y Por. listy Felinskiego w ,,Rozrywkach dla dziecill Hoffmanowej
*Ni 35 (,O Al. Felinskim1).
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tek zimy“z ,Pér roku“ Saint Lamberta, oraz ,Swigtynia nudéw,“
przerobka epizodu z poematu poety niemieckiego Zachariae’go
p. t. ,,Chustka.ll Przektady, ktérym odtagd Wyszkowski w prze-
waznej czesci pidro swoje poswieca — to charakterystyczne ,si-
gnum temporis,” refleks og6lnej mody czas6w porozhiorowych
i Ksiestwa Warszawskiego, ktéra dziwng bezptodno$¢ na niwie
oryginalnej tworczosci zastgpi¢ usituje ogromng masg w znacznej
czeSci mato wartoSciowych ttdbmaczen i przerobek z literatury
obcej. To co w stanistawowskich czasach, w szczuplejszym zresz-
tg zakresie stosowane, byto poniekagd dodatnim i zdrowym obja-
wem daznosci do przyswojenia literaturze ojczystej arcydziet ob-
cych—staje sie teraz szkodliwg manig i natogiem. Przekiada sie
na wyscigi drugo- i trzeciorzednych francuskich rymorobéw, a do
rob6t tego rodzaju przyktada sie wage niezwyczajna, darzac tid-
macza pochopnie mianem mistrza nieSmiertelnego.

Z pod tego ogdlnego pedu nie zdotat wytamaé sie Wyszkow-
ski. Gorowat jednakze smakiem i poczuciem artystycznem nad
wielu innymi i $Smialo mozna go postawi¢ obok takiego np. JoO-
zefa Szymanowskiego, a choéby nawet—Osinskiego. Miat jeszcze
i te wyzszo$¢ nad innymi, ze na odgtosy nowych haset bezwzgle-
dnie uszu nie zatykat i za ,korzennego” klasyka w tym stopniu
co Osinski lub Kniaznin, ujséby nie magt.

Z wymienionych ttdmaczen szczegolnie ceniono wspdiczesnie
,Cefize.* Jest to utwor Montesquieu’go, ktérego ,Le tempie de
Qnide“ przetozyt i wydat byt w Warszawie w 1778 r. Jozef Szy-
manowski; ttdbmaczenie to Szymanowskiego, a raczej wolny prze-
kiad, uchodzito w swoim czasie bezinata za 6smy cud Swiata, za$
jego autor za mistrza nad mistrze. ,Cefize" wydrukowal Wysz-
kowski w 11l tomie ,,Nowego pamietnika warszawskiego*1 1801 r.
(str. 361 i n.), ,zachecony —jak pisze—pochlebng odezwg autora
»~Pamietnika*1 (t. j. Franciszka Dmochowskiego), na powtorzone za-
danie jego.“ Przektad poprzedzit charakterystyczng uwfaga, w kto-
rej czytamy: ,Ktokolwiek powie$¢ te czyta w oryginale, tatwo
pozna, ze jest dzielem nie$miertelnego pisarza ,Swiatyni Knidej-
skiej.* Ten sam wdziek, ta miekka stodycz i gust delikatny roz-
lane sg w tem matem pismie tak, ze je dopetnieniem pierwszego
nazwaé¢ mozna. Szcze$liwe pidro w ttdmaczeniu ,Swiatyni Kni-
dejskiej** wstawito na zawsze pamigé Jozefa Szymanoiuskiego. Zna-
ny méwca (mowa o Stanistawie Potockim) na pochwate jego w To-
warzystwie przyjacidt nauk pieknie powiedziat: ze w tem dziele
potrafit on z jezyka rycerskiego zrobi¢ jezyk mitosci.“ Konczy
za$ Wyszkowski zgrabnym komplementem: ,Przejety ta prawdg
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ttbmacz Cefizy daleki jest od mniemania, ze z wielkiego wzoru
swego umiat korzystaé. A gdy przed rychtym zgonem nie mdgt
matej swojej pracy podda¢ pod sad tego uczonego maza, dzis,
sktadajac jg na jego grobowcu, skromnie wyznaje: ze jak na po-
chwate Cefizy dosy¢ jest powiedzie¢, ze jg pisat Montesauieu, tak
na nagane to tylko, ze jej nie ttdmaczyt SzymanowskiMimo
tej skromnosci, ktdra nietylko byta zwrotem stylistycznym, ale
i istotnym rysem charakteru Wyszkowskiego, nie zawahata sie
Klementyna Tanska uznaé, ze ttobmacz ,,w swej nadobnej Cejizie
nietylko doszedt, ale przeszedt wykonczone, delikatne i smakowne
Szymanowskiego pioro.“ )

Nas jednak zaciekawia dzisiaj wiecej ,,Swigtynia nudow,*
jako przerobka epizodu z komicznego poematu Zachariae’go p.
t. ,Chustka." Zachariae, jakkolwiek w utworach swoich pozosta-
wat pod wplywom Boileau’a i Pope’a, to jednak, jako pisarz nie-
miecki, przedstawiatl dla nas w owym czasie pewnego rodzaju
nowos$¢. Nalezat tez do pierwszego szeregu przewodnikéw, kto-
rzy wptywom niemieckim w naszej literaturze torowali droge.
Stato sie to dzieki staraniom Wyszkowskiego, ktory powyzszy
epizod ogtosit w ,Nowym pamietniku warszawskim" juz w 1801 r.
w tymze, co ,Cefize,” roczniku (str. 98 i n.). Przektad poprze-
dza notatka, w ktérej wskazano ogdlnie wzrost literatury niemiec-
kiej oraz zwrocono w szczegOlnosci uwage na niemieckg poezye,
»,ktora w ostatnich czasach przyszta do wysokiego doskonatosci
stopnia." Tego rodzaju notatki, pomieszczane w prasie, nie mo-
gty oczywiscie pozosta¢ bez wpltywu na wytamywanie sie z pod
hegemonii francuskiej. Ponadto pomieszczono w tejze uwadze
wstepnej ogdlng wiadomos$¢ o autorze ,,Chustki,” podnoszac ,ory-

ginalnos¢" i ,nowe obrazy* w ttbmaczonym ustepie. Przerdobka
Wyszkowskiego polegata na drobnych zmianach: na umiejscowie-
niu akcyi utworu w Polsce, na Polesiu — oraz na spolszczeniu

imienia bohatera utworu, hrabiego Hotda, na Wdziekosza.

W tymze mniej wiecej czasie dokonat Wyszkowski znacznie
obszerniejszej pracy: przekiadu poematu tegoz Zachariae’go p.
t. ,Faeton.u Ogtosit go wprawdzie dopiero w 1809 r. w ,Pamie-
tniku warszawskim™ (str. 135 i n.), jednakze w przedmowie wy-
zZnaje, ze ,,owoc to przyjemnej zycia dawniej wiejskiego zabawy,
dotgd ukrytyll i dopiero teraz ,na przyjacielskie wezwanie Re-
daktora ,Pamietnika” 2 ogtoszony." Ttomacz ,zachecony poclileb-

® ,Rozrywki dla dzieci* n.# 35 ,O Al. Felinskim."
« Od 1809 r. byt nim Osinski.
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nem przyjeciem Swigtyni nudéw o$mielit sie przetozyé Faetona,1
tym razem bez zmian, starajgc sie ,ile moznosci wiernie wydac
mysli autora, nie mogac nigdy przyjemnosci jego wyrownac."
W przedmowie zaznacza ttdmacz z naciskiem, ze cho¢ dzietko nie
wyszto z pod pidra Francuza, jednakze odpowiada wszelkim wa-
runkom klasycznej sztuki rymotworczej: posiada wiec ,,gust i rzad-
ki dowcip,” zachowuje ,wszystkie prawidta Bohatyrskiego wier-
sza," ,obrazy... sg zwiezte i wybornie malowane, charaktery o0s6b
wiasciwe, podobieAstwa trafne. Uznali to Francuzi, skoro poe-
mat Zachariae’go przyswoili w ttdmaczeniu ojczystej literaturze."

,Faeton," poemat rycersko-zartobliwy, sktada sie z pieciu
pie$ni, liczy razem do 800 wierszy; przektadu dokonano gtadkim
13-zgtoskowcem, w rymach parzystych, najulubieniszej formie pseu-
doklasycznej poetyki. Na koricu dotgczyt ttdmacz od siebie dwie
zwrotki 4-rowierszowe , Do Polek:" nie do was, Polki, odnosi sie
morat poematu — wy nie pojdziecie $sladem Dyany, rwacej sie do
powozenia parg ognistych ogieréw:

Poco wam szukaé¢ Rycerskich obrotéw ?

Zgubna was jezdZzcow chwata nie omami,
Gdy samg mocg wdziekdw i przymiotéw
Bedziecie zawsze panowaé¢ nad nami.

W tre$ci utworu Zachariaego, niestychanie zreszta btahej
i niktej, wsrod Scisle pseudoklasycznego ujecia i prowadzenia
akcyi, jest wszakze pewien rys zwracajacy uwage. Bohaterka
poematu, Dyana, pedzi lekkim faetonem, nie chcac zdaé lejcow
obok siedzgcemu baronowi. Lecz Zazdro$¢ przygotowala zasadz-
ke. Oto droga prowadzi brzegiem jeziora:

Nad brzegiem, czeszac ztote kedziory na gtowie,
Siedzi $liczna Syrena, co sie Nixg zowie,
Zdrajczyna, niejednego z nieostroznej mtodzi,
Kiedy w szumigcg trzcing za kaczkami wchodzi,
Albo na ryby wedke zarzuca zwodnicza,
Naprzéd wdziecznego gtosu przywabia stodycza,
Potym do swego wcigga patacu pod wode,

Tam ponetna nieszczesnym gotuje wygode.

A jes$li mozna mamek uwierzy¢ powiebci

W plackach ich ze stodkiemi rozenkami miesSci
| dopiero pozera utuczonych wsciekta.

Zazdro$¢ podjudza Nixe, azeby pieniem swem zwabita jadga-
cego z Dyang barona—w skutek czego sptoszone konie wywracajg
pow6z do jeziora.
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Ten obrazek zlotowtosej Loreley, ta Switezianka, wabiaca
ku sobie miodziencow, o ktérej prawi basn ludowa przez usta
mamek, jest zjawiskiem ogromnie ciekawem. Obrazek ten zjawia
sie zresztg niespodzianie w ramach pseudoklasycznej maniery,
w kombinacyi z allegoryczng zazdro$cig — niemniej przeciez jest
Nixa we wszystkich rysach protoplastkg balladowych uwodzicie-
lek. Podnie$¢ nalezy ludowe pochodzenie rusatki, wyraznie przez
autora zaznaczone (mamek — powiesci), a wiec jedno ze specyficz-
nie romantycznych zrédet koncepcyi.

W ten sposob spotykamy w poemacie Zachariae’go rys no-
wy, ktory zgota nie miesci sie w kanonach sztuki pseudoklasycz-
nej, mimo zastrzezen ttdmacza w przedmowie—te to ,,nowos¢" ze
wzgledu na czas i okolicznosci, wsrod jakich sie zjawia, warto
zaznaczyc.

W 1798 r. wybrat sie Wyszkowski, zapewne dla poratowa-
nia zdrowia, do Carlsruhe na Slasku, wycieczke za$ te opisat
w liscie do Jaua Tarnowskiego, przeplatajgc proze wierszem
(,Opis podrézy do Carlsruhe w Slasku wierszem i prozag w liscie
do Jana Tarnowskiego r. 1798“). To jakby odgaltezienie epitre'u,
rozpowszechnione przez Woltera, znalazto u nas nasladowce w 0so-
bie Krasickiego (,Wiersze z proza,” ,Listy w ogrodachl). W pis-
mach Wyszkowskiego znajdujg sie — opr6cz wymienionego—dwa
jeszcze w podobnym rodzaju utwory: ,List do jenerata Xawerego
Wyszkowskiego roku 1803“ i ,,Opis podrézy do Gdanska, w ro-
ku 1803 odprawionej, w liscie do przyjaciela.ll

Cho¢ zdata od obu przyjaciot, pozostawat z nimi Wyszkow-
ski w zywej wymianie listow; S$wiadczy o tem korespondencya
Felinskiego, ogtoszona w cytowanym numerze ,Rozrywek dla
dzieci," oraz zeznania Klementyny Tanskiej, klasycznego swiadka,
ktory wiadomosci te czerpie z pierwszej reki, t. j. z papierow
i opowiadan samego Wyszkowskiego. Obaj przyjaciele S$ledzili
z uwaga rozwoj talentu Felinskiego, ktéremu ,do szczescia zaw-
sze byto potrzeba albo ustnej, albo przynajmniej listownej z dwo-
ma braémi serca swego rozmowyl (Tanska). Donosi im Felinski
0 kazdem swojem przedsiewzieciu literackiem, prosi o rady i wska-
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z6wki, posyta rekopisy do poprawy. Zwtlaszcza Wyszkowski,
cho¢ o rok tylko starszy od autora ,Barbary Radziwitoéwny,"
staje sie w literackich sadach jego mentorem i nauczycielem, kto-
rego zdanie Felinski ceni ponad wszystko i we wszystkiem do
niego sie stosuje.

Wyszkowski tymczasem pisze rzeczy oryginalnych niewiele.
W 1800 roku zjezdza sie na krotko z Tyminieckim w Warszawie
(por. list Felinskiego z Helendwki 28 marca 1800), poczem wraca
na role. Jednak:

Ceres, dla ktérej bijg poktony,

Mate ma zwigzki z synem Latony.
Uprawa ziemi nauka dtuga,

Do niej nie ryméw, lecz trzeba ptuga.

(,,List do Xavverego Wyszkowskiegol).

Wiele zagdajagc od innych, jest sam dla siebie surowym
sedzig:

Kto tylko wieszczym nieba nie natchniony duchem,
Niechaj prozy rymowym nie wigze fancuchem,
Lepiej sie w niej, cho¢ prosta, mys$l wyda sto razy,
Nizli w niezgrabnym wierszu nadete obrazy.

(,,List do Xalverego Wyszkowskiegoll.

Dwa tylko wiersze Wyszkowskiego z tego czasu zastuguja
na uwage: ,,O0 Kazimierzu Wielkim" i ,O przyjazni Leszka z Go-
workiem,“ oba powstaty w 1803 r., oba noszg charakter dum hi-
storycznych. Duma lub ,$piew" historyczny wedle nomenklatury
wspotczesnej—jest poezyi Ksiestwa Warszawskiego objawem pierw-
szorzednej wagi, jako przejsciowe stadyum pomiedzy pseudokla-
syczng a romantyczng lirykg. Rodzaj ten zawdziecza powstanie
wpltywom nowszym, zwitaszcza zapoznaniu sie z angielskg roman-
cg, oraz pie$niami Ossyana. Upowszechnit go u nas Niemcewicz,
ktory juz w 1791 r. wydat dwie ,,Dumy polskieZ (agcznie z ,Po-
wrotem posta"—rowniez osobno), o Stanistawie Zo6tkiewskim pod
Cecorg i Stefanie Potockim pod Zo6ttemi Wodami. W 1803 roku
ukazuje sie trzecia z kolei duma historyczna Niemcewicza ,,O knia-
ziu Michale Glinskim" w ,Roczniku Tow. Przyj. Nauk warsz."
(t. I, str. 453).

Wiersze wiec Wyszkowskiego, powstate niewatpliwie za po-
budkg pierwszych dum historycznych Niemcewicza, nalezg do
wczesnych objawow tego rodzaju poezyi; Swiadczy to bagdZz co
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badz o tem, ze Wyszkowski wrazliwy byt na postep w rozwoju
poezyi i rychto umiat przyswaja¢ sobie jego zdobycze.

Oba wiersze pisane sg formg jednakowag: krotkim osmio-
zgtoskowcem, w czterowierszowych strofach, rymami krzyzujacy-
mi, rytmem przewaznie trochaicznym. Juz ta forma, S$piewna,
jakby pod muzyke pisana, wskazuje, ze mamy tu do czynienia
z czem$ nowem i odrebnem. Wiersz ,,0 Kazimierzu Wielkim*1
liczy zwrotek 21—, 0 przyjazni Leszka z Goworkiem* zwrotek 24.
Poeta usituje catkiem Swiadomie nada¢ obu wierszom charakter
piesni (,Oby przy Kazmierza grobie Wnuki te piesSh powtarzaty"
.Przyjazni! Twoje S$piewamy pochwatyl). Warto zauwazyé, ze
pod wzgledem formy S$piewy Niemcewicza o Kazimierzu Wielkim
i Leszku Biatym') majg niemal identyczng budowe: tazsama ilosé
zgtosek, tenze rym i rytm—jedyna rd6znica w budowie stroficznej,
taczacej 6 wierszy, nie za$ 4 w zwrotke. Moznaby wiec sadzic,
ze Niemcewiczowi znane byty i nie bez wplywu pozostaty wier-
sze Wyszkowskiego, co wobec blizkich stosunkdéw, #gczacych obu
jeszcze od czaséw Wielkiego Sejmu, nie wydaje sie niemozliwe.

Kazimierz Wielki, wtadca pokoju i praworzadu, ulubiona po-
sta¢ klasykow, zwtaszcza Krasickiego (,Rozmowy zmartych,* ..Zy-
cia zacnych mezéwu), stat sie réwniez bohaterem Pspiewu* Wysz-
kowskiego; historyczny przyktad przyjazni Leszka z Goworkiem
pociggnat i stat sie osnowa drugiego S$piewu poety, ktéry do
przyjazni szczeg6lng umiat przywigzywac cene.

Oprocz tych dwodch $piewdéw historycznych nie dochowato
sie po Wyszkowskim nic wiecej w tym rodzaju; by¢ moze zanie-
chat pracy w tym kierunku, skoro z polecenia Warszaw. Tow.
Przyj. Nauk rozpoczat Niemcewicz pisa¢ systematycznie S$piewy
historyczne, w miejsce zaniechanego ,Piesnioksiegu” Woronicza.

W 1804 r. mianowano obu przyjaciot, Wyszkowskiego i Ty-
minieckiego, cztonkami Warszaw. Tow. Przyj. Nauk, zatozonego,
jak wiadomo, w 1800 roku; rok 1806 powotuje obu z powrotem
do stuzby publicznej. Wyszkowski zostaje cztonkiem Izby Admi-
nistracyjnej departamentu warszawskiego i przenosi sie do stoli-
cy na state — Tyminiecki obejmuje na krotko urzad radcy depar-
tamentu kaliskiego, rychto jednak udaje sie do odziedziczonego
w spadku po rodzicach Prazmowa, gdzie az do $mierci przebywa.
Dwa lata petni Wyszkowski bezptatnie funkcye administracyjne-
go asesora, jednajgc ogOlne zaufanie sumiennos$cig, pracowitos$cig

> ..Spiewy historyczne z muzyka i rycinami.” Warszawa, 181G.
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i bezinteresowno$cia w wypetnianiu stuzbowych obowigzkéw.
Przymioty te wystgpity najwyrazniej podczas spetniania mozol-
nych i odpowiedzialnych czynnos$ci cztonka komisyi zywnosci woj-
ska, ktéra podczas wojny z Austryag dokonywata istnych cudéw
zabiegliwos$ci. W wuznaniu zastug proponowano Wyszkowskiemu
dwukrotnie godno$¢ wiceprezesa komisyi, ktorg w nadmiernej
skromnosci stanowczo odrzucit. Po szczesliwem zakoriczeniu Woj-
ny austryackiej i wcieleniu do terytoryum Ksiestwa Warszaw'-
skiego czterech nowych departamentéw, zamianowano Wyszkow-
skiego radcg w ministeryum spraw wewnetrznych (6 czerwca
1810 r). Odtad posuwa sie szybko po szczeblach hierarchii urzed-
niczej: w nowym rzadzie Krolestwa Polskiego zostaje kolejno se-
kretarzem generalnym komisyi spraw wewnetrznych i policyi, ka-
walerem orderu $w. Stanistawa 3-ciej klasy, referendarzem sta-
nu,) cztonkiem najwyzszej komisyi egzaminacyjnej, wreszcie rad-
cg stanu.

W tym diugim przeciggu lat, niemal ¢wier¢ wieku obejmu-
jacym, pisze bardzo mato, gtownie tldinaczy, a jednak zaliczajg
go do pierwszych w obozie klasykéw, z jego sadem sie liczg i on
zabiegajag. Nalezy do tych, ktorzy w urabianiu opinii publicznej
w rzeczach sztuki gtos zabierajg, ma swéj udziat we wszelakich
towarzystwach i zebraniach literackich, rozrywajga go Owczesne
»salony" warszawskie, jako wytwornego i dowcipnego ,,causeuria,”
oraz nieporéwnanego organizatora zabaw towarzyskich, mecena-
suje wreszcie potrosze miodym adeptom Apollina, oraz wiasnym
sumptem i zabiegiem wydaje pisma zmartych przyjaciot.

Z nielicznych utworéw Wyszkowskiego wymieni¢ chyba po-
trzeba jeden: jest to przekiad ustepu z poematu Delille’a ,,O lina-
ginacyi*“ p. t. ,,Obraz cztowieka podejrzliwego,"” odczytany na po-
siedzeniu Warsz. Tow. Przyj. Nauk dnia 19 stycznia 1809 roku.

Ciekawy nadto jest wspotudziat Wyszkowskiego w pracy
nad ,Barbarg Radziwitowng," oraz w redakcyi poSmiertnego wy-
dania pism Tyminieckiego. Pierwszy $lad poczecia sie pomystu
.Barbary RadziwiHoéwny" upatrywaé mozna w liscie Felinskiego
do Wyszkowskiego z Osowy z 15 marca 1809 r. Felinski donosi
przyjacielowi o przybyciu Ludwika Kropinskiego, ktory przy-
widzt ze sobg w rekopisie ,,Ludgarde.” Poniewaz jednak klasycz-

'y Por. Wyszkowski M. ,Przymoéwienie si¢ referendarza stanu na po-
siedzeniu senatu dnia 23 kwietnia 1818 r. przy wprowadzeniu kodexu karzg-
cego." Warszawa, 1818, 4-o0, kart 2, (cf. Estreicher, t. X, str. 67).
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ny pegaz nie uznawat galopu, lecz posuwat sie wolno i z roz-
mystem, przeto dopiero w dwa lata poOzniej zapytuje Felinski
(19 marca 1811 z Osowy): ,,Czy byla grana Ludgarda? jak przy-
jeta? Jeslis dobry napisz mi diugo o Barbarze Wezyka. Stysza-
tem, ze i Osinski w tej materyi pracuje — czy skonczyt? w czem
sie réznig?"

Te nieco nerwowo stawiane pytania wskazuja, ze juz w tym
czasie praca nad ,Barbargu byta w petnym toku. Istotnie, 20 sierp-
nia 1811 r. wysyta Felinski rekopis przyjacielowi, piszgc: ,Posy-
tam ci ostatnig mojg robote... Barbare. Mogez ja z wiekszg ufnos-
cig komu powierzy¢, jak dawnemu i najlepszemu przyjacielowi,
ktéry jedng z pierwszych prac miodosci mojej: ,,Wiersz do Kos-
ciuszki," Swiatu pokazat. ® Przeczytaj ja sam najpierwej po ci-
chu i spal, jesli osadzisz, ze nic z niej dobrego zrobi¢ nie mozna.
Jesli za$ powezmiesz o niej jakg pochlebng nadzieje, zrob mi nad
nig swoje uwagi i daj pod krytyke osobom, do ktérych listy przy-
taczam, Tyminieckiemu i innym. Przeszlij mi potem swoje i kaz-
dego zosobna uwagi, a ja zrobie wszystko, zebym wam dogodzit."
W liscie z 28 grudnia 1814 r. z Osowy czytamy: ,Spodziewam
sie niedtugo waszych krytyk na Barbare. Znam ja sam jej wady,
juz po jej wam przestaniu wiele poprawitem... Procz twoich (na
ktérych najwiecej polegam), radbym jeszcze koniecznie mie¢ uwa-
gi nad nig Tyminieckiego, ktérego Swiatto, gust i szczerg przyjazn
my sami podobno najlepiej mozemy ocenié. Jego skromnos¢, sa-
motno$¢, moze lenistwo nie wielu osobom da go poznaé¢ i praw-
de rzekiszy, nie wielu jest tego wartych."”

Przyjaciele zarzucali ,Barbarze“ rozwlekto$¢ i zbyt mato
ozywiong akcye, na co odpisywat Felinski (7 marca 1815 z Woto-
sowa): ,Ze sg diugosci w Barbarze, zgadzam sie chetnie, czulem
to i zostawitem umyslnie dla was, zebyscie kierowali méj wybor,
co mam przekredlic. Co do drugiej krytyki, ze w niej niema do-
sy¢ akcyi, ani sam sie poczuwam, ani nikt mi tego jeszcze nie
zarzucat;—moze sie nie rozumiemy... Czekam dowodow z rozbio-

ru i albo ulegne, albo was inaczej przekonam..* Natomiast wy-
soko podnosit Wyszkowski dykcye tragedyi, utrzymujac, ze uic
nie ma w tym wzgledzie do zarzucenia — na co znowu Felinski

) Jest to ciekawa, cho¢ niezupetnie jasna wiadomos$¢ o miodziericzym
wierszu Felinskiego ,,Do T. Kosciuszki,” ktéry dochowat sie jedynie w utam-
ku (7 zwrotek) w rekopiSmiennych zbiorach biblioteki Ossolifskich (por. Pitat
»Historya literat, poi." 1V/2, str. 145).
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odpowiada (15 kwietnia 1815 z Wotosowa): ,Co? ty mi piszesz,
ze uwag nad dykcya Barbary nie przyszlesz mi zadnych. Strzez
cie Boze! taskawe pochwaty, a jeszcze od ciebie, ktory sam tak
piszesz, pochlebiajg mi bardzo, ale mnie nie omamig, ani ciebie
nie uwolnig od wytkniecia mi kazdego wiersza, kazdego wyrazu,
ktdry ci sie nie podoba, od oznaczenia mi wszystkich tyrad, ktore
trzeba wyrzuci¢. Nie zawddz mojej nadziei.”

Przytoczytem te wszystkie ustepy korespondencyi Felinskie-
go, azeby okaza¢, jak wysoko cenit opinie przyjaciela i jak waz-
ny jest wspdtudziat Wyszkowskiego w ostatecznein opracowaniu
arcywzoru klasycznej naszej tragedyi, tworzonej ws$rdd ciggtych
poprawian i przerébek przez cigg lat szesciu (1811 — 7, t. j. do
wystawienia sztuki w teatrze warszawskim).

Oprécz Wyszkowskiego zalezy Felinskiemu réwniez na zda-
niu drugiego przyjaciela, Tyininieckiego. Niestety, ten ostatni
nie wiele mogt mu by¢ w tym wzgledzie pomocnym: umart bo-
wiem 17 sierpnia 1814 r. w Prazmowie na gruzlice, ktéra juz od
szeregu lat w jego organizmie nurtowala.

Czem byta ta Smier¢ dla obu pozostatych ,braci serca“ —
Swiadczg ich witasne wyznauia. Felinski, otrzymawszy smutng
wiadomos$¢ od Wyszkowskiego wraz z projektem wydania pism
zmartego przyjaciela—pisze w liscie z 1 marca 1815 r. z Wotoso-
wa: ,,Juz go wiec niema! niema naszego Tyininieckiego! Co za
strata! ile stodkich i smutnych wspomnien, ile zniktych nadzieil...
Nie, nie, on nie by}t stworzony na nasz wiek, wiek nieszczes¢
i odretwienia, nadto byt czuly, szlachetny i dumny. Jego pisma
noszg na sobie te ceche oryginalnosci, jak i jego dusza. Co za
pisma! co za dusza! Niestety! zyt i umart nie dosy¢ znany, nie
dosyé¢ ceniony od niewielu dobrych; umart ofiarg przesladowania
ztych i przewrotnych. Tak by¢ musiato!... Zachowaj, zachowaj
przynajmniej jego pamieé, imie i stawe daj Boze wiekom. Przed-
siewziecie wydania pism jego jest godne jego, godne ciebie. Ale
pomnij, ze wzgledem przyjaciela, ktdrego dusza leniwa moze, kie-
dy szto o przyjaciot, najmniejsza oziebto$¢, opieszatos¢ bytaby
zbrodnig... Jes$li chcesz, wydziel mi jakg cze$¢ pracy, ktéra ci
sie zda najnudniejszg, i przyslij, a obaczysz.“ ,Ach! czyz i ja
nie cierpie?"—pisze, chcac pocieszy¢ przyjaciela—,czyz nie czuje?
ale jest u mnie lekarstwo... praca.”

Toz samo mniej wiecej donosi Felinski w dwa dni pozniej
w liscie do Rudzkiego, wspblnego uczestnika wspomnien mtodzien-
czych. Na zadanie Wyszkowskiego uktada nagrobek (w liscie do
Rudzkiego z 13 kwietnia i do Wyszkowskiego z 15 kwietnia

R
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1815 r. z Wotosowa): ,Prawy Polak, poeta zachwycajacy i nie-
nas$ladowany, w mniemaniach, w postepowaniu, w pismach, w swo-
ich ttdmaczeniach nawet noszacy ceche oryginalnosci. Kochany
z zapatem przez przyjaciot i dla nich wylany, ukrywat sie przed
innymi mniej moze przez skromnos$¢, jak przez szlachetng dume,
nie zdolny wej$s¢ w przymierze z nieprawos$cig ani z gtupstwem;
zyt w wieku wielkich odmian, zaburzehA i nieszcze$¢, a majacy
zbyteczng tkliwos¢, padt jej ofiarg; od potomnych dopiero bedzie,
jak wart, oceniony, a cze$¢ dla pamieci jego w Polakach ros¢
bedzie z ich oSwieceniem, z icli cnotg i z icli stawa.“

Nie umiescit Wyszkowski napisu tego na nagrobku kosSciota
parafialnego w miasteczku Burzeninie, gdzie spoczelty Smiertelne
szczatki ttbmacza Ossyana; zacytowat go tylko w przedmowie do
pism przyjaciela. W miejsce proponowanego epitafium, ktérego
dtugos¢ motywuje Felinski zbyt mato znanem imieniem zmartego
poety, widnieje inne w nastepujgcych stowach: ,,Konstantemu Ty-
minieckiemu, jako walecznemu zoinierzowi, gorliwemu urzedniko-
wi, uczonemu mezowi, opiekunowi wtoscian, najlepszemu przyja-
cielowi potozyli ten pomnik wierni przyjaciele."

Ze tzami w oczacli zabrat sie Wyszkowski do ostatniej po-
stugi przyjacielskiej, do gromadzenia i opracowania pozostatych
rekopisow, pomny zdania ulubionego przez zmartego poety rzym-
skiego Terencyusza, ze ,przyjazni nie przerywa zgon.“ ,W Ty-
minieckim stracitem wszystko — pisze w przedmowie do pism —
co tylko w zyciu jedyng pocieche dawa¢ moze, bo stracitem naj-
drozszego i najdawniejszego przyjaciela, nauk szkolnych towa-
rzysza, z ktorym mnie Sciste i nierozerwane zwigzki od pierwiast-
kéw miodosci tgczyty... Zostawit mi 011 piekny do nasladowania
przyktad, ktérego nie dojde i zal, ktdrego czas nigdy nie strawi.
Dzielcie zal ten ze mng wspdlni jego przyjaciele! Felinski, Tar-
nowski, Kruszyrski, OsiAski i in.”

Co6z zawierajg te dwa spore tomy pism zmartego poety, kto-
re, zdaniem przyjaciot, miaty mu zapewni¢ nieSmiertelno$¢? Jest
to dorobek pracy literackiej diugiego szeregu lat, spedzonych nie-
mal nieprzerwanie w wiejskiem zaciszu, zdata od wielkomiejskich
gwarow, zdata od atmosfery sztuki i nauki. Spadek to jednak
nie catkowity — wydawca wspomina kilka ciekawych prac, pozo-
statych w rekopisie: szkic komedyi ,,Herbomania" na wzor ,Me-
tromami" Pirrona, nas$ladowanie ,,Duncyady," ,,gtadkie, lecz w dru-
giej zwitaszcza czesci niedokonane przektadanie z J. J. Rousseau’a
0 umowie towarzyskiejkilka satyr Juvenalisa, ,,wyjatki epok staw-
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niejszych z dziejéw naszych i obcych i inne,” nadto niedokoniczo-
na rozprawa ,,O sztuce dramatycznej w starozytnosci.”

Z tego, co wydano, najciekawszy pozostanie przektad ,,Pies-
ni Ossyana,** owoc pracy miodzienczej — utwory pdzniejsze, wy-
tagcznie niemal przektady, dalszego stadyum w rozwoju talentu
poetyckiego nie wskazujg. Jest to ttomaczenie ,Latatz ,Czte-
rech por roku® Toinjisona (wedle wydawcy najwcze$niejszy utwor
po Ossyanie—napisany byt w 1796), ,,Hymn do pieknoscil z De-
lille’a, ulubionego przez wszystkich trzech przyjacidt poety (Fe-
linski ttdmaczy ,Ziemianina®), , Swigtynia stawy" z Pope’a, a prze-
dewszystkiem pracowity, na klasyczng modie wiele lat ostatnich
»strugany*1 i gtadzony przektad szesciu koinedyj Terencyusza.
Prace te dokonane zostaty pod wzgledem formalnym bez zarzutu,
wiernie i gtadko, wspdiczesnym mogly istotnie imponowac, dla
nas przedstawiajg one jedynie historyczng wartos¢. To, co w prze-
ktadzie Ossyana mogto byto zapowiada¢ pewng indywidualnos¢
odrebng, owe ,oryginalnosci** jezykowe, stanowigce przedmiot
dysput w kole miodych klasykéw — zjawia sie w tych poOzniej-
szych pracach ledwo wyjatkowo: zrzadka zatrzyma uwage nie-
zwykta forma w guscie ,wiosna swdj lic chowa,” ,przy struzlcu,
co toczagc wody,” ,kiedy par sie spusci** (,,Lato“), ,,oblicz wspa-
niaty,” ,waby ciala** (,Hymn do pieknosci**), niezwykty epitet, jak
»wschod dropiaty,” ,,tudna cichos¢** (,,Lato“), lub zestawienie me-
taforyczne, jak ,,zazdrosnych czaséw kiet wszystkowtady1l(,,Swia-
tynia stawy**), a wreszcie i rym nie ,dla oka,” jak ,ciepto—okrzep
tg“ (,Swiatynia stawy*). Sg to jednak zupetnie wyjatkowe i nie-
zbyt szczeSliwe zboczenia od przepisow pseudo-klasycznej poe-
tyki. Katastrofa 1795 roku wpiyneta, jak sie zdaje, fatalnie na
nerwowg nature Tyminieckiego. Od tego czasu usuwa sie od zy-
cia, staje sie dziwakiem i mizantropem, a przytem i rozwijajaca
sie coraz bardziej choroba piersiowa krepuje w nim swobode my-
§li. To wszystko zapewne przyczynito sie, ze talent ten, tak do-
brze sie zapowiadajgcy, zawigdt i zmarniat przedwczes$nie.

Clio¢ w szerszych kotach za zycia nieznany, przez przyja-
ciot, ludzi réwniez nie tuzinkowych, uwazany byt za niepospolitg
gtowe. Oto jakag charakterystyke Tyminieckiego kresli wydaw-
ca: ,,Byt to maz niepospolity, z rozlegtg nauka, zywem objeciem,
gruntownym rozsgdkiem. Powazna, lecz razem ozdobna jego po-
stawa, twarz uprzejma i pogodna, na pierwszy rzut oka wyda-
waty w nim dusze szlachetng i serce dla ojczyzny i przyjaciot
wylane. Przy nieskazonych obyczajach, uczciwos¢ we wszyst-
kich postepkach byta jedynag dla niego pobudka, lecz surowe jej
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prawidta umiat tagodzi¢, szczesliwym uprzejmosci darem. W przed-
siewzieciach i przyjazni najstalszy, tkliwy na cierpienia i wyba-
czajacy biedy drugich, sam moze zanadto drazliwy, lecz ani za-
wziety, ani zazdrosny, zartobliwy bez uszczypliwosci, wesoty bez
zbytku, wyniosty bez pychy, czy to wazniejsze zdania otwierat,
czy sie do powabnego kraju imaginacyi przenosit, rozlewat te
osobliwszg w posiedzeniach stodycz i rozkosz, ktdrg czuc¢ tylko
mozna i ceni¢, ale jej opisa¢, a tem bardziej posiada¢ nie tatwo.“

Niepodobna by nam byto dzisiaj wieficem nieSmiertelnej sta-
wy ozdabiaé te zapomniang posta¢, jakby tego pragneli przyja-
ciele: lecz w plejadzie polskich poetow pseudoklasycznej doby
nazwisko Tyminieckiego wymieni¢ i w najwazniejszych zarysach
rysunek tej postaci podaé—jak sgdzimy—warto i nalezy.

Nie oszczedzit los Wyszkowskiemu i drugiej, niemniej bo-
lesnej straty: 20 lutego 1820 roku zmart Alojzy Felinski. Z tréj-
ki poetow, ktorzy ,przez 30 blizko lat zyli tak tkliwym wezlem
spojeni,”“ ze wzajemnosci serc ich ,ani oddalenie, ani zmiany oko-
licznoSci zmieni¢ nie potrafity" (Tanska), pozostat jeden, ,nadob-
nej Cefizyu ttdmacz. Ostatni raz widzieli sie obaj w Warszawie
w 1815 roku, uczestniczagc w posiedzeniach Ixéw (,,Rozrywki dla
dzieci" t. VI, str. 256). Jeszcze 29 wrze$nia 1819 r. pisat do przy-
jaciela Felinski z Krzemienca, dokad dla objecia posady profesora
zjechat: ,Potrzebuje najwiecej pieknych kawatkoéw; przyszlij mi
wiec swoje rekopisma i innych pisarzéw, ktérych wiersze szanuje."
W pie¢ miesiecy poézniej juz nie zyt

Do wygtoszenia ,pochwaty” zmartego autora ,Barbary Ra-
dziwiHowny," zwyczajem przyjetym w warszawskiem Tow. Przy-
jaciot Nauk, powotano diugoletniego przyjaciela, Wyszkowskiego.
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Prelegent postanowit odczyta¢ kilka wierszy mtodzienczych Fe-
linskiego, pochodzacych z owych dobrych czaséw wspdlnie spe-
dzonej miodosci; byta to: ,,Przemowa Kornelii, matki Grachow
do Rzymian,”“ scena 1 aktu I-go z tragedyi Woltera ,Tryumwi-
rat,“ oraz drukowany juz w swoim czasie w ,Pamietniku wilen-
skim" ,List do St. Trembeckiego.”* Czut jednak, ze nie potrafi
odpowiednig modulacyag gtosu odda¢ wszystkie pieknosci wiersza.
Prosi wiec zgromadzonych na publicznem posiedzeniu dnia 3 maja
1820 r. o wyrozumiato$é: ,gteboki cios sercu zadany — moéwi —
nie dozwolit mi rozrzewnionemu godnie (pochwaty) wystowi¢;"
niechaj stuchacze usitujg nie ,,uroni¢ zadnej pieknosci wiersza Fe-
linskiego, jesli gtos moj przyttumiony zalem po stracie 30-letnie-
go przyjaciela nie bedzie zdolnym wydaé zadziwiajgcego uroku,
ktéry pi6ru tego pisarza towarzyszyt."

Lat jeszcze dziesie¢ miat przezy¢ Wyszkowski. Pisaé za-
przestat niemal zupetnie; kilka wierszykoéw, wydrukowanych w wy-
daniu po$miertnem, a ktére w tych ostatnich latach powstaty,
nosza charakter czysto okolicznosciowych utworow, skierowanych
pod adresem osOb tego grona, z ktérem w ostatnich czasach wig-
zaly go najzazylsze stosunki: jest to wiersz imieninowy do gene-
rata Wyszkowskiego z 1820 r., ,Do mecenasa Tarczewskiego,*
szwagra Klementyny Tanskiej z 26 listopada .1827 roku, na uro-
dziny Helenki, tej samej, ktorej poswieci¢ miata Hoffmanowa
stynng ksigzeczke p. t. ,Wigzanie Helenki,” ,Pegazowski — na
rocznice urodzin bliznigt Tarczewskich 28 lutego 1823“ i ,Na
12-stg rocznice Slubu tychze 1 lipca 1827.“

Zyjac ugruntowang stawag jako wybitny talent poetycki,
wsrod powszechnego szacunku i uznania dotrwal konca dni swo-
ich. Zmart 4 maja 1829 r. w 59 r. zycia. Podczas uroczystych
obdukcyj kazat w kosciele wymownemi stowy ks. Szaniawski,
»Scholastyk warszawski.l

Talent posiadat Michat AVyszkowski mierny—to, co go z po-
§réd wielu innych wyr6znia, zawiera jedynie zbiorek wierszy
mtodzienczych: jest to owa $wiezos¢ odczucia w pewnym stop-
niu, 6w sentymentalizm niezupetnie literacki, na ktéry zwraca-
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lismy uwaga. W nastepnych jednak utworach cechy te zanikaja;
Wyszkowski staje sie klasykiem ,pur sang.u ,Prawda, jasnos$¢
i zdrowa loika“—stajg sie wedle witasnego jego wyznania (,,Cha-
rakter M. Wyszkowskiego przez niego samego skreslony" w wy-
daniu pism), jedynemi dlan wytycznemi w zyciu i poezyi. W dzie-
dzinie oryginalnej jest na rowni z innymi klasykami mato ptodny.
Przewaznie ttdmaczy, lecz po wzory zwraca sie rowniez i do po-
ezyi niemieckiej, ktdrg czytuje w oryginale. Pod wzgledem for-
my niewiele mogtby mu zarzuci¢ najzacietszy ortodoksa klasycz-
ny, o czysto$¢ jezyka dba usilnie i niejednokrotnie tendencye te
z naciskiem podkresla.

Cieszy sie tez wspotcze$nie powszechng opinia wybitnego
poety, jakkolwiek zbiorowe wydanie poezyj wychodzi dopiero po
Smierci (zbiorek wierszy mitodzienczych nie wielu byt znany), ja-
ko objaw dobrze sp6zniony. Opinia ta z dzisiejszego punktu wi-
dzenia musi wyda¢ sie przesadng, lecz wtedy inng mierzono mia-
rg. Wszakze Osinski w ciggu dtugiej swojej karyery literackiej
zdobyt sie ledwo na drobng wigzanke wierszy oryginalnych, oraz
kilka gtadkich przektadow, a wspoOiczesnie zostat ogtoszony poe-
tyckim geniuszem. To tez jezeli na Wyszkowskiego spojrzymy
z historyczno-porownawczego punktu widzenia (a jedyny to punkt
w nauce dopuszczalny), musimy mu przyznaé miejsce na Owczes-
nym Parnasie polskim; wieluz bo na nim widzimy takich, ktérzy
w niczem, ani w zdolnosciach, ani zastugach Michata Wyszkow-
skiego nie przenosza.

Przypomnieé¢ tu jeszcze nalezy jeden moment: pozostawatl
Wyszkowski w blizkich stosunkach z wielu najznakomitszymi,
a nawet na gtebsze od siebie talenta, jak Felifnskiego, wywierat
wptyw bezposredni. Wazna tez jest rola, jakg odegrat, zwtasz-
cza w ostatniem dziesiecioleciu Krélestwa Kongresowego, w lite-
racko-towarzyskiem zyciu Warszawy. Okazg to najlepiej dzieje
nieznanego dotad ,Towarzystwa rozrywkowego,“ ktdre istniato
na bruku warszawskim w latach 1823 — 7; o tem pragniemy po-
moéwi¢ osobno.

D-r Maryan Szyjkowski.



(1356 — 1910).

Wieczorem, ulubionym zwyczajem samotnika, Moreas koty-
sze sie na szeslongu i, palagc cygaro, wspomina sobie przeszie la-
ta: ,Spedzam zime na tem wybrzezu wspaniatem, gdzie, jako ma-
ty chiopiec, chwytatem po dziurach morskie raki za wasy. Zywie
sie rybami i pije to lekkie biate wino, co pachnie zywicg. Koto
mnie mieszkajg rybacy, starzy i biedni, jak rybacy Teokryta...

»,Lubie schodzi¢ na brzeg morski, gdy pierwsze brzaski dnia
rézowiag szary widnokrag. Kiedy sie zblizam, mewy, siedzgce na
trawach morskich, uciekajg z biciem skrzydet i wydaja skarge
tak mitg sercu memu ..

~Mam ksigzki i notatke do zapisywania wierszy...

»... Dom—gdzie mieszkam nad brzegiem potoku, ktéry wi-
dziat narodzenie Sofoklesa—jest biaty i czysty mimo zmurszatych
okiennic. Maj; w ogrodku kwitng piekne réze pomiedzy dwoma
drzewami oliwnemi, wielka morwga, malenka winnicg i cembrowa-
niem studni. Swiergotanie ptaszat wita mie rankiem, a zasypiam
przy Spiewie stowika...

.... CO za mrozny styczen. Nasza mieScina, potozona u stop
ciemnej wyzyny Sewennow, jest cata pokryta szronem...

»-.. Wrocitem do Monachium. Cud Ezona odnowit sie dla
mnie: Patrz! na ulicy, jak dawniej, podziw kobiet waha sie mie-
dzy kolorem moich wtoséw, o mojag ndézka malenka. Dzi$ wie-
czorem ide do teatru: bede stuchat ,,Zygfryda"...

»... Jestem w Bolonii, mam szesnascie lat. Moje uktony wie-
zy Garyzendy-, ktora sie tak szlachetnie pochyla; ale stokro¢ wo-
le dziewczeta, ktore mie zatrzymujg na ulicy wieczorem, by mi
sprzeda¢ bukieciki hiacyntow...
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.-.. Jestem we Florencyi, w Kascynach, w faetonie. Patrz
na te szlachetng dame, co przechodzi! Piekna jest i dumna, jak
bohaterka linci Pana Jana Boccaccio. Wiesz, jezeli mie znajdag
tej nocy pod jej bramg przebitego na wylot, to jej nie wykradne!...

.... Jestem na granicy austryackiej. Zle spatem w pociagu;
mam twarz przywiedtg i nie Smiem pokaza¢ sie pani N., ktérg ba-
witem przez dzien caly, a teraz opuszczam bez nadziei zobaczenia...

Jestem w Hiszpanii, moze w Maroku...

... Alez, alez ja sie zamykam na caly rok w mojem koclia-
nem Montrouge. ) Nasza piekna katedra romarnska jest dla mnie
koncem $wiata. Ogladam przez okno, jak przechodza pory roku
na grzadkach mego sasiada, ogrodnika.“ -)

Jak dym z cygara snujg sie beztadnie wspomnienia z zycia,
ktore byto bardzo ruchliwe, a nawet troche awanturnicze w mio-
dosci. Morcéas (nazwisko rodowe Papadiamantopulos) urodzit sie
w Atenach w r. 1856. Przodkowie jego brali udziat w walkach
o niepodlegtos¢ Grecyi i wstawili sie na lagdzie i morzu, palac tu-
reckie galery. Ojciec, znany prawnik, byt wysokim dostojnikiem
przy trybunale kasacyjnym w Atenach. Moreas otrzymal wy-
ksztatcenie francuskie. ,Z waszymi poetami — méwi do sprawo-
zdawcy francuskiego dziennika— spedzitem najpiekniejsze chwile
mtodosci; czytatem ich nieustannie, a nie miatem jeszcze dziesie-
ciu lat, kiedy sobie przyrzektem S$piewac, jak oni, po francusku.
Bogowie spetnili moje Sluby.”

Morcéas czytat bardzo wiele, a rozwingt sie wczesnie. Kie-
dy miodo opuszczat Ateny, pozostawit tam biblioteke z dwu ty-
siecy tomoéw francuskich, przewaznie klasykow i poetdw7 Odro-
dzenia. W Paryzu stuchat wyktadéw prawa z woli ojca, ale cze-
Sciej odwiedzat kota artystyczne i literackie. ,,Brzegi Sekwany—
mowi dalej—podbity mie tak dalece, ze nie mogtem juz zy¢ w Ate-
nach, wrdciwszy miedzy swoich po trzechletnim pobycie w Pary-
zu. Powrdcitem wnet, by osigé¢ nad Sekwang, i przez lat dwa-
dziescia nie widziatem Grecyi. Moja podréz ostatnia siega roku
1897, w czasie wojny przeciw Turcyi." Nie zaraz osiadt stale
w Paryzu. Jezdzit po réznych uniwersytetach wiecej dla przy-
jemnosci niz nauki; podrézowat, bawit sie, zyt. Mieszkat w Frank-
furcie i Heidelbergu, w Kolonii, Monachium i Genewie; zwiedzit
okolice nadrenskie i Szwajcarye, zatrzymat sie diuzej we Wio-

) Montrouge jest przedmie$ciem i dzielnicg Paryza.
*) ,,Esquisses et Souvenirs,” Paris 1908, str. 191 i nast.
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szech... Nie tracit czasu. Wabit ku sobie czarnym wagsem, wio-
sami o niebieskawych “refleksach i malenka nézka. Schylat sie
nad kwiatami, jakie spotykat na drodze, bo sktonny byt do mi-
tostek a ptochy. W teatrze i kawiarni, na ulicy, przechadzce
i w podrozy—wszedzie chwytat w lot chwile czulego wzruszenia.
Wsrod wspomnien znajduje sie takze Polka, ktorg poznat prze-
lotnie, gdy wsiadt do pociggu w Weronie: ,Siedziaty ze mng dwie
panie: jedna starsza, ttusta i czerwona, druga miodziutka, jasna
i ostabiona, z oczyma lekko szaremi. RozmawialiSmy, a pociag
pedzit na torach. Byty Polkami obydwie, matka i corka. Matka
zaprosita mie na kanapki z kawiorem, a w corce rozkochatem sie
zaraz na $mier¢. Trwato to do rana nazajutrz, kiedy sie rozsta-
lismy. Miatem lat dwadzie$cia, serce czute i ptoche.") Zewszad
przywidzt z sobg Moreas narecza S$wiezych wrazen zyciowych.
Kiedy osiadt w Paryzu i zaczat pisa¢ wiersze francuskie, wraca-
ty te wspomnienia, jak migawkowe obrazy z miodosci; przesuwa-
ty sie pasmami czutych woni, w dreszczach krwi goracej i wsréd
drobnych tragedyj myslowych, jakie pobudzito czytanie.

L,Syrty,“* pierwszy zbidér jego poezyj, powstawaly w takich
warunkach. Juz zaraz na wstepie, w ,Remenbrances,” wspomnie-
nia snujg sie tajemniczo wsrdd zatobnego nastroju: ciemny pokdj,
zarzewie ptonie rézowo na kominku, a wichry zimowe huczg na
dworze; w pokoju cisza, tylko kot wychudly ociera sie o Sciany,
a w kacie wspomnienia szeleszczg po firankach, niby roje jakie$
brzeczace:

C’est un bonheur que I’heure emporte
Qui chante sur uu ton lasse.

Przechodzg wspomnienia jedne po drugich dtugim szeregiem:
Grecya i dziewica o pieknych ksztattach klasycznych; dama wito-
ska, goudole i mandoliny; jakas Malgorzatka jasna, naiwna i sen-
tymentalna; Katalonka o czarnych wtosach i oczach, jak smota;
wreszcie frou-frou paryskie, rozkoszne oczy, ukwiecone kapelusze,
batysty i koronki... Wszystko to prawdziwe i szczerze przezyte
wypowiadato sie z prostota w chwilach twdrczosci odruchowej.
Ale takie chwile byly rzadkie. Wieksza czes¢ wierszy jest styli-
zowana, poczawszy od samego tytutu. Bo ,Syrty" byly to nie-
bezpieczne zatoki, ktore pochtonety tysigce statkow i zeglarzy.

i) ,,Esguisses et Souvenirs,“ Paris 1508 str. 141
o) ,Les Syrtes,* poesies, Paris 1834.
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Symboliczne zatoki szczescia! Ku nim ptynat wszystkiemi droga-
mi, ale zawsze rozbijat sie gdzie$ o skate. Kazdy wiersz jest —
niby szczatek rozbitego okretu—echem jakiego$ serdecznego cier-
pienia. Jak tatwo w takich warunkach o dekoracye i poze; a sko-
ro sie raz weszto na te droge, trudno utrzymac jakg$ miare. Trans-
pozycya wrazen zyciowych na obraz stylizowany komplikuje sie
z kazdym wierszem, staje sie coraz bogatszg, barokowsa. Oto
obrazek dwornej zabawy, niby werlenowska ,fete galante": Sta-
ry, wspaniaty park, pod wieczor pelen strojnych dam i sentymen-
talnych kawaleréw; wymowne spojrzenia, taskawe usmiechy, szum
jedwabiu, a wsréd tej dwornej igraszki jakas$ tragedya serdeczna,
ktdrg pokrywa grzeczny usmiech. O karte dalej znow dekoracya
inna: Ciemnobtekitna noc, stare zamczysko ponure; na tle jego
komnat rysuje sie fresk kobiety zmystowej i demonicznej, ,,0 war-
gach bachantki, a oczach madonny." Sposéb stylizowania wyste-
puje bardzo wyraznie w ,,Conte d’amour,”“ powiastce mitosnej ja-
kich wiele, bez namietnosci i bez tragedyi; mogtaby by¢é nawet
bardzo mitg, gdyby nie dodatki teatralne, ktére z nig nie majg
nic wspolnego. Moro6as chce koniecznie by¢ bardzo mistycznym
i bardzo satanicznym; bierze w dionie kadzielnice, wyrzuca kieby
sinych dyméw i zdobi swg ukochang tak, ze jest ,strojna, jak of-
tarz, a Swieta, jak relikwia;" potem widzi wjej oczach mistyczne
stodycze, kokietuje z biatoscig lilij, Swietoscig madonn i ztotym
blaskiem relikwiarzy. Za chwile wszystko sie zmienia; na miej-
scu mistycznego wniebowziecia rozsiada sie spleen i grymas prze-
sytu, ktéry sie wypowiada w apostrofach naiwnego satanizmu:

Serce moje jest trumng pusta w ciemnym grobie...
Ma dusza, to zamczysko, kedy kraczg kruki..

Mistyczna i sataniczna komedya rozwija sie w rézne pozy,
obrazy i waryanty; stroi sie w jaskrawy blask drogich kamie-
ni, nimb ztocisty i bilekity; roztacza sie w diugie wodne de-
senie o dziwacznych liniach i ozdobach, inkrustowanych gesto
tajemniczymi wyrazami niby mozaiki z fatszywych kamieni. Ale
jest go zbyt mato i tak falszywej jakos$ci, ze nie wystarcza
nawet, by oszotomi¢ mistycznie samego poete, ktdry kokietuje
réwnie z biatoscig lilij, jak z histeryczng erotyka, a tak tatwo
przechodzi od Madonny do Astarte, ze sam si¢ wreszcie tem nu-
dzi i wraca do naturalnej, zdrowej zmystowosci. ,Dosy¢ juz tych
wstrzemiezliwosci ponurych!" Marzy mu sie, ze jest gdzie$ ha-
nem samowtadnym i zasiada na ztotej stolicy. Wokoto kobiety,
wojownicy... Wystarczy tylko palcem sking¢...
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Dodatki mistyczne i sataniczne nie majag wiele wspolnego
ze stanami wewnetrznych przezyé Moreasa. To dekoracya i po-
za. Prawdy i szczero$ci szuka¢ trzeba w tych wierszach nielicz-
nych, gdzie mowi zmystowo$¢ mioda i wesele, kedy sie szasta
rozkoszny urwisz, tatwy do mitostek a ptochy. Prawdg jest tu
inwokacya zmystowa: ,,Seins des femmes! 6 seins de lis! 6 seins
de nacre!” a wszelkie skruputy mistyczne sg poza nieszczerg, kto-
ra opada, jak tynk stary tam, gdzie sie nie szuka bohaterskiego
gestu: ,Nie lubicie z pewnoscig mgty, bo nie widzieliscie jej, jak
sie unosita nad jeziorem Czterech Kantonéw, i nie zakryta was
przed oczyma waszej przyjaciotki, podczas gdy catowaliscie jej
miodszg siostre.”")

Zmystowos$¢ i nieokreslone marzenia o wielkosci sa odgto-
sem wewnetrznych przezy¢; reszta, a wiec bohaterski ton, pre-
tensyonalna dekoracya i grymas przesytu—to echa czytanych ksig-
zek Baudelaire’a, Verlaine’a, to wptywy literackie, ktére sie jesz-
cze nie przetrawity, ale gnija gdzies w zapadtym kacie moézgu
i co chwila dobywajg sie na powierzchnie kiehami wyziewdw,
jak czkawka. Wszystkiego tu jest potrocliu, a mieszanina nie
wysokiej jakosci. Mogta by¢ biata, jak lilia, albo czerwona, jak
szkartat, a teraz wydaje niemity, zjetczaty zapach, niby przepo-
cona bielizna.

Wiekszo$¢ tych wierszy powstawata w roznych czasach, kie-
dy w glowie piszacego nie byto wcale porzadku. Przy koncu
dopiero wystepuje coraz czesciej idealizm z bardzo lekkg powto-
kg mistycyzmu. Spotyka sie wtedy co krok lilie, gromnice, mon-
strancye, mszaty o ztotych klamrach i diugie rece wybladte, jak-
by na starych witrazach. Zjawia sie nawet przelotnie marzenie
o jakiems$ rycerstwie ducha i zal, ze sie tyle lat stracito na mar-
ne rozkosze; za tem idzie misteryum pokutnicze i zatobny S$piew
posréd gromnic w jakich$ kryptach podziemnych. Sg to juz $la-
dy symbolizmu, ktéry sie zaczynal ksztattowaé w kierunek o wy-
raznym charakterze.

) ..Esauisses et Souvenirs,” Paris 1908, str. 199,
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Moroas nalezat do twdrcow symbolizmu; a ze byt starszym
od wielu i miat szerokie wyksztatcenie artystyczne, ceniono go
i otaczano jako jednego z wodzéw. On sam uwazal sie za kie-
rownika tej grupy i wystepowat publicznie jako jej przedstawi-
ciel i obronca. W r. 1886 ogtosit wraz z Paul Adamem pierwszy
manifest symbolizmu w ,Figaro** z dnia 18 wrze$nia.

Réwnocze$nie napisat ,Piosnki" ® o wyraznym charakterze
poezyi symbolicznej. Dwa tematy powtarzajg sie tu w rdéznych
uksztattowaniach: erotyka i rozmysS$lania filozoficzne. Wiersze
przygodne zebrat w jeden rozdziat fatataszek, ,,Toute la babiole,”
gdzie sie spotyka czesto wypowiedziane bardzo pieknie przelotne
drobnostki zyciowe, wiele zmystowosci, szelest sukni wieczorem
na spokojnej ulicy, goraco ciata, dymki wspomnien i rozmyslania
z cygarem w ustach, kiedy sie wraca z kawiarni do domu. Czes$¢
refleksyjna powiekszyta sie znacznie, ale temat erotyczny wcigz
jeszcze przewaza. To tez nie w treSci samej trzeba szuka¢ sym-
bolizmu, ale w sposobie wypowiedzenia. Moreas wszedt teraz sta-
nowczo w Sredniowiecze; robit nad niem powazne studya, czytal
wiele i znat je moze najlepiej ze wszystkich symbolistow. Ogto-
sit nawet przetozong na jezyk wspotczesny—dtuzszg powiesc¢ ,,Jean
de Parisu i wiele krdtkich opowiadan awanturniczo-mitosnych
p. t. ,Powiastki i opowiadania ze Starej Francyi." Znat takze
liryke Sredniowieczng i starat sie jg nasladowac. Jest w tej ksigz-
ce caty rozdziat, ,Arye i opowiadania,” ktéry zawiera piosnki
o0 tematach S$redniowiecznych i egzotyczi“ch. Sa wiersze, nasla-
dujace bardzo zrecznie piosnki, jakie niegdys$ Spiewano do tanca;
sq straszne historye czarownic i dziwaczna wizya $mierci wedtug
Sredniowiecznych wyobrazen; przewazajg jednak opowiadania w ro-
dzaju ballad romantycznych o tematach, wzietych z rycerskich ro-
mansdw, sentymentalnych historyj $redniowiecza, a nawet z pie-
$ni ludowych. Ws$rdéd ostatnich znajduje sie przesliczny nokturn,
nasladowany z Heinego.

Stuk, stuk, stuk — cie$la miotkiem kuje,
Stuk, stuk, stuk — trumne mi gotuje.
»Usciel mi trumne, przyjacielu,
Zbij trumne z mocnych desek wielu,
USciel mi wielkie, mocne toze,
Bo w niem ma mito$¢ na sen zitoze."

) ., Les Oantil&nes,"” pocésies, Paris, L. Vanier 188G
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Stuk, stuk, stuk — cie$la miotkiem kuje,
Stuk, stuk, stuk — trumne mi gotuje.
»Biatym jedwabiem wysciel cate,
Btyszczacym, jak jej zabki biate,
Ubierz je w wstegi, przystr6j w wianki,
Modre — jak oczy mej kochanki.l

Stuk, stuk, stuk — cie$la miotkiem kuje,
Stuk, stuk, stuk — trumne mi gotuje.
»,Nad czystg wodg, przy ruczaju,
W cienistym gaju, chtodnym gaju,
Kiedy kukutki sie wotaty,
Obce jg usta catowaty.”

Stuk, stuk, stuk — ciesla miotkiem kuje,
Stuk, stuk, stuk — trumne mi gotuje.
»USciel mi trumne, przyjacielu,
Zbij trumne z mocnych desek wielu,
Usciel mi wielkie, mocne toze,
Bo w nie mag mito$¢ na sen ztoze.* ")

W tych piosnkach i opowiadaniach balladowych uderza prze-
dewszystkiem ton opowiadania i sposoby techniczne. Moreas, ar-
tysta o szerokiej kulturze i uczony znawca literatury, stara sie
nasladowaé ludowg prostote i naiwno$¢; probuje rytmoéow lu-
dowych, postuguje sie odpowiednieini formami, uzywa zwrotéw
a przedewszystkiem powtarzan. Kilka razy udato mu sie wejs¢
w charakter piesni gminnej i napisa¢ wiersz bardzo mity; ale be-
dzie to zawsze sztuczna prostota i naiwnos$¢, ktdra moze dowo-
dzi¢ tylko wielkiej zrecznos$ci i oczytania.

0 wiele wazniejsze ze wzgledu na samego Morcasa sq wier-
sze, gdzie wypowiada swoje wtlasne przezycia. Tu zmienia sig
ton i forma tak gwattownie, ze kontrast jest nawet razacym.
Poeta wystepuje w petnym stroju teatralnym. Zwiastuje to sam
tytut ,Fundrailles,1 uroczystosci pogrzebne, wsrod ktorych chowa
sie na spoczynek wieczny wspomnienia rozkoszy mitosnych i na-
dzieje o mistycznych refleksach. A grzebie sie z najwiekszg pom-
pa, na jaka sie mozna byto zdobyé. To wspaniaty pogrzeb pierw-
szej klasy: ogromny karawan ptynie w nadmiarze kwiatéw, dziw-
nych kwiatow egzotycznych; czarne konie kroczag ciezko diugim
szeregiem, potyskujg ich pioropusze i kapy srebrem tkane; ptong

) Titémaczyt K. Rychtowski, ,,Wspotcze$ni poeci francuscy.”
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kagance na wysokich tykach, kiebig sie dymy pochodni. Dziwni
ludzie—dziwne stroje. Wokoto juz po6zna jesien: dzieh jasnosza-
ry, wiatr zamiata z szumem zwiedte liscie po drogach, a z wia-
trem zalatuje marsz pogrzebowy, ktéry gdzie$ na przodzie wy-
grywa muzyka. Zapach kwiatdw, duszna won gromnic ptongcych
i jakie$ milczenie ciezkie i tajemnicze...

Moreas grzebie swoje marzenia z wielkg pompa.

Roses ile Damas, pourpres roses, bhmches roses.,.
Oiseaux miraculeiut, oiseaux bleus, oiseaux roses...

Zwotluje na te zalobng uroczysto$¢ catg przeszto$¢ rycerska,
krzykliwg i kolorowg, wszystkie balsamy, cudowne napoje i mi-
styczne dymy kadzielnic. Aktorzy, bioragcy udziat w tej pompie,
przywdziali stroje uroczyste: szeleszcza suknie bogate i powto-
czyste; gtowy i ramiona zdobig dyadeiny i naszyjniki ciezkie od
drogich kamieni; grube, barbarzynskie pierScienie zakrywajg pal-
ce. Wszyscy kroczg w marszu uroczystym, bo czuja, ze koto nich
idg w goére stupy kadzidet; podniesli gtowy, bo to grzebanie umar-
tych po wielkich pogromach. Moze i polegli preza sie w trum-
nach, robig marsowe czota i z chrzestem uderzajg w karabele...
Gdzie$ jeszcze stycha¢ gromkie okrzyki zwyciezcow... Muzyka
gra, wcigz gra bohaterskiego marsza. Olie!

Bohaterska maskarada! Wszystko sie tu prezy w teatralnej
pozie; kostyum jest ciezki, barokowy i barbarzynsko bogaty, o fat-
dach twardych, jak krochmalne kornety zakonnic. Gtos sie pod-
nosi i nateza, az staje sie metalicznie przerazliwy i niemity.

A pod tg dekoracyg tre$¢ jest wcale uboga, dawna tres¢ ero-
tyczna, nieco mistycznie zabarwiona. Watly szkielecik gnie sie
ku ziemi pod nadmiarem strojow. Wszystko to poza, dekoracya
pompatyczna i teatralnosé, przy ktérych tak $miesznie i naiwnie
wygladajg chwilowe marzenia o wianku, biatej sukience i te
westchnienia prostoduszne:

Niech prostem bedzie serce moje,
Niechaj je wzrusza prostota...

Jak Morbas uzasadnial przed sobg samym prawo do takiej
bohaterskiej maskarady? W tym tomie znajdzie sie kilkanascie
wierszy, poswieconych rozmys$laniom nad prawami i celem zycia;
ale sg drobne i trudne do zrozumienia tak, ze po kilkakrotnem czy-
taniu chwyta sie zaledwie jakie$ linie og6lnikowe, ktdre z trudem
mozna powigza¢ ze soba. Przypominajg sie, nie wiedzie¢ dlacze-
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go, stare mszaty, oprawne w skdre lub pergamin i zamkniete na
wielkie klamry mosiezne; na kartach idg kilku rzedami wysokie
litery gotyckie w dziwaczne zakrety; niewiele ich, a tak ciezko
je odczytaé, ze pot Scieka z czota. Podobnie wiersze filozoficzne
Moreasa wygladajg tajemniczo zdaleka i ujete sg w trudng forme,
niby klamry mosiezne. Ale, gdy sie oderwie zapory, znajdzie sie
wewnatrz niewiele tresci i filozofie niezbyt gteboka. Cate Sre-
dniowiecze, mowi, jego zapat i egzaltacya byly bezptodnem marze-
niem. Dzi$ zawisty ponad nami tylko echa jego pogroméw i po-
darte tachmany, bo i zycie nasze dzisiejsze jest u kresu ostatecz-
nego upadku. Drzewo zycia sprochniato, a drobne odrosle, co sie
puszczajg miejscami, te nasze wysitki ku wielkim rzeczom, mio-
dos¢ rzekoma krwi i uSmiech — to poza, réza w starej peruce.
Zresztg wszystko prozne i zbyteczne. Czas stoi, zycie nie idzie
naprzod; nasze marzenia o0 postepie i celach dalekich sg naszem
najwiekszem ziudzeniem. A jednak energia zyciowa wcigz wre,
dudni w zytach, wdzieczy sie ku nam cudownym usmiechem wio-
sny, Swiatet, kolorow i szepce do ucha: miejcie nadzieje, bo ztoto
ziemi catej na waszg tylko chowam stawe i na waszg korone,
a z tej oto purpury ptaszcz wam wykroje powtdczysty!... Zycie
zwodzi i wcigz sie zieleni bez celu; ale trzebaje przezy¢é—z mu-
su, bo przezwyciezy¢ nio mozna. Najciezej za$ tym, co—jak my—
przyszli juz pod zorze zachodnig. Sg niby skoszone siano, jak
drzewo, z ktorego strgca sie tyczka resztki owocow. Lepiej by-
toby nie zy¢. Ne pas vivre! wyrywa sie okrzyk spleenu i znie-
checenia, ktéremu towarzyszy gorzkie a pogardliwe skrzywienie
warg.

Ale nie trzeba rozumieé¢ tego zbyt tragicznie. Tak czesto
sie spotyka i tak tatwo przybiera w miodych latach gest stracen-
ca i poze Hamleta, rozprawiajgcego nad zotym czerepem ludz-
kim. Posrod sieci intryg i mitostek, w szumie i poSpiesznem
obracaniu sie miynskich kot zycia, w drodze miedzy schadzkg
a teatrem, pomiedzy teatrem a kawiarnig, w powrocie p6zng nocg
do samotnego pokoju — mys$l stawata deba, jak narowisty kon.
Moroas marszczyt brew i rozpoczynat snu¢ podziemne mysli, kto-
re wnet przerywaty odgtosy $miechu wesotych towarzyszy albo
miody, zdrowy sen.

Melancholia nie byta tragedya, bo usposobienie poety byto
zmienne, jak niebo paryskie. Nie miat w sobie bohaterskiego
ognia wewnetrznego, ktéry pionie, bo musi, dopdki sie nie wy-
pali. Chwilami tylko migngt mu odblask ekstazy, jak promien
mistycznej jasnosci przez szpare; chwilami cata przeszto$¢ dzie-
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wic, rycerzy, marzen i gorgca krwi przeptywata niby ztota gale-
ra... Wtedy na niej zasiadal, stroit sie i puszyt; marzyto mu sie
berto i purpura, ktére zapowiedziaty niegdy$ rusatki w zaczaro-
wanym lesie. A moze to byt tylko sen.. Wszystko przechodzi
jak sen!

Moreas nie miat w sobie wiary w dalekie cele idealne, ani
egzaltacji duchowej, ktéra usprawiedliwitaby jego rycerskag epo-
pee. Nie wierzy w $redniowiecze i spoglada na nie tak, jak sie
patrzy z daleka na stary cmentarz. Sam réwniez nie zyje takiem
zyciem duchowem, ktére zblizatoby sie analogicznie do mistycz-
nej egzaltacyi S$rednich wiekéw. Lubi je tylko jako filolog-eru-
dyta, ktorego interesujg zagadnienia jezykowe, techniczne proble-
my literackie i wogdle stare ksigzki; lubi, jako artysta o szero-
kiej kulturze, ktorego neci czasem naiwno$¢ i nieudolna prostota;
a wkracza w te przeszto$é, jako mtody awanturnik i zdobywca—
w nadziei, ze uda mu sie tu wykroi¢ szmat ziemi na samodzielne
panstewko. A ze wchodzit bez wiary, co sama jedynie ozywia,
znalazt tylko groby. Zamiast pochodéw tryumfalnych sunie pro-
cesya upiordw, a jego wizya Sredniowiecza podobna jest w czesci
do barbarzynsko bogatych scen z dekadencyi bizantyjskiej, w cze-
§ci do wizyjnych witrazy w stylu Wyspianskiego: strzepy wybla-
ktej purpury i pogiete insygnia wtadzy; rece pieknych dani roz-
sypuja sie w proch, a z kazdego otworu wygladajg kosci poz6t-
kte. Kupa piszczeli i popiotow, ktére dymig jakim$ bdélem nieo-
kreslonym.

Pomiedzy stanami duchowych przezy¢ poety a sposobem sty-
lizowania ich w symbolach niema gtebszej tgcznosci wewnetrznej.
To tylko igraszka wyobrazni i proby patetycznego stylizowania
rzeczy powszednich; to poza literacka, spowodowana warunkami
chwili, ktéra jednak trwa za diugo i wyradza sie w teatralng
maskarade. Jej krzykliwy charakter reklamowy da sie okresli¢
kilku zdaniami, ktore sam Moreas dobyt ze starej ksiegi: ,,Ogta-
szam wam dwa tuziny Iwow czotgajacych i niedzwiedzi, zjada-
czy miodu. Niechaj wszyscy zyjacy majg sie na bacznosSci! bo
chociaz fantastyczne, jednak nie przestajg wzbudzaé trwogi i wy-
konujg prace Herkulesa z gotymi mieczami.u
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W roku 1891 wyszedt ,Namietny Pielgrzym." 3 Okrzyknie-
to go pierwszem arcydzietem symbolizmu, urzagdzono bankiet z mo-
wami, a Moreas chodzit przez kilka dni w obtokach dymow ka-
dzielnych i zazdro$ci. Kiedy sie dzisiaj patrzy na to z oddalenia,
bierze zdziwienie i uSmiech, bo uznano za pierwsze arcydzieto
symbolizmu ksigzke, ktéra niosta z sobg wszystkie elementa przy-
sztej secesyi literackiej. W latywata, jak nietoperz na sejm ptasi,
i zostata obwotang krélem.

Bywajg takie nieporozumienia. To ostatnie usprawiedliwia
w czesci technika poetycka, ktéra sie jeszcze nie zdecydowala,
a przedewszystkiem kilkanascie utworow poczatkowych z rozdzia-
tu Autant en emporte le vent i dwa dluzsze poematy. Wszystko
w tych wierszach jest juz wspominaniem standéw przezytych, aja-
ko echo jest harmonijne i jasne. Szczegdlnie drobne piosnki w to-
nie ludowym, jakby z wiatrem zanucone, woniejg cate zapachem
polnych kwiatéw i wdziecza sie z kokieteryg naiwng. W$rdd nich
jest malenkie arcydzietko: Une jeune filie parle.

Nie trwéz sie dziewcze—kminek polny
Moéwit — on zdradzi¢ cie niezdolny,
Powréci czuty, rozkochany.

— Ot — kminek jako ktamca znany!
Zmituj sie¢ Boze nad mg duszg!

Pierwiosnek rzecze: Dziewcze ptoche,
Nie wierz ty jemu ani troche,

Bo cie porzuci naostatku!

— Czemuz tak p6Zzno méwisz kwiatku!
Zmituj sie Boze nad mg duszg!

Nie czekaj, rzekta macierzanka,

Inna go tuli juz kochanka !

— Ach, biedne, smutne kwiatki moje,
Wami ja wtosy me ustroje ...

Zmituj sie Boze nad ma duszg!*)

To wszystko jest juz echem. Ksigzke przechodzi duch inny,
jest nowag i niemal programowa, bo znajdzie sie w niej nawet
program w rodzaju ,sztuki poetyckiej¥ Verlaine’a. Ale malo jest
znang poza kotami, ktére zajmujg sie literaturg prawie zawodowo,
bo to ksigzka trudna. Wiekszo$¢ wierszy, a nawet cate rozdziaty

) ,Le P&lerin passionne,” poesies, Paris 1891, L. Vanier.
) Tiémaczyt K. Rychtowski, Wspoétcze$ni poeci francuscy.
33



514 JAN MORKAS.

czyta sie mozolnie; trzeba powt6rzy¢ dwa i trzy razy, opatrzy¢
wihasnym komentarzem, zigczyé dla siebie mysli w tancuch i roz-
bite obrazki w jedng cato$¢, a gdy sie juz umie wiersz prawie
na pamieé¢, mozna sie nim rozkoszowa¢ czesto—nie zawsze. Ale
na to trzeba wytrwatego czytelnika.

TrudnoS$ci sg przedewszystkiem techniczne, w czesci syntak-
tyczne. Te ostatnie bierze sie dosy¢ tatwo; niestety, nie zajdzie
sie daleko! Zaraz po drodze rojg sie ploty, rowy wyciggniete
w zygzaki i jakie$ wilczedoty, w ktdrych sie gubi mysl jasna.
Ani rusz sie wydoby¢! Stajag murem nieznane stowa o dzwieku
czesto bardzo mitym, ale ciemnej tresci; pietrzg sie cate zwroty,
jak zawory roztozone po drodze. Trzeba by¢ filologiem, by sobie
da¢ z nimi rade, ale i filolog spotka orzechy trudne do zgryzie-
nia. Z poczatku placze sie wsrdod nich z zainteresowaniem, roz-
wigzuje wezetki, ogania si¢ na wszystkie strony i co chwila wy-
cigga strudzone cztonki, cieszac sie z pokonanej trudnosci. Ale
potem—potem sie meczy i zaczyna niecierpliwic.

Moreas archaizuje; mysli proste i jasne ubiera w kostyum
dawny. Sa tu stowa, zwroty i figury, zapozyczone od poetédw
Odrodzenia; spotyka sie reminiscencye z Villona i Thibauda
z Szampanii; a wszystkie razem 1gczg sie z koniecznosci z jezy-
kiem wspdiczesnym i tworzg nowg, dziwnie inkrustowang, onie-
Smielajagcg mozaike. Mordas ,,odkryt' na nowo Plejade, rozczytat
sie w jej poetach, wczut sie i tak na nich wyksztatcit, ze moze
patrze¢ na zycie ich oczyma, ze snujg mu sie ich obrazy i otacza
go, kiedy zechce, ta pewna atmosfera, ktdrg sobie tworzy wiek
kazdy. A umie zonglowaé¢ ich formami z duzg swoboda, wdzie-
kiem, misterng finezyg i u$miechem. Dosiada Pegaza i puszcza
sie ,ku Zrédtom kastylskim"; po drodze usSmiechajg mu sie Gra-
cye, a kosmaty Pan szczerzy zeby i kiwa w takt kozim ogonem.
Innym razem poeta na$laduje sztuczki trubaduréw i robi tech-
niczne eksperymenta literackie, jakich wiele mozna spotka¢ u drob-
niejszych poetéw Plejady. Stowem archaizuje z tatwosciag i wdzie-
kiem, a nieraz zongluje z zadziwiajacg zreczno$cig na tych po-
lach obcych i starych.

Archaizowanie nie ogranicza sie do jezyka. By sie utrzy-
ma¢ w stylu poetéw Odrodzenia, postuguje sie ich sposobami
technicznymi. Gotostowna retoryka sieje sie sama, jak oset po
ugorach. | tak, gdy skax-zy sie na kobiete, nie zapomni przejs¢
po kolei wszystkich bohaterek, dawnych i nowszych, ktérych ob-
tuda i zta wiara staly sie przyczynag nieszczesc; jezeli chce uwiel-
bia¢, przechodzi po nazwisku trubaduréw, co S$piewali mitosc,
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i porédwnuje sie z nimi; jezeli pisze ,eklogi,” stara sie we ¢
w ton Wergilego i wprowadza Tytyrow, Menalkéw i Mopsuséw
Wskrzesza nawet poganstwo literackie; chodzi zawsze w otocze-
niu Muz, dosiada Pegaza, modli sie tylko do Apolla i Zeusa; wy-
mawia z czcig dziwne imiona i odprawia do nich antyfony. Prze-
petnia wiersze starzyzng nazwisk greckich, rzymskich i renesan-
sowych; obcigza je tym zbytkownym balastem, ktéry nie przy-
nosi niczego dla harmonii wiersza, ani dla dekoracyi obrazowej,
ani zbyt czesto dla tresci, bo wiele tu nazwisk rzadkich, a tak
mato znanych, ze ich nie znajdziemy w najwiekszych encyklope-
dyacli swoich i obcych.

I czesto patrzy sie na to, jak na wersety z Koranu po me-
czetach tureckich. Bierze zal i zto$¢, ze wytozono tyle talentu,
trudu, sztuczek i plagséw Imoskocznych, by zaszkodzi¢ najbardziej
wierszom samym. Bo kiedy Moreas zapomni na chwile o forsow-
nein stylizowaniu archaicznem i jest sobg, to jest gdy pisze, jak
mysli, wychodzg z pod pidra wiersze tak piekne, jak ,,Eglogue
a elle encore,” tak lekko stylizowana, ze nie zatracita prostoty
i szczerosci. Podobnych wierszy spotyka sie wiecej rozrzuconych
mimochodem, szczegdélne w ,Boccage,” gdzie jest kilka piosnek
bardzo pieknych: ,Les feuilles pourront toinber,” ,,Je suis las si
las,“ a szczegdlnie: ,Que faudra-t-il a ce coeur qui sobstine *
llekro¢ Moreas zapomni o swojej roli, piosnka rozwija sie lekko,
zwinnie i harmonijnie; a jest taka wdzieczna, $piewna i usSmiech-
nieta, jak rozkoszne dziewcze miode, ze trudno oczy oderwac.

,» aimetny lielgizym* przedstawia sie jako zagadnienie
techniczne, zajmujace z pewnoscig dla wielu specyalistbw. Nie
moze zniewoli¢ do siebie, mimo ze tyle wtozono wen pracy i ta-
lentu; me inoze, bo to popisy erudycyi i zrecznosci, piekna igrasz-
ka na tle wiekow i stylow artystycznych. To liryka stylizowa-
na, a wiec sztuczna.

Mineta rycerska maskarada, ale Moréas odgrzebat sobie no-
wych bogow i dobyt z prochu dawne, potamane tablice. Nowy
kierunek jest wyraznie wskazany w nPielgrzymie®;-”~ o fa roman-
ska powstata dopiero pézniej. Morbasowi przyszedt w pomoc Ka-
rol Maurras, namietny Prowansal, monarchista, wielbiciel rasy
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tacinskiej i francuskiego klasycyzmu. Trzech miodych poetéw:
Ernest Raynaud, Raymond de la Tailhede i Maurycy du Plessys—
uznali sie publicznie za jego ucznidw. Opracowano wspolnie no-
wy program i ogtoszono go w ,Figaro,“ gdzie pie¢ lat przedtem
ukazat sie manifest symbolizmu, podpisany przez Moreasa i Paul
Adama.

Ze wzgledu na tworce, szkota romanska zdaje sie by¢ secesyg
w szeregach symbolizmu; ale jej program, wrecz przeciwny, jest
jasny, stanowczy i nie pozwala na zadne kompromisy. Cywiliza-
cya, mowi, toczy sie od wschodu na zachéd pos$réd narodéw mie-
szkajagcych nad morzem Srodziemnem; jej Ssrodowiskiem byty Ate-
ny, Rzym, a obecnie Paryz. Muzy zamieszkaty nad Sekwang.
W sztuce to tylko przedstawia warto$¢ prawdziwg, co stworzyta
rasa tacinska, oparta na kulturze Grekéw. Dlatego nalezy roz-
wija¢ tradycye klasyczng i broni¢ jej przeciw po6inocy, bo pdéinoc
jest barbarzynskg; ona wydata romantyzm i symbolizm.

To stanowcze rzucenie miedzy granicznej pomiedzy potud-
niem a péinoca nalezy juz do czaséw pGzniejszych. W poczat-
kach Moreas trwat w stosunkach przyjacielskich z symbolistami,
odwiedzat kawiarnie d’Harcourt i Franeois l-er, spedzat wieczory
w Cote d’Or, gdzie zbierato sie liczne i wesote towarzystwo.
Rozprawiano tu, jak dawniej, i deklamowano; Moreas rozwijat
spokojnie swojg schyzme, moéwit z dumg: ,Ja i Ronsard...“ i przy-
gotowywat nowe programy wraz z Karolem Maurras; tu nawet
deklamowat swoim gtosem spizowym nowe wiersze romanskie,
a zebrani S$piewali na nute torreadora z ,,Carmen":

Jean Moreas a publié
Le Pelerin passionne:
Buvons, ainis, oni, oui, buvons avec exces
A sa gloire, a son succes,
Et celébrons, et celebrons
Son immortalite !...

W poczatkach byt Mordas zupetnie oddany obowigzkom ,,mi-
strza" nowej szkoty poetyckiej. Lubit je bardzo, a nie byt zbyt
skromnym. Zycie poswiecit poezyi i mowit o tem gtosno. Tra-
bit swoje manifesty, rzucal przed oczy Swriata swe przyszte drogi,
dymigce od ztotego pytu pod stopami Muz. Sam za$, jak Aga-
memnon w potyskliwej zbroi, z dtugg lanca, kaskiem i ogromnym
pioropuszem szedt na czele nowej wyprawy i gtosit prace, jakie
miaty by¢ dokonane. Speiniat swoje postannictwo z majestatycz-
ng powaga, nieco krzykliwie i reklamowo, ale szczerze. Niema
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dostatecznych powodow, by go podejrzewa¢ o brak szczerosci.
Owszem, rozmyslat nad zadaniem czesto i powaznie, pracowat
nad soba, by stana¢ na jego wysokosci. Utwierdzat w sobie po-
stannictwo artystyczno; wspominat swe pochodzenie, niebo i mo-
rze hellenskie, atawizm krwi, geniusz rasy facinskiej... Starat sie
podnie$¢ na wyzyny apostolstwa, ale byt zanadto przesycony kul-
turg i sceptyczny, by sie rozpali¢ do egzaltacyi. W poczuciu tej
stabosci zanosit prosby do Ateny, Apolla, Muz i ofiarowat sie im
caty, jak czynili poeci Odrodzenia.

Moreas wczytat sie w poetow Plejady tak, ze wszedt zupet-
nie w nastroj renesansowy. Byt jak dobry aktor na scenie: prze-
jat sie rolg i grat jg sercem. Uczniom swoim tidémaczyt wier-
szem tajemnice poezyi romanskiej, zachecat, przesytat pozdrowie-
nia mistrza i jakby listy pasterskie z przestrogg. Czasem z wo-
jennym animuszem nakazywat kroczy¢ naprzdd i przesytat ,w wier-
szu“ zbroje, wykutg dtonmi samego Wulkana. Blogostawit i od-
dawat ich opiece wszystkich patronéw szkoty, ktérych w liscie
do Du Plessys naliczyt az dziesieciu, od Homera do Andrzeja
Chénier.

A trzeba byto wojowac i broni¢ sie na wszystkie strony,
bo symbolisci nie tatwo wybaczyli jednemu ze swoich, ze chciat
sobie utworzy¢ samodzielne krélestwo. Morsas zachecat uczniow
do wytrwania i walki, a najcze$ciaj sam stawal na czele i prze-
pedzat za gory cate ,barbarzynstwo poéinocy,”“ wszystko co prze-
ciwne tradycyi klasycznej. Liczne sg w jego poezyi echa walki
0 szkote romanska: wojenna nuta, gorny ton wodza i mistrza,
kaski, zbroje i kopie; caly Olimp wojujacy walczy przy jego bo-
ku, a caty Olimp radosny plagsa po gorach z uciechy. Przesuwa
sie tyle nazwisk nieznanych, westchnied, modlitw, apostrof i de-
dykacyj, ze w gtowie szumi jak w miynie. Jest tego za wiele,
zbyt za wiele i dlatego wtasnie te lata sg bardzo chude w twor-
czosci poetyckiej Morbdasa. Prawie trzy czwarte wierszy z ,Sylw*
(razem okoto 50) poswiecone sg sprawom organizacyi szkoty roman-
skiej, techniki poetyckiej, sobie i uczniom; reszta dopiero moze
by¢ wliczona do poezyi czystej. Sa to przewaznie drobne liryki
mitosne, tematy stare w nowem ujeciu. Mozna sie pos$rdéd nich
btgka¢ z wielkiem zajeciem, jezeli sie posiada ciekawo$¢ history-
ka literatury albo znawcy stylow. W stosunku do ,Namietnego
Pielgrzyma,1 postep jest bardzo wyrazny. Moroas wyzwolit sie
juz w czesci z pod jarzma mistrzow i przezwyciezyt w sobie Od-
rodzenie. Nie na$laduje niewolniczo, ale posuwa sie swobodnie,
gawedzi i przechadza pos$réd dawnych czas6w. Nie wyszedt jesz-
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cze wprawdzie poza wiek XVI, ale forma i jezyk zréwnowazytly
sie i shannonizowaly prawie zupetlnie. Umiat juz nagina¢ styl
dawnych ludzi do potrzeb poezyi witasnej i dlatego mogt w tym
czasie napisa¢ mate arcydzieto, ,,Enona o jasnem obliczu," ktora
jest ,ostatnig piesnig mitosng" poety. Opowiedziana z wielkg
prostotg i tagodnym spokojem, zbliza sie¢ do sielanki w sposobie
renesansowym. Otacza jg taskawa cisza, rado$¢ rzewna i jakas$
ciepta stodycz, tak bardzo podobna do owej ,douceur angevine,u
ktéra sie spotyka w wierszach sielankowych Du Bellay’a. To
jakby pdzny dzieA jesienny pod wieczor: Stoice stacza sie juz
ponad goéry, w powietrzu letnio, cicho i bardzo jasno; wokoto
rozrzucone sady, pola zielone i ztotawe; posrod wyblaktej zieleni
przycupnety cichutko biate domki, spokojne domki wiejskie, bie-
lone wapnem, a kryte czerwong dachdowkg. W powietrzu snuje
sie cicha a przejmujgca tagodno$¢; zdaje sie, ze to sung diugie
pasma szarej pajeczyny i ztotawych wioséw, a przeswieca je ston-
ce jasne, lecz bez ciepta. Na pastwisku, pod lasem, fujarka pa-
stusza wygrywa smetng piosenke, a z nig ptynie smutek tagodny
i bez skargi, ale tak zmeczony zyciem, ze tylko chce sie potozy¢
w cichym kacie ogrodu pos$rdéd siana, lisci wiedngcych—i juz ni-
czego nie pragna¢, o niczem wiecej nie myslec... zasngé. Poprzez
lekkie stylizowanie i tagodng tesknote przeziera odlegta, ale jesz-
cze wyrazista Muza bukoliczna Du Bellay’a, o jasnej twarzy pa-
sterki ubranej w letnie sukienki z perkaliku. Wszystko przybla-
kto, zna¢ tylko wyraznie twarz w zawoju z jasnoztotawych wio-
séw, twarz niegdy$ bardzo piekng, a dzi§ wydluzong i blada;
wielkie oczy biekitne otwierajg sie ciezko i patrzg metnie woko-
to; Smiertelnie zmeczone oczy, co juz tylko o jedno proszg: po-
zwolcie nam zasng¢ w spokoju.

W tym poemacie Morbdas jest najbardziej soba, to jest zbli-
zonym do poety dawnych piosnek szczerych, prostych, a tak har-
monijnie $piewnych. | teraz dopiero, kiedy sie znéw odnajdzie
te nute dawniej przelotnie zastyszang, zal sie robi, ze poeta szedt
tak dtugo wbrew swojej naturze i sktonnosciom. Widzi sie, jak
zbyteczng i szkodliwg byta cata maskarada Sredniowieczna, rene-
sansowa dekoracya i stylizowanie; trzeba mu byto tylko pozostac
lirykiem szczerym, poeta piosnek i prostych wierszy, poetg z bo-
zej taski. Ale zdaje sie, ze najtrudniej by¢ sobg samym.
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Szkota romanska upadta. Jedni pomarli mtodo, inni rozeszli
sie w swoje strony. ,Enfin seul,” dobyto sie wtedy z piersi Mo-
réasa, jak westchnienie ulgi. ,Nareszcie sam!*

Odtad zaczynajg sie ostatnie lata jego zycia i twdérczosci,
najsmutniejsze i najpiekniejsze. Porzucit szkoly, programy, ma-
nifesty i wszystkie troski o rozgtos dziennikarski. Zrozumiat, ze
to — co daje chwilowg stawe — zabija artyste na wieki. ,Muzo,
dla twoich synéw dzisiaj — jutro wschodzi!*

Byt teraz samotny, sam dla siebie i sam ze sobg. Odsunat
sie od przyjacidt. Spotykano go jeszcze, jak dawniej, na tarasach
kawiarn ulubionych i na zebraniach literackich, ale byt w sobie
zamkniety i nie wypowiadat sie szczerze przed nikim. Najchet-
niej spedzat dni samotnie w swojem mieszkaniu na Montrouge.
»...Zamykam sie na caty rok w mojem koclianem Montrouge. Na-
sza piekna katedra romanska jest dla mnie koricem S$wiata... Na-
reszcie wstaje wiatr, ktéry posieje $niegiem wokoto. Mocnej ka-
wy, dosy¢ tytoniu—by przejs¢ od cygara do fajki, a od fajki do
cygara, wielkie ognisko z koksu — i oto wszystko, co trzeba, by
pisa¢ gtupstwa przez catg noc...“ ")

Pisal —to byta ostatnia rozkosz i obowigzek wobec samego
siebie. Pisat ,,Stance,” ,Ifigenie,“3 a w wolnych chwilach zbierat
i uzupetniat Swiezemi wrazeniami swoje ,Szkice i wspomnienia,”
ktére sga drobna odyseg z podrozy po roznych katach Europy
i przez dzieta rozmaitych pisarzy.

Ale nie zawsze przesiadywat w Paryzu. W miesigcach wio-
sennych i letnich, a przedewszystkiem jesiennych, wybierat sie
w okolice na dtuzsze, najczesciej samotne wedrowki. Rzadko
wyjezdzat dalej, chyba dla mitej koniecznosci z gromadg aktorow,
ktéorzy grali jego ,Ifigenie"” po Swiecie. Wedrowat z nimi po
Francyi, Algierze, Grecyi i zbierat po drodze tryumfy. Byly to
chwilowe rozrywki i rozkosze, po ktérych wracat w swojg samot-
no$¢ i zamykat sie sam na sam ze smutkiem. Moreas byt z na-
tury smutnym i lubit cisze samotng. W miodoSci — podréze, mi-
tostki i nadzieja stawy podniecaty krew mioda; marzyt o nowych
szkotach literackich, zonglowat z historya i stylami. A kiedy

') Esauisses et Souvenirs, Paris, 1908, str. 195 i nast.

a) Les Stances, poesies (l-er et 1l-e livres), Paris, 1809; Les Stances
(Ill-e, IV-e, V-e et Vl-e livres), Paris, 1901. Ipliigenie, tragédie en cing actes,
Paris, Mercure de France, 1904. Esauisses et Souyenirs, Paris, Mercure de
France, 1908.
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sie przekonat, co one da¢ moga, odszedt od nich i pozostat sam
ze swojg myS$la i pracg artysty. Byt posrdd obcego sobie spote-
czenswa bez rodziny, prawie bez przyjaciot, jak badyl na szero-
kiem pastwisku. Zaczety sie juz coraz gesSciej przewija¢ po gto-
wie siwe wdosy; zycie zawiodto; wielka stawa, dla ktérej wszyst-
ko poswiecit, nie przyszta. Wiedzial, ze jego dzieA juz zacho-
dzit; przegrat walng bitwe z losem, na jakg sie odwazyt. Wie-
dziat o tem; widzial réwniez swojag droge az do korca:

Que ce soit dans la ville ou prs$s des llots amers
Va, pars et meurs tout setil en récitant des vers...

Smutek wydobyt sie teraz na powierzchnie; a byt to szcze-
ry i zywiotowy smutek cztowieka, ktdry sterat sity i zniechecit
sie do wszystkiego. Nie ma juz wcale ochoty do zycia, tylko
mysli sobie: ,,Gdybym byt zeschtym lisciem, chciatbym zgni¢
w basenie pieknej fontanny marmurowej, ktdrg znam. Stare pla-
tany jg otaczaja; a kiedy wsrdd nocy saczy cicho swojg wode,
zdaje sie, ze stysze Byblis, grzeszng siostre, jak ptacze nad swa
straszliwg mitoscig 1)

Duma jeszcze mu pozostata, poczucie witasnej wartosci, kto-
re kaze nies¢ gtowe wysoko wobec zycia, wobec $mierci nawet,
i uSmiecha¢ sie z ironig wyniostg. Ona go podtrzymuje, kiedy
sie zbyt przygarbi pod ciezarem losu; a gdy trzeba, to resztki
energii przeptyng jeszcze przez zyty z tetentem, btysnie oko, za-
cisng sie zeby i ze spokojem bedzie sobie rozmawiat z kwiatami,
co umierajg po6zng jesienig na grzedzie ogrodnika naprzeciw jego
okien: , 0 kwiaty ukochane! Smieré nas szpieguje, mnie i was.
Biedna Smieré! Potrafimy jeszcze przed nig hardo podnieéé gto-
we, jak mowi La Rochefoucauld.” a

To tez nie czesto spotyka sie skargi w jego wierszach. Nie-
ma tu ani szerokiego wylania serca, ani wtoséw rozwianych,
ni zatamania rgk. Czasem tylko wyrwa sie prawie przypadkiem
zdania krdtkie, dtugo przezute i jakby wyplute z krwig czarng
od wewnetrznej gorgczki: ,,Nieszczescie nie jest dla pséw*; albo:
»,Jestem bardzo chory, zapewniam was, pozwolcie mi zdechngé
spokojnie™; albo jeszcze: ,Smieré jest glupia i przychodzi nie

) Esguisses et Souvenirs, Paris, 1908, str. 88.
*) Ibidem, str. 187.
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W pore: powinna byta wzigé mie wtedy, gdy jeszcze wierzytem
w nig.” ¥

Rachunki z zyciem byty juz zamkniete; trzeba sie byto jesz-
cze dopali¢, a dogasanie stawato sie coraz ciezsze, bo ubywato
sit, choroby dokuczaty nieustannie, a wszystko zawiodto. Mysli
krecity sie w kotko beznadziejne, najczesciej ponure, chwilami
jasniejsze, stosownie do pér roku, stanu zdrowia i powszednich
trosk o zycie. Zjawialy sie i, zatoczywszy kota, przechodzity
i znéw powracaly z innej strony, jak sprychy w odwiecznem ko-
le przyrody; szeregowaly sie i tworzyly wiersz nowy, coraz to
nowy wiersz, bo to byt najlepszy sposéb wyzbycia sie ich cho¢-
by na chwile.

W takich warunkach powstawaty ,Stance." Tematéw za-
sadniczych jest w nich niewiele i dlatego powtarzajg sie w réz-
nem ujeciu. Najliczniejsze sg ciche rozmowy cztowieka z sobg
samym i o wiasnem zyciu; sg wizye symboliczne i rozmys$lania
na temat ogdlny; znajdzie sie kilkanascie pejzazy stylizowanych
i liczne wiersze, poSwiecone rozmyslaniom o poezyi i whasnem
postannictwie. Nastroj zmienia sie prawie zawsze stosownie do
por roku. Wiosna, widok S$wiezej zieleni i kwiatéw daje mu
chwile radosci i cichego spokoju; kiedy stonce przyswieca wesoto
i grzeje, umie sie jeszcze rozgrza¢ i z uSmiechem smakuje roz-
kosz zycia. Zmienny jest jak niebo paryskie:

Paris je te ressemble: un instant le soleil
Brille dans ton ciel bleu, puis soudain c’est la brume...

Smutny jest na $mier¢, a za chwile radosny; wiosna z je-
sienig, stoince i deszcz, rado$¢ ze smutkiem placzg sie tak natu-
ralnie, jak w przyrodzie, a z tego powstaje jego roztropna filo-
zofia zycia, ktérag wypowiedzial w pieknym wierszu:

Nie méw mi: zycic to huczne wesele;
Tak moéwi gtupiec albo dusza podta.
Lecz nie méw takze: w nietn klesk nazbyt wiele;
To lichy rycer:, co wnet spada z siodita.
Smiej sie, jak szemrzg gatezie wiosenne,
A placz jak wicher lub fale strumienia;
Przezyj rozkosze i béle bezdenne,
I moéw: to wiele, i — to cien marzenia.
(Stanca 12, ks. ).

") Esquisses et Souyenirs, Paris 1908, str. 187 i 188.
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Ale w ostatnich latach mysli staly sie coraz bardziej chmur-
ne. Znikty i te drobne pociechy, jakie przynosita z sobg wiosna
i lato. Jeszcze oglada chetnie Swieze trawki, kiedy sie nad zie-
mig kotyszg; lubi miode miegsiste liscie drzew, ale zaraz mysli
sobie: Bujne liscie tryskaja z mtodych pedéw na wiosne, by w je-
sieni zzO6ikna¢, pokry¢ ziemie rdzawg miedzig i zamieni¢ sie
w btoto. Na co to nieustanne bitedne koto wiosny i zimy, naro-
dzin i $mierci? Melancholia odziera mu wszystko z uroku mito-
dosci, ciata r6zowego i uSmiechu kochajgcych oczu. Poprzez ra-
dosng zielono$¢ wiosny oglada wizye jesiennych drzew: zczernia-
te, ociekajgce deszczem miotty sterczg ku niebu, a cata nadzieja
lezy w blocie. Wszedzie przebija koScisty szkielet i szczeki, co re-
choczg w przemadrym usmiechu nico$ci i czarne jamy zapadtych
oczodotow.

Zasadniczym elementem jest smutek, bo na dnie lezy serdecz-
na tragedya artysty, ktérego zycie zawiodto. Zamiast stawy wy-
marzonej dostatlo mu sie, jak ko$¢ od stotu bogaczy, drobne miej-
sce w literaturze; zamiast pieknej i chwalebnej staro$ci — samot-
no$¢ i choroba. Wiedziat, ze tak musi pozostac¢; nie zmieni z te-
go nic a nic; tak pozostanie juz na wieki. To tez gdy wracatly
brudnoszare dni jesieni, btota i mglty zimowe, a z niemi diugie
wieczory samotne i noce; kiedy choroba cigzyta, a ciato byto jak
dogasajgca kloda na ognisku — chwytato go zupeine zniechecenie
i zywiotowy wstret do zycia; kurczyt sie w sobie, zasychat i czut
sie nedznym, jak ,zgnity lis¢* na drodze. Czutl wstret do same-
go siebie i rad bytby odrzuci¢ ciato, niby stare, zniszczone ubra-
nie. Walka wydawata sie bezcelowg, a ponad gtowg przelatywa-
ty mysli samobojcze. Ale wtedy prezyt sie w sobie i prostowat,
mowigac:

Nie bede nasSladowat jaskotki wedrownej...,

nie bede uciekal przed zima, staroscig i nieszcze$ciem, kiedy mi-
neta miodos¢ i jej rozkosze. Trzeba sie dopali¢ i czeka¢, az zy-
cie samo zagas$nie. Swiadomo$¢ wewnetrzna mowita, ze tak byé
powinno, ze powinien odbyé swojg droge az do konca.

Ale skad sie wzieta ta $wiadomo$é? Swiatopogladu, ktéry-
by obejmowal cato$¢ zycia, Morsas nigdy sobie nie wytworzyt,
ani zadnego stanowczo nie przyjat. Dopiero w ostatnich latach
sztuka stata sie jego religig; do jej wysokosci starat sie wszyst-
ko podniesé¢, bo sam miat w sobie petng Swiadomos$¢ i mocne po-
czucie swego postannictwa. Uwazat sie za kaptana, speiniajace-
go podniostg ofiare. A ze losem wszystkich niemal postannikdw
byta nedza zycia, cierpiat i 01l tak, jak inni; lecz chciat spetnic
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ofiare, jakiej sie podjat, ktorg los moze natozyt samowolnie...
Wszystko jedno, nalezy wytrwac¢ do konca.

U podstaw tego pogladu na sztuke tkwita wiara w podnioste
cele zycia. Moze to byto jakie$ nieokreSlone przeczucie tgcznosci
kosmicznej, moze sie nigdy nie uSwiadomito wyraznie jako skon-
czony Swiatopoglad—ale wystarczyto, by objawi¢ cudowne skutki,
jak zawsze. Stalo sie energig duchowa, ktéra dawata site wy-
trwania i moc tworczg. llekroé¢ popadat w ostateczne zniechece-
nie, kiedy wstret do zycia wttaczal go w koleiny drég ludzkich,
jak sie wgniata w btoto zgnity lis¢ jesienny—wystarczyto, by po-
myslat o swojem postannictwie. Mys$l promienna przechodzita mu
po cztonkach wraz z krwig, prostowal sie, stawat na wysokosci
swojego kaptanstwa i dodawat sobie otuchy: ,,Podnie$ sie duszo
moja!“ Mitos¢ sztuki kierowata catem zyciem Morcasa, ale w uczu-
cie religijne zmienita sie dopiero w tych ostatnich latach zycia,
kiedy cztowiek czesciej niz za mtodu siega okiem poza krawedzie
horyzontu, na ktérych przyjdzie mu sie zatamac. Szczere jest
i bardzo intensywne. Wspomina o niem dyskretnie, niemal wsty-
dliwie i w najpowazniejszych zamysleniach, a nie naduzywa nig-
dy dla wiasnej chwaly, by sie rozeskrzydli¢ ekstatycznie. Trzeba
z wielkim trudem wychwyta¢ szczegO6ty rozprészone i ztgczyé je
razem; ale kiedy sie tego dokonalo, znajdzie sie mys$l postan-
nictwa we wszystkich dumaniacli, gdzie Moroas stawia—jak mo-
w i— swojg dusze naprzeciw zywiotdw stworzenia. Dzieje sie to
najczesciej wobec morza realnie lub wizyjnie, bo nawiedza go
nieustanna tesknota za morzem; zimg i latem, we dnie i nocy
samotnej wraca wcigz jak natretna mysl samobojcy. Marzy so-
bie, by usigs¢ nocg na skale samotnej, ktérg ocean podgryza,
i stuchaé¢ jak fale idg z daleka w nieskofnczonym pogwarze; a mo-
ze lepiej owing¢ sie w diugie trawy morskie i zasng¢ na piasku;
lub inne zyczenia gorzkie i ostateczne, ktdre zasyta jako przed-
$miertng modlitwe: Niech cialo moje zejdzie na dno morza z po-
wracajacg falg; oczy zakryje piana, a nieszczesng gtowe otoczg
wiencem blade lilie morskie.

Sur ma t6te fatale emmele et tords les liampes
Du pale lys marin.

Morcas czut sie jak straceniec na skale samotnej, ktorg za-
lewato morze w przyptywie. Drogi juz byty odciete; za kilka
godzin woda pokryje catg skate i niema zadnego ratunku. Zta-
many na $mier¢, ale spokojny siedzi na szczycie i czeka. Duma...
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Zdata idzie nieustanne dudnienie morza; piana bryzga juz na
szczyt; jedna silniejsza fala, a zmiecie go na zawsze:

Kiedy w nocy usiede na samotnej skale
Posrodku wichru morskiego,

| gdy przy twoim szumie nie ustysze wecale
Juz bicia serca wtasnego;

Nie tylko oczy zamul piang, Oceanie,
Oczy rozwarte bezwtadnie:

Jednym mie rzutem fali wWEZ na wieczne spanie
W twojej wodzie gorzkiej na dnie.

(Stanca 12, ks. V).

I w tej to godzinie ostatniej zjawia mu sie wizya Swiatyni
gi'eckiej w ruinie na tle biekitnego nieba; byta wspomnieniem
mitodosci i symbolem sztuki najwyzszej, ktérg ukochat na $mierc.
W patrzony w to widzenie, ktére tukiem teczy wigze miodosc
i chwile ostatnie, schodzi na dno ,smutny ale podniosty.”

Wielmozne jest i majestatyczne w swojej prostocie i ciszy
to misteryum zapadajgcego dnia. Kiedy sie czyta ,Stance" po
wierszach poprzednich, zdaje sie, jakby je napisat inny poeta.
Idzie od nich madro$¢ spokojna, ktéra umie panowac¢ nad soba,
i artyzm tak skonczony, ze imponuje i budzi szacunek. ,Stance"

sg jednem z klasycznie pieknych dziet poezyi francuskiej. ,lch
forma —pisze znakomity krytyk, E. Faguet—jest cudowna, czys-
tosci najzupeiniej klasycznej..." Nie imponujg wielkoscig, bo to

przewaznie o$Smiowierszowe utwory; ale prawie kazdy z nich jest
malenkiem arcydzietem, ujetem w forme ostateczng w tej chwili,
kiedy mys$l i uczucie zbiegty sie, przetworzyly wzajemnie i, przy-
jawszy plastyczny ksztalt, juz... juz mialy zastyga¢. Czasem je-
den temat wraca kilkakrotnie w réznych postaciach i z rozmai-
tych stron, az wreszcie utozy sie i zharmonizuje tak, ze przyj-
mie forme ostateczng, ktérej co$ doda¢ lub zmieni¢ zdaje sie
niemozliwem.

»Stance” sg krotkie, przewaznie o$mio- lub czternastowier-
szowe; ale w swej doskonato$ci klasycznej robig wrazenie kwia-
tow, zerwanych z todygi u samej szypulki, lub krysztatow, wy-
cietych ze skaly. Trudzity sie grube pnie i konary, pocity sie
dtugo cate gory kamieni; az wreszcie skupity sie, zharmonizo-
waty w piekne linie, kolory —i wyciekt kwiat z pedéw drzewa,
a krysztat wytrysnat z grzbietow skalnych.
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W ,Stancach® doszedt Mordas do takiej doskonatosci, ze
obydwa ramiona wagi — mys$l i forma — stanety obok siebie pra-
wie nieruchomie.

,Biada poecie, ktory przychodzi na $wiat w jednej z takich
chwil niepewnych, kiedy tradycya sztuki stata sie nikia, gdy
trzeba wywroci¢ porzadek, by go potem odbudowa¢ na silniej-
szych podstawach. Stawa tego poety moze by¢ godng zazdrosci,
ale jego zycie jest zatrute do $mierci.

»Autor ,Faustan urodzit sie w jednej z takich chwil optaka-
nych, kiedy prawdziwy talent, by sta¢ sie tworczym, skazany
jest na tysigczne szaleinstwa. Byt tem z poczatku zupetnie ol$nio-
ny i przyjat bez namystu wszystkie nieszczesne przypadki losu,
jako dary nieba... Przeszedt tak cate lata miode az do progu
staro$ci. Tu chwycito go podejrzenie i rzucit bolesnym wzrokiem
na piekne ruiny, jakie posiano wokoto przy jego pomocy. Wte-
dy zaczat odbudowywaé z catg mitoscig i poswiecit temu dzietu
swe sity ostatnie, jeszcze bardzo nerwowe. Smukie kolumny sta-
nety wkrotce na biekitnym widnokregu sztuki, ale $wigtynia po-
zostata w ruinie, a jej szczatki wcigz jeszcze przygniatajg cho-
ry Muz.ul)

To, co Morbéas méwi o Goethem, streszcza historye jego
wiasnego zycia, jako artysty. Sam przyszedt w czasie, gdy trze-
ba byto zburzy¢ dawne warto$ci artystyczne, a postawi¢ nowe
na ich miejsce. Brat udziat w tych pracach i byt pomiedzy pierw-
szymi. Stat sie symbolistg, przybrat sie w kostyum, ustylizowat
i pisywat wiersze trudne, ciemne czesto jak szyfrowane depesze.
Ale szto mu jako$ ciezko, bo miat niewiele wspdlnego z tym kie-
runkiem artystycznym. Zrozumiat to -i poszedt w inng strone,
zostawiajgc poza sobg kilka lat prawie straconych dla swego dzie-
ta. Symbolizm w duchu i formie byt tylko miodzieiczg przygodg
Moreasa; wszystko wzywato go ku innej sztuce: ukochanie zycia
i jego ruchu, zywy temperament i duze doswiadczenie; miat jas-

") Esauisses et Souve»irs, Paris, 1908, str. 115
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ny, Scisty i prostolinijny umyst klasyka; posiadt szerokie i sub-
telne wyksztatcenie artystyczne. Byt typowym cztowiekiem Od-
rodzenia i dlatego przesunat sie ku sztuce owych czaséw. Ale
znow nieszczeScie rzucito mu na przetaj drogi ludzi, co pchneli
go do stworzenia nowej szkoly. Stal sie mistrzem i apostotem,
wrécit do francuskiej dyscypliny technicznej, operowal formami
lirycznemi, jak poeci Odrodzenia, pisat manifesty literackie, na-
pomnienia, listy pochwalne i wiersze polemiczne. Nierychto do-
piero spostrzegt, ze tracit czas na tem apostolstwie. A kiedy to
zrozumiat, gdy stat sie klasykiem i pozostat sam z soba, byto juz
niemal zap6zno. Zrodta tworczosci byty w nim prawie wy-
czerpane.

Moreas nie miat ,szczeScia®t w zyciu, tego dziwnego szczes-
cia czy przypadku, co czasem wyraznie faworyzuje jednych, wpro-
wadza ich zaraz na najlepszg i witasciwg droge, usuwa przeszko-
dy, a nawet stawia po drodze bezinteresownych pomocnikow.
W jego zyciu wszystko zdaje sie rozwija¢ na opak, wbrew naj-
gtebszym intencyom jego ducha, pod dziataniem zewnetrznych
wptywow, ludzi i zdarzen. Zadziwia to u czlowieka o takiej kul-
turze duchowej i wysoko rozwinietym zmysle krytycznej analizy,
a zadziwia tembardziej, ze istotne racye jego zycia, jako artysty,
i zasadnicze linie ich rozwoju szty zawsze i wyraznie ku swoim
celom ostatecznym. Ale Mordas robit po drodze epizodyczne wy-
prawy awanturnicze po rozgtos i wiadze; cieszyt sie zgietkiem
i wojenng maskarada, a wtasciwg tres¢ swojego zycia zrozumiat
dopiero pdzno.

Morcas urodzit sie Grekiem w Atenach, a umart w Paryzu
jako poeta francuski. Nie byto to przypadkowym zbiegiem oko-
licznosci, ale wynikiem rozwoju $wiadomie skierowanego ku pew-
nym celom. W miodosci wychowywat sie na starej literaturze
greckiej i francuskim klasycyzmie; pdzniej przedsiewzigt wedrow-
ke w poszukiwaniu $rodowiska kulturalnego, ktére bytoby naj-
przychylniejszem dla jego tworczosci; mieszkat w Niemczech, po-
znat Szwajcarye i Wiochy, ale osiadt stale tylko w Paryzu. To
miasto spetniato w zupetnosci jego wymagania artystyczne; pdz-
niej ukochat jego piekno$¢ ponad wszystko. ,Jego niebo jest cu-
dem subtelnosci; Sekwana ptynie z prostotg greckiego heksame-
tru, a gaje okoliczne sg godne, by stuzy¢ na Swigtynie Muz.” )
Zamieszkata tu sama Pallas Atene: ,,0d wiekow Paryz jest jej

") Esauisses et Souvenirs, Paris 1908, str. 137.
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siedzibg ulubiong, a od czasu do czasu pociesza taskawie Londyn,
a moze i Berlin." ® Paryz objagt po Atenach zwierzchnictwo
w sprawach sztuki; dlatego ,w dniu, w ktérym Mordas pokochat
Sekwane, zrozumial, dlaczego bogowie kazali mu sie urodzi¢
w Atenach.11?) Giebokie racye artystyczne kierowaty tg wedréow-
ka Morsasa od wschodu na zachod. Zigczyt on w sobie kulture,
ktorej poczatkiem byty niegdy$ Ateny, a Paryz ostatecznym kre-
sem na dzisiaj; wyksztatcit po diugiej pracy i bigdzeniu zmyst
klasycznej rownowagi i utwierdzit go dtugim tancuchem rozumo-
wan. Odrzucit wszystko, co sie nie mogto pomiesci¢ w tych ra-
mach, i stat sie klasykiem wytgcznym w swojej mitosci i upodo-
baniach. Uczucie najwyzszej rozkoszy artystycznej wypowiedziat
w stowach, ktdre streszczajg zarazem jego pojecia o sztuce: ,,Kon-
templacya Sekwany i odczytywanie dwudziestej czwartej ksiegi
»lliady#% uczg najlepiej co to jest wzniosto$¢: chciatem powiedzieé
miara w potedze.” 3

Naturalne warunki urodzenia i $rodowiska wywarty decydu-
jacy wptyw na uksztattowanie sie pogladow Moreasa na sztuke,
bo Paryz i Ateny zamykaty—jako miedze graniczne—widnokrag,
w ktérym sie okopat i urzadzit. Prdcz nich dziatata jeszcze trze-
cia przyczyna naturalna, to jest fizyologiczna konstrukcya jego
moézgu. Pamie¢ dominowata tu ponad wszystkiemi zdolnoSciami
i witadzami; drobnostka na pozér, ale ta drobnostka ma zasadni-
cze znaczenie w rozwoju catej twdrczosci i pogladow.

Moreas tworzyt wszedzie i o kazdej porze: w domu, na uli-
cy, w kawiarni, podczas przechadzki i w podrézy; zawsze zut
jakas mysl, prébowat jg uksztattowac i szukat najlepszej formy.
Wszystko to spisywal w pamieci; tam ukiadaty sie wrazenia,
mysli, refleksye, wiersze, a nawet cate dziesigtki wierszy. Sta-
waty jedne za drugimi i szeregowaty sie z czasem same, czeka-
jac na chwale, kiedy poeta zechciatl je przenies¢ na papier. Naj-
lepiej mozna $ledzi¢ te twoOrczg prace mozgu w ,Szkicach i wra-
zeniach.“ Sg to karty z notatnika podrdznego pisane w roznych
czasach i bez wielkich pretensyj literackich: opisy, wspomnienia,
obrazki, wrazenia i rozmys$lania, dowcipne uwagi i nagte, niespo-
dziewane powigzania mys$li. Czasem jedna mys$l powtarza sie
czesto wsrdd tej widczegi swobodnej za wiatrem; powraca upar-

i) Esauisses et Souvenirs, Paris 1908, str. G2
’) ldem str. 312.
* ldem str. 311.
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cie, jak nuta jaka$ daleka, brzeczy w pamieci i naturalnie, naj-
prosciej w Swiecie zaplata sie niespodziewanym zakretem w inne
mysli; zawija sie jak wstgzka przy wianku i zniknie, i znéw
bty$nie z innej strony.../ Ta ksigzka — w trzech czwartych cze-
Sciach — sktada sie ze zdan pojedynczych i krétkich komplekséw
zdan, ktére stanowig dla siebie cato$¢ zupetnie zamkniety; dosyé
rzadko rozwijajg sie w dtuzsze rozdziatki lub obrazy rzucone mi-
mochodem. Kilkanascie kropek oddziela zaledwie jedne od dru-
gich; te kropki, to miedze, co rozgraniczajg jeden zagon od przy-
legtych p6l sasiada; na kazdym znow dziale rosnie co innego,
a wszystkie razem tworzg wzorzystg, kolorowg i dziwacznie
potamang szachownice. Miedze graniczne rozwijaja sie awantur-
niczo i dziwacznie, bo mys$li nie majg zdecydowanego Kkierunku.
Jest to swobodne watesanie sie za wiatrem po ulicach i polach,
na wsi lub w miescie, pociggiem, pieszo lub dylizansem—rozkosz-
na wtoczega za przypadkiem drdg i dni, ludzi i zdarzen. Biorg
w niej udziatl wszystkie zmysty, mys$l, wyobraznia i uczuciowos¢;
wszystkie razem wybierajg sie na wedrowke, ktdra trwa nietylko
dni, ale diugie lata, bo cata twdrczo$¢ Moreasa ma charakter
swobodnej witoczegi cyganskiej. A ze miat dobra pamie¢, obcho-
dzit sie najczesciej bez otdwka i papieru. RozmySlania i wraze-
nia notowaly sie na zwojach mdzgowych, jak na wstegach tele-
graficznego papieru; zdania, zwroty szczeSliwie wyszukane po
drodze i cate wiersze utrwalaly sie w pamieci az do chwili, kie-
dy poeta maégt lub chciat przela¢ je na papier. Nowe mysli za-
pisywaly sie pdzniej kolejno coraz dalej i dalej. Dawne przecho-
dzity tymczasem samodzielng prace przygotowawczg i oczyszcza-
jaca; mialy czas sie usta¢ i osigé¢ na wiasciwe miejsca; odpadaty
drobne szczegdty i chwilowe dodatki, a pozostawaty tylko rzeczy
zasadnicze w ostatecznej, juz skondensowanej formie. Pamiec
Moreasa pracowata jak telegraficzny aparat; zapisywata wcigz
depesze z rozmaitych stron, taSma odwijata sie nieustannie, a wie-
czorem wystarczyto tylko odczytywa¢ kolejno i przenosi¢ na
papier.

W ,,Szkicach i wrazeniach" znajdzie sie wiele takich nota-
tek przepisanych, zdaje sie, bez zmiany, a nawet cate rozdziatki
w stylu telegraficznym. Sg tam obrazki i portrety rzucone mi-
mochodem w Kkilku liniach wyrazistych i charakterystycznych;
mys$li wypowiadajg sie zwiezle i krdtko, czesto tylko jednem zda-
niem; diuzsze zamyslenia zbiegajg sie w drobny obrazek synte-
tyczny—i nic wiecej. Nawet kiedy wypowiada sie szerzej, uzy-
wa tych samych $rodkoéw: jedna kreska charakterystyczna, jeden
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kleks, mys$l zasadnicza, zdanie lakoniczne — a zadnych objasnien
zbytecznych; tu i owdzie tylko co$ podkresli ze szczegdlnym na-
ciskiem, pociggnie linie taczne i cienkie zebra, ktére pozwalajg
odtworzy¢ po6zniej catosc.

W tych ,szkicownikach“ mozna oglagdaé swobodnie catly
szkielet tworczej pracy Mor6asa. Mysli on jasno cho¢ niezbyt
plastycznie; mys$l ujmuje z najlepszej strony, zacie$niajg szybko
do tego, co jest konieczne, i tatwo znajduje dla niej forme naj-
wilasciwszg, prostolinijng i dlatego wyrazistg. Niema tam zadnych
ozdéb zbytecznych, szychu, jarmarcznych Swiecidetek i tej bez-
mys$inej dekoracyi bram tryumfalnych na powitanie dostojnego
goscia—ale jest wszystko, co potrzebne, nie za wiele, ani za ma-
to. Morsas utrzymuje sie lekko i swobodnie na granicy gadul-
stwa i zwieztosci, to jest posiada zalety potrzebne, by sie stac
pisarzem dobrym i klasycznym.

P6zniejsza praca techniczna przy biurku z pidrem lub otdw-
kiem w reku ograniczata sie do swobodnego odtwarzania mysli
i obrazow zapisanych w pamieci; nie byta gorgczkowg, sztucznie
podniecong i ekstatyczna, ale mdzgowgq i spokojng — olimpijska.
Morcas wiedziat dobrze, co miat pisa¢, bo mysli juz dawniej uto-
zyty sie w pamieci i nie potrzebowat borykaé sie z niemi. Dla-
tego przy tworzeniu wysuwaly sie na pierwsze miejsce zagadnie-
nia techniczne formy i stylu; zajmowat sie niemi od pierwszych
lat tworczosci, poSwiecit im wiele, za wiele miejsca w swojej po-
ezyi. Usitowat przywrdci¢ formy zaginione, nasladowat nieudol-
ny, naiwny styl piesni i opowiadan $redniowiecznych; igrat for-
mami Odrodzenia, wprowadzat dawne wyrazenia i zwroty; pie-
trzyt przed sobg trudnosci, komplikowat niepotrzebnie prace twor-
czg, a na te igraszki mistrzowskie w zakresie stylow stracit naj-
piekniejsze lata. Ale zdobyt wtadze nad formg i jezykiem, wy-
ksztatcit w sobie poczucie miary i harmonii, klasyczny zmyst réw-
nowagi. W pierwszych zbiorach jego poezyj znajdujg sie juz
wiersze bez zarzutu, a z biegiem czasu rosnie ich liczba w ,,Syl-
wach;* ,Enona“ i ,Eryfila“ sg matemi arcydzietami, a cale pra-
wie ,,Stance" i ,lfigenia“—to dzieta trwate, klasyczne.

Odczuwa sie wielkg rozkosz estetyczng, gdy sie czyta te
ostatnie wiersze wymowne i harmonijne, bez cienia barokowych
dekoracyj. Jezyk w nich czysty, zdanie szemrze delikatnie jedwa-
bistym poszumem, a wiersz rozwija sie swobodnie, jak wstega
na wieti-ze, prawie bez szelestu; wargi szepcg melodye ptynaca
powolnym, harmonijnym szmerem, a znajdujg w niej te ,rozkosz
tagodng, 1 ktdrg sie odczuwa, czytajgc najpiekniejsze ustepy z tra-
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gedyj Racine’a. Trudno jg okresli¢ jednem stowem; jest to uczu-
cie podobne, jakby sie ogladato z oddalenia piekng S$Swigtynie
grecka na wzgérzu, na tle wyrazistego btekitu nieba — a byta
chwila podwieczorna ciszy, ciepta i stofnca ztotego.

Zagadnienia techniczne, jakie sobie postawit, rozwigzat Mo-
reas stanowczo i najlepiej, jak mozna byto uczyni¢. Zdobyt do-
skonatlg technike, ale hyto juz zapézno. Wiedziat o tem. ,Zbli-
zam sie do doskonatosci i do $mierci,”“ mowit o sobie, bo w chwili,
kiedy miat w reku dobry instrument, zrédta jego tworczosci byty
juz prawie wyschniete. Stato sie to dosy¢ wczesnie w znacznej
mierze z winy samego poety.

Jezeli sie przejdzie jego ksigzki do konca i wniknie w naj-
gtebsze poktady tam, gdzie sie ukiada czyste ziarno bez plew
i Smiecia, a nastgpnie zrobi obrachunek z jego mysli, widzi sie
wielkie uboOstwo tematdw. Najliczniejsze sg wzruszenia erotycz-
ne, migawkowe wrazenia z zycia i ksigzek przeczytanych; za nie-
mi idzie gar$¢ rozmyslan na temat ogo6lnych zagadnien zycia
i liczne wiersze poswiecone technicznym sprawom sztuki, z kto-
rych niewiele mozna wliczyé do poezyi czystej. W ostatecznem
ujeciu plon jest bardzo szczupty, a poniewaz spichrze mysli sg
ciasne, tematy powtarzajg sie w zmienionej formie na rdzne tony
i waryanty. Braki pokrywa sie ,pozyczka/1jak tysine.

Moroas nie byt wielkim mysSlicielem i nie zaorat sie nigdy
daleko w og6lne zagadnienia bytu. W pierwszych utworach,
gdzie — nasladujgc innych — chciat sta¢ sie mistykiem, a nawet
troche satanistg—daje jakie$ zagadkowe aforyzmy, wikta sie, gubi
co chwila kierunek mysli i nie moze go odszuka¢. Robit préby,
ale gdy sie przekonat, ze to nie byt zakres jego uzdolnienia, od-
szedt prawie bez zalu. PoOzniej, kiedy w godzinach samotnych
wracat myslg ku tym sprawom, slizgal sie zawsze po tej samej
twardej powierzchni, jak po spokojnych wodach morza o zacho-
dzie. Fale byty ciemne i potyskliwe jak stal; szty w gigb i w dal,
a dziaty sie w nich rzeczy dziwne. Wiedzial o tem, ale nie pro-
bowat ku nim zejs¢ moze z braku ufnosci w swoje sity, moze dla
leniwej wygody artysty-sybaryty. Odchodzit smutny i bez stowa,
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by wroci¢ zndbw w pewnej chwili i odejs¢ tak samo ze spuszczo-
ng gtowg, jak widz po tragedyi odegranej na scenie. Nie byto
to jego pole, ale mogt przez odpowiednig prace nad sobg rozsze-
rzyé miedze i zatoczyé szerokie kota mysli. Nie czynit tego;
kiwnat rekg ponad temi zagadnieniami i odszedt. Tu sie zaczyna
jego wina! Szczuply z natury teren mysSlenia, nie zasilany przez
cate lata, zacie$nia sie coraz bardziej i kurczy, jak zotgdek gto-
domora; staje sie pozniej malenki, niby sgsiek biedaka, co zbiera
zboze tylko z jednego zagona—az wreszcie dochodzi do ideowego
pomoru. Przyszto to dosy¢ szybko i drogg zupeinie naturalna.
Po odrzuceniu og6lnych zagadnien filozoficznych pozostawat bar-
dzo obszerny i powazny zakres spraw blizszych, jak ojczyzna,
ludzkos¢ i jej koleje—spraw godnych zajg¢ najwiekszego artyste.
Moréas podrézowat wiele i miat sposobnos¢ oglgda¢ kraje i na-
rody. W ,Szkicach i wrazeniach™ pozostawit liczne zdjecia mi-
gawkowe z podrdzy; przesuwajg sie tam gory, rzeki, okolice cate,
stacye, miasteczka, hotele i ulice... Sa nawet szczeg6towe opisy
obiadéw i $niadan z dodaniem pobieznych recept na krajowe spe-
cyalnosci w potrawach i sakramentalne, nigdy nie pominiete uwa-
gi o smaku wina. Ale poza tem zakres jego myslowych intere-
sow jest bardzo jednostronny. Patrzy na kraje i ludzi li tylko
jako artysta. Kresli obrazki rodzajowe i pejzazyki w roznych
porach, tonach i odcieniach; chwyta portrety ludzi i szczeg6ty
charakterystyczne, jezeli przedstawiajg jaki$ interes artystyczny;
z przesztosci Grecyi, Francyi lub Wioch wspomina tylko to, co
taczy sie bezposrednio z literaturg i sztuka. Rozprawia mimo-
chodem o bohaterach i bohaterkach dramatow literackich, zwie-
dza miejsca, gdzie mogty rozegrac¢ sie te sceny, umie sie rozgrzaé
do cytat poetyckich, a nawet rozpali¢ do lekkiej egzaltacyi. Pa-
trzy na to wszystko przez wspomnienia czytanych dziet, jak przez
szyby panoramy, ktére dajg obrazy S$wiata gotowe i utrwalone
w pewien sposéb w poezyi i sztuce. Ale wielkie ruiny historyi,
rozwdj spoteczenstw, dzieje czas6w i ludéw nie istniejg dla niego
prawie zupetnie. Z Grecya tgczyty go stare i naturalne weztly
krwi; przodkowie walczyli za jej wolno$¢, a ojciec zajmowat wy-
sokie stanowisko w Atenach. Miat on tam rodzine, przyjaciot,
znaczenie i przyszto$¢, a mimo wszystko opuscit ojczyzne i jez-
dzit po Europie, szukajgc sobie odpowiedniej siedziby. Osiadt
w Paryzu. Od czasu do czasu znajdzie sie w jego wierszach ja-
ki$ przebtysk wspomnienia o morzu greckiem, kolorze nieba,
o Akropolis lub zachodzie stofica nad Hymetem — ale to tylko
wspomnienia artysty. Wraca do ojczyzny dwa razy na krétko;
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ostatni raz przybywa w czasie wojny grecko-tureckiej. Te wspom-
nienia sa decydujgce. Moreas chodzi po Atenach niby widz obcy,
co przyjechat zobaczyé, jak wyglada stolica panstwa w czasie
wojny. Przechadza sig po ulicacli miasta, oglgda ruchy wojsk
i zamieszki uliczne, stucha ludowych trybunow, charakteryzuje
icli krétko i plastycznie — a nastepnie ...idzie oglagda¢ wystawy
sklepowe na drodze do portu. Robi poOzniej wycieczki do ruin
historycznych, zwiedza miejsca najmilszych wspomnief z mitodos-
ci, rozczula sie nad niemi i nad sobg, a wreszcie opuszcza Grecye
wiasnie w chwili najwiekszych nieszcze$é, posréd wiadomosci
o kleskach i odwrocie armii greckiej. Opuszcza jg bez stowa
zywszego wspdliczucia, a na okrecie pisze sobie elegie o wyciecz-
ce, ktérg odbyt ze stryjem przed trzydziestu Kkilku laty, o prze-
piorkach, ktore jadt niegdy$ za miodu, i o ksiezycu, co mu tak
pieknie rzucat Swiatto na okret i morze. To zbyt za mato!
W pewnej chwili sam Moreas czuje konieczno$¢ usprawiedliwie-
nia swojego stanowiska: ,Dobrze robie, czynigc trudnym przy-
step do serca mego; bo gdy sie tam raz weszto, nie wychodzi
sie bez krwawego rozdarcia. Tworzy sie rana, ktérej nigdy nie
mozna dobrze wypali¢." ® To nie wystarcza; sg uczucia, ktorym
trzeba otworzy¢ serce, chocby je mialy rozerwaé¢ do krwi. To
okresla stanowisko Moreasa wobec catego zakresu mysli i uczug,
objetych nazwami ojczyzny, narodu, ludzkos$ci: one wcale dla nie-
go nie istniejg.

Moreas jest artystg kosmopolita, ktory szuka dla siebie, dla
swoich potrzeb zyciowych i twdérczosci poetyckiej odpowiedniej
atmosfery kulturalnej. Stawit niebo paryskie i Sekwane dlatego,
ze spetnialy jego wymagania kulturalne i artystyczne. Ale réwnie
dobrze bytby osiadt w Londynie lub nad Sprewg i $piewat o ich
pieknosci, gdyby mogly mu da¢ to, co Paryz daje artysScie.

Granice mys$lowych intereséw zacie$nity sie bardzo. Pozo-
stawaly jeszcze: rodzina, jako koto zamkniete, jej stosunek do
spoteczenstwa, walki standw i cata ta kadz wrzaca bezposrednich
zagadnien zyciowych. One nie istniejg rowniez dla Morbdasa. To
byto do przewidzenia. Dobrowolny tutacz i artysta kosmopolita
spedzat cate zycie miedzy pokojem ,kawalerskim"” a kawiarnig,
restauracyg, wycieczkami i podréza po S$wiecie. Zerwatl dobro-
wolnie wszystkie zyty, jakie go mogly tagczy¢ z rodzing i zyciem
spotecznem, a starat sie bardzo, by to koto nie pochwycito go

") Esauisses et Souvenirs. Paris 1908, str. 286.
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napowrdt w swoje tryby. lzolowat sie zupetnie i w takiem odo-
sobnieniu wytrwat do konca.

W tych warunkach zakres jego myslowych zaje¢ skurczyt sie
ogromnie. Pozostawaty tylko sprawy najsci$lej osobiste i sztuka,
a wiec erotyka i techniczne zagadnienia tworczosci. Liryka mi-
tosna wydata drobne wiersze, przelotne gruchania i wspomnie-
nia, a umilkta dosy¢ wczesnie; pozostawita za sobg kilkanascie
piosnek bardzo mitych i ,Enone,” ostatni i najpiekniejszy z jego
mitosnych poematéw. Zagadnieniom technicznym posSwiecit wiele
miejsca, lecz niewiele z tycli wierszy mozna wliczy¢ do poezji
czystej. | posrdd takich zaje¢ droga Moréasa przetoczyta sie na
drugg strone pagérka. Znalazt sie samotnym, izolowanym jako
cztowiek posrod spoteczenstwa i narodu, z ktorym nie wigzato go
nic, précz kilku dalekich przyjazni platonicznycli. Miat poza so-
ba przeszto$¢ pracy i tworczosci, ktora nie data mu wymarzonej
stawy; przyszto$¢ obiecywata juz bardzo niewiele, a nadchodzita
pora jesienna i lata ostatnich porachunkdw z zyciem. Przezyt je
niby arystokratka ze starego rodu, ktdry podupadt i wymiera.
Zrezygnowat ze wszystkiego w stosunku do zycia i ludzi, dla kto-
rych ma zawsze taskawy uSmiech; jezeli jeszcze co$ mowi i pi-
sze, robi wszystko z godnoScig i naturalng dystynkcya. Smutki
zamknat w sobie, skarzy sie rzadko a dyskretnie. Niczego sie
wiecej nie spodziewa, czeka tylko z godnoscig na swoj koniec.
Dlatego nadewszystko lubi samotno$¢, cisze pokoju o zachodzie
stonca, cisze wieczorng przy kominku, gdy mozna zapomnie¢
0 wszystkich, o wszystkiem i pograzy¢ sie w senne rozmarzenie,
daleki przedsmak wiecznego spania w mogile. W$réd takiego na-
stroju rodzg sie powoli ,Stance.”

Ostateczny obrachunek z mysli, zawartych w dziele Mordasa,
konczy sie wielkim niedoborem; ciasne i nieliczne kota mys$lowych
interesdw powodujg ubostwo tematéw, a w kohcu sprowadzajg
og6lny pomér idei. Tak sie sta¢ musiato. Moreasa nie mogta
ocali¢ jaka$ wiara w postannictwo sztuki, ktérg sie ratowat
w ostatnich latach; nie mogta, bo wszystkie wigzania z zyciem
byty juz dawno zerwane. Ta zupeina obojetno$¢ na najistotniej-
sze zagadnienia spoteczne i kulturalne ma swoje zrdédta giebokie
w stanowisku, jakie poeta zajgt od poczatku wobec zycia. Nie
zaprzeczat go i nie przeklinat; owszem, lubit je i starat sie, jako
cztowiek wysokiej kultury, korzysta¢ w sposéb wykwintny z jego
dobrodziejstw. Ale zyt tak, jak spadkobiercy wielkich majgtkéw;
zyt z renty. Wiedziat, ze kiedy$ pewnie przodkowie borykali sig,
przebijali piescig i tokciami przez zycie, gromadzili majgtki—ale
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to go juz nic a nic nie obchodzito. Jedyng rzecza, ktora go jesz-
cze tgczyta ze sprawami zycia wojujgcego i twdrczego, byta ko-
niecznos¢ podejmowania procentow. Jak one sie tworzg, jak sie
utozg w przysztosci — niech sobie nad tem tamiag gtowe przedsie-
biorcy, finansisci i urzednicy bankowi. Kapitaty sa, jest bank,
wyptaca procenta—i bastal

Moroas zajmowat wobec zagadnien zyciowych stanowisko
spadkobiercy wielkiej fortuny. Zycie przyjmowat jako potege ja-
ka$ absolutng i od nas niezalezna, ktora sie rozwija sama z sie-
bie i bez naszego wspdétdziatania. Przyszedt do gotowego i nie
troszczyt sie o to, co sie dziato lub dzia¢ bedzie w przysztosci.
Na terenie, jaki znalazi, starat sie urzadzi¢ wygodnie i pieknie,
jako cztowiek kulturalny i artysta. Stawiat swojg kapliczke dla
wytgcznych celow sztuki, a budowat jg na ziemi obcej i niezna-
nej. Dlatego budowa musiata by¢ stabg i pozosta¢ nieskornczong,
gdyz budowniczy nie zamyslit sie nad tem, w jakim celu wogdle
ktadziono dawniej fundamenta. Nie wkopat sie mys$lg tam, kedy
sie staje samotnym i czuje juz tylko swojg wiasng odpowiedzial-
no$¢ wobec wiecznosci.

W poezyi Morbasa nie znajdziemy rytmu epickiego. Nie
jest to liryka bohaterska, ktéra sobie obiera pewne cele, dla nich
walczy i kroczy wcigz naprzdd w zbrojnym pobrzeku. Prawdzi-
wie tworczag mogta by¢ tylko czynna, zaczepna postawa wobec
Swiata; a Moreas byt biernym. Okopat sie i urzadzit poza mie-
dzami historycznego zycia; chciat zy¢ wytacznie dla sztuki i dla-
tego izolowat sie od spraw, ktore mu sie wydaty powszedniemi.
Ale to odosobnienie stato sie Smiercig artysty ; zrodta tworczosci
zacie$nity sie i wyschly, a poezya stata sie bezproblemowa, przy-
godng w najlepszeni znaczeniu stowa. W miodosci byta jak wie-
niec r6zany na gtowie biesiadnika, p6zniej niby badyle bluszczu,
otaczajace starg fontanne samotng, co sie skarzy dyskretnie me-
talicznym brzekiem wody.

Jan Szarota.



Jan Olrych Szaniecki

Szkic biograficzny.

Powstanie 1830 i 1831 r. miato wszelkie warunki powodze-
nia. Zapat powszechny w narodzie; wojsko bitne, karne, wale-
czne; skarb dobrze zaopatrzony w pienigdze; wspoétczucie ludow
europejskich — przedstawiaty takag site materyalng i moralng, ze
powinnaby ona byta wystarczy¢ do zwyciestwa. A tymczasem
bohaterska walka skonczyta sie kleskag—i do tego haniebng. Zto-
zono bron, majac jeszcze znaczny kawat kraju wolnego, kilkadzie-
sigt tysiecy dzielnego zoinierza i sporg sume pieniedzy, ktérg na-
czelny wodz, Rybinski, wychodzac z wojskiem do Prus, odestat
do Torunia, by bankowi w Warszawie zwrdcong zostala.

Zdawato sie, ze walka narodowa o byt niepodlegty w koncu
XVIIl i na poczatku XIX stulecia powinna byta przekonac o tem,
ze w granicach dawnej Rzeczypospolitej rewolucya polityczna mo-
gta tylko rachowaé wowczas na zwyciestwo, gdyby sie zespolita
z rewolucya socyalng. Zasada ta, promieniejgca silnie z naszych
sztandarow rewolucyjnych, przygasta w ciezkiej atmosferze rza-
doéw reakcyjnych Krdélestwa Kongresowego. W starszem pokole-
niu z latami stabta o niej pamie¢, a nowe zaledwie z mgiet poe-
tycznych wydobywac sie poczeto. | kiedy wybuchto powstanie,
postepowe rewolucyjne stronnictwo nie miato jasno okreslonego
programu, ktéryby dat spojnos¢ i stanowczos$¢ jego dziataniu i za-
pewnit mu przewage w opinii publicznej.

W spotuczestnicy powstania sami zeznaja, ze nastuchawszy
sie wiele o tem, iz Polska skutkiem niezgody upadta, wzdrygali
sie przed wszystkiem, co zdawato sie rozdwaja¢ naréd. Z tego
usposobienia wiekszosci korzystata reakcya, ktéra przed powsta-
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niem owtadneta byta sterem spraw publicznych. Ztozona z ,,wyz-
szej klasy mieszkanncow1l— jak sie wyraza Zaliwski')—i z wyz-
szych urzednikdw, zepsuta wpltywami obcymi, nieczuta ona byta
na kleski i ponizenie narodu. Od rewolucyi niczego dla siebie
nie oczekiwata, a wiele straci¢ mogta. Doktadata wiec od same-
go poczatku usitowan, azeby zatrzymaé powstanie w granicach
mozliwej legalnosci, tak wobec panujgcego, jakotez wobec rzgdéw
europejskich. A kiedy odezwaly sie gtosy o koniecznosci rewo-
lucyi spotecznej, straszyta ona patryotow widmem wojny domo-
wej i wotata, Ze powstanie jest rewolucyg narodowg a nie so-
cyalna.

»Rewolucya narodowa“—wyrazenie bardzo rozpowszechnione
w 1830 i 1831 r.—zamknieta w granicach Krolestwa Kongresowe-
go i sprowadzona do rozmiaréw zwyktej wojny, nie miata wido-
kéw zwyciestwa. Chcac jg uczyni¢ grozng, potezng i zwycieska,
koniecznein byto wywotany przez nig we wszystkich warstwach
narodu zapal podtrzymaé, podnies¢ do mozliwie najwiekszej po-
tegi i rozszerzy¢ w kregach dalekich. Sprawi¢ to mogta jeno
rewolucyg socyalna, ktéraby z impetem burzy wtargneta do Li-
twy i Rusi i podniosta wszedzie z gtebin morza ludowego walke
zywiotowa o wolnos¢.

Gdyby w 1830 r. na czele narodu stangt byt, zamiast Clito-
pickiego, dyktator z prawdziwie rewolucyjnym poglagdem, to, nie
zwlekajac, wtargnatby z wojskiem polskiem na Litwe, w grodzie
Gedymina ogtlositby dekret, znoszacy poddanstwo i panszczyzne,
i zajatby sie czynnie zorganizowaniem ludowego pospolitego ru-
szenia. Chiopstwo wolne i uzbrojone—bytaby to rewolucyg spo-
teczna, ktérej fale rozkotysane mogtyby posungé sie az do Psko-
wa, Nowogrodu, Smoleniska, Czernihowa, Pottawy. By¢ moze, iz
tukasinski, w ktérym rozlegtos¢ mysli spolecznej towarzyszyta
zdumiewajacej mocy charakteru w pracy politycznej, wtasnie zo-
statby byt takim dyktatorem; lecz, niestety, ksigze Konstanty
uprowadzit go z sobg, odczuwajgc instynktownie wielkie znacze-
nie rewolucyjne tego przewodcy spiskowcow.

Nie mozna powiedzieé, azeby podczas rewolucyi 1830 r. nie
byto ludzi pojmujgcych, jak ogromne znaczenie miata sprawa wito-
Scianska dla powodzenia powstania narodowego. Pomiedzy nimi
niezaprzeczenie pierwsze miejsce nalezy sie Janowi Olrychowi

) Rewolucyag polska 20 listopada 1830 r.“ przez J6zefa Zaliwskiego.
Paryz. Naktadem autora, 1833.
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Szanieckiemu, ktéry w dziennikarstwie pierwszy zazadat szybkie-
go jej rozwigzania i ktéry nastepnie wcigz jg przypominat sejmo-
wi, wyjasniajac jej polityczne znaczenie. Z sercem, peinem go-
racej mitosci ojczyzny, sam zdolny do wszelkich ofiar, pobtazliwy
z przekonania, tagodny z natury, przejety silnie zasadg zgodnego
dziatania, mniemat, ze zdota przekona¢ sejm i wywotaé w nim
szlachetny poryw do powziecia uchwaty, zbawienie ojczyzny przy-
noszace;j.

Nie byt to z usposobienia szermierz rewolucyjny i, trzyma-
jac sie od pracy spiskowej zawsze zdaleka, nie zahartowat sie do
ostrego zwalczania przeciwnikéw. Nalezat jednak do tych ludzi,
co szczerze poSlubili zasady demokratyczne i w sejmach Krole-
stwa Kongresowego byt otwartym wrogiem wstecznictwa.

Jan Olrych urodzit sie 1783 r. w Wielkopolsce, w dzisiej-
szem Poznanskiem. Rodzice jego mieli posiadto$¢ ziemska. Kie-
dy miat lat pie¢, odumarta go matka, a ojciec jego sprzedat swa
posiadto$¢ i zamieszkat w Poznaniu, ulokowawszy u miejscowego
bankiera otrzymane ze sprzedazy pienigdze. Skutkiem upadtosci
tego bankiera, Olrychowie pozostali bez zadnych Srodkéw utrzy-
mania. Stary Olrych wstgpit do klasztoru i wkrotce tam umart.
Jan miat wéwczas lat dziewieé i,-dzieki pomocy swoich krewnych,
ksztatcit sie w szkotach miejscowych. Lata jego dziecinne i pierw-
szej miodosci uptywatly wsrdd bolesnych klesk, ktére spadaly na
jego ojczyzne, i nieraz musiato go silnie zabole¢ butne i przesla-
dowcze postepowanie nowych zdobywcéw jego ojczystego kraju.
Radosnie wiec witat w 1806 r. orty napoleorskie, przed ktorymi
Prusacy umykali. | kiedy pod ostong oreza francuskiego nad
Wartg i nad Wistg zaczely sie organizowaé putki polskie, zacig-
gnat sie do formujacej sie artyleryi jako prosty kanonier. Zawdd
jednak wojskowy nie odpowiadat jego sktonnosciom, i kiedy w no-
woutworzonem Ksiestwie Warszawskiem okazata sie potrzeba
prawnikdw, przyjat w 1808 r. obowiazek sekretarza przy proku-
ratorze generalnym, a w nastepnym roku byt mianowany podpro-
kuratorem. Czujac jednak wiekszy pociagg do roli obrofcy, ani-
zeli do roli oskarzyciela, w 1809 r. zostal obroncg przy sadach
warszawskich.

W tym czasie Olrych sie zajat sprawg sprzedazy czesci dobr
Ordynacyi Myszkowskich, ktdéra to sprawa w nastepnych latach
miata ogromny rozgtos i silne wzbudzata zainteresowanie w ca-
tem Krdlestwie.

Jozef Jan Nepomucen hr. Wielopolski, margrabia Myszkow-
ski, nie mogt podota¢ sptacaniu dtugdw, ktérymi jego poprzedni-
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cy obcigzyli ordynacye. Korzystajagc wiec z tego, ze zaprowa-
dzony kodeks napoleonski nie uznawatl rédznicy pici lub pierwo-
rodztwa w spadkobraniu, co zaprzeczato zasadniczej podstawie
ordynacyi, oraz ze na mocy Traktatu Wiedenskiego z 14 pazdzier-
nika 1809 r. wolno byto posiadajacym ordynacye, gdyby chcieli
przenies¢ sie do innego kraju, sprzedac je, Jozef Wielopolski po-
stanowit czes¢ dobr ordynacyi uzy¢ na sptacenie wierzycieli, na
posag dla swojej corki, na zabezpieczenie wniosku swojej zony,
oraz na zapewnienie sobie bytu spokojnego na stare lata. Fry-
deryk August, do ktorego sie udat z podaniem w tej sprawie,
dekretem z dnia 8 czerwca 1812 r. uznal, ze ,nie ma by¢, sto-
sownie do wyraznego brzmienia artykutu Traktatu Wiedenskiego
pod dniem 14 pazdziernika 1809 r. zawartego, czyniona ze strony
Rzadu naszego Ksiestwa Warszawskiego zadna trudnos¢, ani kia-
dziona przeszkoda do sprzedania débr nalezacych do powyzszego
majoratu Pinczowskiego “

Olrych podjat sie przeprowadzi¢ te sprzedaz. Azeby mddz
catkowicie poswieci¢ sie tej sprawie, ztozyt swdj urzad adwokata.
Wszedtszy w uktady z wierzycielami ordynacyi i osobistymi mar-
grabiego, zobowigzat sie sptaci¢ ditugi hipoteczne, podatki zale-
gte, pretensye gruntowe i osobiste. W tym celu wyjednat prze-
niesienie i zapisanie na swoje imie pewnej czesci débr ordynacyi.
Temi dobrami byty: Pinczow # (miasto, folwark i 6 wsi), Szaniec,
Rogéw, Marcinowce, Kepie, Przytyczek i dwa patace w Warsza-
wie. Woweczas to Olrych prosit kréla, azeby mu nazwisko Sza-
niecki od débr Szaniec przydane bylo, co tez dekretem krdlew-
skim 20 sierpnia 1813 r. zostato zatwierdzone.

Sprzedaz tak wielkiej liczby doébr nie mogta sie odby¢ pre-
dko, a tymczasem potrzebne byty znaczne pienigdze dla optacenia
zalegtych podatkdw, procentéw, oraz dla zaspokojenia najwazniej-
szych pretensyj. Szaniecki wiec obmyslit projekt utworzenia To-
warzystwa rolniczo-handlowego w Piriczowie.

»,Przedmiotem i celem Towarzystwa bedzie—czytamy w tym
projekcie —

»a) Przemyst rolniczy i handlowy we wszystkich — ile by¢
moze—gateziach prowadzi¢ i tenze udoskonalaé, koricem osiggnie-
nia stad majatkowych korzysci i sprawienia przez to—ile by¢ mo-
ze—dla kraju uzytku;

) Miasto Pinczéw w obwodzie Stopnickim, wojewdédztwie Krakow-
skiem, nad rzeka Nida, 5000 ludnosci.



JAN OLKYCH SZANIECKI. 539

»0) Kredyt w kraju i zagranica przez $cistg rzetelnos¢ i skru-
pulatne w dziataniach swych postepowanie oceniac;

,C) Fabryki i rekodzielnie, stosunek z rolnictwem majace,
ktéreby ptody dobr Towarzystwa lub inne krajowe surowe pro-
dukta na twory przerabiaty, zakladac;

»,d) W dobrach Towarzystwa stan wioscian do dobrego bytu
wiasng ich pracg i oszczednoscig doprowadzaé, oSwiate pomiedzy
nimi rozkrzewiaé, feudalne zwyczaje wykorzeniaé, a natomiast do
nabywania wiasnosci im dopomagaé, azeby przez to zmniejszy¢
cho¢ w czesci liczbe nedznych, a powiekszy¢ liczbe dobrego mie-
nia ludzi." ® Do polepszenia bytu witoscian Towarzystwo miato
sie przyczyni¢ przez zakitadanie szkdi, szpitali, kas oszczednosci,
$pichlerzéw gminnych.2

W celu utworzenia Towarzystwa miata by¢ wypuszczona pe-
wna liczba akcyj i kazdy akcyonaryusz bytby czgstkowym wspot-
wtascicielem catej masy dobr. Dawni wierzyciele na podstawie
swych nalezno$ci mogliby zostawac akcyonaryuszami, gdyby tego
chcieli. Kapitat, uzyskany z akcyj, postuzytby do sptacenia dtu-
géw, cigzacych na dobrach. A gdy dobra dla Towarzystwa czy-
stemi zostang, cze$¢ dochodu przeznaczong zostanie na udoskona-
lenie sposobu gospodarowania w nich, w dalszym za$ ciggu na
to, azeby dobra spustoszate nabywaé, a ulepszone i na wzor To-
warzystwa urzadzone sprzedawac¢.3d Dobra zostaty nabyte za su-
me 5,300,000 ztp.; dtugéw hipotecznych, liczac z procentami, byto
na tych dobrach okoto -Amilionéow zip. Kazda akcya wynosita
1000 zip. W krotkim czasie zostato zapisanych akcyj 2225 czyli
na sume 2,225,000 zip.

Komisya rzgdowa spraw wewnetrznych i policyi uznata pro-
jekt Szanieckiego uzytecznym i obiecata uda¢ sie do rzadu o po-
twierdzenie onego, skoro dostateczng liczbe akcyonaryuszy zbie-
rze; namiestnik takze przyznal Towarzystwu uzyteczno$¢ i mnie-
mat, ze rzad bedzie mdgt je zatwierdzi¢, skoro potrzebna liczba
akcyonaryuszow zostanie zebrana.

Przeciw projektowi Towarzystwa wystagpit w pismach war-
szawskich w 1820 r. S. Wegrzecki ze swymi zarzutami, a zara-
zem podat w watpliwo$¢ prawno$¢ zniesienia ordynacyi. Szaniec-

0 Str. 9. Projekt utworzenia Towarzystwa czyli Kompanii rolniczo-
handlowej.

» Str. 7. L. c

# Czasopismo warszawskie ,,Rozmaitoscill 1820 r., Na 34.
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ki w ,,Orle Biatym*“ i w ,Rozmaitosciach” odpowiadat mu. B)'a
to zapowiedz walki, ktdrg musiat stoczy¢ z poteznym przeciwni-
kiem, poteznym przez swe skoligacenie z moznowtadcaini, potez-
nym przez obrone dawnych arystokratyczno-monarchicznych prze-
konan, ktore w tym czasie znajdowaty u steru panstwa silne po-
parcie. Przeciwnikiem tym by} stawny pdzniej w latach 1861
i 1862 Aleksander hr. Wielopolski, na ktoérego miata przypas¢
w spadku ordynacya. ) Rozpoczagt on proces celem uniewaznie-
nia aktu sprzedania jej doébr.

Walka zawzieta, jaka sie wywigzata pomiedzy Aleksandrem
hr. Wielopolskim i Szanieckim, zwro6cita na siebie powszechna
uwage w Krolestwie. Szaniecki w tej walce wystepowat nietyl-
ko jako obronica wielkiej liczby rodzin, ktérg miato skrzywdzié
przywtaszczycielstwo jednej osoby, lecz jako szermierz zasad demo-
kratycznych przeciw podnoszacemu sie z ruin feudalizmowi. Wielo-
polski wcale nie ukrywat swych daznosci reakcyjnych; przeciwnie,
zaznaczat zwigzek moralny, jaki istnieje pomiedzy zasadg monar-
chiczng i taka instytucya, jak ordynacya. Z pycha magnata wjr
rzucal Szanieckiemu dorobkiewiczostwo. ,P. Wielopolski—mowit
Szaniecki — utrzymuje, i£ honorowem i dobrg stawe stanowigcem
nabyciem sg tylko majatki po przodkach odziedziczone. Na to
odpowiadam. Kazde majatku nabycie sposobem godziwym, to
jest przez prawo dozwolonym i niezakazanyin, jest honorowem,
gdyz inaczej, nabywa¢ podtug prawa byloby zakatem. Nikt od
Adama nie posiada majatku. Jedni dorabiajg sie go sami, inni
przez rodzicow lub przodkow nabyty, bez pracy swobodnie dzie-
dzicza." Ze doszedt do majatku przez prace, to uwaza sobie tyl-
ko za zaszczyt.?

") Karol Wielopolski, margrabia Myszkowski
Franciszek Wielopolski Jerzy Wi ielopolski
J6zef Jan Nepomucen Jozef Stanistaw Andrzej
Krystyna Aleksander Alfred Bolestaw

Poniewaz spadkobiercami mogli by¢ tylko mezczyzni, wiec spadek prze-
chodzit na potomkéw Jerzego Wielopolskiego, a pomiedzy nimi najstarszym
byt Aleksander.

2) Rozprawy nad sprzedaza débr z ordynacyi Myszkowskich. W War-
szawie 1825. Dalszy cigg dwa tomy —1827.
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Dowody Szanieckiego trafiaty silniej do przekonania ogo6tu
i sedzidw, anizeli rozumowania Wielopolskiego. Pomimo wnie-
sionego przez tego ostatniego sprzeciwu, komisya hipoteczna wo-
jewddztwa krakowskiego na posiedzeniu 15 lutego 1826 r. orze-
kta: ,,Wiascicielem débr Pificzowa z przylegtosciami Jana Olrycli
Szanieckiego do ksiegi hipotecznej wpisa¢ i przenies¢ postanawia,
za$ Aleksandra lir. Wielopolskiego z wnioskiem swoim oddalajac,
do witasciwej drogi prawa odsyta." Ze swojej strony Trybunat
Cywilny | Instancyi wojewddztwa krakowskiego, na posiedzeniu
w Kielcach 27 listopada 1827 r., wyrzek}: ,,Znajdujac zgdanie po-
woda (Al. Wielopolskiego) bezgruntownem, onegoz z takowem
we wszystkich kategoryach oddala.” Wielopolski jednak, silny po-
parciem moznych, uzyskat w 1829 r. w Sadzie Apelacyjnym ska-
sowanie tego wyroku. Sprawa wiec miata p0js¢ do Sadu Naj-
wyzszego, lecz wybuch powstania powstrzymat bieg procesu.
W pézniejszym czasie margrabia, kiedy Szaniecki byt na emigra-
cyi i majatek jego ulegt konfiskacie, wznowit swe odwotanie sie
do Sadu Najwyzszego, lecz napotkat nowe przeszkody i sprawe
przegrat.

Barzykowski nazywa Szanieckiego gorliwym obroncg ludu.")
I w samej rzeczy nalezy mu sie ten tytut w zupeinosci. Korzy-
stal on—jak zobaczymy —z kazdej sposobnosci, by przypominaé
sprawe wtosScianska, przedstawiajgc konieczno$¢ zniesienia pan-
szczyzny i zupetnego uobywatelnienia witoscian. Sam, zostawszy
nominalnym wiascicielem Pinczowa, zajat sie czynnie polepsze-
niem losu ludu wiejskiego w tych dobrach, znoszac wszedzie pan-
szczyzne, gdzie istniata ona jeszcze, i zaprowadzajac oczynszowa-
nie. Wybrany na deputowanego ze Stobnicy, uwazat sie przede-
wszystkiem za rzecznika spraw gminu i w tym charakterze dat
sie juz pozna¢ na sejmie 1825 r. Z powodu wniesionego prawa
0 podpalaniach, przedstawiwszy, ze szlachetniej i piekniej zapo-
biega¢ zbrodni, anizeli po jej spetnieniu karaé¢ ja surowo, wyka-
zal, ze podpalanie bywa czesto czynem zemsty przeciw naduzy-
ciom dziedzica, i z tego wzgledu zadat stuszniejszego obwarowa-
nia praw witoscianina. Na tymze samym sejmie jeszcze raz prze-
mawiat w sprawie witoscian, wykazujac stuszno$¢ i koniecznosé
przyznania im prawa wieczystej dzierzawy na gruntach przez nich
uprawianych. Sprzeciwiat sie tez energicznie wnioskowi Lubec-
kiego, azeby znie$¢ artykut 536-ty kodeksu Napoleona, dozwala-

> Str. 262, 111. ,Historya powstania listopadowego.” Poznan, 1883.
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jacy posiadaczom wieczno-czynszowym i emfiteutycznym sptacaé
czynsz i nabywa¢ grunta posiadane na wiasnos¢. Do kategoryi
bowiem wtoscian emfiteutycznych mozna byto zaliczy¢ wszystkich
staropolskich kmieci.) Zniesienie wiec powyzszego artykutu ko-
deksowego, potrzebne dla Lubeckiego, poniewaz ulatwiato sprze-
daz débr narodowych, byto dla witoscian wielce krzywdzace. Spra-
we wiloscianskg Szaniecki tak mocno brat do serca, ze pomimo
choroby przybyt w czerwcu 1830 r. na zwotany sejm i nie mogac
sam osobiscie, uprosit posta Wezyka, azeby w jego imieniu od-
czytat petycye, w ktérej upominat sie o zupeilne usamowolnienie
wiloscian i nadanie im gruntéw, wskazujac przytem sposob wyna-
grodzenia wi#ascicieli. Szlachta, majagca na czele Jana lir. Ledo-
cliowskiego, uznata, ze byto to targnieciem sie na jej prawa i nie
dopuscita do dalszego rozwazania tej sprawy.

Wiadomo powszechnie, jak wiele zaszkodzit powstaniu 1830 r.
dyktator Chitopicki, przewazajagc swoim wptywem i postepowaniem
szale stronnictwa zachowawczego i idgc w jego kierunku nawet
dalej, niz ono zamierzato. Takim czynem kontrrewolucyjnym by-
to zwotanie sejmu w tym skiadzie, w jakim on obradowat w czer-
wcu. Sejm ten, wybrany pod silnem parciem wielkiego ksiecia
Konstantego i najgorszego rodzaju reakcyi z nim wspotdziatajg-
cej, przepetniony byt balastem ograniczonych umystowo i nie ma-
jacych wiasnego zdania postdw i deputowanych i przedstawiat
kierunek tepego egoizmu szlacheckiego. Z wazkim widnokregiem
przed oczyma, niezdolny do wychodzacych ze zwyklego zakresu
czynow, dawatl sie prowadzi¢ przez partye kaliskg, doktrynerska,
rozmitowang w parlamentaryzmie, duzo gadajaca, ale rozwaznie
trzymajaca sie $rodka we wszystkiem—partye, ktora—jak stusznie
ja ocenia Mochnacki — byta istng plaga podczas rewolucyi, kiedy
nalezato mniej rozprawiaé, a natomiast szybko decydowac i dzia-
ta¢. Przegladajac protokéty tego sejmu, moznaby zapomnieé, ze
obradowat on w czasie rewolucyi, podczas huku dziat i szczeku

) Str. 14. ,,0 chiopach.*1 Lipsk, 1847.
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broni, taka szczegétowa i drobiazgowa odbywata sie tam dysku-
sya, tyle czasu marnowano na kwestye formalne. Zwykle sie
uwaza za najbardziej rewolucyjny krok tego sejmu—uchwate o zto-
zeniu z tronu kroéla Mikotaja. Jan hr. Ledochowski, oskarzyciel
dziennikarzy i cztonk6w Towarzystwa Patryotycznego, czesto po-
wotywat sie na to, ze on pierwszy krzykngt: ,Niema Mikotajaln
Uchwata detronizacyjna byta — mozna powiedzie¢—czynem odru-
chowym sejmu, oburzonego pogardliwg i peing pychy odpowie-
dzig cesarska. Tacy butni szlachcice, jak hr. Ledéchowski, wpa-
dli poprostu w pasye. Reszta data sie im unies¢. Ale pOzniej
wielu zatlowato tego kroku, a niektérzy otwarcie wyznawali, ze
byt to krok lekkomys$iny. | istotnie, uchwala¢ ztozenie z tronu
Mikotaja, a odrzuca¢ lub odwlekaé wszystko to, co mogtoby tej
uchwale nadac istotne znaczenie, nie bytoz to lekkomys$inoscig?!

Skoro w grudniu zebrat sie sejm, Szaniecki zawiadomit pry-
watnie postow, ze ma przedstawi¢ wniosek o zupetnem usamowol-
nieniu wiloscian. Zaniepokojeni postowie prosili go, by sie po-
wstrzymat z tym wnioskiem. Jest to bardzo wazna sprawa—po-
wiadano— wymagajgca spokojnego i gruntownego zastanowienia
sie, a czy to teraz czas po temu?! Mogtaby jeszcze wywotac
rozdwojenie w sejmie, kiedy nam jest potrzebna jednomysinosé
i konieczna jednozgodno$¢ dziatania; mogtaby zniechecié¢ litewska
i ruska szlachte, ktéra w prowincyach zabranych jest jedynym
Swiadomym czynnikiem patryotycznym. Wpreszcie sam rzad przy-
gotowuje projekt w sprawie wtoscian; zaczekajmyz wiec, az zo-
stanie do sejmu wniesiony.

Trzeba przypuszczaé, ze Szaniecki byt mocno zgorszony po-
gladami swoich kolegéw. Umiescit on 6 stycznia 1831 r. w ,,Dzien-
niku Powszechnym Krajowym,”“ organie rzadowym, artykut p. t.
,O celach i $rodkach rewolucyi." ,Przestanmy by¢ bracig szla-
chtg, a stanmy sie bra¢mi Polakami“—wotat. Podnoszac rewolu-
cye, chcieliSmy sie pozby¢ jarzma i stuzalstwa; precz wiec z ja-
rzmem i stuzalstwein wszedzie! Jezeli pragniemy, azeby rewolu-
cya miata powodzenie, trzeba w narodzie zjedna¢ dla niej conaj-
wiecej przyjaciot, a przedewszystkiem pozyska¢ lud wypada, po-
trzeba wiec ,zainteresowac lud rzeczag a nie stowy; potrzeba stan,
w jakim zostaje, zmieni¢ na lepszy." ,NieSmy mu zniesienie pod-
danstwa, panszczyzny, wolno$¢ zarobkowania, wtasno$é gruntowa,
wynagrodzenie niewtascicielom.

Dopdki nie rozpoczely sie byly kroki wojenne, ci, co objeli
kierownictwo powstania, mieli silng nadzieje, ze wszystko moze
sie skonczy¢ na uktadach i pewnych ustepstwach ze strony cesa-
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rza Mikotaja. Kiedy jednak polata sie krew z obu stron i kiedy
po zawzietej bitwie pod Grochowem niebezpieczenstwo zagrozito
byto Warszawie, pokojowe ztudzenia rozwialy sie. Wtedy Sza-
nieckiemu zdawato sie, ze to byta chwila wtasciwa, azeby we-
zwac sejm do kroku, ktéryby nadat rewolueyi charakter powszech-
nego interesu i podniost zapal pomiedzy ludem wiejskim i miej-
skim. W dniu wiec 28 lutego ztozyt do laski marszatkowskiej
wniosek, zdazajagcy ku temu, azeby nada¢ witoscianom wiasnosé
gruntowa, znie$¢ zaprowadzone przez ksiecia Lubeckiego a znie-
nawidzone przez ludno$¢ miejskg monopole i przyzna¢ ogoélne pra-
wa obywatelskie wyznawcom religii mojzeszowej. ")

Ani Rzad Narodowy, ztozony z Czartoryskiego, Barzykow-
skiego, Lelewela, Teodora Morawskiego i Wincentego Niemojow-
skiego, ani kaliszanie nawet nie byli stanowczo przeciwni podnie-
sieniu sprawy wtosScianskiej. Prawie wszyscy oni byli przeciwni-
kami panszczyzny i w dobrach ich istniato juz oczynszowanie.
Ale petata ich z jednej strony ,S$wieta zasada" legalnosci — jak
sie wyrazal Teodor Morawski, a z drugiej strony lekali sie ura-
zi¢ wiekszo$¢ szlachecka sejmu. Pojmowali oni jednak, ze nie-
podobna nic nie zrobi¢ dla wtoscian; usuwajgc wiec. wniosek Sza-
nieckiego, jako bardziej razacy szlachte, wniesli do sejmu projekt,
zmierzajagcy do nadania wiasnosci gruntowej gospodarzom rolnym
w dobrach narodowych. Projekt ten, przedstawiony sejmowi przez
ministra skarbu, Alojzego Biernackiego, znanego zwolennika oczyn-
szowania wtoscian, przyznawat drobnym rolnikom w dobrach na-
rodowych wiasnos¢ gruntowga, znosit w zasadzie panszczyzne, po-
zostawiajac dziesiecioletni termin dla jej zamiany na czynsze, i da-
zyt ku temu, aby wieksze folwarki, a przynajmniej znaczng ich
czes¢, podzieli¢ na whasnosSci mniejsze. Urzadzenie takie ludnosci
wiejskiej w dobrach narodowych musiatoby — zdaniem projekto-
dawcow-—wywrzeé dobroczynny wptyw posrednio na caty jej ogot,
albowiem ,panszczyzniani wszystkich dobr prywatnych, oczywistg
korzys$cig zacheceni, byliby przechodzili do débr rzgdowych, a dzie-
dzice znagleniby zostali do nadania wtoScianom tych samych ko-

> W Protokétach sejmu 1831 r. nie znalaztem tego wniosku. Nie sg
one ani zupeine, ani doktadne. | tak, w dniu 28 lutego marszatek salwowat
poranne posiedzenie do wieczora, a tymczasem niema protokétu wieczornego
posiedzenia. Wszakze wzmianka o wniosku lutowym Szanieckiego powtarza
sie podczas przebiegu sprawy wioscianskiej w marcu i kwietniu. W dalszem
mojem opowiadaniu opieram sie przewaznie na protokétach i wyjatki z moéw
przytaczam, jak byty zapisane, odznaczajgc to cudzystowem.
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rzysci; inaczej zostaliby pozbawieni rgk potrzebnych do uprawy
gruntu.“")

W czasach spokojnych niezawodnie przedstawiatoby to wa-
zny bodziec do dalszego postepowego przeobrazania sie stosun-
kéw ekonomiczno-spotecznych ludu wiejskiego, ale podczas rewo-
lucyi byt to Srodek potowiczny i nie wywotatby takiego wraze-
nia, ktoreby mogto roznieci¢ zapat wsrdéd witoscian i zespoli¢ ich
interes z walka rewolucyjng. A wtitasnie o to starac sie nalezalo.
Po co przytem rzad wnidst te sprawe do sejmu, kiedy—jak to za-
znaczono kilka razy podczas rozpraw —mogt sam w drodze admi-
nistracyjnej tego dokona¢? Zasada wtasnosci gruntowej w do-
brach narodowych byta uznana jeszcze w 1784 r. Sejm Cztero-
letni w 1792 r. potwierdzit jg. Wprawdzie, ksigze Lubecki podat
ja w watpliwo$¢ swemi rozporzadzeniami, ale uznano je jako nadu-
zycie. Zamiana panszczyzny na czynsze wcigz sie odbywata w do-
brach narodowych i znaczna cze$¢ wtoscian byta tam juz oczyn-
szowana. Mogt wiec zarzad skarbu, bez odwotywania sie do sej-
mu, wszystko to zrobié, co nakreslit w projekcie. Widocznie cho-
dzito rzadowi o to, by nastreczy¢ sejmowr sposobno$¢ do popisa-
nia sie tanim kosztem najlepszemi swemi checiami dla w#oscian,
oraz wyjedna¢ publiczne os$wiadczenie sie przeciw panszczyznie.
Za wiele jednak rachowal na domysino$¢ szlachecka. ,Zanadto
sq wazne okolicznosci—mowit na posiedzeniu 28 marca Stubicki—
wiele trudnosci jest do usuniecia, lepiejby wiec byto odtozy¢ ten
projekt do czaséw7 pomysSiniejszych, kiedy w reku nieprzyjaciela
bedace prowincye odzyskamy, bo jakze mamy rozdarowywac grun-
ta, kiedy jeszcze nie wiemy, czy bedziemy ich wtascicielamis1
I to mowit ten, ktéory w pierwszych dniach rewolucyi zdawat sie
naleze¢ do goretszych jej wyznawrcow. Projekt dobry, zasada
piekna—powiadali inni postowie—ale w kazdym razie lepiej by-
toby odtozy¢ te sprawe na poOzniej. Ignacy Debowski powatpie-
wat, czy matemu kompletowi przystuguje prawo stanowi¢ o tak
waznej sprawie. Wytldinaczono mu jednak, ze szlachta, wystra-
szona hukiem dziat, wymierzonych z drugiej strony Wisty do sto-
licy, opuszczajac jg, uchwalita, ze komplet 33, ztozony z cztonkow
Izby poselskiej i Senatu, wystarcza do prawomocnos$ci uchwat.
Ten ze Debowski na drugi dzien, zaczawszy od tego, ze uwazal-
by przeciwnika zasady projektu za zdrajce ojczyzny, za zabdjce

) Str. 75, t. 11l. ,Kronika Emigracyi Polskiej.* Paryz 1833. Artykut
T. Morawskiego: ,,Sprawa wioscianska na sejmie w r. 1831.“

3
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narodu, skonczyt na tem, ze nalezy sie tak wazng sprawe odiozy¢
na poézniej.

Nie zdotawszy zepchna¢ sprawy z porzadku dziennego, sta-
rano sie jg ubi¢ w diugicli i szczeg6towych rozprawach. Trakto-
wano jg wylacznie ze stanowiska ekonomicznego, jakby nie miata
ona waznego politycznego znaczenia. Szaniecki przypomniat to
sejmowi. Poniewaz niektdrzy postowie oswiadczyli sie przeciw
rzgdowemu projektowi, ttdmaczac sie tem, ze nie rozciggat sie oul
na caty ogot witoscian, deputowany ze Stobnicy na posiedzeniu
29 marca ponowit swoj lutowy wniosek nadania wtasnosci grun-
towej rolnikom. Odwotat sie 011 do patryotyzmu sejmujacych
i chciat ich natchngé szlachetng anibicyg. ,ldac w $lady patryo-
tyzmu, odznaczonego tylu Swiattemi uchwatami, nieSmiertelng sta-
we dla Polski przynoszacemi, Sejmu Czteroletniego, odznaczmy—
wotat on — sejm nasz terazniejszy uchwatg niemniej chwalebng,
niemniej szlachetng, niemniej stawy narodowej godng, uchwala,
niszczaca ostatni zabytek feudalizmu, panszczyzne. Uchwata ta
postawi Polske na stopniu odpowiednim cywilizacyi europejskiej,
na stopniu szczescia i swobdd prawdziwej wolnosci. Milion rak
podniesiemy ku obronie tej ziemi, na ktérej milion wolnych utwo-
rzymy jej wiascicieli. Milionem niepodlegtych obywateli wzmo-
cnimy reprezentacye narodowg, bo milionowi niezawistych oby-
wateli nadamy prawa polityczne. W tem lezy dobro kraju, w tem
lezy honor narodu...” Wskazywat on na wielkie znaczenie takiej
uchwatly na przyszte losy narodu. ,Gdyby nawet — moéwit on —
naréd musiat uledz przemocy, to i w takim razie miataby ona
zbawienny wpilyw na jego przysztos¢. Wrdg musiathby jg przy-
ja¢, gdyz i han tatarski nie $miatby sie jej dotkngé. Zostataby
ona pomnikiem wielkiego cywilizacyi postepu w narodzie polskim."”

Przemdéwienie takie mogioby Avywota¢ zapat w innym skia-
dzie sejmu, ale nie w takim, w ktérym zasiadali Stubicki, Debow-
ski, Konstanty Witkowski, Tymowski i inni wykretni obroncy pan-
szczyzny.) Whniosek Szanieckiego odestano do Komisyi, a w spra-
wie projektu rzagdowego rozpoczety sie nanowo diugie rozprawy.

'y Bonawentura Niemojowski przypisywat niepowodzenie projektu te-
mu, ze na nieszczescie w matym komplecie dzierzawcy i nabywcy doébr naro-
dowych mieli przypadkowga przewage. Str. 65. ,,O ostatnich wypadkach re-
wolucyi polskiej""—przez Bonaw. Niemojowskiego. Paryz 1833. Walenty Zwier-
kowski mniemat, ze ,utrata propinacyi, tego szkaradnego monopoliuni,” naj-
wiekszg stanowita przeszkode do przyjecia projektu (,,Nowa Polska,” wyda-
wana w Paryzu, tom II, str. 77.
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Kasztelan Matachowski starat sie opamieta¢ szlachte. ,Gdyby
projekt byt odrzucony—mowit on—rzad bez uchwaty nawet mdégt-
by w drodze administracyjnej wykonac¢ takowy, lecz bedzie to za-
szczytniej dla nas, ze o braciach, ktérzy catos¢ kraju naszego
zapewniajg, 0 tej najwazniejszej czgstce narodu, nie zapominamy.¥
Przestroga ta jednak nie podziatata.

Najwazniejszg doniosto$¢ w rozbieranym projekcie przedsta-
wiato zniesienie panszczyzny. Moze nie zmienitoby ono materyal-
nego potozenia wioscian—jak to wielu utrzymywato—ale usuwato
pozostato$¢ poddanstwa, zmniejszato zalezno$¢ spoteczng wioscia-
nina i musiatoby w ludzie siermieznym podnie$¢ poczucie godno-
§ci ludzkiej. Uchwata sejmu narodowego, znoszaca panszczyzne
w dobrach skarbowych, bytaby jej potepieniem, skazaniem na
$mier¢ w opinii publicznej.

Wiasnie z tego powodu Szaniecki nastawat na ogtoszenie
takiej uchwaly, a w tym wzgledzie nie byt zrozumiany i poparty
przez takich nawet postdw, jak Walenty Zwierkowski, ktory go-
tow byt dla powodzenia sprawy narodowej ponies¢ jaknajwieksze
ofiary i ktdry rzetelnie sprzyjat ruchowi demokratycznemu. Kie-
dy w gtosowaniu zostat przyjety pierwszy artykut projektowanej
ustawy, ze wszyscy wioscianie débr, nieruchomg witasnos$¢ publi-
czng skiadajagcych, lub pod zarzadem albo pod opiekg rzadu zo-
stajacych, uznani sg za dziedzicznych wtiascicieli gruntéw i budo
wli przez nich posiadanych — powstato w dalszym ciggu pytanie,
czy splata kapitatu, warto$¢ gruntu wyobrazajgcego, ma sie od-
bywac pieniedzmi pod postacig czynszu lub tez robocizng w for-
mie panszczyzny? Rzad, wykazawszy przez swego referenta,
Brodzkiego, wyzszo$¢ czynszu nad panszczyzng z punktu ekono-
micznego, zadat, azeby zostato uchwalone zniesienie tej ostatniej.
Szlachta, mocno zaniepokojona, zaczeta wota¢: dlaczego niema
by¢ pozostawiona wioscianinowi wolno$¢ wybierania pomiedzy
panszczyzng i czynszem? Dlatego—odpart Szaniecki—ze panszczy-
zZna a przymus sg réwnoznaczne, ze zniesienie panszczyzny jest
przywroceniem wolnosci osobistej. A ,wolnos$¢ nie jest to towar,
zeby nim frymarczyé¢, zastawia¢, sprzedawa¢ go, jest to wiasnosé
narodowa.** ,Nar6d ma prawo powiedzie¢, ze nikomu w Polsce
nie wolno by¢ murzynem...“ Ustanawiajgc czynsz, uswiecamy
zasade wolnosSci osobistej, ale to wcale nie przeszkadza temu, aze-
by witoscianin, nie majac pieniedzy, nie mdégt calej naleznosci lub
jej czynszu spiaci¢ robocizng, lecz w tym wypadku staje sie ona
najmem i utraca charakter ciggtego przymusu, a przytem obliczo-
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na na pienigdze, nie moze by¢ tak wyzyskiwang, jak w formie
panszczyzny.

Jakkolwiek przekonywajgce byly te dowodzenia, nie zdota-
ty one przetamaé uporu szlacheckiego. Nawet przedstawienie mi-
nistra przychodéw i skarbu, ze wolno$¢ wyboru pomiedzy pan-
szczyzng a czynszem sprowadzitaby wielkg niedogodno$¢ w urza-
dzeniu débr narodowych—nic nie pomogto. Panszczyzna zostata
uratowana. Szaniecki, widzgc, ze nie udato sie jej obali¢, chcial
ja przynajmniej pietnem moralnein niewoli napietnowaé. W tym
celu na posiedzeniu 8-go kwietnia wniost poprawke nastepujace-
go brzmienia: ,Gdyby wilasciciel tak uregulowanej posiadtosci
oSwiadczyt zyczenie zaspokojenia raczej robocizng, anizeli ptace-
nia pieniedzmi ustanowionego z niej dochodu, wolno mu bedzie
utozy¢ sie z posiadaczem Ilub rzadcg folwarku o robocizne statg
od trzech do czterech lat, za ktéra tenze posiadacz lub rzadca
folwarku wnosi¢ bedzie do skarbu gotowizne z jego posiadtosci.
Lecz przez czas trwania uktadu takowego, wiasciciel jako w stu-
zbowe stosunki wchodzacy, zawieszonym bedzie w uzywaniu praw
obywatelskich i politycznych.” Jakto—krzykneta szlachta, a naj-
gtosniej Debowski Ignacy—praca ma hanbi¢?! Na to odrzekt Sza-
niecki: ,Mie w tem lezy haritba—jak mi zarzucat J. W. Debowski—
ze kto jaki rodzaj pracy odbywa, ale w tem, Ze kto nie prace,
lecz wolno$¢ swojg sprzedaje.u Wyjasnienie to jeszcze bardziej
przyczynito sie do odrzucenia poprawki.

Pobity na jednym i drugim punkcie, Szaniecki nie zrazat
sie i swoim gtosem dopomagat do uratowania projektu, chociaz
mocno okaleczonego. Na posiedzeniu 14-go kwietnia daremnie
obstawat za przyjeciem zasady dzielenia wielkich folwarkéw na
mate witasnosci, azeby w ten sposéb utatwi¢ wioscianom nabywa-
nie ziemi. Po tygodniowych dtugich rozprawach, wreszcie zata-
twiono sie z projektem i pozostawato mu tylko daé ostateczng
sankcye. Tymczasem, wskutek wezwania sejmowego z dnia 30
marca, przybywali do stolicy nieobecni dotagd postowie. Na po-
siedzeniu 18 kwietnia zazgdano roztgczenia izb, a Kaczkowski, po-
party przez Stubickiego, odmawiajagc matemu kompletowi prawa
stanowienia w tak waznej sprawie, jak wiloscianska, domagat sie,
azeby izby roztgczone ponownie przedyskutowaty caly projekt.
Z oburzeniem os$wiadczyt Bonawentura Niemojowski, ze wniosek
taki ma na celu uniewaznienie wszystkich uchwat w sprawie wto-
$cianskiej i w smutny sposob przypomina liberum veto. Alez to
znaczy—wotat z goryczg Szaniecki—,niszczy¢ trzytygodniowe na-
sze prace!®
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Wiasnie to miata na celu szlachta, przybywajaca na pomoc
obroncom wyzysku panszczyznianego. Pokazato sie to na posie-
dzeniu dnia nastepnego w lzbie poselskiej. Wniosek wtoscianski
szczeg6towo przedyskutowany i uchwalony juz czesciami, przy
dobrej woli mdgt by¢ predko zatatwiony. Stal on na pierwszem
miejscu na porzadku dziennym. Swidzinski zazadat szczeg6towej
nad nim dyskusyi, a Walichnowski, azeby dwa inne wnioski, sto-
jace na porzadku dziennym, jako wazniejsze, wzig¢ pod obrady
sejmowe. Wiekszo$¢ postow poparta te zadania i w dalszym cig-
gu posiedzen wcigz sie okazywaly wazniejsze sprawy, jak np. re-
gulaminowe, dotyczace wyboru senatorow i t. d. Projekt wio-
Scianski zaprzepaszczono. W ten sposéb wiekszo$¢ sejmowa zio-
zyta sobie okropne $wiadectwo ztej woli i zadne wywody Barzy-
kowskiego nie sg w stanie jej usprawiedliwi¢. Klasowemu inte-
resowi poswiecita ogdlny interes narodowy.

Co sie stato z wnioskiem, ztozonym przez Szanieckiego
w dniu 29 marca? W Protokétach sejmowych czytamy, ze na
posiedzeniu 7 kwietnia ztozyt on jeszcze raz u laski marszatkow-
skiej projekt, ,utozony w mys$l objawionych w lzbach zyczeh
wzgledem ustalenia losu witoscian w dobrach prywatnych bez na-
ruszenia wtasnosci a narazenia na straty wiascicieli dobr;* a na
posiedzeniu 4 czerwca wniosek, ,jeszcze w miesigcu lutym do ko-
misyjow odestany, a teraz stosownie do okolicznosci przerobiony,
majacy na celu, aby narod jaknajpredzej wywalczyt niepodlegtosé.u
Szaniecki stracit juz wiare w dobrg wole sejmu i ostatni wniosek
podat do wiadomosci publicznej w ,Dzienniku Powszechnym."
Poniewaz — pisat on 16 czerwca —,komisye sejmowe, do ktérych
projekt w dniu 4 b. m. pod rozbior odestanym zostal, zbyt sg za-
jete innymi takze pilnymi projektami, przeto nim sie doczeka ko-
lei i nim komisye przystapig do jego rozbioru, podaje go pod
rozbiér catego narodu, ktérego opinia najlepsza bedzie wskazdéw-
kg dla mnie, czy go popiera¢ lub cofngé¢, gdyz mi go nie dykto-
wata mitos¢ wiasna, lecz mitos¢ ojczyzny.")

Whniosek ten Szanieckiego zastuguje na przytoczenie go w ca-
tosci. Z motywodw, uzasadniajagcych go, przytocze najwazniejszy:
»Zwazajac, iz gdy przez tak diugi przeciagg boju doswiadczenie

") Przedrukowa! to ,Przeglad dziejéw polskich™ (str. 153 i 154, cze$é
trzecia, Poitiers, 183!)). Mierostawski w swojej ,Historyi" wySmiewa ten pro-
jekt. Czy stusznie jednak ? Czy sam on, opisujgc powstanie litewskie, nie
zalecat co$ podobnego?
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nauczyto, ze ilos¢ wojska narodowego, jakkolwiek znaczna i me-
stwem nadludzkiem ozywiona, do predkiego i zupeinego pokona-
nia nieprzyjaciela okazuje sie by¢ jeszcze niedostateczna,” Izby
stanowig:

LArt. 1. Krdélestwo Polskie ogtasza sie za bedace w stanie
0go6lnego powstania w masie.

LArt. 2. Kazdy, bez zadnego wyjatku, ktokolwiek zdolnym
jest uchwyci¢ za orez, obowigzanym jest opatrzy¢ sie w bron bez
wzgledu na jej rodzaj.

»Art. 3. Kazdy wtasciciel débr, zastawnik, posesor lub pre-
zydent miasta, zostajgcy przy zdrowiu i sile, obowigzany jest sta-
ngé na czele witoscian lub mieszkancoéw miast, opatrzonych w ko-
sy, piki, widty, cepy, siekiery, lub jakiebadz narzedzia, do walki
i obrony zdatne.

»Art. 4. StarcoOw, dzieci i niewiasty zostawiwszy przy do-
mowych ogniskach, reszta ludnosci, zabrawszy z sobg potrzebna
zywno$¢ na wozy z zaprzegiem wotowym, udadzg sie naprzeciw
nieprzyjacielowi.

»Art. 5. Wojewddztwo krakowskie wkroczy do wojewodztwa
sandomierskiego i razem z niem pdjdzie w lubelskie; kaliskie wkro-
czy w plockie i mazowieckie i razem z sobg wejdg w wojewodz-
two podlaskie i augustowskie; a tak coraz dalej, obok wojska
regularnego, parujac nieprzyjaciela, zniszczy¢ go zupeinie, oto-
czywszy zewszad dokota, lub cofajgcego sie wypierajac z woje-
wodztwa do wojewoOdztwa, az za ostatnie dawnej Polski granice.

LArt. 6. Lud wyznania mojzeszowego, skoro z réwnym za-
patem i poswieceniem naleze¢ bedzie w masie swej do tej wy-
prawy, uzyska albo prawo obywatelstwa, albo osobne narodowi
swemu najstosowniejsze przywileje, jak to za ogdélnem porozumie-
niem sie, za najdogodniejsze uznanein zostanie.

LArt. 7. Wioscianie uzyskajg whasnos¢ gruntowg bez naru-
szenia wilasnosci prywatnej.

»Art. 8. Sposéb podzielenia tych mas na kolumny i roty,
onych uorganizowania i catego ruchu uskutecznienia rzadowi na-
rodowemu, wodzowi naczelnemu i gorliwosci wszystkich prawych
Polak6w poruczonem zostaje."

»Rodacy! — pisat dalej Szaniecki. Wystawmy sobie chwile
okropng, gdyby nas wrogi pokona¢ mialy! Krew braci naszych,
nadaremnie przelana, sptynetaby na gtowy nasze! Byt nasz—na
wieki stracony! Nie czekajmy tej chwilil Korzystajmy ze spo-
sobnosci! Uprzedzmy jag! Niech nas ogarnie rozpacz szlachetna.
W czesna doprowadzi nas do zwyciestwa, niewczesna—do grobu."
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Oczywista rzecz, ze wiekszos¢ sejmowa nie zgodzitaby sie
na takiego rodzaju pospolite ruszenie. Wszak to byiby poczatek
tej ,rewolucyi socyalnej," ktéra jg takim strachem przejmowala.
Rzad Narodowy jednak byt odwazniejszy i — jak Barzykowski
opowiada—decydowat sie na ten krok. Postanowit on ,caly na-
réd do walki i obrony powota¢ i z niego ostatni szaniec uczynic,
aby nardd albo wywalczyt swojg niepodlegtos¢, albo zginat i ra-
zem z ojczyzng do grobu wstapit.") Ma sie rozumieé, nadawano
pospolitemu ruszeniu bardziej umiarkowang postaé, a o uzyskaniu
wiasnosci gruntowej przez witoscian przemilczano. Chciano je-
dnak poprzednio zasiegng¢ zdania wodza naczelnego. Skrzynecki
wszakze sam nie przybyt na sesye Rzadu Narodowego, lecz przy-
stat generata tubienskiego. Ten w rutynie wojskowej wyksztat-
cony generat, przeciwny wszelkim objawom rewolucyjnym, nie-
przychylny sad projektowi wygtosit. ,Kiedy$s—mowit on—kiedy
sztuka wojenna wiecej na sitach fizycznych polegata, kiedy oso-
biste mestwo tak przemozny wptyw wywierato, wtenczas pospo-
lite ruszenie mogto znaczne ustugi oddawaé, lecz dzisiaj prowa-
dzenie wojny do wysokiej nauki i sztuki jest podniesione, przeto
nie cztowieka, nie ludzi do wojny, lecz zoinierza potrzeba, aby
umiat spetni¢, co sztuka nakazuje. Masy ludu nagromadzone nie-
tylko tej ustugi odda¢ nie sg zdolne, ale przeszkoda i trudnoscig
sta¢ sie moga."?

«fak widzimy, Szaniecki, ,czcigodniejszy niz fortunny trybun
interesdw wioscianskich" —jak Mierostawski o nim sie wyraza—
korzystat z kazdej sposobnosci przypomina¢ sprawe wiloscianska
i przedstawia¢ jej ogromne znaczenie w walce o wolno$¢ narodo-
wg. Starat sie on w sejmie wytwrorzy¢é stronnictwo przyjazne
wioscianom i z jego inicyatywy 1 czerwca powstato Towarzystwo
polepszenia bytu witoscian. ,,Gdyby orez polski—powiada byty se-
kretarz tego towarzystwa — przy fatalnym obrocie, jaki wzieta
sprawa powstania, maégt byt zosta¢ zwycieskim, stowarzyszenie
w mowie bedace przys$pieszytoby byto niewatpliwie chwile ogél-
nego usamowolnienia i uwtaszczenia ludu wiejskiego.¥3

') Str. 325, t. IV. ,Historya powstania listopadowego.** Poznan, 1884.

« Str. 326. L. c.

8 Str. 11. ,O poczatku dernokracyi polskiej"—krotka wiadomos$é przez
J. N. Janowskiego. Paryz, 1862. Teodor Morawski w swojej historyi podaje
inng nazwe i date zalozenia tego towarzystwa. Sadze jednak, ze wiadomosé
podana przez Janowskiego, jako bytego sekretarza tego towarzystwa, jest wia-
rogodniejsza.
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.Rozprawy sejmowe o0 sprawie wioscianskiej przyczynity sie
do zywszego zainteresowania sie tg sprawg. Juz poprzednio Moch-
nacki, Zukowski, Janowski, Krepowiecki wskazywali na koniecz-
no$¢ potaczenia rewolucyi politycznej ze spoteczng, z wcieleniem
w organizm narodowy i uobywatelnieniem wtoscian. Lecz naj-
wieksze wrazenie sprawita mowa Lelewela w Towarzystwie Pa-
tryotycznem. Rozjatrzyta ona postéw szlacheckich, tembardziej,
ze wypowiedziat jg cztonek Rzadu Narodowego. Naczelny wddz,
Skrzynecki, ktérego niedotezne dziatania wojenne surowo Kkryty-
kowano w kotach demokratycznych, chciat skorzysta¢ z tego roz-
jatrzenia i wyjedna¢ ograniczenie stowa i pisma. Zaproponowat
wiec reforme rzadu, ktéraby mu nadata wieksza jednos$¢, sprezy-
sto$¢ i wiadze. Jan Ledochowski, popularny sprawg detronizacyi,
z calg gwattownoscig swego temperamentu wystgpit przeciw rzga-
dowi, ze toleruje rewolucye jakobinska, ktéra przestrasza rzady
europejskie, i z tego powodu nie chcg one nam pomagac, ani na-
wet traktowa¢ z nami. Trzeba wiec ustanowi¢ rzad silny, jedno-
wiadny. Szaniecki odwaznie wystgpit w obronie wolnosci i ta
razg odnidst zwyciestwo. W mowie swej znakomitej, wygtoszonej
na posiedzeniu 9 czerwca, wykryt prawdziwy cel, do ktérego da-
zyli reformisci. Bylo to zmuszenie demokratdw do milczenia.
Przechodzgc do mowy Lelewela, rzekt: ,Myli sie, kto mniema,
ze rewolucya narodowa obejs¢ sie moze bez socyalnej; socyalna
jest srodkiem do narodowej, przez nig ostatnia istnie¢ tylko mo-
ze." Dzisiaj juz caly Swiat cywilizowany dzieli te zasady socyal-
ne, ktére wam sie wydajg straszne. Wcigz nam tu przedstawia-
ja—mowit dalej—konieczno$¢ usuwania wszystkiego, coby mogto
trwozy¢ rzady europejskie. | pomimo to, c6z nam pomogty te rzady?
Czyz nie lepiej i wilasciwiej bytoby stara¢ sie o to, aby mie¢ ludy
za soba? ,Jezeli jednak mamy podda¢ sie znowu jednemu, to
obierzmy—powiadat on bardzo stusznie—lepiej odrazu kréla, a nie
matpujmy kréla." Wybor krola — jak to zaznaczytem gdziein-
dziej )—bytby ostatecznie zakonczeniem tylko bezkrélewia, ponie-
waz sejm uchwatg swojg z dnia 8 lutego w imieniu narodu o$wiad-
czyt, ,iz uznaje monarchie konstytucyjng reprezentacyjng z pra-
wem nastepstwa wybra¢ sie majacej rodziny, jako jedynie odpo-
wiadajgcg potrzebom swoim; ze form jej w tem nawet bezkréle-
wiu przestrzega¢ bedzie i nikomu ich bezkarnie przekrocey¢ nie

* Str. 180. ,Historya demokracyi polskiej w epoce porozbiorowej.1
Zurych, 1901.
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dozwoli." Nie byt Szaniecki za przesgdzeniem przez sejm, jakg
ma by¢ przyszta forma rzadu. Kiedy toczyta sie dyskusya w tym
przedmiocie na posiedzeniu lzby poselskiej w pierwszych dniach
lutego, byt tego zdania, ze trzeba poprzednio odzyska¢ niepodle-
gtos¢, a naréd niepodlegty sam ustanowi forme rzadu. ,Nie je-
stem za rzeczpospolita, lecz za monarchig konstytucyjngl—mowit
na posiedzeniu 4 lutego. Ale monarchia ta konstytucyjna powin-
na byta — podtug niego — opiera¢ sie na rzetelnych demokratycz-
nych zasadach. Mowa jego wywarta takie wrazenie, jakoby sie
o$wiadczyt za forma republikanska. »

Zasada demokratyczna — podiug niego — nierozdzielna byta
z wolnoscig obywatelskg. Ilekro¢ wiec popetniono gwatt, nie wa-
hat sie wystagpi¢ ostro z jego potepieniem. Kiedy gubernator
warszawski kazat, bez poprzedniego sadu, uwiezi¢ Krepowieckie-
go za obraze wodza naczelnego, Szaniecki na posiedzeniu 6 sierp-
nia napietnowat ten krok jako naduzycie wiadzy. ,Uzalamy sie—
mowit on—czesto na naduzycia wolnosci druku. Czemze one sg?
Oto obrazg mitosci wtasnej, obrazg dumy. Czemze jest naduzy-
cie piéra w poréwnaniu z naduzyciem wiladzy? To ostatnie za-
graza wolnosci osobistej, a nawet zyciu."

Ostra krytyka zachowania sie wbdza naczelnego byta zupet-
nie usprawiedliwiona. Skrzynecki tak niedoteznie prowadzit woj-
ne, ze graniczyto to niemal ze zdradg. Pozwolit bezkarnie wo-
dzowi rosyjskiemu przeprawi¢ sie przez Wiste i zblizy¢ sie do
Warszawy. Wprawdzie, odebrano mu ostatecznie naczelne do-
wodztwo, lecz byto juz zap6zno. Paskiewicz ujrzat sie takze
w nader niebezpiecznem potozeniu. Mochnacki, nawet Czartory-
ski wskazywali, ze wojsko rosyjskie mogto tam pozostaé na wie-
ki pogrzebane. Szybkie zajecie Warszawy stato sie dla Paskie-
wicza rzeczg konieczng i w tym celu, azeby ostabié energie obro-
ny ze strony polskiej, rozpoczat 4 wrzes$nia przez Dannenberga
uktady z prezesem rzadu narodowego, generalem Krukowieckim.
Podstep znakomicie sie udat. Mys$l uktadéw tak silnie zaprzatne-
ta umyst Krukowieckiego, ze nietylko nie okazat tej sprezystosci
wojennej, z jakiej stynat byt dawniej, ale nawet tak sie zacho-
wywat, jakby zyczyt sobie, azeby wojsko polskie poniosto poraz-
ke, ktoraby napedzita strachu ministrom i sejmowi i uczynifa ich
do ustepstw skitonniejszymi.

Generat Pradzynski, obatamucony przez dyplomatéw rosyj-
skich, chwycit sie takze mys$li uktadow, jakby deski ocalenia,

* Str. 191—193. ,Ristorya powstania listopadowego.ll
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i w checi ich przy$pieszenia siat trwoge w umysty. Zdawato sie
mu, jak i Krukowieckiemu, ze sprawa porozumienia si¢ z wo-
dzem rosyjskim bytaby utatwiona, gdyby sejm opuscit Warszawe.
Starajgc sie skioni¢ postéw ku temu, Pradzynski przedstawiat
stan rzeczy w czarnych kolorach. ,Generale—ozwat sie Szaniec-
ki—przypomnij, ze na poczatku rewolucyi przysiegate$ na patasz
i pamie¢ Kosciuszki zbawi¢ ojczyzne lub umrze¢ za nig. Teraz
chwila spetni¢ te przysiege. Zamiast pchac¢ nas do ustepstw, $piesz
na pole bitwy i swemi zdolnosciami i waleczno$cig stuz sprawie
narodowej.# A widzac, ze wiekszo$¢ postdw wystraszona skia-
niata sie juz do czynionej propozycyi, oburzony do zywego, pod-
niesionym gtosem upominat Izbe, azeby okazata wiecej odwagi
i mocy ducha. Historya—moéwit na posiedzeniu 7 wrze$nia—nie
uwierzy, ze lzba opuscita Warszawe przez wzglad na dobro na-
rodu. Powie ona, ze lzba uczynita to z obawy o siebie, lecz nie
dla ocalenia honoru narodowego. Srodki obrony nie sg jeszcze
wyczerpane. W obronie stolicy moze stang¢ conajmniej 30 tysie-
cy gtow. Majac takg ludnos¢, jak warszawska, majac takie woj-
sko, jak nasze, i takich generatéw, mozemy mieé wszelka nadzie-
je, ze nieprzyjaciela odeprze¢ zdotamy. Teraz nie sejmowac, lecz
walczy¢ nalezy. Zamiast wiec radzi¢ tu w sali, stanmy raczej na
czele ludnosci warszawskiej i prowadzmy jg na okopy. A podiug
licznego S$wiadectwa, Warszawe mozna byto obronié. ,Na tozu
Siniertelnem utrzymywac¢ bede—powtarzat nieraz p6zniej generat
Bem—ze Warszawa byta nie do zdobycia, gdyby byt Krukowiec-
ki komenderowat lub komu innemu komenderowaé kazat.”

Wiekszos¢ jednak trwozliwa przemogta i opuszczono War-
szawe. Mianowany przez sejm na miejsce Krakowieckiego preze-
sem rzadu Bonawentura Nieinojowski uzupetnit skitad rzadowy,
powotujagc z Ilzby poselskiej Lelewela na ministra o$wiecenia
i Szanieckiego na ministra spraw wewnetrznych: ,obydwdch re-
prezentantéw stronnictwa popularnego i przez toz stronnictwo za
najzdatniejszych i najgodniejszj*ch ufnosci publicznej uwazanych."])
Szaniecki wolat jednak obja¢ kierunek sprawiedliwoscia, jako wy-
dziatem lepiej mu znanym.

Na posiedzeniu lIzb potgczonych w Ptocku 23 wrzes$nia Sza-
niecki start sie ponownie z dawnym swym przeciwnikiem, mar-
grabig Wielopolskim, ktéry, popierajac wniosek Swidzinskiego,
przemawiat za odroczeniem sejmu i zdaniem witadzy cywilnej na

") Str. 59. ,,0 ostatnich wypadkach rewolucyi polskiejlt—przez B. Nie-
mojowskiego.
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wodza naczelnego. Szaniecki sprzeciwit sie mocno odliczeniu
sejmu, albowiem wywartoby to najgorsze wrazenie na zotnierzy.
»,C0 do wniosku wzgledem zdania witadzy cywilnej na wodza na-
czelnego, nalezatoby dodaé¢, ze mu sie wtadze traktowania odbie-
ra. Zbawienie ojczyzny lub zgon, tego hasta trzymac sie nalezy."")

Zdaniem jego — woédz i wojsko mieli przed sobg jedynag po-
winnos¢: bi¢ sie za ojczyzne. Kiedy przywotany generat Bem
w sprawie rady wojennej w Stupni, ktora zamierzata byta wy-
sta¢ deputacye do Petersburga, starat sie jg usprawiedliwi¢ tem,
ze jej nie o wojsko chodzito, lecz o to, azeby zastoni¢ sejm przed
zemstg cesarza Mikotaja—Szaniecki w imieniu sejmu oSwiadczyt:
.12 rzeczg wojska jest broni¢ ojczyzny, nie sejmu; jakikolwiek
los spotka ojczyzne, sejm go podzieli i nie przyjatby nigdy do-
brodziejstwa, ktdreby przyszto szkoda ojczyzny okupié."

Opusciwszy wraz z wielu innymi postami ziemie ojczysta,
Szaniecki przebywat przez lat kilka w Niemczech i dopiero zwa-
biony widokami szerszej dziatalnosci politycznej, w 1835 r. przy-
byt do Paryza. Tu wydawatl przez czas pewien czasopismo: ,,Pol-
ske," starajgc sie sktoni¢ walczgce z sobg stronnictwa do wspol-
nego porozumienia sie i dziatania. W tymze duchu przemawiat
na obchodzie listopadowym 1838 r. Stowa jego nie mogty jednak
trafi¢ do przekonania tych, ktérzy uwazali mysl ,,wydobycia Pol-
ski z pod wptywu kierunku ludzi, na ktorych lezy przeklenistwo
historyi"—jak pisat, zdajagc sprawe o tym obchodzie, ,,Demokrata
Polski" -za najbardziej patryotyczng. W tymze roku zostat Sza-
niecki wybrany na prezesa Komisyi funduszow emigracyjnych,
albowiem bedac przez kilka lat jej cztonkiem i funkcyonaryuszem,
petnit gorliwie swe obowigzki i dat sie pozna¢ z bezstronnosci
W niesieniu pomocy tutaczom.

Z zarodem choroby piersiowej, potrzebowat spokoju i wy-
god. Burzliwe zycie emigracyjne nie dawalo mu pierwszego,
a dzielagc sie po bratersku z tutaczami tem, co miat, byt juz za-
dowolony, ze nie cierpiat niedostatku. Umart 19 lutego 1840 r.

Zwtoki jego ztozono na cmentarzu Mont-Parnasse. Nad gro-
bem jego przemawiali: deputowany Wotowski, J. Kr. Ostrowski
i putkownik Chotomski.

Nieugiety charakter, gorgca mitos¢ ojczyzny, szeroki widno-
krag mysli spotecznej zapewniajg mu zaszczytne miejsce wsérod
wolnosciowych szermierzy dwczesnych.

Bolestaw Limanowski.

i) Protoko6t posiedzen sejmowych w Plocku.
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Wyprowadzano ongi nazwe Roma od greckiego wyrazu ozna-
czajgcego site. Dzisiaj lingwisci odrzucajg te etymologie; wsze-
lako niezaleznie od wszelkich wzgledow etymologicznych, nazwa
wiecznego miasta przez samg tre$¢ zyciowa, jaka nam uprzytom-
nia, czyz nie stata sie synonimem sity, najpotezniejszej sity spo-
tecznej i politycznej w dziejach cywilizowanej ludzkos$ci? A prze-
czytajcie odwrotnie imie: Roma— wyczytacie: amor. Szczeg6lne
spotkanie brzmien i znaczen, niby jaka$ ukryta ironia przypadko-
wo zlgczonych przeciwienstw.

Sita i mitos¢! Jakze czesto jawTa sie nam one w tragicz-
nych kolizyach zycia; jakze czesto sita bywa bezmitosna, a mi-
tos¢—bezsilna. W drobnych faktach bytu powszedniego, w wiel-
kich zdarzeniach dziejowych, ten, co posiadt site, jak wagnerowski
Nibelung Alberich, wyrzeka sie mitosci; ten, co zyje mitosScia,
wyrzeka sie sity, lub daremnie kusi sie o jej zdobycie, by zwal-
cza¢ wihadngcg Swiatem potege nienawisci.

Jedno z arcydziet naszej poezyi nie mato sie przyczynito do
wyrobienia w nas poczucia tych tragicznych przeciwienstw zycia.
W ,lrydyonie“ Krasinskiego mamy wspaniaty, o wielkiej glebi
duchowej, obraz ujemnych, bezmitosnych zywiotéow sity rzymskiej.
Ale czy tylko rzymska site miat tu poeta na mysli?  Wiemy, ze
zbrodnicza przemoc Rzymu nad Grecyg jest tu symbolem innej,
nowoczesnej przemocy, strasznem brzemieniem ucisku gnebigcej
polskie serce poety; wiemy, ze tragiczny upadek ,Syna zemsty,*
to symbol upadku msciwej, w site jedynie wierzacej nienawisci
i przerodzenia sie jej w Swietg, ofiarng moc mitosci.
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»,1dZ na poinoc, do ziemi mogit i krzyzéw; idz i czyn, az
meki tysigcéw wcielg sie w jedno serce twoje."

Tak brzmi w zakonczeniu poematu wyrok Bozy, ogloszony
»Synowi zemsty,“ majgcemu staé sie synem ofiary.

Znamienne przeciwstawienie dla wieszcza Polski Chrystuso-
wej, wierzacego niezachwianie w zwycieskg moc jej meczenstwa.
Nie dziw, ze rzucat on gromy zemsty irydyonowej na site rzym-
ska, meczycielke ludow. Ale sita rzymska, z gtebi wiekéw prze-
mawiajgca majestatycznemi ruinami swych pomnikéw, jakze od-
mienne budzita uczucia w ,poecie ruin,” jak zwat Stowacki twor-
ce ,Irydyona.“ Spiewak zemsty nad Rzymem by} pono jednym
z najzarliwszych mito$nikow Rzymu i tyle poswiecit mu przedziw-
nie pieknych kart swej poezyi. Niedarmo wota naA Stowacki
w dedykacyi ,Lilii Wenedy": ,Obudz sie rzymski w ztotej zbroi
z ognistym pancerzem rycerzu!™ Nie co innego pono, jeno rzym-
ska rycerskos¢ burzyta sie w duszy Krasinskiego przeciw rzym-
skiej przemocy. Oto klasyczny nieomal przyktad wiekuistych liar-
monij i rozdzwigekéw, zakletych w imieniu Roma—amor. Sila staje
czesto przeciw mitosci, ale czyz mitos¢ moze mie¢ godniejszy po-
nad site przedmiot ukochania?

Wszakze kocha¢ mozna tylko zycie, a zycie w sile sie obja-
wia—w stabosci gasnie, zamilcza. Az nadto czesto zdarza sie,
niestety, ze wytworzona przez peinie zycia sita przeciw niej sie
zwraca, idzie na ustugi wrogich jej, krepujacych swobodny jej
rozwdj poteg, zdziczalych namietnosci, zwyrodniatych zadz, skost-
niatych mechanizméw. Otchtan rzuca wezwanie otchtani. Niena-
wisC zastepuje wtedy miejsce mitosci.

W kazdem skupieniu i wybujaniu wielkiej sity dziejowej
mamy te dwoiste dodatnie i ujemne jej objawy i wzbudzong przez
nie przeciwstawng sobie dwoisto$¢ uczu¢ mitosci i nienawisci.
Nienawidzono rzymskiej sity w ciggu wiekow, nienawidzono jej
catg potegg dusz namietnych, od Hanibala az do Lutra, catym
szalenstwem zadz mséciwych, fanatyzmow zdziczatych, buntéw nie-
wolniczych. Ale mitowano jg tez z niemniejszg mocg ogromem
uczu¢ patryotycznych, humanitarnych, ofiar bezmiernych, heroiz-
méwr nadludzkich. Mitowali ja dawni Kwiryli wytezong energig
swych serc nieztomnych, odrodzong jako duchowa sita chrzesci-
janska, uniesieniem entuzyazmu mitosnego pozdrawiali pielgrzymi,
ze wszystkich stron S$wiata ciggnacy do stolicy Piotrowej, pod-
niesiong do apoteozy w dwoistej potedze cesarskiego i papieskie-
go majestatu umitowat, uwielbit, wystawit najwiekszy w poezyi
wszech$wiatowej rzecznik duszy chrzescijanskiej, Dante.



558 ROMA— AMOR.

Sita rzymska w mysli Dantego to najwyzszy objaw zrzadzen
Bozych w dziejach $wiata— Rzym to wyroczna po wsze wieki
stolica ludzkosci. Mysl ta, rozwinieta teoretycznie w tacifiskim
traktacie o monarchii, wspaniale zobrazowana w ,,Boskiej Kome-
dyi,u stanowi podstawe politycznych i spotecznych przekonan
poety, a wysnuta zostata z najistotniejszych dazen ideowych epoki
Sredniowiecznej, mozna nawet rzec calej epoki chrzescijansko-no-
wozytnej. Swiete cesarstwo rzymskie, zjednoczenie $wiata chrze-
Scijanskiego pod Swieckg wiadza cesarza i duchowng papieza!—
wysoka idea, najwyzsza pono, najpiekniejsza ze wszystkich, jakie-
mi zakwitta my$l nowoczesnego czlowieczenstwa.

Dzisiaj zdaje sie ona naleze¢ juz do przesztosci, na wieki
zda sie pogrzebiong na ideowein cmentarzysku historyi. Ale czy
tak jest istotnie, czy nic z niej nie pozostato w obecnej naszej
ideologii spoteczno-politycznej, w biorgcych z niej poczatek pra-
dach mysli, uczu¢, pragnien? A skadze rodem marzenia 0 po-
wszechnem rozbrojeniu, o wiecznym pokoju, o zjednoczonych sta-
nach Europy, o socyalistycznem panstwie przysztosci?... Jesli nie
wprost wywodzg sie one od Swietego cesarstwa rzymskiego, to
niewatpliwie pozostajg z niem w pewnein pokrewienstwie ideo-
wein. Czemze ono byto, jeSli nie marzeniem o powszeclmem bra-
terstwie, a nawet o powszechnej wolnosci i réwnosci w S$wiecie
chrzescijanskim?—marzeniem zapewne nieziszczalnem w rzeczywi-
sto$ci naszego bytu, ale tez pono niezniszczalnem w pragnieniach
naszych serc i dusz, odradzajacem sie w nich wcigz jako jeden
z objawow naszej kultury duchowej, chrzescijanskiej ostatecznie
u swych zrodet, jesli nie w swym obecnym rozwoju.

Rézne 6w objaw w kolei czasu przybiera postacie, czesto, za
dni naszych najczesciej, tak dalekie od chrzescijaristwa lub zgota
catkiem obce mu i wrogie. W $rednich wiekach idea braterskiego
zjednoczenia ludzko$ci czyz mogta by¢ inng jak clirzescijansko-
religijng a cesarsko-rzymskg w swej zewnetrznej formie politycz-
nej? Toz chrze$cijanstwo stanowito nadwczas gtéwny i najwyzszy
ton serc ludzkich, a rzymsko$¢ w swej ostatniej imperyalistycz-
nej postaci tak byta przytomna mysli i pamieci 6wczesnych ludzi,
w takich jasniata im blaskach kultury po przez mroki poczatko-
wej barbaryi Sredniowiecznej! Zresztg nie trzeba zapominaé, ze
widniata ona im tez stale w organizacyi kosciota katolickiego,
we wszech$wiatowein jego znaczeniu i odzywala wcigz wr$wiato-
wiadczych uroszczeniach roéznych mocarzy, poczytujacych sie za
spadkobiercow cesarskiej Romy.
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Jak zawsze, rzeczywisto$¢ o tysigce mil byta od ideatu. Wszel-
kie realne zjednoczenia religijne i polityczne, jakie usitowali prze-
prowadzaé Sredniowieczni papieze i cesarze, odmiennie wygladaty
od pieknych snéw, co sie roity w gtowach entuzyastéw idealnej
Romy cesarskiej i papieskiej, Swietego przybytku pokoju, brater-
stwa, mitosci. Zreszta same owe sny, sam Ow wzniosty ideat
rzymski niejasno, metnie zazwyczaj, czasem zgota krzywo, prze-
wrotnie zarysowywat sie w umystach ciemnych, mato wyrobio-
nych, co tylko wysztych lub zaledwie wychodzgcych z mrokéw
pierwotnego barbarzyrnistwa. Nieliczne tylko umysty wyzsze lub
genialne zdolne byty ogarngé go w catej ideowej jego tresci i du-
chowej mocy. Czyz potrzeba dowodzi¢, ze naczelne miedzy nimi
miejsce zajmowat umyst Dantego, ze w jego sercu, w jego duszy
rzymski ideat Sredniowiecza chrzescijanskiego najwspanialsze, naj-
czystsze osiggnat odbicie?

Byto to pierwsze odbicie, siegajace poza widnokregi $rednio-
wiecznego Swiatopoglagdu a ostatnie przenikniete zywiotowg mo-
cg Sredniowiecznej wiary. Snadz silnie, gteboko wierzyt poeta
w opatrznosSciowe postannictwo cesarskiej Romy, skoro tak jg
wywyzszyt, uSwiecit w swej ,Komedyi,” a tak strasznie ponizyt
jej wrogéw. Oto w ostatniej piesni Piekla pomieszcza Brutusa
i Kasyusza, zabdjcow Cezara, na rowni z Judaszem w paszczece
samego Lucyfera. UsSmiercenie zdradzieckie zatozyciela cesarstwa
rzymskiego wydato mu sie nie mniejszg zbrodnig, jak zdradzieckie
wydanie na $mier¢ boskiego zatozyciela chrzescijanstwa. A w 19-gj
piesni Raju zjawia mu sie orzet cesarski w najwyzszej chwale
niebios wystawiany, jako symbol doskonatej sprawiedliwosci.)

Szlachetni bohaterowie republiki potepieficami — drapiezny
ptak rzymski uosobieniem sprawiedliwoscil Dziwne zestawienia,
dziwnymi rozdzwiekami brzmigce w uszach czlowieka nowocze-
snego. Ale, dobrze zwazywszy, czyz nie usprawiedliwione ze sta-
nowiska $redniowiecznego poety. Rzym byt mu mytem raczej,
anizeli historya, krytyka nie tkneta jeszcze jego sadéw o prze-
sztosci. Co za dziw, ze ta ostatnia przemawiata don nie rzeczy-

*) Per esser giusto e pio
Son io qui Csaltato a attelle gloria
Che non si lascia vincere a disio
Ed in terra lasciai la mia memoria
Si fatta che le genti li malvage
Commendan lei ma non seguan la storia.
Paradiso XIX, 13—18.
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wistoscig, ktorg zyla, ale ideatami, ktérymi zy¢ mogta — co za
dziw, ze catg swg wiarg i calg mitoscig przylgnat do ideatu sity
rzymskiej, utozsamiajgcej mu sie z wzniesiong ponad wszelkie
stabosci rzymska cnotg. To tez ostateczne jej wcielenie pod po-
stacig cesarstwa rzymskiego, siegajgcego tradycyami i instytucya-
mi swemi w czasy chrzes$cijanskie, uwielbit i wystawit jako istot-
ny wyraz opatrznosciowego jej postannictwa, potepit zas z calg
bezwzglednos$cig ludzi, co przez zabojstwo gtownego jej dziatacza,
Cezara, stali sie zdrajcami Swietej sprawy i dziejowego jej do-
petnienia. W tym duchu juz Michat Aniot w swym komentarzu
do Piekta starat sie usprawiedliwi¢ krzywde, wyrzadzong przez
Dantego szlachetnym cieniom Brutusa i Kasyusza.

Jezeli ludziom odrodzenia dziwng sie zdata ta wygorowana
cze$¢ poety dla cesarskiej Romy, to c6z dopiero nam, obznajmio-
nym tak doktadnie przez nowszg historye krytyczng z potwornemi
jej zbrodniami i okropnym upadkiem. A jednak jest w tych ide-
ach poety nietylko wytgcznos¢ S$redniowiecznego, przezytego sta-
nowiska, lecz takze jakby przeczucie i zwiastowanie jakiej$ bar-
dzo nowoczesnej i dzi$ jeszcze w daleka przysztos¢ zwroconej
dgznosci.

Zapomnijmy przedewszystkiem o historycznej stronie dok-
tryny dantejskiej, dzi§ oczywiscie pozbawionej wszelkiego uza-
sadnienia, wezmy czysto ideowg jej strone: tkwigcy w niej ideat
spotecznej i religijnej organizacyi cztowieczefAstwa. Rzymskie ce-
sarstwo, jak je sobie wyidealizowat twdrca ,Boskiej Komedyi,t
jest niewatpliwie mytem, ale jednym z tych mytéw, ktére socyolog
wspotczesny, Jerzy Sorel (a przedtem jeszcze Ryszard Wagner),
uznat za petne zywotnego znaczenia skrystalizowanie najwyzszych
w danym momencie postulatéw rozwoju spotecznego. Chodzi nie
0 to, czem byta w przeszto$ci wystawiana przez Dantego monarchia
rzymska, lecz o to, czem sta¢ sie ma wymarzona przezeh z jej
idealizacyi wszech$wiatowa monarchia przysztosci. Jest to za-
pewne li-tylko piekny myt-marzenie, ale patrzmy, jak wiele za-
wiera 011 w sobie realnych, po czesci nawet zrealizowanych histo-
rycznie pragnien, jak wiele w nim podniostej ideologii, wysnutej
z najzywotniejszych dazen ducha nowoczesnego! W epoce prze-
mocy panow feudalnych i teokratycznych uroszczen papiestwa ten
ideat panstwowosci rzymskiej, jako najwyzszej legalnej wiadzy
w zorganizowanem cywilizacyjnie spoteczeAstwie ludzkiem, jakzez
to Smiaty, wyraznie zaznaczony rzut nowoczesnej mysli politycz-
nej. Panstwo, jako naczelne przedstawicielstwo intereséw, potrzeb
1 zadan zyciowych: pomyst daleko siegajacy poza stosunki ustroju
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Sredniowiecznego a zblizony do dzisiejszych naszych stosunkow
spotecznych. Z drugiej strony przeciez jakze im obcy, w jak od-
legta przyszto$¢ wybiegly wyzsza idealng swa treScig. Dantejska
teorya monarchiczna nic niema wspolnego z dzisiejszym zachtan-
nym absolutyzmem panstwowym i z zarlocznym miedzypanstwo-
wym i miedzynarodowym kanibalizmem. Ten ostatni wytaczony
juz jest przez idee jednej jedynej monarchii powszechnej, majacej
ogarnia¢ w sobie catg ludzko$¢, wzniesionej przeto ponad wszelkie
wspétzawodnictwa i walki wzajemne narodéw, plemion, rzadéw—
tamten uniemozliwiony byitby przez ograniczajagcy wptyw wiadzy
papieskiej, w swoim zakresie zupetnie samoistnej, niepodlegtej,
majgcej sta¢ niewzruszenie na strazy duchowych skarbéw ludz-
kosci wobec wszelkich mozliwych zamachéw przekraczajgcej swe
prawa witadzy cesarskiej.

Roéwnolegte wspotdziatanie obu tych wiadz przy zupeilnym
ich rozdziale i zupetnej niezawistoSci wzajemnej: oto gtdwna za-
sada politycznej teoryi Dantego, gtoszona wielokrotnie tak w wy-
wodach racyonalnych traktatu o monarchii, jak i w obrazowaniu
poetyckiem ,Boskiej Komedyi":

Ten, co ku dobru réd ludzki wie$¢ jest wezwany,
Dwa Stonca Rzym ma, o$wiecajgce dwie drogi:
Do Boga jedna, druga prowadzi do $wiata.l)

Tak brzmi jedno z najdobitniejszych orzeczen powyzszej za-
sady. Dwa stonca, nie stofce i ksiezyc, jak niektorzy okreslali
wzajemny stosunek wiadzy papieskiej i cesarskiej, stwierdzajac
zalezno$¢ drugiej od pierwszej. Dwa stoica, czyli réwnorzedne
Swiatle przewodnictwo na drogach ludzkosci, jako istotne zadanie
obu wtadz. Cala doktryna dantejska streszcza sie w tem zesta-
wieniu,—doktryna wielkiej jasnosci, w swem S$cistem sformutowa-
niu i niewzruszonej konsekwencyi, niewatpliwie jeden z najdosko-
nalszych wytworow umystowosci latynskiej, a w swem wystawie-
niu Rzymu, jako opatrznosciowego ogniska najwyzszej w Swiecie
materyalnej i duchowej sity cztowieczenstwa, gtowny, najwspa-
nialszy objaw umitowania S$wietej, wieczystej stolicy plemienia

") Soleva Roma, che il buon mondo feo
Due Soli aver, che Puna e l7altra strada
Facean vedere, e del mondo, e di Deo.
(Purgatorio XVI, 106—108).

36
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latynskiego, w ktorej geniusz plemienny wszechludzka wzbit sig
mocg i wszech$wiatowym zajasniat blaskiem.

Wielkie imie: Roma nigdzie nie brzmi z wiekszg sitg, jak
w spizowych tercynach pie$ni dantejskiej i nigdzie nie odbrzmie-
wa mu potezniej ukryte w niem i w szlaclietnem sercu poety
imie: amor—mitos¢ wszelkich rzeczy goérnych i gtebokich, wszel-
kich najwyzszych poteg bytu.

..Amor che muove il sole e l'altre stelle—

...Mitoé¢, co porusza stonce i inne gwiazdy—

jak gtosi ostatni wiersz ,,Boskiej Komedyi.“

Jakze brzmi w naszych nowoczesnych sercach to dwoiste
miano: Roma—amor? jakze my odczuwamy mito$¢ dla rzymskiej
sity —duchowej i materyalnej sity, zakletej w rzymskich pomni-
kach i rzymskich ruinach?

JesSli my ma oznacza¢ ogoOt dzisiejszych turystéw, komiwo-
jazerow kultury, ogot Swiatowcéw kulturalnych i—wyrzecziny
brzydkie, ale prawdziwe stowo Fryderyka Nietzschego—kultural-
nych filistrow, to, zaiste, ci niezbyt sktonni do mitowania rzeczy
silnych, wielkich, wzniostych, przektadajg w swycli sercach rzeczy
mate, poziome, duchowo bezsilne, a umiejg tez przedziwnie znizy¢
do swej mitosci, przystosowac do swych upodoban niekiedy nawet
najwieksze rzeczy, najwznio$lejsze sprawy.

Dowodem Rzym wspdiczesny.

Hipolit Taine niegdy$ w przystepie ztego humoru, ktéry
nieraz go pono nawiedzal podczas pobytu nad Tybrem, powie-
dziat, ze Rzym to ostatecznie nie co innego, tylko jeden wielki
magazyn starzyzny. Od bytnoSci Taine’a zmienito sie nie mato
w stolicy papieskiej, ktora tymczasem stata sie stolicg zjednoczo-
nej Italii. Nowych rzeczy, nowych ludzi, nowych stosunkéw przy-
byto w niej duzo, ale starzyzna pozostata, a nawet wzrosta
w liczbie, szczegdlnie podrabiana, tandetna starzyzna, az nadto
wystarczajgca dla zaspokojenia wyszukanych, ale niewybrednych
gustéw naptywajacej zewszad do wiecznego miasta rzeszy tury-
stycznej.

Owo0z pytanie: co nalezy tu rozumie¢ przez starzyzne?
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Oczywiscie zowiemy tak wszelkie rzeczy stare, dla ktorych
nie mamy ani czci, ani mitosci. Jest to wiec krancowe przeci-
wienstwo czcigodnej starozytnosci, umitowanej tesknotg wspom-
nien serdecznych dawnosci. Skoro ta lub tamta takich wyzszych
uczu¢ w danem sercu ludzkiem niezdolna jest obudzi¢, starzyzng
staje sie dla niego, choc¢by nig nie byta dla innych serc ludzkich.
Oto rzeczywisty stosunek do pomnikow i zabytkéw rzymskich
wielu, bardzo wielu wytrzeszczajgcych na nig oczy wszechswiato-
wych gapiow-turystow. Starzyzna, ale starzyzna osobliwa, jedyna
w swoim rodzaju, od wiekéw wzbudzajgca podziw i zachwyt ludz-
ki. Zachwycajmyz sie i my, ,hipogryfujgc na wykrzykniku,* jak
moéwi Stowacki, ronigc tzy rozczulenia na widok ukazujgcej sie
zdata kopuly $w. Piotra, rozptywajgc sie w marzeniach podczas
nocy ksiezycowej wsréd muréw Kolizeum.

,0d czasow niepamietnych—méwi Stendlial—jest zwyczajem
ludzi przesadzonych odczuwaé wzruszenie w chwili przybycia do
Rzymu.*“

Znamienity sceptyk z wtasciwg sobie nieufnoscig patrzat na
rézne rozczulenia rzymskie, chociaz sam niekiedy im ulegat.
W kazdym razie trafnie pochwycit zdarzajgce sie w nich az nadto
czesto tony nieszczerosci, powierzchownych przyzwyczajed lub
bezwiednego komedyanctwa. W ciggu stu lat od czaséw Stend-
hala tony owe nie zmilkty, lecz owszem wzmogty sie liczebnie
wraz ze wzmagajacym sie wcigz naptywem rzesz turystycznych
do wiecznego miasta. Czoto jej stanowig po dawnemu mniej lub
wiecej kulturalni $wiatowcy, szukajacy nad Tybrem, jak wsze-
dzie, nowych podniet i sposob6w uzywania, nowego $rodowiska
towarzyskiej zabawy i towarzyskiej nudy.

Byt czas, okoto potowy zesztego wieku, kiedy Rzym miat
dla tych sfer znaczenie zimowego salonu Europy. W listach Kra-
sinskiego, w ,,Niepoprawnych¥ Stowackiego znajdujemy miedzy
innymi odbicie tych stosunkéw. Odtad zmienity sie one dos¢
znacznie. Dzi$s Europa wielkoSwiatowa nowy sobie wytworzyta
salon na francuskiej Rivierze: w salonach montekarlowskiego ka-
syna, na nicejskich bulwarach! Szanujacy sie wykwintni$ jedzie
dzi$ do Rzymu z Riviery dla dokonczenia sezonu, dla urozmaice-
nia wrazen: od ruletkowych stotow na obrzedy wielkotygodniowe
u Sw. Piotra — kontrast tem pozadanszy, im skuteczniej zdolny
podnieca¢ stepione od nadmiaru uzywania nerwy. | wszelkie
wogole wxazenia, wzruszenia i rozczulenia rzymskie znaczne
w tym kierunku oddaé mogg ustugi. A przytem to malownicze,
osobliwe, jedyne w swoim rodzaju tto miasta wiecznego, ta wspa-
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niata dekoracya wiekopomnych pomnikéw iruin!—jakze to wszyst-
ko pozadane i potrzebne szcze$liwym wybrafnicom losu, ktérzy
Swiat caly uczynili sobie ro6znobarwnem tlem swych uzywan
i przesytow, roznoksztaltng dekoracyg swych zabaw, uciech i nu-
déw. Wszechswiatowa widownia dziejowej tragedyi ludzkosci
staje sie burzetowskiem ,,Cosmopolis* '), widownig pustej tragi-
komedyi, rozgrywajgcej sie w réznoplemiennem S$rodowisku wiel-
koswiatowych zbytkéw, intryg i—amorow.

Czy nie istna parodya zamknietego w nazwie Roma imienia
amor? Nie mito$¢ rzeczy silnych i wielkich tg nazwg objetych,
lecz mitostki, krecace sie w zakletem kole matostek i stabostek:
oto co jedynie zdotat wydobyé w Srodowisku rzymskiem z serc
kulturalnych S$wiatowcow uprzywilejowany ich znawca, badacz
i malarz.

Co budzi sie pod dziataniem tegoz S$rodowiska w sercu dru-
giego z rzedu przedstawiciela naptywajgcej do Rzymu fali tury-
stycznej, w sercu kulturalnego filistra, odkrytego w zyciu wspot-
czesnein przez autora Zaratustry?

Wraz z rozwojem i utatwieniem S$rodkéw komunikacyi, oraz
z rozkwitem zamoznos$ci mieszczanstwa, szczeg6lnie mieszczanstwa
niemieckiego, ten prawowity syn jego coraz czeSciej i w coraz
wiekszej liczbie zjawia sie na wszystkich gtownych drogach i we
wszystkich wielkich centrach turystyki wszech$wiatowej i zwiedza,
oglada, rozpatruje wszystko, co tylko jest do widzenia w muze-
ach, galeryach i zbiorach catego Swiata cywilizowanego.

Jakzeby go miato brakngé w Rzymie, najwiekszym zbiorni-
ku zabytkéw i pomnikéw wszechludzkiej kultury. Jakoz peino
go tam wszedzie, peino jego ciekawosci, podziwu, wykrzyknikéw,
czy i mitosci jego, mitosci dla przedziwnego miasta, w ktorem
dwukrotnie w ciggu dziejow uderzato serce czlowieczenstwa?

Tutaj zarysowuje sie wielki znak zapytania, mozna rzec na-
wet znak przeczenia. Naprzod filister kulturalny z natury swojej,
ze swego charakteru filisterskiego nie jest wcale skitonny do mi-
towania rzeczy tak wielkich i gdrnych, jak te, co w imieniu Ro-
ma zostaty zaklete. A nastepnie—i to jest wzglad gtdwny—czyz
turysta-zwiedzacz moze byé rozmitowanym w celu swej wedrowki
pielgrzymem? Sadze, ze dwa te charaktery wytgczajg sie nawza-
jem. Turysta moze mie¢ zamitowanie do swej turystyki, do wra-

") Stynny romans Pawta Bourgetfa p. t. ,,Cosmopolis,” osnuty na tle
zyciowem zgromadzonego w Rzymie kosmopolitycznego towarzystwa.
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zen, jakie mu ona nastrecza, do miejsc, przedmiotdéw, zbioréow,
jakie przez nig poznaje, ale wytgcznego umitowania miejsca, mia-
sta, do ktorego zdgza, ktdre za cel podrozy sobie obrat, miec
nigdy nie bedzie i nie bedzie narazat sie na trudy lub niebezpie-
czenstwa, by cel ten osiggnaé, by dojs¢ do upragnionego Kkresu.
Dajcie mu wygode, dajcie komfort, bez tego wogdle niezwyk}
puszczaé¢ sie w droge, ani rozczula¢ sie nad spotykanymi po dro-
dze cudami przyrody i sztuki.

Nie mysle tutaj krytykowac, gani¢ kogobadz. Nie krytykuje,
lecz stwierdzam i zaznaczam roznice, zachodzacq miedzy dawniej-
szym a obecnym zwiedzaczem Rzymu, miedzy dawniejszym piel-
grzymem a dzisiejszym turystg. Ten ostatni nieskoficzenie oczy-
wiscie kulturalniejszy od tamtego, nierbwnie wiecej od niego wie
0 Rzymie, wiecej widzi w nim z rzeczy godnych widzenia, wiecej
poznaje z tego, co jest do poznania; ale czy tamten nie wiecej
czut, nie gorecej mitowat tych rzeczy silnych i goérnych, ktére od
wiekow poruszaty serca ludzkie w nadtybrowym grodzie, ktore
promieniowaty z niego dokota na S$wiat daleki blaskiem wielkosci
1 chwaly? Szedt on, ten pielgrzym pobozny, do $wietego miasta
pomodli¢ sie u grobu apostota, poktoni¢ sie jego nastepcy na sto-
licy Swietej, oczysci¢ z grzechow dusze, umocni¢ jg w cnocie
i wierze—i w tym swoim nastroju duchowym, przez te wierzenia,
ktéremi go pobudzat i umacniat, wchodzit niejako w bezposredniag
tacznosé z religijng duszg miasta, odczuwat bijagce w niem od wie-
kéw serce Swiata chrzescijanskiego. Ten stosunek mniej lub wie-
cej Swiadomy, czasem zupeilnie bezwiedny, zawsze jednak byt
czem$ zywem, realnem, zadzierzgajagcem poprzez liczne stulecia
i rozlegte przestwory wezty zbiorowego zycia religijnego w Swie-
cie chrzescijanskim. Trzeba byto i dzi§ trzeba jeszcze niezliczo-
nych takiego pielgrzymstwa zastepéw, choéby mato uswiadomio-
nych lub zgota ciemnych, byle w masie swej jednolita wolg dobrg
przejetych, aby Rzym, jako gtdowne ognisko chrzescijaristwa utrzy-
mat sie niezmiennie na stanowisku jedynej stolicy ludzkos$ci—i to
nietylko Rzym papieski, ale i dawny cesarski Rzym w papiestwie
wcigz sie odradzajacy.

Jakiz jest stosunek do tego i tamtego nowoczesnych tury-
stow, zawodowych zwiedzaczy, rozgapionych po wszystkich mu-
zeach, galeryach i kos$ciotach rzymskich?

Jak juz wspomniatem, wiedzg oni i widzg tysigc razy wiecej
od swych poprzednikow w wedréwce. Znajg dzieje, znajg z nich
dawnych ludzi, dawne fakty i stosunki, uprzytomniajg sobie mi-
nione wieki, ich zycie i kulture w pomnikach i zabytkach muzeal-
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nych, wyliczonych systematycznie w réznych Bedeckerach i Mu-
rayach, objasnianych umiejetnie przez niezliczonych przewodni-
kéw i profesorow, zawsze gotowych do ustug turystycznej klien-
teli. Zdawatoby sie, ze w tych warunkach mozna doktadnie po-
zna¢ miasto, przenikngé je na wskro$ w jego zyciu dziejowem
i znaczeniu cywilizacyjnem. A jednak...

Czy nie prawdziwie mowi Goethe w ,Fauscie®?

Kto co$ zywego chce rozpozna¢ i opisa¢,
Naprz6d duclia wypedzi¢ stusznem mu sie zdaje.
W szystkie czeSci posiada, mocno w dtoni trzyma,
Niestety, duchowego wezta mu nie staje.

Tym duchowym weztem, tgczagcym w jedng zywa cato$¢ roz-
proszone po muzeach i kosciotach muzealnych czesci starej Romy,
jest pono to co$, co odbrzmiewato zywym, cho¢ moze czasem
i zupetnie bezwiednym tonom w duszacli dawnych pielgrzymow'
rzymskich, a co zupetnie pono obce jest dzisiejszym rzymskim
turystom. Wszystkie czesci trzymajag w swych dioniach, rozpa-
trujg, rozpoznajg starannie—Felilt, leider, nur das geistige Band.

Zadnemu chemikowi nie udato sie dotad utworzy¢ z mar-
twych elementéw najdrobniejszej choc¢by okruszyny zywego je-
stestwa;—jakze chcecie, aby z martwych elementéw muzealnych
mogta powsta¢ w duszach rozmuzeowanych ludzi wspo6tczesnych
kolosalna cato$¢ zyjagcego Rzymu, zywej rzymskiej sity, zywego
ducha rzymskiego. Daremnieby szuka¢ czego$ podobnego w tych
nie na modlitwe, ale na gapia nastrojonych turystycznych duszach.
A gdzie niema odczucia zycia, tam i mitos¢ nie moze by¢ odczuta.
Nic tam amor nie ma do czynienia, co najwyzej jakie$ amatorstwo
sie rozposciera. W danym razie ainatorstwo rzymskich osobliwo-
$ci, nie mito$¢ rzymskiej mocy.

Z takiego punktu widzenia Rzym nie czem innem iest, tylko
jednem wielkiem muzeum starozytnos$ci, albo zgota jednym wiel-
kim magazynem starzyzny. To, co u Taine’a byto wybrykiem
humoru czy kaprysu, bywa niewatpliwie statym, normalnym ry-
sem wielu wspdiczesnych zamitowan, nie umitowan rzymskich.
Wszakze mozna mie¢ zamitowanie do wielu rzeczy wcale nie wy-
sokiego poziomu, dlaczegoby go nie mie¢ do rzymskiej starzyzny?
Niewinna sobie pasyjka, jak Aviele innych, ktéra do niczego nie
obowigzuje i nikomu nie zawadza, a najmniej temu, co nig obda-
rzony, tyle sie o nig tylko troszczy, ile znajduje w niej przyjem-
nej rozrywki i mitej podniety wrazen.
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JesteSmy tu na stanowisku krafcowo przeciwstawnem entu-
zyastycznej czci i mitosci dla wiecznego i Swietego miasta, uczuc,
jakiemi przenikniety musiat by¢ Dante, gdy, rozmyslajac o wy-
rocznem jego postannictwie, po raz pierwszy w mury jego wste-
powat, jakie czytat na twarzach niezliczonych pielgrzyméw, co
w jubileuszowym 1300 r. ze wszystkich stron $wiata don podazali.

Nie moéwie, ze jest to stanowisko wytaczne lub chocby po-
wszechne w dobie obecnej, utrzymuje tylko, ze jest ono charakte-
rystyczne dla licznych rzesz turystycznych, nawiedzajagcych Rzym
wspoltczesny. A czyz kazdy za dni naszych z mieszczanskich, czy
arystokratycznych sfer kulturalny gosé¢ Rzymu nieodzownie typo-
wym ma by¢ tuiystg? Mickiewicz powiedziat, ze mozna chodzi¢
we fraku i naleze¢ do ludu — podobnie powiem, ze mozna mieé
wszelkie zewnetrzne pozory turysty, a jednak nie jako turysta
z turystycznem amatorstwem, lecz jako pielgrzym z pielgrzymim
pietyzmem wita¢ Swiete mury Rzymu, czci¢ wiekopomne jego za-
bytki. Wszystko tu zalezy nie od stroju i wygladu, lecz od serca
i duszy.

Zobaczmy, jak te w gtebszem szczeroludzkiem poruszeniu zdol-
ne sg odczuwaé dziatanie sity rzymskiej i umitowaé¢ zywa jej
prawde, w znacznej cze$ci, niestety, na martwe, muzealne rozbita
elementy.

Sag tedy ludzie, dla ktdrych Rzym jest li-tylko uzyciem, jak
inne uzycia mniej tub wiecej przyjemnem, mniej lub wiecej zywo
odczutem; sa jednak i tacy, dla ktérych bywa on tez 'przezyciem,
mniej lub wiecej gtebokiem przezyciem, podnoszacem i wzboga-
cajgcem dusze.

Sg to przedewszystkiem ci, co szczerze religijnym ozywieni
duchem, z uczuciem wiary, czci i mitosci po staremu zdgzajg do
stolicy S$wietej, ad limina apostolorum. Naiwne, proste, czesto
zgota prostackie dusze, mato rozwiniete, stabo wyrobione, ot,
zwyczajni pielgrzymi z nizszych klas spotecznych, co ttumnie,
wielkiemi partyami pod przewodnictwem ksiezy przybywajg do
Rzymu, modlg sie u grobu apostota, obchodzg poboznie siedem
uprzywilejowanych bazylik, zwiedzajg inne koscioty, o ile czasu
i sit im starczy i powracajg do miast, krajow rodzinnych z poczu-
ciem spetnionego obowigzku religijnego, niewiele zdajgc sobie
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sprawy z tych wrazen, jakich poza jego obrebem doznali lub do-
zna¢ mogli w odwiecznej stolicy Swiata.

Rzymskie ich przezycia rézne mogg mie¢ znaczenie, rozny
stopien sity, zaleznie od indywidualnych usposobiern duchowych,
trudno jednak przypusci¢, aby sie zblizalty do tych poteznych
wstrzag$nien wewnetrznych, jakie przed wiekami w stolicy apo-
stolskiej stawaty sie udziatem dusz ludzkich, rozkwittych w atmo-
sferze przemoznie witadngcej Swiatem wiary. Nadwczas w entu-
zyazmie religijnym skupialy sie wszystkie nieomal wyzsze sity
psychiczne chrzescijanskiej ludzkos$ci— dzisiaj jakze sie one roz-
proszyty na rézne dziedziny zycia duchowego, jak nieznaczna sto-
sunkowo ilo$¢ dusz wyzej rozwinietych w religii znajduje jedyne
lub choéby gtéwne ujscie dla swych ponad powszednio$¢ wznie-
sionych uczu¢, pragnien i dazen. Wobec tego, rzymskie przezy-
cia dusz, nawet szczerze i gteboko religijnych, o wiele mniej sg
dzi$ jednolite, nier6wnie zawilszy muszg mie¢ przebieg. Wcho-
dza tu w gre wspomnienia dziejowe, wrazenia artystyczne, prze-
rézne refleksye zyciowe: tysigczne, jednem stowem, mysli i uczu-
cia, jakie w kazdym cztowieku kulturalnym nieodzownie wzbu-
dza¢ musi oddziatywanie takiego, jak Rzym, wszechSwiatowego
ogniska kultury. Nielatwe to zadanie doj$s¢ do tadu z catym tym
chaosem wrazen, wzruszen, idei, zda¢ sobie sprawe z ogotu swych
rzymskich przezy¢. MoOwie oczywiscie o tych, co Rzym naprawde
przezywajg, a nie uzywajg go tylko, i co go przezywajg w cato-
§ci jego roznorodnych oddziatywan religijnych, artystycznych, dzie-
jowych, ogo6lno-kulturalnycli, nie za$ w jednej tylko stronie, w jed-
nej dziedzinie jego olbrzymich bogactw cywilizacyjnych.

Doda¢ tu jeszcze trzeba, jako warunek utrudniajgcy w dosé
znacznym stopniu peinie przezycia, zaznaczony powyzej rozkiad
zywej catosci rzymskiej na martwe elementy muzealne. Gdybyz
te ustawione w bezduszne szeregi po muzeach dzieta sztuki i za-
bytki historyczne mozna widzie¢ na miejscach pierwotnych ich
przeznaczen, w otoczeniu, dla jakiego byty stworzone, w nastro-
ju, jaki mialy wzbudza¢ — gdybyz te czcigodne, starodawne ko-
Scioty napetnione byty atmosferg wiary, wzbijajaca sie z tysigcow
zywych serc ludzkich, nie za$ stechlizng tak zda sie nikomu na
nic niepotrzebnej starzyzny! Jakzeby inaczej mozna odczuwac
wtedy zywe zyciotworcze dziatanie rzymskiej mocy, o ilezby wy-
razniej przemowita w sercach naszych budzgca sie pod tem dzia-
taniem potega rzymskiej mitosci.

Niestety, wezta duchowego tu nie staje —raz jeszcze pozwo-
le sobie powtorzyé gtebokomys$ine stowa Goethego — wezta, za-
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dzierzgnietego przez zycie, przez Smieré wcigz rozwigzywanego.
Gdzie rzuci¢ okiem na klasycznych wzgo6rzach nadtybrowych,
wszedzie wida¢ koniec jego na cztery wiatry rozwiany. Tyle tu
rzeczy martwych lub zamierajgcych, takie na kazdym kroku dis-
jecta membra, rozrzucone czionki pieknie ongi ucztonkowanych
i zywych catoksztattdw, iz moznaby wnosi¢ o przemoznej dzi$
w tej bujnej ongi dziedzinie zycia gospodarce $mierci. Wniosek
bytby mylny i bywa faktycznie mylny u wielu nazbyt pochop-
nych grabarzy Rzymu. Trzeba mie¢ tylko oczy ku patrzeniu, aby
na starej glebie dopatrzy¢ sie pedow nowego zycia, aby ujrze¢
Rzym nowy, powstajgcy na ruinach i ws$rdd ruin starego. No-
wy Swit...

Nie powtdrze tu z naszym ,poetg ruin“: ,,Ale mnie juz nic
do niego.“ Owszem, bardzo i bardzo mi do niego. Z najwiek-
szem zajeciem gotow' jestem wpatrywaé sie w budzgce sie jego
brzaski i blaski i nieraz jeszcze w nastepstwie do nich powroce.
Tymczasem jednak zamknijmy na nie oczy, bySmy tem lepiej wi-
dzie¢ mogli zorze dawnych zachodéw, gasnacymi promieniami
swymi grajace na strunach naszych dusz piesni tylokrotnie o$pie-
wEne, a zawsze jakby Swieze, zawsze chetnie stuchane przez tych,
co wrazliwi sg na wiekowe melodye i harmonie ludzkosci.

Co zamiera w zyciu, niech odzyje w piesni, nietylko w brzmig-
cej piesni poety, ale tez w cichej, bez stéw pie$ni, co zakwita
nieraz najcudniejszemi melodyami w ciszy i milczeniu skupionych
w sobie dusz ludzkich. Gdzie, jak gdzie, a w Rzymie, wobec bi-
jacych tu na nas zewszad harmonii wiekéw, skupienie i milczenie
wewnetrzne jest naturalnym, nieodzownym prawie stanem dusz
majacych sie w czem skupia¢, o czem przemilcze¢. Wtedy odwie-
czna pie$n zycia tych miejsc tysigckrotnie uswieconych zaczyna
pobrzmiewa¢ i wzmaga sie, roSnie do wysokos$ci najgorniejszych
tonéw, najpotezniejszych akordow niemilkngcej nigdy wszechmu-
zyki ludzkiego istnienia.

Prawdziwie jest co§ muzykalnego w oddzialywaniu Rzymu
na natury zywsza w tym wzgledzie obdarzone wrazliwoscia. Mo-
ze to zalezy od bogactwa rdznorodnych oddzwiek6éw, jakie budzg
w nas tu niezliczone gtosy, dochodzace nas z przestworzy tylu
wiekéw, tylu ludéw. Wskutek wielkiego ich nattoku nie zawsze
mogg one uswiadamia¢ sie nam oddzielnie, taczg sie tedy w roz-
maite wspotbrzmienia, mniej lub wiecej harmonijne, z czego po-
wstajg og6lne, jakby muzyczne stany i nastroje o bardzo r6znych
tonacyach i barwach dzwiekowych. Realne, z zewnatrz oddzia-
tywajgce wrazenia muzyczne, jakich w Rzymie nigdy nie braku-
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je, przyczyniajg sie tez w swojej mierze do spotegowania tej
wewnetrznej gry idei i uczud.

Byto to w samo S$wieto Wielkiejnocy. Miatem niezwykite
tymi czasy szczescie wystuchania mszy, odprawionej, jak zwykle,
bardzo wczesnym rankiem w kaplicy sykstynskiej przez Piusa X
z towarzyszeniem przepieknych chéréw, prowadzonych przez zna-
mienitego ich kierownika i odnowiciela ks. Perosiego. Przed go-
dzing 9-3 nabozenstwo byto juz skoriczone. Mogtem wyjs¢ na
Pincio i napawac sie cudnym, stonecznym rozbtyskiem dnia wio-
sennego. W powietrzu spokoj ogromny. Gwarny zwykle i rojny
od ludzi ogréd o tej godzinie zupeinie pusty i cichy. Mgty po-
ranne unoszg sie jeszcze ponad miastem, jak na dioni widnem
z tej wyniostosci — falujg pomiedzy wierzchotkami drzew przy-
legtego parku Borghese, gesciejszem pasmem snujg sie ponad kre-
tem tozyskiem Tybru i fantastycznymi festonami obwieszajg stoki
widniejagcej zdata monte Mario. Ale juz stofce wybija sie ponad
mgty, przeSwieca je swymi promieniami, ztoci wytaniajgce sie tu
i owdzie z mglistego morza koputy kosciotow. Powstaje prze-
cudna gra Swiatet i cienidow, istna symfonia stoneczna, rozwijaja-
ca sie we wspotbrzmieniu z heroiczng symfonig Swietych murdéw
rzymskich.

Nagle z zamglonego jeszcze w czesSci przestworza dochodzi
mie nieskonczenie powazny, uroczysty i peiny dzwiek. To dzwon
Sw. Piotra, gtoszacy z przedziwng mocg chwate Zmartwychwsta-
nia Panskiego. Wnet odzywaja sie dzwony innych kosciotéw, co-
raz liczniejsze, w coraz bogatszych harmoniach; cata orkiestra
dzwonéw brzmi, gra ponad miastem poteznymi akordami. A z gte-
bi tej dzwonnej harmonii, jako jej ton zasadniczy, podstawa, mo-
tyw przewodni, wcigz dochodzi mie réwny, miarowy, nieskoncze-
nie peiny, powazny, uroczysty dzwiek, brzmigcy w kopule bazy-
liki piotrowej. Tymczasem storice zwyciezyto ostatecznie mgty,
rozbtysto pelnym blaskiem, zalato nim caly dookota przestwor.
Wystapity na jaw Swiagtynie, gmachy, palace—zabielaty zdata mar-
murowe wille na szczycie monte Mario, zamajaczyt wsrdd bileki-
tbw na janikolskiem wzgdrzu majestatyczny konny posag Gari-
baldiego. A dzwony graly wcigz swg tryumfalng piesSn Zmar-
twychwstania; a koputa piotrowa podawata wcigz ton zasadniczy
tej rozSpiewanej w storicu i biekicie modlitewnej symfonii wie-
kéw. A w duszy mej w ideowem wspoétbrzmieniu z tg przedziw-
ng harmonig Swiatet i dZzwiekéw odzyt na nowo obraz papieskiego
nabozenstwa w Sykstynie. Wszakze to takze zasadniczy, nieskon-
czenie gteboki, peilny, uroczysty ton rozbrzmiewajacej na S$Swiat
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calty symfonii czci bozej — 6w bialy starzec, nastepca piotrowy,
w ciszy i skupieniu dusz, z arcykaptanskiein namaszczeniem od-
prawiajagcy Swiete obrzedy przy dzwiekach tych cudnych, jakby
z glebi wiekdw ptynacych Spiewdw religijnych, wsrod tych mu-
réw czcigodnych, zdobnych bezcennymi tworami religijnej sztuki,
pod stynnym plafonem Michata Aniota, z ktérego caty bezmiar
jego geniuszu przemawia ksztattami i barwami istnej epopei re-
ligijnej cztowieczenstwa.

Oto jeden fragment czy jedna strofa owej odwiecznej piesni
Rzymu, roz$piewanej tysigcznymi gtosami natury, sztuki, wiary,
historyi i odbrzmiewajacych im gtebin dusz naszych. Dzwieki
dzwondéw rzymskich nalezg niewatpliwie do najsilniej dziatajacych
zewnetrznych jej motywow. Przychodzi mi na pamie¢ dwukrotne
jeszcze wrazenie nader suggestyjnego ich oddziatywania.

W jaskrawo rozstonecznione potudnie znalaztem sie wsréd
olbrzymich zwalisk terinow Karakali. Jedna z najogromniejszycli
ruin w $wiecie—ruina kolosalnego zbytku panoéw $wiata, bezmier-
nego kultu ciata i materyalnego uzycia wszech$wiatowych rozko-
sznisiow. Dzi$ jeszcze wskazujg i nazywajg poszczegOlne czesci
gmachu: caldarium, brigidarium, sale do gimnastyki, gier, wykta-
déw publicznych, ogrody, portyki, galerye. Ale catosé—bezksztat-
tny ogrom. Trawa porasta tam, gdzie rozpoS$cieraty sie przepy-
szne posadzki mozaikowe;") tu i owdzie utomki marmurowych ko-
lumn i posagéw, gdzieniegdzie dziury lub zagtebienia w ziemi,
jedyne S$lady kunsztownych, drogocennymi marmurami wyktada-
nych wanien i basenéw kapielowych. Wynioste, potezne, fanta-
stycznie poszczerbione ztomy murdéw ogromne rzucajg cienie, od-
rzynajace sie wyraznie swg gesta, posepng czarnoscia w zywych
blaskach potudniowego stonca. Jaka$ ponura, obca, niesamowita
groza w tym zamecie ruin, Swiatet i mrokéw. Nagle zabrzmiaty
dzwony w potudniowej godzinie — caty chor dzwondéw, naprzdd
w kilku poblizkich, nastepnie w coraz dalszych kosciotach — za-
brzmiaty dziwnie mita, swojska harmonia, przywodzaca na pamigc
tyle mysli, tyle uczu¢ réznymi czasy przedumanych, przezytych.
Harmonia wiekuistej chwaty bozej ponad ruinami pychy cztowie-
ka—oto mysl, jakag mi nasuwa ten w blaskach potudnia rozdzwie-
czony akord dwdch tak roznych motywoéw odwiecznej piesni
Rzymu.

") W znacznej cze$ci przeniesione do muzeum willi Borghe$e, dzi$ rza-
dowego pod nazwa Umberto I. Resztki tych mozaik widzie¢ mozna na miej-
scu wsérod ruin.
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Jeszcze silniej uderzyto mnie podobne wrazenie w innej oko-
liczno$ci, pobudzone réwniez przez dzwony rzymskie.

Przeszedtem wzdiuz Forum Romanum od Kapitolu i tuku
Septyma Severa do wznoszacego sie na przeciwlegtym krarncu tu-
ku Tytusa. Stangtem pod wyniostem jego sklepieniem. Jest to
punkt nieco wzniesiony, z ktdrego dobrze ogarng¢ mozna okiem
cale Forum, a poza ktérym nieopodal wznosi sie ogrom Kolizeum.
Droga S$wieta wkracza tedy na Forum, tryumfatorzy w uroczy-
stych pochodach przeciggali tedy przed oczami rozentuzyazmowa-
nycli ttumoéw. Wspomnienia, mysli, obrazy tlocza sie, pietrza
jedne nad drugiemi. Wieczdr sie juz zblizat. Stonce ogromne,
czerwone zachodzito poza Palatynem, rozrzucajagc ostatnie swe
promienie wsréd mnostwa otaczajgcych mnie zewszad pomnikow
i ruin. Z jednej strony krwawito sie jaskrawag czerwienig Koli-
zeum, z drugiej czerwieniaty potezne tuki i filary bazyliki Kon-
stantyna. Przedemng w dali rysowata sie wyraziscie na tle bie-
kitdbw smukta, wyniosta wieza patacu senatu na Kapitolu, po le-
wej stronie widniaty na tle zorzy zachodniej zlewajgce sie jedne
z drugiemi w bezksztaltng mase ruiny patacéw cesarskich na pa-
latynskiem wzg6rzu. W dole, na Forum, cieh zmierzchu wcigz
sie posuwat w kierunku tryumfatorskich pochodéw od tuku Tytu-
sa do Kapitolu, chtongc stopniowo zwaliska i $lady Swiatyn, przed
ktoremi przeciggali ongi uwienczeni laurem, witani okrzykami
ludu zwyciezcy, wiodgc za sobg w petach zwyciezonych wodzow,
kréléw, bohateréw.

Zmierzch bogdw, przyszto mi na mys$l—bogéw wiary rzym-
skiej i bogdw rzymskiej stawy. Po jednych i drugich nic nie
pozostato w Swiecie zjawisk krom tego chaosu gruzéw i kamieni.
Sic transit gloria mundi!

W tem zadzwoniono na Aniot Panski. Poteznie zabrzmial
chor dzwondw. Forum otoczone jest wiencem kosciotéw, a nieo-
podal znajdujg sie tez wielkie, starozytne koscioty $w. Jana La-
teranskiego, $w. Klemensa, $sw. Maryi wiekszej krom wielu in-
nych. Nie dziw, ze szeroko, donosnie rozlegta sie bijgca naokdt
z ich wiezyc i koput harmonia powietrzna. Dzwieki jej po sze-
regu poteznych akordow zdawaly sie juz milknaé, gdy nagle zno-
wu sie wzmagaty dochodzacymi zblizka lub zdata nowymi odgto-
sami. Na dole mrok coraz gestniat jakby zalegajacym coraz bar-
dziej dziedzine dawnej chwaly zmierzchem bogéw, w gorze po-
ciemniate juz bilekity zdawaly sie roz$wietla¢ na nowo jasng har-
monig dzwondw wiekuistej chwaty bozej. W tych odgtosach po-
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zdrowienia anielskiego brzmiaty jakby chéry anielskiego paste-
rzom zwiastowania: ,Gloria in excelsis Deo!

Nie wiem, czy jest na Swiecie miasto, ktéreby rozbrzmiewato
tak cudnemi, jak Rzym, harmoniami dzwondw.') Zalezy to nie-
tylko od wielkiej ilosci kosciotdw, ale tez od otaczajacych je dosc
znacznych zazwyczaj przestrzeni, wolnych od hatasu miejskiego.
Rzym, cho¢ od lat czterdziestu bardzo szybko rozwija sie i ro-
$nie, nie staje sie jednak, jak inne wielkie miasta wspdiczesne,
jedng masa brukow i kamienic, jakby zamknietym w sobie Swia-
tem miejskim, oddzielonym zupetnie od swobodnej przyrody, nic
z nig nie majagcym wspolnego okrom wymuszonych jej nasladow-
nictw w ogrodach i skwerach. Jest to jednym z nienajmniejszycli
urokéw miasta wiecznego, iz przyroda w niem jakby blizej ze-
stosunkowana z ludzmi, otacza ich bezpos$redniej, wnika swobod-
niej do miejskiego ich bytu. RO6zne sie na to sktadajg okoliczno-
§ci. Naprzéd istnienie w posrod terytoryum miejskiego znacznych
obszardw ruin starozytnych, ktoére nie moga by¢ zabudowane,
owszem, nowszymi czasy oczyszczane sg i rozszerzane; nastepnie
rozmieszczenie miasta na wzgorzach, sprawiaja, ze z wielu jego
punktéw wzrok siega swobodnie poza obreb muréw i widzi pola,
lasy, gory; wreszcie witasciwe Wiochom poczucie dobrego smaku,
dzieki ktéremu zadne z ich miast nie jest beztadng kupa domow,
zadne nie jest pozbawione ustosunkowali artystycznych do oto-
czenia przyrodzonego.

Z tych, czy z innych wzgledéw, dos$¢, ze Rzym, rzec mozna,
to nietylko miasto, lecz i otaczajgca je natura. Posiada ona tu
tak odrebny charakter, takg wyrazistg fizyognomie, ze kto jej
nalezycie nie odczuwa, ten nie odczuje, nie zrozumie i miasta, co
wsérdd niej przed wiekami wzrosto i przez wieki kwitto. W pie-
$ni Rzymu gtos natury rzymskiej stanowi nieodzowny czynnik
zbiorowej harmonii.

V.

Jak samo miasto, i otaczajaca je przyroda odznacza sie ja-
kiein§ szczegdlnem, wyjatkowem, bezprzyktadnem iscie bogactwem
ksztattow, zjawisk, wspomnied. Czegd6z bo w niej niema!

') Istne pod tym wzgledem przeciwienstwo naszej Warszawy, w ktdrej
wsérdd nieustannej wrzawy ulicznej dzwiek dzwonu wyjatkowo chyba dojdzie
uszu ludzkich.
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Stanmy oto na jednym z wielu wyniostych punktéw Rzymu
(np. na stynnym tarasie przy kosciele san Pietro in Montorio)
i ogarnijmy okiem roztaczajgcy sie dookota widok. Czeg6z tam
nie widaé: gory, skaty, wzgdrza, $niezne, podniebne szczyty, ta-
godne, poinagie stoki, wesote, miastami usiane doliny; w innej
stronie pola, tgki, lasy, rzeki, rzeczki, strumienie, dostrzegalne
lub domys$ine na skraju widnokregu, morze z podnoszgcemi sie
zen wciagz przejrzystemi zastonami mgty i opardw; wreszcie naj-
wieksza, jedyna w swoim rodzaju osobliwos$¢: tuz u bram wiel-
kiego miasta poczynajacy sie i szeroko rozpostarty pusty, gtuchy,
bezludny step Kampanii rzymskiej, ale step szczeg6lny: caty usia-
ny pomnikami, ruinami, wspomnieniami, w ktérym kazda stopa
ziemi deptana byta stopami historyi, kurz, podnoszacy sie z pod
nog naszych, zawiera w sobie prochy narodéw. Przyroda rzym-
ska tgczy w sobie najrozmaitsze zywioty, najsprzeczniejsze cechy,
kraficowo przeciwstawne pieknosci, czary, uroki i nieprzejrzane
okiem rowniny i wynioste Sciany gorskie, groza urwisk skalnych
i tagodne falowanie zielonych wzgdrz i dolin, tu cisza bezwod-
nej pustyni, a tam, opodal, ogtuszajacy huk strumieni i wodospa-
déw gorskich.

A owe niewystowione czary oSwietlen stonecznych!

»,Podziwialiscie zapewne—mowi Chateaubriand—w krajobra-
zach Klaudyusza Lorrain’a to Swiatto tak idealne, zda sie piek-
niejsze od natury—owo0z, jest to Swiatto Rzymu.“

A w tych oSwietleniach, jakie tez cuda kraficowo przeciw-
stawnych pieknosci!

Czasem, gdy powieje od goOr wiatr suchy, rzezwigcy — Tra-
montana, sorella del soli, jak sie wyrazajg poetycznie Rzymianie,
storice jaskrawo rozbtysnie, niebo oczysci sie, nieprawdopodobnie
niemal rozbtekitni i krysztatlowo-przejrzysta koputa szafiru nakry-
je ziemie. Jakiez to wtedy Swietliste powodzie zalewajg prze-
stwor, zywy ogien, zda sie, ptonie dokota, wszystko w nim ja-
$nieje, blyszczy, mieni sie, kazdy przedmiot z niebywalg w na-
szych poétnocnych strefach wyrazistoscig rysuje sie przed oczyma—
»pomarancz blask zielone ztoci drzewa.u

Innym razem przyleci od morza ciepty, wilgotny Siroco, nie-
sie deszcze, ulewy albo mgty tumany rozwidczy po przestworzu
rzymskiej Kampanii. Stonce dzierzga je swymi promieniami, wy-
wotujac najcudniejszg gre Swiatet, barw, cieniéw, czasem przy-
pominajgcg stoneczne igraszki naszego nieba, czasem zupeinie
inng, nigdy u nas niewidziang, potudniowym krajom tylko wia-
Sciwa.
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Istne cuda zachodu i z6rz zachodnich zdarzyto mi sie wtedy
ogladad!

Pedzitem pociagiem kolei zelaznej koto owych monumental-
nych wodociggoéw, co niezliczonymi arkadami od wiekéw zdajg
sie wedrowa¢ i wedrowa¢ po przez Kampanie. Krwawa czer-
wied zachodu przeSwiecata po przez migajagce przed oczami arka-
dy i zdato mi sie, ze widze jaki$ bezmierny, potwornych rozmia-
row gmach, btyskajgcy jaskrawo oswietlonemi oknami.

llez razy zdarzyto mi sie widzie¢ ze wzgorza Pincio stonce
zachodzace poza koputg Sw. Piotra wsrdd przejrzystych obtokow
i oparow wieczornych. Zaztocity sie w promieniach stonecznych
rozciggniete na zachodnim widnokregu biate, dtugie, smuzyste
obtoki. Ztoto zalato caly widnokrag i na tem tle zarysowata sie
najpiekniejsza w S$wiecie koputa, tworzac niby jaki$ olbrzymi
w bezmiar rzucony obraz symboliczny niewystowionego majestatu.

Odmienne, a niemniej wspaniate cuda zachodu widywatem
z placu rozciggajgcego sie przed kosciotem $w. Jana Lateranskie-
go (zwanego placem bramy $w. Jana) i z przylegtego mu piekne-
go tarasu. Cudny stad widok na Kampanie i na gory Sabinskie.
Storice zachodzi na wprost gor, na przeciwlegtym krafAcu szeroko
rozciggnietej rowniny, przeSwietla wieczorem tumany, zawsze pra-
wie 0 tej porze unoszace sie ponad wilgotnymi przestworami
Kampanii, rzuca na zbocza i szczyty gorskie swe promienie, a te
odbijajac sie od nich, tworzg na wschodnim ponad g6rami skio-
nie niebios takie nadzwyczajne dziwy opalizacyi, takie falowania
Swiatel, przelewania sie barw, jakich ani pi6rem opisaé, ani pe-
dzlem odmalowaé, ani wyobraznia nawet nikt sobie uprzytomnic
nie zdota.

Daje tu tylko mate probki i urywki wrazen przyrody rzym-
skiej, méwie tylko o tych, ktérych dozna¢ mozna w samem mie-
$cie lub tuz u bram jego; gdyby opisywaé to, co sie widzi, cze-
go sie doznaje, co sie odczuwa w poblizkich, cho¢by parogodzin-
nych wycieczkach w okolice Rzymu, nieprzebrany materyat wra-
zeniowy cisngtby sie pod piéro. Frascati, Tivoli, Subjaco, Pale-
strina, yilla Adriana, Tre fontane, Albano, Ostia — ile imion,
tyle cudéw natury, tyle wielkich wspomnieni, wielkich pamigtek
dziejowych, kulturalnych, religijnych. Nie wiedzie¢ co tu wiecej
podziwiaé, twory przyrody, czy dzieta cztowieka. Studya cate
trzebaby pisa¢, aby wyliczyé, zbada¢ skarby tych i tamtych, poe-
maty cate, aby wyrazi¢ wrazenia, uczucia, jakie one wzbudzaja.
Nie wdajgc sie w szczegoty, rzuémy jeszcze kilka mysli, kilka
uwag o charakterze og6lnym tej rzymskiej przyrody i o jej sto-
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sunku do zycia ludzkiego, co z niej wykwitto i pod wpltywem jej
sie rozwineto.

Niewielka nad brzegami Tybru miedzy morzem Sr6dziem-
nem a gorami Sabifnskiemi i Albanskiemi réwnina, wsrod ktdrej
Rzym sie znajduje, owa pusta dzi$ i gtlucha Kampania rzymska,
to siedziba najwiekszej w Swiecie potegi i stawy, starozytne La-
tium, gniazdo rodowe przestawnego plemienia latynskiego, najbar-
dziej historycznego z plemion ludzkich, najwyrazniejszymi w dzie-
jach ludzkosci zaznaczonego $ladami. Stad ono wyszto na pod-
boj Italii, Europy, Azyi, Afryki, Swiata catego, tutaj wyrobito
sobie te niezrownane przymioty rzymskiej sity, rzymskiej cnoty,
rzymskiego heroizmu, co daty mu panowanie nad sobg i nad
Swiatem — tutaj wreszcie po wiekach chwaly i wielkosci popadto
w ten stan rozstroju i zwyrodnienia, jakiemu réwnego nie znalez¢
tez pono w historyi.

Przyroda, na ktorej tonie rozwinetly sie takie olbrzymie sity
zycia, z ktorej wyszta natura ludzka tak olbrzymio spotegowana
w dobrem i ziem, w cnotach i zbrodniach, w objawach zdrowia
i choroby—ta przyroda, ojczysta dziedzina bezmiernej rzymskiej
mocy, musiata tez zawiera¢ w sobie jakie$S wyjgtkowo potezne
zywioty, ujawniajgce sie w jej rozwoju. Jakoz istotnie, podobnie
jak zycie ludzkie, co z niej wykwitto, miata ona swag historye
burzliwa, tragiczng, w ktérej zmagaly sie olbrzymie moce, wal-
czyty twdrcze i niszczace sity ziemi. Odczytujg dzis przyrodo-
znawcy owe dawne przeddziejowe dzieje w licznych i r6znorod-
nych $ladach, jakie po nich pozostaty na lat.ynskiej rowninie.
Pewng jest rzecza, ze w do$¢ pdznej stosunkowo epoce geologicz-
nej byta ona dnem morza i wytonita sie z fal morskich, dzieki
kolosalnym wstrzg$nieniom i przewrotom wulkanicznym, ktérych
skutki liczne i dzi$ jeszcze dajg sie wykazac, w czesci nawet bar-
dzo sa widoczne w kraterach wygastych wulkanéw, napotykanych
w gorach Albanskich, a takze w formie wielu dolin i jezior (np.
pieknych jezior Albano, Nemi, Bracciano, doliny Ariccia i t. d.),
najoczywisciej tez utworzonych przez dawne kratery wulkaniczne.

W dobie pierwotnych dziejéw rzymskich, a moze nawet
w poprzedzajacych jg czasach przedhistorycznych rolnictwo kwitto
na réwninach Latium. Znane sg podania o owych starorzymskich
rolnikach, wodzach i bohaterach, jak stynny Cincinnatus, co po-
wotany przez lud wprost od ptuga na dyktatora, objat wiadze
najwyzszg nad wojskiem i nad krajem, w przeciggu szesnastu
dni zwyciezyt groznych wrog6éw i, pomimo zdobytych tupéw bo-
gatych, powrdcit do przerwanej pracy rolnej. Tacy to petni pro-
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stoty rolnicy-wojacy byli istotnymi twoércami sity rzymskiej,
ugruntowanej na moralnej podwalinie obywatelskich cnot mezéw
i domowych cno6t niewiast, na wojnie czy w pokoju zbrojnej su-
rowem poczuciem obowiazku i rozpoi’zadzajacej nieprzebranemi
zasobami pracy, dzielnosci i poswiecenia dla sprawy publicznej.
Kwitto nadéwczas Latium wytrwatg praca swych rolnikéw, pokry-
fo sie mnéstwem bogatych posiadtosci, will i ogrodéw, zaroito
sie liczng i zamozng ludnoscia.

Skoro jednak nastepnie zdobywczy i zaborczy Rzym daleko
wyszedt poza obreb pierwotnej prostoty i pierwotnej cnoty, sko-
ro sita rzymska nie z wewnatrz lecz z zewnatrz roi¢ poczeta cu-
dzemi bogactwami i cudza ujarzmiong potega, poszto w zaniedba-
nie ojczyste Latium, ustata na niem praca dzielnych rolnikdw;
wiasciciele rozlegtych obszaréw ziemi (latifundi’éw) jeli je za-
mienia¢ na pastwiska, na ktérych hodowali liczne stada bydia
i owiec, lepsze im przynoszace dochody, anizeli uprawa roli, nie-
chetng, niewolnicza, bez udziatu witasciciela prowadzona reka.

Skutki tej gospodarki po dzi$ dzien oglagdamy.

Nizka, nadmorska, u stop gor rozciaggnieta rownina, zalewa-
na wcigz wodami, z wyzyn na nig sptywajacemi, gdy zbrakio
pracowitej ludnosci rolniczej, co je wytrwatym trudem swym usu-
walta, przesycona zostata wilgocig, gromadzacg sie w licznych
zagtebieniach, pozbawionych odptywu. Obok wielu jezior, po-
tworzyty sie blota, trzesawiska, petne gnijacych roslin, ziejgce
dokota choroba, zaraza, $miercig. Ludno$¢ jeta ucieka¢ z tych
miejsc zapowietrzonych i w koncu istna pustynia rozpostarta sie
na miejscu dawnych zbozami falujgcych, licznemi siedzibami ludz-
kiemi pokrytych obszarow.

Szukano nieraz rady i $rodkéw na ten smutny stan rzeczy.
Podejmowali nieraz papieze, podejmowat nowy rzad wioski prace
osuszenia rzymskiej Kampanii—dotad bezskutecznie. Nawet dzi-
siejsza udoskonalona technika inzynierska nic nie moze poradzi¢
na te skutki wiekowego =zaniedbania. Kraj na tem niewatpliwie
traci duzo, ale urok Rzymu bodaj zyskuje. Kampania rzymska,
jaka jest obecnie, pusta, gtucha, zasiana ruinami, czesto mgtami,
tumanami zasnuta, w blasku swych cudownych oswietlen, swych
przedziwnych barwnych odcieni, petna jest rzeczywiscie jakiegos$
osobliwego czaru. Poeta romantycznych tesknot i melancholii,
Chateaubriand, pierwszy odkryt i opisat specyficzne jej pieknosci.
Odtad mnéstwo ma ona mitosnikdw, nie mogacych sie nacieszy¢
wiejgcym od niej smutkiem. Jest w "tych zachwytach (podobnie
jak u pierwszego literackiego ich inicyatora) duzo sentymentalnej

37
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pozy, a nawet czutost.kowego komedyanctwa, ale jest w nich tez
jaki$ refleks prawdziwej mysli, szczerego odczucia.

Ktokolwiek sie znajdzie na tem dziwnem rzymskiem pust-
kowiu, cho¢by nic nie miat wspdlnego z cliateaubriandowskim,
romantyczno-sentymentalnym nastrojem, byleby byt obdarzony
odpowiedniag miarg wrazliwosci, nie zdota sie opedzi¢ cisna-
cym mu sie do gtowy myslom, budzgcym sie w sercu uczu-
ciom. Ostatecznie Kampania rzymska, to jakby jedna niezmiernie
rozlegta ruina, jedna wielka pamigtka po dalekiej, dalekiej, a tak
bogatej w tres¢ przesztosci. Gdyby ona byla zagospodarowana
i zamieszkata od czas6w rzymskich, znikltyby zapewne na nigj
wszelkie zabytki przedwiekowej przesztosci, moze nawet wszelkie
ich slady, a przynajmniej usunietaby zostata znaczna ich ilos¢,
odpowiednio do wymagan i potrzeb gospodarskich réznych epok.
Wobec nieistnienia podobnych wzgleddw, stare zabytki, o ile
oparty sie niszczagcej potedze czasu, staty sobie spokojnie, stop-
niowo tylko zapadajac w ruiny. Kraj zachowat swg odwieczng
fizyognomie i zapewne dzi$ widzimy go w stanie niewiele réznym
od tego, w jakim sie znajdowat za czaséw wielkiej wedrowki na-
rodéw. Tuz za bramami Rzymu widzie¢ mozna okragte ze stoz-
kowymi dachami szatasy pasterskie, ktére za swoje rodzone mo-
gliby uznaé towarzysze Romulusa. A ludzie, co je zamieszkujg?—
bardzo tez chyba podobni do pierwotnych, przedhistorycznych
osiedlencow tego kraju: — przez p6t dzicy pasterze, czarni, zaros-
nieci, odziani jakimi$ bezksztattnymi tachmanami, obuci w cho-
daki jaknajprostszej, najpierwotniejszej formy. A zycie ich we-
wnetrzne odpowiada pono zewnetrznemu wyglagdowi. Z ubolewa-
niem mowit mi Swiatty dominikanin, O. Beothier, o ich okropnem
zapuszczeniu duchowein, o zupeinym u nich braku elementarnych
cho¢by wiadomosci chrzescijanskich, jak to dowodnie miat spo-
sobno$¢ stwierdzié, gdy usitowat oswieci¢ icli w rzeczach wiary
i podnies¢ moralnie. Nie jest tu bez winy zapewne i duchowien-
stwo miejscowe, ale dziatalno$¢ jego utrudniona ogromnie przez
spos6b Zsicia tych ludzi pierwotnych, koczujagcych wcigz ze sweini
stadami. Skoro na wiosne stofice zagrzeje, opuszczajg réwniny,
na ktérych powietrze staje sie zabOjcze, i przenosza sie w gory.
Kampania jeszcze bardziej wtedy pustoszeje. Pozostajg na niej
gdzieniegdzie tylko biedni, wynedzniali, trapieni przez chroniczng
inalarye chtopi miejscowi, uprawiajacy zaledwde #¥io tych rozle-
gtych przestrzeni.

W tym stanie opustoszenia i zastoju Kampania rzymska jest
jakby zywag pamiatkg zwyrodnienia i upadku starej Romy, jakby



ROMA— AMOR. 579

ciggnagcym sie niezmiennie, po przez wieki zdziczatym i zapusz-
czonym pasem granicznym miedzy S$wiatem starozytnym i nowo-
zytnym. Gtowng linig tego pasa, tej strefy pamigtek i wspom-
nien jest stynna Yia Appia, droga Appijska, zbudowana na 312
lat przed Chrystusem, a nazwana od swego fundatora, cenzora
Appiusa Claudiusa. Nigdzie pono natura rzymska nie tgczy sie
Scislej ze wspomnieniami Rzymu poganskiego i chrzescijanskiego,
nie daje sie ogarng¢ lepiej jednym rzutem oka w wiekszem bo-
gactwie io6znorodnych swych czaréw i urokdw. Dostajemy sie na
te znamienitg ,krolowe drog,” jak jg stusznie nazwano, ulicg $w.
Sebastyana, wiodacg od Kolizeum miedzy wzgérzami Palatynem
i Celiusem, obok Aventynu, Termdéw Karakali, kilku odwiecznych
kosciotéw, wielu grobowcdw i pomnikéw starorzymskich. Tuz za
biamg Sw. Sebastyana, skad droga Appijska sie poczyna, maty
kosciotek, zwany Quo Yadis Domine, ztagczony ze znang legenda
0 zjawieniu sie postaci Chrystusa uchodzacemu z Rzymu przed
meczenstwem $w. Piotrowi; dalej stynne katakumby $w. Kaliksta.
A dalej ruiny i ruiny grobowcdw, pomnikéw, na przestrzeni wie-
lu kilometrow ciggnace sie nieprzerwanemi prawie pasmami po
obu stronach drogi. Kroluje miedzy nimi wspaniatly, doskonale
zachowany grobowiec Cecylii Metelli z dodanymi don (jak sie to
zdarza przy wielu pomnikach starozytnych) murami fortecznymi
feodalnych panéw. A opodal drogi, na prawo i na lewo, przed
sobg i za sobg widzimy wcigz zwaliska wodociggéw, pomnikow
starorzymskich, kosciotdw, zamkdw, fortyfikacyj Sredniowiecznych.
Wieki wcigz tu przytomne naszym oczom, wiekami rozdzieleni
ludzie, narody, plemiona, nieprzerwanym szeregiem zdajg sie we-
drowa¢ po tej dwutysiagcoletniej przeszto drodze. Legiony Rze-
czypospolitej idg na podbdj ltalii, Grecyi, Azyi, legiony cesarstwa
wracajg z podboju Swiata, pedza ztociste rydwany imperatoréw,
powolnym krokiem stgpa sedziwy ksigze apostotéow i otrzymuje
napomnienie niebianskiego zjawiska, pierwsi wyznawcy Chrystusa
matemi gromadkami skrycie podazajg do pobliskich podziemi na
Swiete obredy —ciagng hordy barbarzyincéw, z dalekiej przybyte
péinocy, w zelazo zakute zastepy na rycerskie $Spieszg boje.
Czyjez stopy nie deptaty odwiecznych kamieni i dzi$ jeszcze
wystajagcych gdzieniegdzie z pod gruzéw stuleci! »—czyjez oczy
nie patrzaty na roztaczajacy sie dokota widnokrag-! Natura rzyin-

') Droga Appijska, przez diugi czas zupeinie zasypana gruzami, dopie-
ro w latach 1850— 1853 cze$ciowo zostata oczyszczona.
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ska roztacza tu przed wzrokiem wedrowca cate bogactwo, calg
nieskoiczong rozmaito$¢ swych ksztattow i zjawisk. Naok6t fa-
lujaca w ciggtych zagieciach i zagtebieniach gruntu réwnina
Kampanii; dalej zielone stoki gor albanskich i sabinskich, a na
nich malowniczo roztozone, petne czar6w niewystowionych Tivoli,
Frascati, Castel Gondalfo, Rocca di papa i tyle innych miejsc
gtosnych z pieknosci; w giebi majestatyczne S$niezne szczyty
Abruzow, a z przeciwlegtej strony, juz poza liniag widnokregu,
biatawym tumanem znaczace sie na nim tylko morze.

Niewystowione sg zaiste uroki przyrody rzymskiej, same
przez sie zdolne zaja¢ i porwaé dusze ludzka, nie moga jednak
catkiem jej pochtongé wobec przemoznych na nig oddziatywah
pomnikdw zycia, co tu przez tysigcolecia zakwitato i wcigz jesz-
cze na nowo zakwita. Tutaj przyroda jest, ze tak powiem, prze-
pojona zyciem, nad wszystkiemi jej zjawami unoszg sie obrazy
niezmiernie wytezonych jego pradow dziejowych, kazdy nieomal
jej ksztatt i twdr zlgczony jest z jakim$ dzietem lub czynem czto-
wieka, opromieniony jest aureolg stawy, tragicznym blaskiem
wielkich poswiecen, krwawg tung wielkich zbrodni. A zycie sa-
mo w sobie, w swej przyrodzonej petni i mocy zawsze ponad
wszystko i przedewszystkiem pocigga¢ bedzie umysty ludzkie,
porusza¢ ludzkie serca choc¢by nawet dalekimi swymi $ladami.
Nie dziw, ze tak potezna jest wymowa wiecznotrwatych S$ladéw
rzymskiej mocy we wznoszacych sie nad Tybrein ruinach i pom-
nikach.

V.

Ruiny i pomniki—$wiadectwa przesztosci niejednakiego zna-
czenia. Pierwsze moéwig nam o tem, co w niej bylo, przemineto
i nie powstanie na nowo, drugie, o ile trwajg izachowujg sie nie
samg tylko zewnetrzng sitg inercyi, gtoszg to, co z przesztosci
przez terazniejszo$¢ w przyszto$¢ wiecznie dazy.

Rzym starozytny jest i pozostanie na zawsze wielkg, ma-
jestatyczng ruing. Nie brakto, jak wiadomo, powtarzajgcych sie
réznymi czasy usitowan wskrzeszenia znamienitych jego instytu-
cyj. Nic trwatego stad nie powstato. Jaka$ sztuczno$¢, wymu-
szono$¢ byta zawsze w tych wskrzesicielskich zapedach. Zniko-
me tylko powstawaty z nich twory, beztresSciwe formy i formuty,
czy to za czasow trybuna $redniowiecznego, Coli Rienzi, czy no-
woczesnych efemeryd republikafdskich, czy wreszcie obecnego
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krolestwa wtoskiego, usitujgcego réoznymi sposobami nawigzac ni¢
starorzymskich tradycyj. ")

Ajednak owe zwaliska starej Romy i w obecnej dobie wcigz
jeszcze odgrzebywane, cho¢ nalezg do zapadtej w sobie przeszto-
Sci, sa czem$ wiecej, anizeli archeologicznym zabytkiem, lub tu-
rystyczng ciekawostka. Inne majg dla nas znaczenie, anizeli np.
zwaliska Balbeku lub tak stosunkowo nam blizkie malownicze
szczatki $redniowiecznych zamkow rycerskich. Ruiny rzymskie
nietylko ogromem swym uderzajg naszg wyobraznie, nietylko za-
chwycajg nas niezmiernie urozmaicong malowniczos$cig przewspa-
niatych i przebogatych swych ksztattéw. Aby sobie uprzytomnic
wyjatkowe ich znaczenie pomiedzy innemi ruinami wszech$wia-
towej stawy, dosé z jakiegokolwiek wynioSlejszego ws$rdd nich
punktu widzenia, np. ze wzgo6rza Palatynu, ogarna¢ okiem roz-
taczajacy sie dokota przestwor miasta.

Stoimy oto na gruzach potegi, chwatly i rozszalatego zbytku
cezarOw. Nieopodal na zachodnim skitonie wzgdrza dostrzedz
mozna szczatek odwiecznego pierwotnej budowy z wielkich blo-
kéw kamiennych muru Serwiusza Tullusa, $lad, jaki pozostawita
po sobie najdawniejsza Roma guadrata. U stop wzg6rza Forum
Romanum z najszacowniejszemi pamigtkami Republiki i poczat-
kow cesarstwa. Tuz obok Kapitol z wysmuklg wiezg patacu se-
natu. Nieco dalej ciezka masywna ,wieza milicyi“ (,,torre delle
milizie," niestusznie przez pospolstwo rzymskie wiezg Nerona
zwana), potezny zabytek Rzymu $redniowiecznego. Dokota w bliz-
szej i dalszej odlegtosci niezliczone koputy i wiezyce koScielne,
miedzy ktoéremi kréluje przewspaniata koputa $w. Piotra. Wresz-
cie tuz przy kapitolu dzielagcy z nig panowanie nad miastem ol-
brzymi, najmiodszy ze wszystkich rzymskich pomnikoéw, nieskon-
czony dotgd pomnik zjednoczenia Wioch.

Pomys$imy ile wiekéw, ile epok, ile pokoleA ludzkich, ile
momentéw wszechSwiatowego rozwoju ogarniamy tym jedynym
rzutem oka. Wspomnijmy na S$cisty zwigzek tych ruin i tych
pomnikoéw, ktére na nich i wséréd nich wznoszg sie w nieprzer-

') Charakterystyczny pod tym wzgledem do dzi§ dnia od epoki Repu-
bliki rzymskiej po przez cesarstwo, $rednie i nowe wieki przechowat sie zwy-
czaj umieszczania na urzedowych publikacyach miasta Rzymu stynnych liter:
S. P. Q. R. (Senatus Populusgue Romanus) oznaczajacych co$, czego od upad-
ku Republiki nigdy juz nie byto, niema i nigdy zapewne nie bedzie i co nie
ma zadnego zwigzku ze stosunkami péZniejszymi ani dzisiejszymi.
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wanem pasmie wiekdw od zaczatku dziejéw az do chwili obecnej.
JesteSmy tu w miejscu jedynem na ziemi—jedynem pod wzgladem
skupionego tu ogromu wszech$wiatowej doniostoSci zdarzen dzie-
jowych. Wieki wiekom, plemiona plemionom podawaty tu ztote
wiadra zycia w bezmiernym kotowrocie czasu. Ani na chwile zy-
cie tu nie zamarto: wcigz wrzato i burzyto sie zywiotowg wybu-
jatoscig swych sit, wcigz przelewato sie nadmiarem swej peini.

Wszystkie uczucia i namietnosci ludzkie, wszystkie cnoty
i zbrodnie spotykaty sie tu i skupiaty w dtugim szeregu wiekow.
Nigdzie na Swiecie nie znalez¢é wyzszych wzlotow i gtebszych
upadkéw natury ludzkiej, nigdzie nie ujawnita sie ona w takim
rozlegtym zakresie rédznorodnych swych wad i przymiotéw, swych
heroizmoéw i swego upodlenia. W bogactwie skupionego tu zy-
cia czyz nie jest to Roma — sita, najpotezniejsza sita w znanych
nam dziejach Swiata, a w szczytowych swych na widowni dziejo-
wej wzniesieniach czyz sita owa nie objawia nam sie zarazem
jako Roma—amor, mito$¢ rzeczy najwznio$lejszych, do jakich ser-
ca ludzkie wznie$¢ sie zdotaty?

Zaznaczone na wstepie niniejszej pracy ze S$redniowiecznej
idei Swietego cesarstwa Rzymskiego przez Dantego wysnute
opatrzno$ciowe postannictwo Rzymu okazuje sie usprawiedliwio-
nem i z nowoczesnego stanowiska. Mozna nie wierzy¢ w nie-
przerwany ciag tego postannictwa od Rzymu poganskiego do
chrzescijanskiego i w przygotowanie drég chrzescijanstwu na ob-
szarach zjednoczonego pod panowaniem rzymskiem $wiata staro-
zytnego; mozna, nawet powatpiewa¢ o wszechswiatowem apostol-
stwie rzymsko-katolickiego kos$ciota, ale czyz podobna nie uznaé
historycznie stwierdzonej wszech$wiatowej ciggtosci zyciowego
ogniska rzymskiego?

Z posrod wielu mozliwych wezmy tu jeden bardzo wymow-
ny tej ciggtosci przyktad i dowdd w architekturze monumental-
nych kos$ciotow rzymskich.

Z bardzo nielicznymi wyjatkami sg one budowane badz
w czystym zupetnie, bagdz w mniej lub wiecej typowym stylu ba-
zylikowym. Odziedziczony zostat ten styl po bazylikach staro-
rzymskich, wznoszonych szczegdlnie za cesarstwa, jako miejsca
zebran i narad ludu. Dawniej za czasow wiekszej prostoty, a za-
razem istotnej peini swobod obywatelskich lud zbierat sie na
Forum, gdzie na prawde o sprawach publicznych radzit. Cezaro-
wie, odjawszy mu te swobody, przez czas diugi, a w pewnej mie-
rze az do konca istnienia panstwa rzymskiego, zachowali ich po-
zory, a przedewszystkiem pozdr szerokiego, swobodnego zycia
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publicznego, ktére stanowito tak charakterystyczny wytwor i ob-
jaw starorzymskiej obyczajowosci. Dogadzajagc wynikajgcym stad
upodobaniom ludu, wznoszono z wielkim kosztem te ogromne
i wspaniate budowle publiczne, w ktérych obywatele rzymscy
zbierali sie badz dla zatatwiania r6znych swych spraw i intere-
sOw, badz dla wspélnych zabaw i rozrywek. Przechowaly sie
jeszcze dotad przy Forum Romanum potezne filary i arkady ba-
zyliki Konstantyna, kilka pieknych kolumn z wzniesionej przez
Juliusza Cezara bazyliki Julii i drobne zaledwie szczgtki z tak
zwanej bazyliki Emilii.

Skoro nastepnie uznane przez wiladze panstwowg chrzesci-
janstwo z katakuinbowych cieniow wyszto na Swiatto zycia pu-
blicznego, zmodyfikowane odpowiednio przez urzadzenia z kata-
kumb wyniesione starodawne bazyliki staty sie koSciotami. Zbie-
rano sie w nich juz nie dla zatatwienia réznorodnych spraw S$wia-
towych, lecz dla tej wielkiej sprawy religijnej, ktdrg wyznawcy
Chrystusa poczytywali za umim necesarium, ktora skupiata ich
i tagczyta w powszechnym kosciele Chrystusowym. Odzyty stare
budowle zapadajgce juz w czeSci w ruine w epoce powszechnego
upadku, nowe podobnym ksztatltem poczety sie wznosié¢ jako swia-
tynie chrzescijanskie coraz wspanialsze, coraz bogatsze w miare
szerzenia sie po Swiecie religii wszechSwiatowej. Ale zasadniczy
ich ksztatt przez pierwotne pochodzenie uwarunkowany bardzo
charakterystycznie zaznaczat sie zawsze i do dzi$ dnia sie zazna-
cza odrebnym stylem bazylikowym.

Odrebnos¢ jego bardzo dobitnie sie uwydatnia w zestawie-
niu ze stylem architektonicznym innych $wigtyn, badz poganskich,
badz chrzescijanskich, z jednej strony np. $Swigtyn starogreckich,
z drugiej kosciotéw gotyckich. Architektura tych i tamtych, po-
mimo wielkiej réznicy a nawet przeciwienstwa ogolnego ideowe-
go jej charakteru, wspdlne ma pochodzenie z ksztattéw roslin-
nych, stylizowanych w duchu potrzeb i zadan odno$nych kultéw
religijnych. Sa to jakby skamieniale w tej stylizacyi Swiete gaje
i lasy, w ktorych odbywaty sie pierwotne praktyki i obrzedy kul-
tu religijnego u ludéw pozostajagcych w bezposredniej #gcznosci
z przyrodg, jest to utrwalenie w ksztattach architektonicznych
na tle zycia spoteczno-iniejskiego zewnetrznych warunkéw kultu,
przeniesionych wprost z przyrodzonego srodowiska, z ktorym one
poczatkowo u ludéw S$ciSle z nim zespolonych zupetnie sie utoz-
samiaty.

Inaczej przedstawia Sie pochodzenie i stylizacya bazylik
rzymskich. Swigtynia z zycia spoteczno-iniejskiego wprost tu nie-
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jako wyrasta, odziedzicza gotowe juz ksztatty architektoniczne,
w ciggu Avielu wiekow urobione i wystylizowane na tle starodaw-
nej cywilizacyi. Praktykowany w niej kult religijny jest czems$
absolutnie nowem przez ducha co go wewnetrznie ozywia, ale
przez swe upostaciowanie zewnetizne, a bardziej jeszcze przez
swe ustosunkowanie do catoksztattu zadan zyciowych, wsréd ktd-
rych sie rozwija, staje sie spadkobiercg wielkich tradycyj wszech-
Swiatowego wtadztwa rzymskiego i wszechswiatowego w nim na
gruncie wyzszej kultury zjednoczenia ludéw i plemion.

Tak pojmowali uniwersalizm chrzescijansko-katolicki wszys-
cy wielcy, najbardziej powotani jego rzecznicy, tak go pojat
i z przedziwng moca wyrazit najwiekszy z nich autor traktatu
o monarchii powszechnej, piewca ,Boskiej komedyi.*

Bazylika rzymska jest przedziwnem w wiekuistych ksztat-
tach architektonicznych ujawnieniem tej wszechswiatowej dgzno-
§ci. Nie jest ona jak katedra gotycka kamienna wizyg mrocz-
nych, mistycznych gtebin duszy, rozjasnionych spadajgcymi z gor-
nych stref tajemniczymi blaskami wiary —to raczej jasna, prze-
stronna widownia powszechnego Kosciota Rzymskiego, na ktorej
publiczne jego zycie ujawnia sie w catej swej pelni i w catej
wspaniatosci przed obliczem cywilizowanego S$wiata, jak niegdys$
w wielkich instytucyach Respubliki i Cesarstwa ujawniato sie
przed nim publiczne zycie powszechnego Imperium Rzymskiego:
jest to taz sama idea powszechnosci, podniesiona do nieskoncze-
nie wyzszego tonu, oderwana od ziemi, zaczepiona o0 niebiosa.

Jest w Rzymie siedem gtownych bazylik, czyli Swiagtyn go-
rujagcych ponad innemi wielkoScia wspomnien i tradycyj religij-
nych, jakie sie z nimi tgczg, rozmiarami i wspaniatoscig ksztattow
architektonicznych, w jakich sie ukazujg oczom wiernych. Na-
czelne miedzy niemi miejsce zajmuje oczywiscie watykanska ba-
zylika $w. Piotra; sze$¢ pozostatych Swigtyn (Sw. Jan Lateranen-
ski, $w. Marya Wieksza, $w. Krzyz Jerozolimski, $Sw. Pawet za
murami, $w. Wawrzyniec za murami i $Sw. Sebastyan), majg przy-
stugujacy im wylgcznie tytut bazylik, potgczony z pewnymi przy-
wilejami koscielnymi. Wszystkie one wyrazajg gtownie okreslo-
ne wyzej ideowe znaczenie bazyliki, jako centralnego w calej
jego jawnosci i petni ogniska kultu koscielnego.

Inne koscioty rzymskie, nie majace tytutu bazylik, av bazyli-
kowym jednak przewaznie trzymane sg stylu. Godne sg uwagi
kolejne fazy rozwojowe tego stylu, odzwierciadlajgce wiernie cha-
rakterystyczny do réznych epok chrzescijanskiej kultury stosunek
stolicy Swiata chrzescijanskiego. Sa w Rzymie stare bazyliki
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0 nader pierwotnej i prostej konstrukcyi, odpowiadajgcej prosta-
ccym zaczatkom nowej kultury na gruzach upadiej starorzymskiej
Swietnosci. Niektére z nich zostaty dziwacznie przyozdobione
w bardzo wyrafinowanym guscie poézniejszych epok renesansu
1lbaroku. Prostota ksztatltow' zasadniczych kidci sie w nich z prze-
sadg i przetadowaniem niezmiernie wykwintnego zdobnictwa
i w tym przeciwienstwie odrazu rzuca sie nam w oczy odlegtosé
wielka epok historycznych, ktére w kolei czasu przeptynety po-
nad wiecznem miastem i uderzajg rozliczne bardzo znamienne
zboczenia w kulturalnym ich rozwoju. Wiecej jeszcze zastuguja
na uwage prostota swa lepiej harmonizujgce z pierwotnym sty-
lem, a jednak pelne artyzmu S$redniowieczne upiekszenia tych sta-
rych Swiagtyn: mozaikowe otarze, absydy, chéry, ambony (szczego6l-
nie ze stynnej szkoty Cosinas’0w, ktéra swemi pracami ozdobita
wiele kosciotow rzymskich), Swiadczgce o stopniowym samodzielnym
rozwoju nowej sztuki chrzescijanskiej, ktorej nie byto przezna-
czonem jednak osiggna¢ petnie rozkwitu, bo oto wnet ustgpi¢ mu-
siata przed zwycieska sztuka renesansowg, wkraczajacg do bazy-
lik rzymskich w catej wspaniatosci swych bujnych ksztattéw na
wzorach starozytnych urobionych.

Rozkwitajacy renesansowg petnig styl bazylikowy staje sie
nowym tgcznikiem pomiedzy Rzymem klasyczno-poganskim i chrzes-
cijanskim. Wprawdzie wznoszace sie wspaniate S$wiatynie cza-
s6w odrodzenia pochtonety niemato artystycznych skarbéw prze-
sztosci. Rujnowano bez ceremonii dawne S$wigtynie, aby dobyty
z nich materyat architektoniczny uzy¢ na budowe nowych koscio-
téw. Dzisiejsi esteci z oburzeniem modwig o tej rabunkowej go-
spodarce papiezy renesansowych. Zapewne, taka w dziedzinie
oryginalnej stylowej twoérczosci bezptodna epoka jak nasza stu-
sznie czyni, ze z pietyzmem przechowuje dawne zabytki: kto nic
nowego nie tworzy, niechze przynajmniej uszanuje to, co inni
przed nim utworzyli; ale kto porywany jest przez samodzielny
ped twodrczy, czyz moze z rowng zarliwoscig sta¢ na strazy arty-
stycznych skarbow przesztosci?

Epoka odrodzenia zrobita wiecej ponad to strézowanie. Z ma-
teryatéw dawnych, wedle wzoréw dawnych tworzyta rzeczy nowe,
w ktérych te, co przeminety, odzywaly jakby spotegowang moca
i petnig ducha. Rzymski uniwersalizm odradza sie w sztuce od-
rodzenia pod nowrg postacig, wzbogacong wielowiekowym dorob-
kiem kultury chrzescijanskiej i stwarza w watykanskiej bazylice
Sw. Piotra najbardziej uniwersalng budowle na catym obszarze
cywilizowanego Swiata. Ale ta najwieksza i najwspanialsza w Swie-
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cie Swiatynia, wznoszona i wykonczana w ciggu blizko potora
wieku nie jest, dzietem jednej epoki, wytworem jednego stylu.
Ws$rod przepysznych harmonij renesansowych rozposcieraja sie tu
barokowe dysonanse. Rdzne wybujatosci i cudactwa czaséw ar-
tystycznego przekwitu wyrosty pod koputg i wsréd murdw, w kto-
rych nowoczesna sztuka budownicza zakwitta najwspanialszymi
cudami swego artyzmu.

Za przykladem stotecznej bazyliki papieskiej wiekszosé ba-
zylik i bazylikowych kos$ciotow rzymskich gruntownemu w ciggu
XVII wieku ulegta przebarokowaniu. Barok wszechwtadnie za-
panowat w tej epoce nad wszystkimi pomnikami stolicy Swietej
i wycisngt na nich do dzi§ dnia trwajace artystyczne swe znamie.
Mistrz jego naczelny, niezmordowany, niewyczerpany w pomy-
stach Bernini (0o ktdrym napis na jego domu rodzinnym w Rzy-
mie z wiasciwg tej epoce napuszystoscig gtosi, ze byt czczony
przez narody, krolow, papiezy), wysilat caly swdéj wielki talent,
catag swag nadzwyczajng pracowito$¢ i niepordwnang biegtosc
w sztuce na tworzenie coraz to nowych dziwow, osobliwosci i cu-
dactw. Stare, odwieczne Swigtynie, co tysigcolecie nieomal prze-
trwaty w surowej powadze swych ksztatow pierwotnych, teraz
zabtysty roéznobarwng wzorzystoscia marmurdw, zaludnity sie
mndstwem posagdéw o niespokojnych, dziwacznie wymuszonych
pozach i gestach, napetnity sie nieprzebranem bogactwem prze-
réznych ozddéb, w ktdrych drogocenno$¢ materyatu wspédtzawodni-
czy z nadzwyczajng kunsztowuos$cig opracowania.

Ze stanowiska czysto artystycznego mozna ubolewaé¢ nad
tem zwyciestwem baroku nad renesansem, zwyrodnieniem nad
odrodzeniem, ale ze stanowiska historycznego czyz nie wydaje
sie ono nieodzownym momentem w rozwoju sztuki? Wszystko,
co kwitnie, przekwita. | bujuy rozkwit renesansowy uledz mu-
siat temu losowi. Przyszedt czas kiedy jego bogactwo stato sie
nadmiarem, jego peinia—przepetnieniem, jego wykwint—przerafi-
nowaniem. W Rzymie wszakze ws$réd wszystkich tych nieko-
rzystnych przemian stylowych zachowat sie zawsze — styl rzym-
ski, styl szerokich, uniwersalnych zakreséw, ogromnych, wszech-
ludzkich zamierzen.

Dos$¢ rzuci¢ okiem na wielkie bazyliki rzymskie jak $w. Jan
Lateranenski lub $w. Pawet za murami. Ulegly one znacznym
przeobrazeniom w epoce barokowej i w pdZniejszych czasach,
a w wieku XIX, szczeg6lnie za dwoch przedostatnich papiezy
Piusa X i Leona XIT1 gruntownym odnowieniom i rekonstruk-
cyom. Niewiele w nich pozostato z pierwotnych zabytkéw, ale
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z ducha pierwotnego dochowato sie to wtasnie, co w nim najistot-
niejsze. Gdy otworzg sie przed nami te niezmierne przestwory
marmuru, gdy nas otoczy istny las wyniostych kolumn lub po-
teznych filarow, a w gtebi absydu zainajaczejg odwieczne mozai-
ki, poczatkami swymi siegajace najdawniejszych czaséw chrzesci-
janstwa—jakze zywo uprzytamnia sie nam ogromne rozpostarcie
w czasie i przestrzeni wszech$wiatowej jego instytucyi kosciel-
nej. Wielez wiekow oddziela surowe, sztywne, hieratyczne postaci
ze starej, niedawno odnowionej mozaiki w absydzie sw. Jana od
owych w patetycznein upozowaniu zywo gestykujgcych postaci
apostolskich, co dwoma szeregami olbrzymich barokowych posa-
goéw zdobig dwie gtéwne, przeciwlegte Sciany kosciota. Tak da-
lekie epoki sztuki, tak rozne jej style, a ta sama zawsze idea
przewodnia, powszechna, katolicko-rzymska, idea znajdujgca wy-
raz w jej tworach! U $w. Pawta jeszcze wieksza odlegtosé, jesz-
cze wieksze przeciwieAstwo czasow i stylow. Mozaiki z V wie-
ku (odnowione rowniez), Sredniowieczny nad wielkim otarzem
baldachim Arnolfa di Gambio z wieku XIII, a caty kosciot, od-
budowany wspaniale po pozarze w r. 1823, zupeinie nowoczesny,
cho¢ scisle w starym bazylikowym utrzymany stylu. Oto otwie-
ra sie przed nami jakby olbrzymia bezmierna sala, wsparta na
gestym kolumnowym lesie, potyskujgca dokota przecudnie wzo-
rzysta réznobarwnoscig drogocennych marmuréw. Wszystko I$ni
i btyszczy nowoscig, a wszystko zarazem przemawia urokiem od-
wiecznej dawnosci tych miejsc pamietnych, na ktdrych stoimy,
tych starozytnych ksztattéw budowlanych, ktére nas tu otaczaja.
Zawszez to ta sama starorzymska bazylika, przestronna widownia
zycia publicznego, gdzie ongi rdznowierczy lud poganski zata-
twiat rozliczne swe sprawy, gdzie pézniej jednowierczy lud chrzes-
cijanski dla jednej jedynej gromadzit sie sprawy, dla jedynej istot-
nie chrzescijaninowi potrzebnej, ununi necesarium. | oto teraz
jak przed wiekami, jak po wsze czasy, dZzwignieta z gruzéw $wia-
tynia blaskiem swych nowych marmuréw, wspaniato$cig swych
odwiecznych ksztattow zdaje sie wzywac lud wiernych pielgrzy-
maéw-bogomodlcow: przyjdzcie, napetnijcie moje przestwory, uczcij-
cie miejsca Swiete, wspomnienia S$wiete we mnie upamietnione!
Czy z tem samem, co niegdy$, sercem S$pieszy lud pielgrzymi
do tych i innych uswieconych miejsc miasta wiecznego?
Cokolwiekby o tem powiedzie¢, to pewna, ze $pieszy zaw-
sze ttumnie ze wszystkich krancow sSwiata. Z wiarg goraca czy
z zimng, zadza poznawczg, z hotdem pokionnym, czy z pusta
Swiatowg ciekawos$cig, dos¢ ze naptywa wcigz licznie w odwiecz-
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ne mury rzymskie, rozpatruje, podziwia, niekiedy wielbi nagro-
madzone w nich pomniki wiekéw, cuda sztuki, skarby wiary.

W starozytnos$ci zwano Rzym wprost miastem: urbs, nie do-
dajagc imienia wiasnego. Owo0z to znaczenie miasta jedynego
w S$wiecie, miasta-stolicy Swiata, zachowat on i w czasach nowo-
zytnych. Kazdy kraj, kazda prowincya, kazda okolica nawet,
wzieta jako jednolity w sobie okrgg, ma takie miasto, ognisko
réznorodnych promien? zycia, gtéwne skupienie miejscowych sit
zyciowych, serce i mozg jakowej$ zyjacej, organicznej zbioro-
wosci. Po wszystkie czasy tez bywaly miasta-stolice miedzyna-
rodowego znaczenia, w mniejszym lub wiekszym zakresie niejako
weztowe stacye w dziejowym pochodzie ludzkosci. Byt takiem
miastem w calem znaczeniu tego stowa Paryz za najsSwietniej-
szych swych czas6w, a i dzi§ jeszcze w znacznej mierze niem
pozostaje, nadaremnie pono usituje sta¢ sie niem parweniuszow-
ski dorobkiewicz Swiezej daty Berlin; jest niem dla ogromnych
przestwordw S$wiata brytanskiego Londyn, dla austryackiej rzeszy
narodow Wieden; ale gdzie, kiedy w Swiecie widziano takg sto-
lice ludzkosci, takie ognisko wszechludzkiego zycia jak Rzym —
ognisko, co przez tysigcolecia wysyta swe promienie w przestwor,
a nie wyczerpuje sie, nie gasnie, wcigz Swieci i grzeje. Miewato
ono wprawdzie chwile czeSciowego zastygniecia, przemieniato
i przeobrazato sie wielokrotnie; ale z pod starych gruzéw nowe
zawsze tryskaty iskry, nowemi rozpalaty sie ptomieniami, a we

wszelkich przeobrazeniach zawsze to samo centralne ognisko
ludzko$ci.

Staropoganski, czy chrzescijanski, renesansowy, czy baroko-
wy, we wszystkich swych przemianach i przeobrazeniach, we
wszystkich nawet zboczeniach i wybrykach, Rzym zawsze jest
Rzymem, ogniskiem mocy, zawsze to Roma—sita, skupiajaca w so-
bie gtéwne w najwyzszein ich natezeniu wszechSwiatowe prady
kulturalne. Jakze nie mitowa¢ tej mocarnej witadczyni dusz, co
czasu nawet niszczace potegi czarem swym zdaje sie zwyciezaé
i zruin wcigz do nowego powstaje zycia. Ale ruiny trwajg w ma-
jestatycznej swej martwocie. Zadna sita ludzka nie zdolna ich
podzwignagé. ,Przezytych ksztattow zaden cud nie wroci do ist-
nienia." Ta ciggta wspdtobecnos¢ ksztattow przezytych i ksztat-
téw odzywajgcych, ten przeogromny na $wiat caty brzmigcy akord
zycia i $mierci stanowi jedyny w swoim rodzaju urok miasta
ruin i miasta pomnikow, a odbrzmiewa w naszej mysli jakim$
bezmiernie poteznym i giebokim symbolem bytu.
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Zazwyczaj bytujemy sobie w tepej bezwiednosci lub w gtu-
chym tylko poczuciu zwigzku naszego z ogétem istnienia w prze-
strzeni i w czasie, tego, co, poza nami, przemineto, tego, co, do-
kota nas, szerokimi w bezmiar roztacza sie kregami. Tutaj, na
Swietym gruncie rzymskim, chyba i najtepszy mys$la, najbardziej
na gtos duszy zagtuclity cztowiek odczuje, uswiadomi sobie nie-
kiedy swa tgcznosé z tem, co wieczne i co nieskofczone w istnie-
niu. Dos$¢, ze pomysli troche wséréd ruin Forum, ws$réd ogromow
Koloseum, dos¢, ze skupi sie nieco w sobie pod koputg sw. Pio-
tra lub pod wyniostem sklepieniem $w. Jana Lateranenskiego.
Tu uprzytomni sobie chyba — nietylko we frazesie, lub martwej
abstrakcyi, lecz takze w zywej prawdzie serca i mysli — ze jest
jaka$ realna, zywa, réd ludzki potencyalnie wyobrazajaca catosc,
w tych oto przewspaniatych unaoczniona nam pomnikach; tam
przesung sie mu moze w mysli ulotne obrazy wielkiego, potezne-
go zycia, co tu niegdy$ wrzato, dzi§ przebrzmiato, odzywa jednak
wcigz w dzietach wiekopomnych, co po nim pozostaty.

Oczywiscie moéwie tu o ludziach, co czasem mys$la wznoszg
sie, nietylko petzajg, czasem i do duszy wtasnej zajrze¢ sag zdolni.
To pewna, ze tacy nie stanowig gtéwnej masy kulturalnych Swia-
towcéw i kulturalnych filistrow, turystycznemi rzeszami nawie-
dzajagcych miasto wieczne. Jesli jednak wsrdd tych rzesz sie znaj-
da, czy gdzie na Swiecie ustysza potezniejszy anizeli w Rzymie
gtos, przypominajacy im o wielkich wspomnieniach przesztosci
i wielkich sprawach terazniejszosci?...

W alery Gostomski.



K. BOLSUNOWSKI. (Kijow). Nou-oodkryte. herby na ceramice iv horodyszczu
tutowa (powiat osterski, gub. czcrnihowska). ,Miesiecznik
heraldyczny.* Lwow, grudzien, 11§, str. 171

@] artykule tym nalezy powiedzie¢ stdw kilka nie tyle ze
wzgledu na rezultat badan autora, ile ze wzgledu na metode
badania.

Na starem horodyszczu tutawie, niedaleko Ostrza, znalazt
autor dwa dna od skruszonych naczyn glinianych, na ktorych
dostrzegt odciski, na jednem ,niby KosSciesze,” a na drugiem
~przypominajacy herb Kroje, czy Dragomir lub Tragby.* Po-
niewaz w wiekach $rednich cechy byty pod opiekg panujgcych
ksigzat (na Zachodzie) ,,niewatpliwie to samo musiato mieé¢ miej-
sce i u nas, a przeto i na krancach Polski.“ Tak przypuszcza,
bez dowodow, autor. Na tej podstawie tworzy caly budynek —
bez fundamentéw: poniewaz w pierwszych wiekach naszej ery
Gotowie wedrowali, miedzy innemi, przez porzecze Dniepru i Des-
ny, pozostawili po sobie nazwy gockie: tutawa, Poltawa, Nepla-
wa iin. P. Botsunowski przypuszcza tedy, ze herby ,niby Kos-
ciesza," i ,przypominajacy Krojel sg pozostatoscig po Gotach.

Nasuwajg sie pytania: czy nazwy miejscowosci, przytoczo-
nych przez autora, sg istotnie gockie? Jaki zwigzek majg owe
herby z Gotami? Dlaczego autor uzywa nazwy Oster? Jakg
droga mogty powsta¢ znaki, widziane przez p. Botsunowskiego?

Na nieprawdopodobno$¢ taczenia nazw przytoczonych przez
autora z Gotami zwrocita juz stusznie uwage redakcya ,,Miesiecz-
nika heraldycznego.“ utrzymujac, ze i temat i koncowki sg sto-
wianskie. Wedtug teoryi autora, nalezatoby takie miejscowosci,
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jak Pilawa, Uszawa, Tarnawa, Tyrawa, Rusawa, Skwarzawa, za-
liczy¢ tlo gockich. A co robi¢ z Bataktawg (a) w Krymie, ktora
tak Scisle wigze sie z nazwiskiem jednego z caréw zawolskich —
Bataktaja? (Gwagnin: ,,Z kroniki Sarmacyi Europ.,” 55). To wszyst-
ko wymaga badan lingwistycznych i uie da sie rozwigzac twier-
dzeniem bez dowoddw.

Nie majg rdwniez zadnego zwigzku z Gotami tak zwane
przez autora herby, jeden ,niby Kosciesza," drugi ,przypomina-
jacy Kroje.“ Przedewszystkiem autor nie oznacza réznicy mie-
dzy herbem a znakiem rodowym—godtem. Herby dopiero w XII w.
poczety sie rozpowszechnia¢ w Europie zachodniej, skad przyszty
do nas; miaty w gtownym temacie swoim r6zne przedmioty na-
tury, a niekiedy nawet fantastyczne, gdy znaki rodowe byty —
tylko znakami i, wedtug badan Piekosinskiego, braty swéj pocza-
tek od run. | ta hypoteza, w odniesieniu do znalezisk p. B., nie
jest dos$¢ uzasadniona, o tyle, ze znaki, podobne do runicznych,
tam, gdzie moze o istnieniu run nie wiedziano nawet. Znaki,
w ktérych p. B. widziat podobienstwo do Koscieszy i do Kroju,
dadza sie odszuka¢ w pierwotypacli runicznych: pierwszy w ru-
nie tyr, drugi —yr, a odmiany tych, wynikie z przeksztatcania
sie, spotykamy juz w herbach Kosciesza, Kotodyn, Lis (linia se-
nioracka) co do pierwszego znaku (,niby Koscieszal) i Cielatko-
wa odmienna (co do drugiego—,przypominajacy Krojeu). ,Uczo-
ny" tedy lir. Goblet d’Alvielle maégt sobie w triscele upatrywacd
Lhiewatpliwie symbol stonica" (fantazya prawdziwie galijskal),
ale, niestety nie znat naszych badan o runach i dla tego szano-
wnego autora batamucit symbolami, tam gdzie byly rzeczy jasne,
proste i dostepne dla umystu kazdego. Z runy yr, jak stusznie
utrzymuje Piekosinski, powstaty pézniejsze podkowy, rogi, trab-
ki, pélpierscienie, rzeki i w. in.

Do swojej hipotezy gockiej przystosowuje autor i nazwe
Ostrza—zmieniajac jg ze staropolskiej na nowozytng pisownie —
Oster, przypominajagcag Wester i Gotéw. W naszej geografii hi-
storycznej Oster nieznany. Najwczes$niejsze lustracye starostw
(1616) piszg Ostir, niekiedy Ostrsk (1622), z tacinska Capita-
neaus Ostrensis, ale po polsku zwato sie S-twro Ostrzskie, bo-
jarowie Ostrzcy, a osade pod starym zamkiem zwano nowy
Ostrzec — nigdy za$§ Oster. Nestor raz tylko wspomina poz-
niejszy Ostrz (jezeli latopis jego zakonczymy rokiem 1113) i to
pod rokiem 1097: ,toho-ze lieta zatozi Wotodimir Monomach go-
rod na Ostri"—nic wiecej. ,Gorod" ten lezat w klinie miedzy
Desng a rzekg Ostr-ein i prawdopodobnie od charakteru swego



592 PISMIENNICTWO.

potozenia, a moze i od rzeki otrzymat nazwe Ostr—ostry, trudny
do zdobycia, lezacy w Klinie.

Pozostaje jeszcze odpowiedz na pytanie: skad powsta¢ mo-
gty znaki, widziane przez p. B. na dniskach czerep6w, znalezio-
nych na starem horodyszczu w blizkosci Ostrza? Przypuszcze-
nie, ze tu ,wiadali Gotowie,” jest rownie niestate, jak piaski nad
Desng, a przez autora niepoparte niczem. Pewniejszem jest,
z ogblnego historycznego stanowiska ,wiadanie Normanow lub
Waregoéw“—czy to wyrazy jednoznaczne?—ale z tego bynajmniej
nie wynika, ze ,jaki$ miejscowy dynasta musiat upowazni¢ cech
garncarzy swego grodu do ttoczenia swego lierbu na ich wyro-
bach.“ Same watpliwosci. Nie wiem, czy istnial cech garnca-
rzy na owem horodyszczu; o herbach w owe czasy ws$rdd puszcz
Czernihowszczyzny, porostych sosnowymi borami nie mogto by¢
mowy; jedynym dynastg, do ktérego gréd nad Ostrem nalezat,
byt Witodzimierz Monomach, ktéry, o ile wiadomo, nie posiadat
herbu ,niby Kosciesza," ani ,przypominajgcego Kroje.“ Jezeli
nawet to, co autor nazywa herbem, bedziemy uwaza¢ jako znaki
rodowe, to i w takim razie ani w dynastyi Rurykowiczow, ktérzy
tym krajem witadali, ani wsrod Wojewodow i Tysigcznikéw z icli
ramienia, nieznane sg jakiekolwiek, a tembardziej widziane przez
autora, znaki rodowe, ktérymi-by sie oni postugiwali. Wobec
tego musimy szukaé¢ innego rozwigzania zagadki, innej hipotezy,
jezeli nie uzasadnionej, to prawdopodobnej.

Znaki rodowe, staniczne, jak je nazywa Piekosinski, mogty
istnie¢ w najgtebszych zakatkach Rusi, badz jako przyniesione
z gniazdowej Polski przez ciagle naptywajacg w te strony fale
kolonizacyjng, badz istnie¢ samodzielnie. Wiemy, ze w miare
rozszczepiania sie rodow, pierwotypy ich pochodzenia runicznego,
jak chca niektorzy badacze, przeksztatcaty sie takze w rozmaity
spos6b. Ale to do rzeczy nie nalezy. Czy ta teorya da sie za-
stosowa¢ w tym wypadku? Stanowczo nie. Ludzie, uprawiajacy
garncarstwo, byli rzemieSinikami i mogliby tylko wéwczas postu-
giwac sie wyciskanym znakiem rodowym, gdyby istotnie nalezeli
do jakiego$ rodu, majgcego swoj znak, lub gdyby pamie¢ o tem
nalezeniu zachowali. Trudno to przypusci¢ u rzemiesinikow, sto-
jacych na nizkiin stopniu kultury, postugujacych sie pierwotnemi
narzedziami swego rzemiosta, gdzie rece byly jedynym warszta-
tem, a paznogcie u reki jedynemi narzedziami do wykonywania
ornamentu artystycznego. Bo¢ przecie to horodyszcze lezato wsrdd
dzikicli boréw, puszcz i biot.
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Ale jak miaty swoje znaki rody wojownikéw, tak, z innych
wzgledow tylko, musiaty je mie¢ i warsztaty rzemiesinicze, musieli
miec i rzemies$inicy sami, jako witasciciele tych warsztatéw. Garnki
gliniane byty juz w owe czasy konieczng potrzebg codziennego zy-
cia, a kazda osada posiadata jednego lub kilku zdunéw. Kazdy prag-
nat naznaczy¢ swoj wyrob, azeby i sam mogt pozna¢ i inni po-
znali. Przemyst i dzi$ jeszcze postuguje sie marka, znakiem, na
ktéry powotuje sie, azeby swoOj wyrob od innych odréznié¢ i ku-
pujacym zaleci¢. To samo niewatpliwie, tylko w formie bardziej
pierwotnej, dziato sie i w XIlI w. na starem horodyszczu Wtodzi-
mierzowem, na starej osadzie, ktéra przed horodyszczem juz moze
istniata. Kazdy zdun kiadt tedy na swoim wyrobie swoj znak.
Skad go brat? Mégt to byé znak runiczny, ktéry Swiadomie lub
nieswiadomie, nie wiedzac co oznacza, wygniott. Moze go juz
gdzie widziat i powtdérzyt, moze widziany zmodyfikowat, moze
wreszcie zrobit znak dowolny, nie wiedzgc o tem, ze jest podob-
ny do innego i ze juz ma jakie$ znaczenie. W ten spos6b dzi$
jeszcze wiloscianie na Rusi znacza nietylko narzedzia, wyrabiane
przez siebie, ale witasne przedmioty. Dowolna kombinacya linij
tub kdétek nie ma zadnego zwigzku ani z herbami, ani ze znaka-
mi runicznymi, a jednak jest znakiem wtasnosci, na ktory w da-
nym razie strony powotujg sie, ale posiada niekiedy podobien-
stwo do jakiego$ herbu lub znaku — i batamuci.

Zdaje mi sie, ze taka prawdopodobng geneze powstania,
tworzenia sig, a niekiedy przeksztatcania znakéw i w tym wy-
padku przyja¢ mozna bez uciekania sie do symboldw, herbéw dy-
nastow i migracyi Gotow.

F. R. G.

D-R BRONISEAW PAWLOWSKI: Lwoéw w 1809 r. Biblioteka Iwowska IlI,
wydawnictwo Tow. mito$nikéw przesztosci Lwowa. Str. 82.
Lwow, 1909.

Pamietng dla Lwowa i catego zaboru austryaclciego byta
wiosna 1809 r. Po 37 latach absolutystyczno-policyjnycli rzadéw
miata stolica kraju zaczerpngé na chwile Swiezego tchu, ktéry do
niej wtargngt z Ksiestwa Warszawskiego, od dwu lat pulsujgcego
petnig narodowego zycia. W ciagu tego krotkiego czasu zdotata
Warszawa nietylko odrobi¢ ciezkie lata pruskiego ucisku, podnies¢
sie i zorganizowac, ale co wiecej, byto jej danem zycie to ponies¢
dalej i rozpali¢ w odretwiatej, wyczerpanej moralnie i materyalnie
Galicyi.

38
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Wczesng wiosng 1809 r., korzystajac z niefortunnej kampanii
Napoleona w Hiszpanii, zerwala sie Austrya do odwetu. W trzech
rbwnoczes$nie zaatakowata go punktach: na zachodzie w sprzymie-
rzonej z nim Bawaryi, dokad rzucita gtéwne swe sity, na potudniu
we Witoszech i na pétnocy w Ksiestwie Warszawskiem. Arcyksigze
Ferdynand d’Este z 30-tysieczng przeszto armig ugodzit w Ksie-
stwo, ktére zaledwie koAczyto stawia¢ na nogi swg miodg 14-ty-
sieczng armie. Po catodziennym, morderczym, chlubnym dla broni
polskiej chrzcie raszyfAskim, utrzymawszy sie na placu boju, nie
mogac jednakze obroni¢ Warszawy wobec przewazajacych sit
nieprzyjacielskich, tembardziej, ze zaraz po bitwie raszynskiej
opuscity korpus polski wojska saskie, cofnieto sie ku Modlinowi
i tam na radzie wojennej powzieto $miatg cho¢ ryzykowng bardzo
inicyatywe przeniesienia walki do Galicyi, zaatakowania nieprzy-
jaciela w jego witasnych granicach. Plan ten bityskawicznie usku-
teczniono. W dwa tygodnie po bitwie pod Raszynem, 4 maja
1809 r. stanety pierwsze oddziaty wojska polskiego w Galicyi.
Po krétkim oporze zdobyto austryacki wowczas Zamos$¢ i Sando-
mierz i ws$réd ogolnego zapatu ,Galicyan* posuwano sie do
Lwowa, bo na zajeciu stolicy kraju przedewszystkiem Kksieciu
Jozefowi Poniatowskiemu zalezato. Austryacy nie zamyslali jej
broni¢. 23 maja opuscili Lwéw, kierujagc sie ku Stanistawowi.
W cztery dni p6zniej, 27 maja witali juz rozpromienieni lwowia-
nie straz przednig zbawczych znakéw polskich. Byt to oddziat
piatego putku dzielnych strzelcow konnych pod dowddztwem po-
rucznika, Jerzego Starzenskiego, poprzedzajacy gtéwng kolumne
generata Roznieckiego. Ten ostatni wjechat nazajutrz do ilumi-
nowanej i nieposiadajacej sie ze szczescia stolicy. Natychmiast
upadt dawny system. W ciggu dni kilku uformowano nowy rzad,
ktéry pod przewodnictwem eks-marszatka litewskiego, Ignacego
Potockiego, rozwingt gorgczkowga dziatalno$¢ organizacyjng. Jakby
z pod ziemi wyrdst jedenasty putk utandw, rekrutujgcy sie z lud-
nosci Iwowskiej, chlubnie w nastepstwie zapisany w kampanii
1812 r. Skrepowana w 37-letnim okresie rzgddw austryackicli
Galicya, w ktorej zdawaty sie rwaé ostatnie nici tradycyj pol-
skich, budzita sie obecnie do nowego zycia, tryskajgcego, zwtasz-
cza w stolicy, z zywiotowg sitg. Niestety wszakze, dnie swobody
i uniesienia mialy trwac¢ niezmiernie krdétko. Mieszkancy nie-
szczeSliwej Galicyi zaledwie mogli przetrze¢ oczy i ockngé sie
z ciezkiego przygnebiajagcego snu i apatyi politycznej; losy ich
bowiem nie lezaly w reku armii Ksiestwa Warszawskiego, ale
zawisty od wspotczesnych wypadkéw na zachodzie, rozgrywaja-
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cycli sie na gtownym terenie wojny w poblizu Wiednia. Wtasnie
wtedy, gdy wojsko polskie zajmowato Galicye, stoczyt Napoleon
z gtéwng armig austryacka krwawa dwudniowg i w dodatku nie-
rozstrzygnietg bitwe pod Aspern. Fakt ten odbit sie bezposred-
nio na kampanii galicyjskiej. Znikata nadzieja dla armii polskiej
otrzymania jakiejkolwiek pomocy od Napoleona, ktdra zwtaszcza
w tej chwili byta dla niej pozadana, ze wzgledu, ze arcyksigze
Ferdynand d’Este podejmowat na nowo z calg energiag przeciw
niej kroki wojenne. Wskutek tego ks. J6zef Poniatowski byt
zmuszony poscigga¢ do gtéwnej kwatery pod Sandomierz wszyst-
kie nieliczne swe sity tem wiecej, ze znalazt sie wéwczas w szcze-
g6lnym a ze wszech miar krytycznym stosunku do armii rosyjskiej.
Wprawdzie Rosya od zjazdu erfurckiego, na ktdrym zacie$nione
zostato przymierze, zawarte z Napoleonem w Tylzy, zobowigzang
byta do udzielenia pomocy Napoleonowi na wypadek wojny z Au-
stryg, w istocie przeciez prawdziwe swe sympatye zwracata ona
nie ku Francyi i Napoleonowi, ale w strone wrecz przeciwng —
ku Austryi. | kiedy teraz nadarzyta sie pierwsza sposobnos$¢ wy-
stagpienia przeciw Austryi i positkowania armii Ksiestwa War-
szawskiego, nietylko ze tego nie uczynita, ale, wprost przeciwnie,
zawarta z Austryag tajng umowe, ktdrej mocag przyrzekta wstrzy-
mywaé sie jak najdtuzej od krokéw wojennych a w ostatecznym
razie, gdyby byta zmuszong je rozpoczaé, dziata¢ tak, by do star-
cia wojsk rosyjskich i austryackich nie dopusci¢c. Tym sposobem
ks. Jozef, ktéry co do dwulicowego stanowiska Rosyi od samego
poczatku nie zywit najmniejszych ztudzen, miat teraz do czynienia
nietylko z otwartym wrogiem, t. j. armig austryacka pod arcyksieciem
Ferdynandem, ale takze z daleko niebezpieczniejszym, bo zama-
skowanym sprzymierzencem w postaci korpusu ksiecia Golicyna,
wkraczajgcego obecnie z rozkazu cesarza Aleksandra do Galicyi,
oczywiscie nie tyle w celach sprzymierzeiczych, co w nadziei
zeskamotowania na wiasny rachunek zdobyczy oreza polskiego.
Dla sparalizowania tych zamystéw i ochrony Galicyi przed zabo-
rem rosyjskim wydat ks. J6zef 2 czerwca 1809 r. rozkaz dzienny,
ktorym mianowat ,Rzad wojskowy tymczasowy" i oddawat caty
kraj pod protekcye Napoleona. Krok ten nie ocalit jednakze
odstonionej i ogotoconej z zoinierza polskiego stolicy, z ktorej
»Rzad tymczasowy" niebawem byt zmuszony ustapi¢ (19 czerwca),
réwnoczes$nie bowiem zaczeta sie fikcyjna kampania miedzy armig
austryacka a korpusem ks. Golicyna, polegajagca na wzajemnem
unikaniu sie rzekomych przeciwnikow. Wedtug z gory oznaczo-
nego programu, utozonego na podstawie tajnych rokowan, pozwolit
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ks. Golicyn Austryakom na chwilowe zajecie Lwowa, pod warun-
kiem, ze w kilka dni p6zniej wydadzg go w rece rosyjskie. Taka
to wyjatkowg =zaiste losow Kkolejg kalendarz polityczny Lwowa
zmieniat sie jak szkietka kalejdoskopu. W przeciggu jednego
niemal miesigca po czterykro¢ dostawat Lwow innego pana: z au-
stryackiego stawal sie polskim (od 27 maja do 19 czerwca), z pol-
skiego, po dwudniowym zywocie na podobieAstwo owej ,res
nullius,” przedzierzgat sie na kilka dni znowu w szate austryackg
(od 21 do 30 czerwca), a nakoniec (30 czerwca) szedt pod znak
rosyjski. Wytworzyta sie tez obecnie jedyna w swoim rodzaju
sytuacya. W miescie polskiem, bedagcem pod panowaniem austryac-
kiem a z zalogg rosyjska, obchodzono uroczyscie imieniny cesarza
rosyjskiego, a rownoczesnie cze$¢ ludnosci lwowskiej spieszyta na
dzien 15 sierpnia do sasiedniej Zotkwi, by posréd zatogi polskiej
wiwatowa¢ na czes¢ Napoleona w dniu jego imienin. Stan taki
nie mogt trwa¢ diugo, zwilaszcza, ze Rosya, ten jawny, jak sie
nazywato, sprzymierzeniec Ksiestwa Warszawskiego, a w istocie
tajny sojusznik Austryi, pracowata przedewszystkiem z catem po-
Swieceniem na swoj rachunek i dazyta, nie bez zdziwienia gene-
ralicyi austryackiej, do zajecia jak najwiekszej potaci Galicyi,
zwtaszcza tak necacej czesci wschodniej. | znowuz btysk genial-
nego oreza ktadt tame powszechnej niepewnos$ci. 6 lipca odnidst
Napoleon nad Austryg Swietne zwyciestwo pod Wagram. Nasta-
pito zawieszenie broni w Znaim, niebawem pok6j w Schonbrunie
(14 pazdz.). Austrya ptacita ogélny rachunek. Oprocz dotkliwych
strat na potudniowym zachodzie na rzecz Francyi i jej sprzymie-
rzencoOw, zmuszona byta odstgpi¢ Ksiestwu Warszawskiemu cze$é
tego, co jego armia z bronig w reku zajeta, t. j. dwa okregi, kra-
kowski i zamojski. JeSli jednak $miata taktyka ks. Jézefa Po-
niatowskiego nie pozostata bez rezultatu dla Ksiestwa, to nie
mniej i podwojna robota rosyjska Swiecita tryumf przez nabycie
tanim kosztem czesSci Galicyi wschodniej, t. zw. Kraju Tarnopol-
skiego, ktdi'y w jej reku pozostat do kongresu wiedenskiego.
Lwéw pozostat przy Austryi. Rosyanie opuszczali go z wielkim
zalem dopiero po dwu miesigcach, unoszgc ze sobg, jako symbo-
liczng zdobycz wojenng, klucze miejskie, ztozone w nastepstwie
w soborze kazanskim.

Dla stolicy zaboru austryackiego wracaty dawne czasy bez-
wzglednych rzadéw biurokracyi niemieckiej. Wiosna roku 1809
byta jedynym jasnym promieniem, jaki oswietlit szary wndnokrag
dziejow tej dzielnicy Polski od chwili podzialu. Druga podobna
chwile miat przezy¢ Lwow dopiero w 39 lat pozniej, w r. 1848,
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z budzaca sie ,wiosng narodow," torujgc sobie droge do nowej,
szczeSliwszej ery.

D-r Pawtowski dat w swej pracy zywy obraz tych zmien-
nych loséw, przez jakie przeszta stolica Galicyi w owym pamiet-
nym roku. Opowiedziat wypadki 6wczesne jezykiem potoczystym
a jedrnym i wzbogacit cennym tomikiem wydawnictwo ,,Biblioteki
lwowskiej." W badaniu swem nie ograniczyt sie tylko do wyzy-
skania literatury drukowanej przedmiotu, z ktérg zapoznat sie
bardzo sumiennie, ale takze siegnat do archiwoéw krajowych i ob-
cych, drukujac w przypisach szereg pozytecznych dokumentow.
Tekst ozdobiony 20 rycinami podnosi zewnetrzng szate ksigzki.

Maciej Loret.

JABLONOWSKI ALEKSANDER. Pisma. Tom I. ,Ziemie ruskie Rzeczypo-
spolitej.* Warszawa 1910. Skiad gt. w ksieg. E. Wende i S-ka.

Doskonatg mys$l mieli wielbiciele Aleksandra Jabtonowskie-
go, skladajac w jego rece, ku uczczeniu potwiekowych goddéw
z nauka, znaczniejszy fundusz na wydanie zbiorowe dziet jego
wszystkich. A dorobek tyloletniej pracy historyka Rusi jest te-
go rodzaju, ze wzbudza entuzyazin w miodszein pokoleniu histo-
rykow, wsrdéd ktérych nie jeden zywi te same ideaty naukowe,
co twdica ,Atlasu historycznego Rzeczypospolite]." Wiekszosé
prac naukowych Jabtonowskiego, rozproszona po czasopismach
peryodycznych, byta dotgd mato dostepng, co utrudniato wywie-
ranie wptywu na miodszych badaczy. Teraz, gdy dzieta Jabto-
nowskiego zaczety wychodzi¢ w wydaniu zbiorowem, stang sie
one szkotg i wzorem dla historykdw, pracujagcych nad dziejami
gospodarczemi i spotecznemi. Czego tez my nie mozemy sie nau-
czy¢ z dziet Jabtonowskiego! On nam przyktadem swym wska-
zuje, jak badania historyczne koniecznie jest dopetniaé studyami
etnologicznemi; on jest zywym dowodem, ze mozna pisa¢ obje-
ktywnie nawet o najdrazliwszych kwestyach; on wreszcie nauczy¢
nas moze, w jaki to sposob stanowczy a jednak spokojny prowa-
dzi¢ nalezy polemiki naukowe.

Wiasnie artykuty polemiczne, bedace echem dtugoletniej szer-
mierki prowadzonej przez Jabtonowskiego z kijowskim uczonym,
profesorem Wiadimirskim Budanowem, rozrzucone ongi na tamach
»~Ateneum,” [ Kwartalnika Historycznego,” wreszcie ,Przegladu
Historycznego," stanowig cze$¢ zasadniczg pierwszego tomu dziet
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Jabtonowskiego, ktéry ukazal sie przed paru miesigcami. Przed-
miotem tej polemiki byto zapatrywanie sie na pochodzenie etni-
czne ludnos$ci ukrainskiej, na wptyw, jaki wywarly rzady Rzpltej
na stosunki spoteczne prowincyj ruskich, na geneze kozaczyzny
i na powstanie Chmielnickiego. Spdr z prof. Wiadimirskim Bu-
danowem, dedukcyonistg, dalekim od objektywizmu, nie byt rze-
czg ani tatwg, ani przyjemna. Trzeba byto niezwykiego taktu,
niezwyktej réwnowagi, aby walczac z takim przeciwnikiem, nigdy
sie nie unie$¢, nie wypowiedzie¢ ostrzejszego stowa. Jakze tez
rycerskie polemiki Jabtonowskiego odbijajg od sarkastycznych,
a czesto nawet grubijanskich sporow naszych naukowych z lat
ostatnich!

Oprécz obszernej polemiki z Budanowem w pierwszym to-
mie dziet Jabtonowskiego znalazto sie jeszcze pare samodzielnych
studyow. Przedwszystkiem piekny zarys etnograficzny poswie-
cony matorusinom. Jabtonowski nie zaprzecza w nim, podobnie
jak w swych innych pracach, ze matorusini pochodzg bezposred-
nio od Rusi Wilodzimierzow, Jarostawéw, ale podkresla wplyw,
jaki wywarty na nich zywioty polski, tatarski i wotoski. Wplyw
zywiotu polskiego, krwi polskiej, byt najrozlegtejszy, najgtebszy.
Wlew krwi polskiej w zyty ludu ruskiego odbywat sie od niepa-
mietnych czaséw z wielkg szkodag dla naszej narodowosci; polo-
nizacya bowiem wyzszych sfer spoteczenstwa ruskiego nie mogta
zrownowazy¢ faktu, ze chtopi, czy mieszczanie polscy, dostawszy
sie na Ru$, wynaradawiali sie w krotkim czasie. Doptyw krwi
tatarskiej do zyt matoruséw rozpoczat sie, wedtug Jabtonowskie-
go, od chwili, ,,gdy wielka horda kipczacka rozpadta sie na kilka
drobnych, a te, zwalczajagc sie wzajem, wywotywaly nieraz tiu-
mne nawet wychodztwo.“ Po6zniej ,proces przyptywu krwi tu-
ranskiej odbywat sie nieustannie przez kozactwo, jak i najemne
chorggwie petyhorskie czy tatarskie.” Co sie tyczy krwi wotos-
kiej, to silniejszego jej doptywu dopatruje sie Jabtonowski tylko
»ha wazkiem pasmie nadbrzeza Dniestru, szczeg0lnie za$ na wierz-
chowisku Prutu.u

Etniczng postacig Ukrainy w epoce zjednoczenia jej z koro-
ng zajmuje sie Jabtonowski w specyalnem studyuin, ktére réw-
niez znalazto si¢ w pierwszym tomie. Chcac na przykiadzie scha-
rakteryzowacé tu skiad etniczny ukraincow, analizuje Jabtonowski
poczet kozakéw Jana Orysowskiego z roku 1581. Okazato sie,
ze w poczcie tym byto 83°/0 Rusindw, z Malej Rusi przewaznie,
10°% przypadato na Polakéw, 7% na inne narodowosci, a wiec
Tatarow, Motdawian i t. d.



PISMIENNICTWO. 599

Stan socyalny i ekonomiczny, nie etniczny, spoteczenstwa byt
gtownym i ulubionym przedmiotem badan Jabtonowskiego. Stan
ekonomiczno-spoteczny mianowicie uwazat nasz uczony ,za pod-
waling polityczno-narodowej budowy, u nas za$, wediug niego,
przy rozpamietywaniu zmiennych kolei ubiegtej przesztosci po-
trzeba doktadniejszego rozjasnienia zaciemnionych stron tego za-
kresu zycia stata sie tem zywsza, iz dotagd nawet najbardziej to
moze zaniedbana dziedzina w naszem dziejoznawstwie. Szcze-
golniej tez losy dziejowe i dola ludu witoscianskiego w Rzpltej
pobudzajg pracownikéw historycznych coraz natarczywiej do
wszechstronniejszych poszukiwand.®* Studyom tez nad dziejami
wioscian jest poswiecony szkic: ,,Ludnos$¢ rolnicza ziem ukrain-
nych,“ bedgcy owocem mozolnych poszukiwan archiwalnych. Ja-
btonowski, rozwazywszy w tej pracy stosunek wzajemny poszcze-
g6lnych warstw rolniczych na Ukrainie, opisuje potozenie prawne
witoscian, ich obcigzenie na rzecz dworu, wprowadzenie systemu
wiokowego i t. d.

Nastepnie idg prace drobniejsze, a wiec cenna krytyka stu-
dyum prof. Luczyckiego o ,Siabrachll czyli ,uczestnikach,1 wre-
szcie polemika z prof. Bujakiem w sprawie opracowanego przez
Jabtonowskiego atlasu ziem ruskich. Zbiorowe wydanie dziet Ja-
btonowskiego zdobi doskonata podobizna autora, poprzedzajgca
biografie pidra Jana Kochanowskiego.

l. B.



Otwarcie sesyi jesiennej lzby Panstwowej.— Stdwko pamieci.—Rzadowy pro-

jekt szkolny.—Obrona postéw polskich.—Fatszywy argument w rozprawach.—

Jak byto naprawde w Zulinie?—Nowa ustawa wyjatkowa. —Prace podkomi-

syi.—Projekt ziemstw w Krélestwie.—Z prywatnych obrad nad samorzagdem.—

Zydzi, liberali rosyjscy i my. —Prace sejmu galicyjskiego. —Do wtéru trabek

i piszczatek.—Uroczystosci szopenowskie we Lwowie.—Dziko- nie wolnomysl-
na miodziez w Krakowie i jej wybryki.

Szo6sta sesya lzby Panstwowej trzeciego powotania rozpo-
czeta sie od wypadku charakterystycznego. Wniosek uczczenia
znakomitego uczonego, dobrego obywatela swego kraju, b. preze-
sa pierwszej sesyi prawodawczej w historyi panstwa rosyjskiego
nie zostat poddany pod gtosowanie, aby nie wywotywaé skandalu
protestowego czesSci lzby. Muromcew byt wybitnym prezesem
pierwszej lzby; na kazdym kroku skiadat dowody bezstronno-
$ci; wysokie stanowisko w trudnych warunkach piastowat z wiel-
kg godnoscig. Jezeli popetniat btedy, dzielit je ze swojem stron-
nictwem; nieraz taktyki jego nie podzielat, ulegajgc tylko par-
tyjnej karnosci. | takg szlachetng posta¢ prze$laduje dzika nie-
nawis¢ pozagrobowa.

Po tym incydencie gorgco zabrata sie lIzba do pracy. Na
pierwszy ogienn poszta ustawa nauczania poczatkowego w opra-
cowaniu komisyi oSwiatowej. Niepodobna streszcza¢ na tem miej-
scu obszernego projektu. Wystarczy stwierdzi¢, ze ze stanowi-
ska ogo6lnego, w poroéwnaniu z istniejgcymi stosunkami, stanowi
on niewatpliwie krok naprzdd. Przedewszystkiem — utatwia za-
ktadanie szkot; ziemstwa, miasta, gminy zawiadamiajg tylko i'ade
szkolng o otwarciu szkoly; osoby prywatne lub stowarzyszenia
zawiadamiajg o zamiarze otwarcia szkoty, a jezeli w ciggu mie-
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sigca nie otrzymajg odpowiedzi odmownej, szkota moze by¢ otwar-
ta. Dalej — do nadzoru i kierownictwa szkdt powotane zostajg
czynniki spoteczne; dla kazdej, lub dla Kkilku stwarza projekt
t. zw. ,opieki“ szkolne, w ktdrych, précz nauczyciela religii, dy-
rektora, wzglednie nauczyciela szkoty, uczestniczg przedstawiciele
ciata, utrzymujacego szkote, oraz rodzicéw. W miastach, w ziem-
stwach powiatowych i gubernialnych mamy rady szkolne, w ktd-
rych uczestniczg przedstawiciele witasciwych organow samorzad-
nych. Rady te posiadajg kompetencye do$¢ znaczna, nadzoruja
szkoty w okregu, mianujg i usuwajg nauczycieli, rozstrzygajg
w sprawie otwierania szkot, stanowia witadze nadzorcza wyzej
wymienionych ,opiekI rozpatrujg skargi i zatargi rozne.

W zastosowaniu do naszych intereséw i stosunkéw, reformy
te znaczenia nie majg, bowiem w tych czeSciach panstwa, gdzie
samorzgdu niema, cztonkowie rad szkolnych sg mianowani przez
ministra oSwiaty. A co najwazniejsza—jezyk polski, jako wykta-
dowy, jest uprawniony jedynie w szkotach prywatnych, zatem
dla nas jest ten projekt zjawiskiem wstecznem, dzisiejsza usta-
wa bowiem przewiduje obowigzkowe nauczanie jezyka polskiego
w szkotach ludowych ministeryum os$wiaty. | dlatego projekt po-
wyzszy na blizsze, bardziej szczegotowe rozpatrzenie nie zastuguje.

Walka o jezyk polski wypetnita tedy pierwsze posiedzenia
Izby; Koto Polskie zmobilizowato do niej kilka sit wybitnych.
Pierwszy wystgpit poset stoteczny, Wiadystaw Jabtonowski, z mo-
wg namietng, ktdra wywotata szerokie echo w catym kraju. Za-
znaczyt on, ze projektowana szkota jest nam w zasadzie ,wroga“,
a w organizacyi ,obca“, bo ,nalezenie do panstwa rosyjskiego
wttacza nas mechanicznie w ramy tej szkoty, lecz niema tu i by¢
nie moze #acznosci organicznej z podstawami.“ Autorowie pro-
jektu wychodzg z zatozenia, ze ,panstwo nie jest zbiorowiskiem
istot ludzkich, majacych rdzne interesy i potrzeby, lecz jaka$ ideg
abstrakcyjng, ktorej sktada sie w ofierze wszystko, co zyje, ja-
kim$ bajecznym, w”z”stko pochtaniajgcym Lewiatanem.u 1 dla-
tego—w ich mniemaniu—,olbrzymia czes¢ obywateli nietylko nie
ma prawa czyni¢ zado$¢ swym legalnym potrzebom, lecz owszem,
winna wspotdziataé swemu wiasnemu unicestwieniu.“ Tej olbrzy-
miej czesci pozwolono tylko korzysta¢ z prawa dawania ,pienie-
dzy na taka szkote,” w ktdrej ,na pierwszy plan wysunieto in-
teresy panstwowe i dopiero na drugim umieszczono nauczanie
i oSwiate..." ,za swe pienigdze otrzymajg oni szkote, ktéra ma
na celu unicestwienie ich odrebnosci i dgazen narodowych, zapo-
mnienie jezyka ojczystego, a wychowywaé moralnie i uszlachet-
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nia¢ sie pozwala jedynie w duchu cerkwi prawostawnej. Z tego
wynika, ze ci obywatele-obcoplemiency majg jedynie prawo ko-
pa¢ sobie grob wiasnemi rekami." Odpowiadajac na twierdzenie
pana prezesa ministrow, ze Rosya poteznieje, moOwca zgadza sie
z nim, o ile ,potege Rosyi mierzy¢ bedziemy mocg tej stale za-
cigganej petlicy na szyi podwtadnych jej narodowosci." A kon-
kluzya brzmi, ze szkota ta, o ile wprowadzona bedzie w zycie,
zniewoli nas jedynie do wytezenia wszystkich sit naszych, aby
zrzuci¢ z siebie ten martwy balast nauki rzadowej.

Zadaniem drugiego z kolei moéwcy polskiego, posta ziemi
tomzynskiej, Harusewicza, bylo wykazanie bezptodnosci systemu
rusyfikacyjnego, ktorego objawem jest projekt szkolny, na zasa-
dzie gtoséw urzedowych rosyjskich. Z zadania tego wywigzat sie
gruntownie i szczeSliwie. Przypomniat zdanie ministra oswiaty,
Uwarow'a, o nico$ci rusyfikacyi przez szkote za panowania Miko-
taja I, zacytowat zdanie Milutina, ze w ciggu lat trzydziestu ,,nau-
ki nasze (rosyjskie) nie przerobity zadnego Polaka,u ze ten
maz stanu doszedt do wniosku, iz ,nalezy wyrzec sie chybionego
w praktyce projektu, aby nauka skarbowa mogta byé w Polsce
propagatorkg przekonan politycznych." Pomimo, ze poglad ten
zyskat uznanie cesarza Aleksandra IlI, w siedem lat potem, w ro-
ku 1871 ogtoszono rozporzadzenie o przymusowem nauczaniu czy-
tania i pisania po rosyjsku. Potem nastapity rzady w szkole
Apuchtiua, tak charakteryzowane w raporcie generat-gubernatora
Hurki: ,W szkole rzadowej dziecka polskiego nietylko nie traktu-
je sie z mitoscia, lecz wprost wrogo. Czyni mu sie zarzuty z po-
wodu jego pochodzenia polskiego, obraza jego uczucia narodowe,
jego religie traktuje sie z poga.rda. Taki nielitosSciwy stosunek
do dziecka, oczywiscie, nie moze w niem rozwing¢ mitosci do Ro-
syi, owszem, moze od lat najmtodszych budzi¢ w niem nienawis¢
do wszystkiego, co jest rosyjskie, do tego, co w najpiekniejszych
latach jego zycia byto powodem tylu niezastuzonych zniewag
i gorzkich tez." Mimo to wszystko, ten tylekro¢ potepiany sy-
stem szkolny trwa, a rezultatem jego jest niestychane obnizenie
poziomu nauczania we wszystkich szkotach rzgdowych poczatko-
wych w Krdélestwie. 1 znajduje swo0j wyraz w najnowszym pro-
jekcie. Czytamy tam: LW szkotach dopuszczone jest uzywanie
jezyka polskiego, jako wyktadowego, przez pierwsze dwa lata
nauki." Jak dalece wyrazenie ,jest dopuszczone0 nie odpowiada
doniostosci przedmiotu i godnosci prawodawstwa, jak dalece to
wyrazenie jest elastyczne w smutnych warunkach naszej realnej
rzeczywistosci, w ktorych u nas wogdle wegetuje szkolnictwo,
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0 tem Swiadczg szeregi okélnikow, ktére poset Harusewicz odczy-
tuje z trybuny; Swiadczg one, ze witadze szkolne Krolestwa po-
trafig poradzi¢ sobie z tem, co jest tylko ,pozwolone i dopuszczal-
ne.u A motywy projektu? Opierajg sie na koniecznosci poznania
jezyka urzedowego przez wszystkich obywateli panstwa, przy
umys$inem zapomnieniu, ze, jak stwierdza zycie, przymus tej zna-
jomosci nie daje. Opierajg sie dalej na tem, ze wszystkie jezyki
ojczyste nazwane zostaty ,obcymi" i tak np. w Polsce, wedle au-
toré6w projektu, ,ojczystym™ jezykiem ludnoSci jest jezyk rosyj-
ski, ,obcym" zas$—polski. Rezultaty sg niewatpliwe. Przylacze-
nie do kultury rosyjskiej narodu polskiego, narodu historycznego,
z takg wielowiekowg kulturg narodowa, jest niemozliwe. A czyz
mozliwe jest wogdle wytepianie wielkiej kultury, skoro w Polsce
niema innej kultury, oprocz narodowej polskiej, tak pod wzgle-
dem swojego ducha, jak i formy?" Takie pytania rzuca poset
polski. A odpowiada mu zrodto urzedowe, dziennik komitetu mi-
nistréw: ,Naturalnie, celem rzgdu nie moze by¢ rusyfikacya Po-
lak6w, ani ich wynarodowienie. Takie zadanie wobec narodu,
ktéry ditugo zyt zyciem samoistnem i oddawna przytaczyt sie do
kultury zachodnio-europejskiej, ktory za jej pomoca wytworzyt
swojg samobytno$¢ i rozwingt w wysokim stopniu swoj jezyk i li-
terature, jest niewykonalne. Trudno wskazaé, jakimi $rodkami
mozna przymusi¢ do utraty swojej narodowosci nardéd wielomilio-
nowy, ktdry zbita masg zyje na terytoryum Kkraju, w ktérym
przedstawiciele innych narodowos$ci nie dosiegajg znacznej liczeb-
nosci.” Tak moéwit komitet ministrow... w r. 1905-ym. A dzis...
przedstawia streszczony wyzej projekt szkolny. Czy my zmieni-
lisSmy sie, czy czasy?

W imieniu najbardziej, bo bezposrednio zainteresowanych
w projekcie warstw ludu polskiego mowit poset Nakonieczny:
»l przy rozpatrywaniu obecnego projektu wynika pytanie: czy
1w jakim stosunku i mierze obecny projekt urzeczywistnia gto-
$ne i powszechnie znane koniecznosci reformy szkolnictwa w Kré-
lestwie Polskiem w zestawieniu z zadaniami i naturalnemi, nie-
odzownemi potrzebami ludu polskiego? Otéz w odpowiedzi na
to, z tre$ci projektu widzimy, ze potrzeby i wymagania ludu na-
szego zupeilnie pominiete zostaty, a tworcy reformy nawet pod
uwage wzig¢ ich nie raczyli. Gtos oSmiu milionéw ludu polskie-
go pozostal gtosem wotajgcego na puszczy! Ciezko zapracowane
i ptacone przezeh pienigdze w postaci podatkbw—nie na jego po-
zytek, nie na jego dobro duchowe i nadal obracane bedg! Nad
mocnem wezwaniem ludu polskiego, by sprawiedliwe i naturalne
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jego prawo przyznane mu bylo, projektodawcy przechodzg do po-
rzagdku dziennego! A tymczasem prywatne nauczanie u nas byto
karane, jako przestepstwo! Elementarz polski byt uwazany, jako
narzedzie zbrodni! Towarzystwa o$wiatowe zniweczono, niby sie-
dliska zarazy!... Pomiedzy narodem a dgznoscig jego do ksztal-
cenia sie rzad wytwarzat przegrode, dzielacg go od nauki w po-
staci muru chinskiego, ktérym byt obcy ludowi naszemu jezyk

rosyjski, i tym murem, jak gdyby czarnym kirem, przestaniano
mu to Swiatto wiedzy, ol$niewajace swym blaskiem wszystko na
Swiecie. | krzywdzono nas tem bezmiernie, bo pomiedzy zyciem
i naukg nie powinno by¢ zadnej $ciany. | nietylko przez cate

minione dziesigtki lat wyrywano nam, wypaczano to najwieksze,
najswietsze, Najwyzszym Ukazem Cesarskim zatwierdzone prawo
do zycia i rozwoju — lecz nowe prawo $wiadczy wymownie, ze
i nadal to samo dzia¢ sie bedzie."

Wreszcie ks. Maciejewicz szeregiem argumentdw zwalczat
tendencye rusyfikacyjnag projektu, zwracat uwage, ze jezyk pan-
stwowy nie jest cementem, spajajagcym rézne ludy panstwa w je-
dng poteznag budowle, lecz raczej tynkiem zewnetrznym, maskuja-
cym jednolito$cig tonu tworzace sie w murze szczeliny, z jakich
powslajg przepascie.

Mowy te postdéw naszych moze dlatego, ze na niewzruszo-
nych fundamentach oparte, nie znalazty odgtosu ani na lewicy,
ani na prawicy zgromadzenia. Bo lewica zajeta byta walka z kle-
rykalizmem prawostawnym, ze stosunkiem nowego ustroju szkol-
nego wobec szkot cerkiewno-parafialnych, prawica za$ coraz cze-
Sciej, w coraz wiekszej ilcsci spraw, majgc zapewniong wiekszo$é
dla wszelkich projektow nacyonalistycznych, trzyma sie taktyki
lekcewazenia gtoséw opozycyjnych. Jedynym jej mdwcg byt gto-
$ny poset Aleksiejew; wsréd powodzi banalnych i kiamliwych
insynuacyj i utyskiwahn poruszyt on sprawe glos$ng, przez prase
nacyonalistyczng rosyjskg dla wytworzenia w rozprawach wrogie-
go Polakom nastroju sztucznie rozdeta, ktdrej obszerniejsze uwa-
gi poswieci¢ trzeba.
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@] kilkanascie wiorst od Stryja, nad rzeka Stryjem, w Gali-
cyi wschodniej lezy wie$ Zulin. Przewazajg tu znacznie Rusini,
to tez szkota miejscowa posiada jezyk wyktadowy ruski na wszyst-
kich szczeblach i we wszystkicli przedmiotach; jezyk polski, jako
drugi jezyk krajowy, wyktadany jest trzy, cztery razy tygodniowo.
Nauczycielami szkoty sg p. Greiss i jego zona, pedagodzy starej
daty, a wiec surowo przestrzegajacy karnos$ci wsrdd dzieci, pro-
wadzacy jednak szkote tak dobrze, ze, chociaz nie Rusini, otrzy-
mali jednak, na wniosek inspektora okregowego, Rusina, pochwa-
te i nagrode pieniezng. Miejscowym dziataczom byto jednak nie
na reke, ze nauczyciel nie byt Rusinem i postanowili go skom-
promitowac.

Miedzy innemi dzieémi, uczeszczat do szkoty maty Kochan-
czuk, dziecko watte i stabowite. Kiedy po krotkiej chorobie
zmart, Smier¢ jego wydata sie podejrzang miejscowemu zandarmo-
wi, nieprzyjacielowi nauczyciela, ktéry zameldowat o tem wiadzy
swojej. Rdéwnoczesnie rozpuszczono pogtoske, ze dziecko zmarto
skutkiem katowania przez nauczyciela. Czy bylo nawet—jak opo-
wiada matka—lekko karcone przez p. Greissa za niewlasciwe za-
chowanie sie podczas lekcyi — to stwierdzi dopiero $ledztwo dy-
scyplinarne; dzi$ juz obdukcya sadowo-lekarska stwierdzita, ze
Kochanczuk zmart na zapalenie mézgu na tle gruzliczem, a wiec
na chorobe, pozostajagcg bez zadnego zgota zwiazku z takiem czy
innem zachowaniem sie nauczyciela.

Tak sie przedstawia sprawa zulinska w S$wietle niezbicie
stwierdzonych faktéw i danych urzedowych. Tymczasem ,Nowo-
je Wremia" rozdeto ktamliwie wypadek do rozmiaréw ,polskiej
Wrze$ni, do meczenskiej $mierci dziecka rusinskiego, skatowane-
go przez nauczyciela Polaka za odmowe modlitwy polskiej! Pod-
niesiono fale sztucznego oburzenia, biskup Eulogiusz odprawit na-
bozenstwo za ,ofiare" polska, z biednego, Bogu ducha winnego,
chtopczyny chorego zrobiono meczennika idei. Rzecz charakte-
rystyczna, ze do miejscowych (lwowskich) gazet rusifskich, obu-
rzenie przedostato sie via Petersburg, na miejscu bowiem opinia
byta zupeinie spokojna; charakterystyczne jest jeszcze i to, ze
Koclianczykowa sama ogranicza sie tylko opowiadaniem o pobi-
ciu i nastraszeniu dziecka; o ,odmdwieniu modlitwy polskiej" nie
moéwi nic, bo niktby jej oczywiscie nie uwierzyt; wszyscy wie-
dzg, ze w szkotach ruskich w Galicyi modlitwa odmawiana jest
po rusku.

Z uznaniem stwierdzi¢ trzeba, ze spoteczenstwo polskie zro-
bito wszystko, co zrobi¢ mogto dla zupelnego wyswietlenia spra-
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wy. Obowigzek swoj spetnity i wiadze krajowe i urzedowi przed-
stawiciele spoteczenstwa, postowie po tej i tamtej stronie granicy,
i prasa wreszcie, ktéra delegowata na miejsce wypadku umysl-
nych sprawozdawcow. | okazalo sie, ze $miato, bez zadnych wy-
rzutdw sumienia, mozemy prawdzie spojrze¢ w oczy i uznaé sie
zbiorowo za zupetnie niewinnych. Plynie stad tylko zadowolenie
sumienia wtasnego, bo wrogowie nasi sg potezni i, o ile zechca,
ktamliwe wiesci o ,polskiej Wrzesnil po Swiecie kolportowac be-
da, tembardziej, ze mimo wielokrotnych préb i usitowan, nie zdo-
faliSmy dotad stworzy¢ agencyi informacyjnej polskiej, pozwala-
jac, aby Swiat dowiadywat sie o wypadkach na ziemiach polskich
ze zrodet zawsze nam obcych a najczesciej wrogich.

Te witasnie sprawe zulinska poruszyt w mowie swojej w dys-
kusyi oswiatowej poset Aleksiejew, uwazajgc za wielki atut po-
lemiczny twierdzenie, ze w dziejach szkolnictwa rosyjskiego nie-
ma ani jednego podobnego, bezprzyktadnego, strasznego wypadku.
Spotkat sie on ze $wietng replikag posta Zukowskiego, ktéry z do-
kumentami w reku stwierdzit ktamliwos$¢ pogtosek, rozpuszczanych
o sprawie zulinskiej. Dziatacze rosyjscy zajmujg sie tu ,niechluj-
ng polityczng garkuchuig®: ,ustawa antypolska—to potrawa; od-
powiednie nastrojenie opinii rosyjskiej, rozbudzenie nienawisci
wzgledem Polakéw, to—przyprawa." ,Sprawa zulinska i wogdle
kwestya szk6t poczatkowych w Galicyi—mowit dalej poset piotr-
kowski—naprézno zostata przez posta Aleksiejewa wciggnieta do
rozpraw w Dumie, i dlatego naprézno, panowie, ze wiasnie w ga-
licyjskiej szkole poczatkowej niema tego ostrego momentu naro-
dowosciowego, z ktéorym my walczymy tu, przy projekcie prawa.
W Galicyi wre zacieta walka narodowosciowa o wtadze politycz-
ng, o rozwo6j ekonomiczny, o szkote wyzszg, ale wiasnie o szkote
poczatkowg niema tam wecale walki zacietej." Stwierdzit wresz-
cie, ze ,,Rusinom w Galicyi powodzi sie lepiej, anizeli nam w Kro-
lestwie Polskiem™ i na poparcie swego zdania przytoczyt opinie
gen. Kuropatkina z ksigzki jego ,,Zadania armii rosyjskiej": ,Sa-
dze— méwi on—ze gdyby Rusinom w Galicyi zaproponowano do
wyboru albo zosta¢ pod witadzg Austryi, albo przejs¢ wraz z zie-
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mig do poddanstwa rosyjskiego, to przy powszeclinem gtosowaniu
wypadiby rezultat dla Rosyi niekorzystny. Wypowiedzianoby
wiele pieknych stdwek, ale odmowionoby zerwania tgcznosci
z tem otoczeniem historycznem, w jakiem Rusini zyja po za pod-
danstwem rosyjskiem, nie tracgc swej narodowosci, juz z goOra
600 lat.”

Z nastepnych wystgpien, juz w szczeg6towej debacie szkol-
nej, przy tych artykutach, ktére traktujg o jezykach miejscowych
w szkole, na podniesienie zastuguje S$wietna mowa bar. Meyen-
dorffa, ktérego o separatyzm nikt chyba posadzi¢ nie moze, zwa-
zywszy na pochodzenie jego z rodziny, ktéra wydata licznych
dziataczy panstwowych. | jego, jako przedstawiciela zawsze lo-
jalnej Kurlandyi, mégt przestraszy¢ naoyonalizm projektéow rzg-
dowych, nie czytanego zwtaszcza, ale juz wypracowanego projektu
0 szkolnictwie prywatnem. Zawiera on liczne ograniczenia, na-
wet w stosunku do istniejgcych, zezwala bowiem na wykiad
wszystkich przedmiotow w jezyku ojczystym ucznidw, tylko w za-
ktadach nizszych, do ktorych uczeszczajg dzieci tylko; w wyz-
szych zaktadach (jakich, projekt nie méwi; wolno przypuszczac
tu wyzsze klasy szkdt Srednich) wszystkie przedmioty, précz re-
ligii i jezyka uczniow, majg by¢ wyktadane po rosyjsku; wresz-
cie w $rednich zaktadach naukowych mamy ograniczenie juz sto-
sowane obecnie, o wyktadzie historyi i geografii po rosyjsku,
przez prawostawnych jedynie. Dla nas to nie nowos¢, jak i nie
sg niespodziankg ograniczenia dalsze; ale jest nowosScig dla Kur-
landyi. Zrozumiate jest zatem zaniepokojenie moéwcy, ktory prze-
strzegal, ze w ograniczeniach szkolnych nie mozna opiera¢ ogra-
niczen, na ptatnych sitach nauczycielskich, na prawomysinych czy-
nownikach. Ze wzgledu na osobe moéwcy stuchano go uwaznie,
oklaskiwano nawet, ale oczywiscie i te stowa sg grochem, o Scia-
ne rzucanym.

Point de reveries! — oto okrzyk bojowy, ktéry rozlega sie
nieustannie w stosunku do nierosyjskich narodowos$ci panstwa.
Rozlegt sie takze z ust nowego ministra oSwiaty, Kasso. Ironia
losu chce, zeby i p. Kasso byt obcoplemiericem (Rumunem z Bes-
sarabii), zresztg zupetnie przystosowanym do wymagan panstwo-
wosci; pierwszy wystep nowego ministra w tak waznych rozpra-
wach szkolnych zrobit ogo6lnie dosy¢ nikie wrazenie. Jakiego$
popchniecia sprawy o$wiaty w olbrzymiem panstwie spodziewac
sie po nim niepodobna.

Poniewaz wsrdd ludéw obcoplemiennych najwybitniejsze sta-
nowisko zajmujg Polacy, na nasz koszt przedewszystkiem $wieca
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tryumfy zastepy nacyonalizmu panstwowego. Do kancelaryi lIzby
wplyneta nowa opracowana przez rzad ustawa wyjatkowa prze-
ciw Polakom. Jest to obostrzenie przepisow z r. 1895-go, doty-
czacycli zakazu nabywania ziemi na Rusi. Zakaz dotyczy o0sob
wyznania nie prawostawnego, a wniosek r6zni si¢ tem od stanu
obecnego, Ze rozcigga sie nietylko na nabywanie ziemi, ale i na
spadkobranie. Mianowicie, spadkobranie dozwolone jest tylko
w linii zstepnej i miedzy matzonkami; we wszystkich innych wy-
padkach spadkobierca musi sprzeda¢ majgtek w ciggu lat trzech.
Nowy projekt zakazuje dalej zawierania umoéw dzierzawnych
z przybyszami z poza granic gub. kijowskiej, podolskiej i wotyn-
skiej, o ile ci nie wyznajg religii prawostawnej. Skoro zatem
stanie sie prawem, tysigce umodw dzierzawnych nie bedg mogtly
by¢ odnowione, co sie da we znaki nietylko witascicielom majat-
kéw, ale i nader licznym, zwitaszcza na Wolyniu, dzierzawcom-
osadnikom czeskim i niemieckim. Takie bedg jego skutki; ale
ostrze skierowane jest przedewszystkiem przeciw ekspansyi pol-
skiej, przeciw mozliwosci parcelowania majgtk6w miedzy wtos-
cian polskich.

Dwie koinisye zajmujg sie sprawami naszemi: samorzgdowa
i chetmska. Ale jakaz rdznica w postepowaniu! Mimo wszelkich
usitowan na samorzadzie miejskim kraj nasz zyska¢ moze, zatem
wskazane jest mozliwe odwlekanie sprawy; stad komisya samo-
rzgdowa traci umyslnie czas na rozprawy jalowe i nieustannie
odwotuje sie do réznych instancyj i podkoinisyj o rzekome nowe
wyjasnienia szczeg6tow. Komisya chetmska — przeciwnie —pra-
cuje z szybkoscig gorgczkowg; zwolennicy wyodrebnienia niechet-
nie stuchajg uwag przeciwnikdw, a chcac za wszelkg cene oszcze-
dzi¢ czasu, zupetnie na nie nie odpowiadajg. Uchwaly ogranicza-
jace sypig sie, jak z rogu obfitoSci: zniesiono prawo z r. 1881,
nakazujgce szanowanie S$wiat katolickich wedtug nowego stylu;
zniesiono wszystkie, tak szczupte zreszta, prawa jezyka polskiego,
jako to: nauczanie go w szkotach miejskich, fakultatywno$¢ w szko-
tach $rednich; podkomisya idzie tu dalej, niz ograniczenia, obo-
wigzujgce dzi§ w stosunku do jezyka polskiego na Litwie i Rusi.
Nowa gubernia nie ma naleze¢ do zadnego z istniejgcych generat-
gubernatorstw, lecz ma by¢ wprost zalezna od witadz centralnych;
pod wzgledem wymiaru sprawiedliwos$ci ma by¢ zaliczona do okre-
gu izby sagdowej kijowskiej. Taki jest plon nracy dotychczasowej,
ktorej przeszkadzajg—jak twierdzi ,Nowoj Wremia“—tylko po-
stowie polscy.
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Wedle dawniejszych oswiadczen rzadu, zaprowadzenie samo-
rzagdu ziemskiego w Krdlestwie jest uwarunkowane wyodrebnie-
niem ziemi Chetmskiej. W zakresie ogolnopanstwowym stysze-
lismy takze lapidarny program: ,uspokojenie, a potem reformy.”
Uspokojenie nastgpito juz dawno, zapowiedzianych reform nie wi-
daé. Zapewne mozna bedzie zastosowac¢ to samo do wymienio-
nych obietnic. Tymczasem za$ wystapili z projektem witasnym—e
pazdziernikowcy. Wedle jego brzmienia ma obowigzywa¢ w Kro-
lestwie ustawa o ziemstwach z r. 1890, z tg tylko rd6znica, ze
wybory bedg bezstanowe, dokonywane cze$ciowo przez zebrania
gininnne, cze$ciowo za$ przez specyalne zgromadzenia wyborcze;
zieinstwa majg by¢é gubernialne i powiatowe, przyczem Warsza-
wa i £6dz majag byé wyodrebnione w osobne jednostki ziemskie,
z prawami ziemstw powiatowych; w biurowosci wewnetrznej
zieinstw dopuszczalny jest jezyk polski. Projekt ten, zupetnie nie
opracowany, nie pogtebiany, przytaczamy tu jako curiosum, na
zakonczenie kroniki lzby. Znaczenia praktycznego nie posiada
ten krok zadnego. Jako manewr polityczny, jest bardzo watpli-
wej wartosci. Czyzby pazdziernikowcy uwazali dotad jeszcze
Polakéw za tak naiwnych, ze projekt powyzszy zyska ich uzna-
nie? Grdyby tak byto, wystawiliby testimonium paupertatis swe-
mu rozumowi politycznemu. Nie pierwsze zresztg i z pewnoscig
nie ostatnie.

W czasie gdy w Petersburgu komisya samorzagdowa odwleka
sprawe samorzgdu miejskiego, a kadeci obdarzajg nas nieziszczal-
nym samorzadem miejskim, w Warszawie zdarzyta sie sposobnosé
do ciekawego wysondowania opinii co do ograniczen Zydoéw w sa-
morzadzie. Przy Towarzystwie Pracy Spotecznej istnieje komi-
sya spraw krajowych, ktorej skitad jest dowolny. Na ostatniem
posiedzeniu tej komisyi, po dtugich rozprawach na temat ogra-
niczenia Zydéw w samorzadzie, kto§ zaproponowat gtosowanie
prébne, do niczego nie obowigzujgce, a rezultat byt taki, ze na
47 obecnych cztonkéw 33 o$wiadczyto sie za ograniczeniami,
g tylko 14 przeciw.

9
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Nasze stanowisko w tej sprawie uzasadniliSmy juz poprzed-
nio, wiec powraca¢ do niego nie bedziemy. Nie nadajemy spe-
cyalnego znaczenia owemu gtosowaniu; rozumiemy przeciwnikow,
ktérzy przerazili sie nastepstw os$wiadczenia sie Polakéw za ja-
kiemikolwiek ograniczeniami wogoéle; nie przeceniamy inwektyw,
inspirowanych przewaznie przez Zydéw; chodzi nam o co$ zgota
innego: o nieprzyzwoity ton wobec spraw naszych ze strony pra-
sy liberalnej rosyjskiej, zwtaszcza organu urzedowego kadetow,
»Rieczi.“ Ton ten jest taki arogancki, tak widoczne wtrgcanie
sie do naszego zycia wewnetrznego, ze wywotat protesty wybit-
nych Polakdéw, pochodzenia zydowskiego, ktorzy zrozumieli, ze
wystapienia podobne mogg tylko zaogni¢ zatarg i nie przyczynia
sie bynajmniej do polepszenia potozenia Zydéw w Krélestwie.

Wiasciwoscig kazdego doktryneryzmu liberalnego jest przy-
ktadanie jednej miary do wszystkich stosunkéw, nawet tak bez-
przyktadnych, jakie panuja w Krolestwie. Zwr6ci¢ jeszcze wy-
padnie uwage i na przemozny wptyw Zydoéw w obozie liberalnym
rosyjskim. Na terytoryum ziem dawnej Rzeczypospolitej wymie-
ciono proletaryat zydowski, drobne i $rednie kupiectwo, w rdzen-
nej Rosyi za$ zostali bogacze i Zydzi, posiadajagcy dyplomy uni-
wersyteckie. Bogactwo otworzyto im droge do prasy; dyplomy—
do stanowisk wyzwolonych. Stad objaw na pozdr dziwny: olbrzy-
mia rola, odgrywana przez Zydoéw w panstwie. Przez prase,
przez ofiarnos¢, zawtadneli czesScig opinii i partyami polityczne-
mi; a wplyw swoj wyzyskujg na swojg korzysc.

Za gtosami idg czyny. W lzbie poczynajg kadeci polskiej
polityce przeszkadza¢. Przy dyskusyi szkolnej poprawka, zada-
jaca wiekszych praw w szkotach dla jezykéw polskiego i niemiec-
kiego obalona zostata gtosami lewicy, rzekomo w imie sprawie-
dliwosci, cho¢ przeciez te dwa jezyki posiadajg chyba nieco do-
nioslejsze znaczenie, niz inne narzecze inorodcze. Kiedy teraz
Koto Polskie nie chciatlo gtosowa¢ przy wyborach na prezesa
Izby przeciw Guczkowowi, lecz wolato wstrzymac sie od gtoso-
wania, rozpuszczono pogtoske, ze stato sie to wzamian za obiet-
nice odwlekania sprawy Chetmskiej, pogtoske swiadomie zto$liwa,
poniewaz moze wywrze¢ skutek wrecz przeciwny. W komisyi
samorzgdnej kadeci stawiajg poprawki nader radykalne, az do
gtosowania powszechnego wigcznie, jakby w nadziei, ze tg droga
uda sie ubi¢ samorzad miejski dla Krélestwa.

Nie wptyng te fakty oczywiscie na stanowisko opinii naszej
w stosunku do najzywotniejszej sprawy naszego zycia wewnetrz-
nego, natomiast moga i musza jej otworzy¢ oczy na prawdziwa
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rolg liberalizmu rosyjskiego w stosunku do nas. Podlegamy ze-
wnetrznemu, materyalnemu naciskowi rzadu; wewnetrzne, moral-
no-ideowe zycie nasze pragniemy uchroni¢ od wptywow obcych
i regulowac¢ je wzgledami na interes wiasny. Objawiajgca sie
teraz zadza liberalizmu rosyjskiego panowania nad nami, rzadze-
nia u nas, interesom zydowskim nie pomoze, a stanowisko tego
liberalizmu w opinii naszej podkopie.

Po dtugich naradach zdecydowaty sie stronnictwa Sejmu
galicyjskiego na kompromis w sprawie reformy wyborczej. We-
dtug projektu Sejm ma liczy¢ 192 postdw, z ktérych 46 Rusindéw,
a mianowicie: 15 wirylistow (1 Rusin), 44 z kuryi wiekszej wtas-
nosci (1 R.), 36 z kuryi miejskiej (2 R.), 3 z izb handlowych,
2 z izb rekodzielniczych, 10 z kuryi gtosowania powszechnego
w miasteczkach (2 R.), 80 z kuryi gmin wiejskich (38 R.). Jakie-
kolwiek zarzuty moznaby stawia¢ temu projektowi, przyznaé trze-
ba, ze jest pozadanym krokiem naprzod. A zdawato sie, ze zo-
stanie przyjety, wobec nastroju pojednawczego, jaki w przed-
wstepnych naradach okazali Rusini.

Stato sie inaczej. Zjazd delegatéw stronnictwa ukrainskiego
polecit postom, aby zazadali dla Rusinow 40% og6tu mandatow,
trzech miejsc w wydziale krajowym, z ktérych jedno urzedujace-
go zastepcy marszatka, wreszcie podziatu na kurye narodowos$cio-
we wszystkich ogdlno-krajowych instytucyj kulturalnych. Wa-
runki te byty nie do przyjecia i zostaty tez odrzucone. Wskutek
tego rozpoczeli postowie ruscy barbarzynska obstrukcye, polega-
jaca na przeszkadzaniu obradom przez piekielny hatas, muzyke
na trgbach, piszczatkach, dzwonkach, rozrzucanie pekajgcych ku-
lek z siarko-wodorem i t. d. Nic to nie pomogto. Po regulami-
nowych pieciu posiedzeniach, na ktérych postowie przemawiali
tylko dla stenografow, budzet zostat uchwalony. A kiedy spetzly
na niczem blagania przez postow ruskich marszatka i namiestni-
ka o pos$rednictwo, zwtaszcza gdy nadeszto z Wiednia stanowcze
ostrzezenie, ze taktyki tej rzad centralny przeciw Polakom po-
piera¢ nie bedzie, a zaraz potem, jakby na skinienie rézdzki cza-
rodziejskiej, zmienita odrazu front przeciw Rusinom cata prasa
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wiedenska — obstrukoyi trzeba byto zaniechaé. We wzglednym
spokoju przyjeto uchwate, ze komisya reformy wyborczej ma
opracowac projekt na podstawie przytoczonego wyzej kompromi-
su, ale tymczasowo jeszcze bez rozdzialu mandatow na rzecz obu
narodowosci, poczem niezwtocznie Sejm zostanie zwotany, burzli-
wg sesye 18 listopada zamknieto. Moznaby doda¢: wszystko do-
brze, co konczy sie dobrze. Niestety — do kofnica jeszcze daleko.

W ubieglym miesigcu stwierdzi¢ mozna byto barbarzynstwo
obyczajowe w Galicyi, niestety, nietylko ze strony ruskiej. Czes¢
miodziezy polskiej data ujscie dzikim instynktom i to ta cze$é
wiasnie, ktéra w swojem przekonaniu kroczy na czele spoteczen-
stwa polskiego, nazywajgca sie wolnomys$ing, a nie umiejaca sza-
nowa¢ wolnosci stowa i pogladow.

Na katedre socyologii chrzescijanskiej zaprosit senat uniwer-
sytetu Jagiellonskiego ks. d-ra Zimmermana, znanego i zastuzone-
go dziatacza poznanskiego, jednego z pomocnikéw nieodzatowa-
nego ks. Wawrzyniaka. Kazdy cztowiek cywilizowany, jakie-
kolwiek bytyby jego przekonania, uchyla w takim wypadku czota
przed decyzyag senatu, najbardziej chyba kompetentnego w ocenie
kwalifikacyj naukowych kandydata, ktorym w danym wypadku
jest wybitny praktyk spoteczny, mogacy witasnie nauczy¢ mio-
dziez drog i Srodkoéw praktycznej polityki spotecznej. Inaczej
oczywiscie rozumujg dzicy—w danym wypadku wolnomysini stu-
denci uniwersytetu Jagiellonskiego. Sutanna dziata na nich wi-
docznie, jak czerwona chustka na byka. Wiec na pierwszy wy-
ktad nowomianowanego profesora zeszia sie zgraja studentéow
i nie studentéw, aby hatasami i wrzaskiem wyktadowi przeszko-
dzi¢. Profesor wytrwat na stanowisku, a rezultatem byta bojka,
wywotana przez manifestantdw i skandal niebywaty.

Mamy tu wymowny przykiad tolerancyi t. zw. zywiotdw
wolnomys$inych; daje 01l przedsmak tego, czetn bytyby ich rzady
opinii: wolno$¢ mysli tylko dla siebie, dla innych, miast argumen-
tu—gwatt i kij. Organizatorem burdy bylo ,towarzystwo etycz-
ne“; etyka jest wprawdzie synonimem moralnosci,, ale od czasu,
kiedy w naszym jezyku w pewnych kotach zastgpita wyraz ,ino-
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ralnos¢,” stata sig sztandarem, pod ktérym wolno przemycaé wszel-
kie naduzycia. Ostatnie burdy krakowskie sg wymownym dowo-
dem obnizenia poziomu obyczajowego. Nieposzanowanie swobo-
dy stowa i mysli jest wystgpieniem lianiebnem, bez wzgledu na
to, skad wychodzi i przeciw komu jest wymierzone.

Posrednia odpowiedzialno$¢ za wypadki spada oczywiscie
nie na miodziez, ktora data tylko folge instynktom tlumu, ale na
tych, ktorzy systematycznem szczuciem na kosciot i ksiezy stwa-
rzajag atmosfere rozjuszenia, w ktorej zajScia podobne stajg sie
mozliwe. Majg oni oczy ku patrzeniu, a nie widzg. Nie widza,
ze ostatnie lata walk religijnych we Francyi podzielity naréd
francuski na dwa zaciekle zwalczajgce sie obozy, ze dzi$ radyka-
lisci, ktorzy to wywolali, o ile sg madrymi politykami, sami zmie-
rzajg do uspokojenia. A spoteczenstwo francuskie bogate, oSwie-
cone, nadewszystko niezalezne, moze sobie ostatecznie pozwolié
na pewng utrate sit w wojnie domowej. C6z dopiero my, stabi,
podlegli, ubodzy intellektualnie? Ci z nas, ktérzy dla takiego
rozdwojenia naszego narodu pracujg, pracujg naprawde tylko...
dla kréla pruskiego —symbolu wszystkich naszych licznych i po-
teznych wrogow.

Mistrza piesni polskiej, Francuza z pochodzenia, Polaka z du-
szy i uczucia—czcit Lwow w stuletnim roku jego urodzin. Stolica
nadpettwianska wysuwa sie coraz bardziej na czoto w uroczysto-
Sciach narodowych. Szopena—uczcita Swietnie i godnie, w tlumie
licznych gosci z calej Polski.

Stawity go jej pierwsze usta, znakomici mowcy, sedziwy,
szanowny starzec, gto$ny z porywajgcego krasomowstwa, Stani-
staw Tarnowski i rownie wielki orator, jak muzyk, Ignacy Pade-
rewski. Wiec mdwiono o Szopenie, ze jest uzupeinieniem i stresz-
czeniem trzech wielkich wieszczo6w narodowych, ze muzyka jego
od duszy idzie do duszy, zawsze rOwnie S$wieza, zawsze rownie
natchniona, ze jest wiecznotrwatym dowodem, jako u nas ,piesn
uszta cato...” A Ignacy Paderewski w natchnionych stowach pod-
nosit cechy narodowe tworczosci Szopena, snujac piekne poréow-
nania, obrazy, jakie nasuwajg sie stuchaczowi jego utwordéw, na
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bardzo wysokim poziomie, potrgcajac nieustannie 0 najzywotniej-
sze sprawy narodowe...

Rozlegty sie potem tony starego Te Deum Elsnera, pisane
na uroczystag chwile obwotania Kroélestwa Kongresowego przez
nauczyciela, ktéry w uczniu swoim pierwszy geniusz rozpoznat...
| tak zlgczyty sie w obchodzie Iwowskim stare i miode lata. Jak
w piesni...

Potem koncerty, przyjecia, zjazd muzykéw. Mniejsza o nie;
znane sg wszystkim ze sprawozdan obszernych. Wazniejsza, ze
na catym obszarze ziem polskich, gdzie tylko rozlega sie dzwiek
pie$ni ojczystej, wszystkie serca bity zgodnie ze szczeSliwymi
uczestnikami obchodu, w giebokiej czci dla mistrza. Szopen umiat
osiggna¢ dwa rezultaty, zazwyczaj sprzeczne, a nie dla wszyst-
kich nawet geniuszéw dostepne, ze, bedac jednym z najwiekszych
muzykow Swiata, jest rowniez jednym z najpopularniejszych, naj-
blizszych sercu kazdego. Tajemnica tkwi w bezposrednio$ci wy-
razu uczucia. Czy dzieto jego rozbrzmiewa tryumfalnym akcentem
poloneza, czy tka szlochem zalu wiecznego rozstania, czy niza
perty uczu¢ smetnych, figlarnych w mazurkach, czy gteboki od-
daje smutek w nokturnach i preludyacli—zawsze wydobywa z du-
szy stuchacza ukryte gteboko, nieSwiadome siebie uczucia, docho-
dzace dopiero do $wiadomosci pod jego czarodziejskim wpltywem.
I dlatego — obok wykwintnych znawcéw — wolno hotd zlozyé
i profanom, ztozy¢ hotd, jako duszy blizkiej, cho¢ wielkoScig
niedosieznej, braterskiej przeciez. | za Paderewskim powtorzy¢
wyrazy hotdu temu, co ,,na niwach pokoju zapewnit zwyciestwo
mysli polskiej,1 co ,dzietami okrytemi kwieciem najcudniejszem
Swiat zdobyt dla Polski.”

»,O wielka, Swieta przesztosci, ktéras go wydata, badZz bto-
gostawiona!™
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S. p. ks. Piotr Wawrzyniak.

.Niemczyzne oraz idee panstwowg zwalczat czynami. Szko-
dzit nieinczyznie i panstwu wiecej, niz ktérybadz inny Polak, bo
byt organizatorem stanu S$redniego Polakéw. On wspierat ten
dzwigajacy sie stan, on wzmacniat go finansowo i dawat mu go-
spodarczg tezyzne, 011 w tej samej mierze, o ile mogt, szkodzit
niemieckiemu stanowi $redniemu i potozenie jego pogarszat.”

Tak o zmartym przedwcze$nie proboszczu z Mogilna pisze
pismo bakatystyczne, Posener Tageblatt. | pisze stusznie. Wiesé
o Smierci ks. Wawrzyniaka wywraca wszelkie teorye, ze ludzi
niezastgpionych niema. Sg widocznie, bo on do nich nalezat: stra-
ta to dla Wielkopolski, a wiec i dla Polski catej, czujemy sie bo-
wiem jednos$cig, niezastgpiona — nie dlatego, bj' nie byto komu
poczetego i mocno przez nieboszczyka postawionego dzieta pro-
wadzi¢, ale dlatego, ze nikt nie potrafi tego czyni¢ z takg genial-
noscig, z takg potega pracy 1energii, nikt nie zdota sobie zaskar-
bi¢ tej powagi i tego postuchu, co nieodzatowany zmarly.

Przed dwoma miesigcami, w kronice Biblioteki stawilismy
jego zastugi. Gdzie czytajg i sylabizujg wyrazy polskie, wsze-
dzie stawiono go corocznie z okazyi dorocznej rewii sit ekono-
micznych spoteczenstwa wielkopolskiego, Sejmiku Zwigzku spotek
zarobkowych. Pamie¢ wywotuje dzi$§ posta¢ tego, ktéry jeszcze
tak niedawno w petni sit i zdrowia Sejmikowi dzielnie i rozum-
nie przewodniczyt, az padt przedwcze$nie, w peini tych sit, jak
mocarny dab ztoSliwg burzg podciety. Przed widzacymi wstecz
oczyma duszy staje ta posta¢ potezna, olbrzymia, o obliczu, z kt6-
rego bita sita nieztomna i wytrwata, mocna wiedza, dokad i jak
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iS¢ nalezy. | widzimy go jak w skromnej kancelaryi ksiegarni
réwnoczes$nie rozmawia z ciekawym, nauki zadnym gosciem z War-
szawy, rownoczes$nie interesantow zatatwia i dziesigtki listow
w najréznorodniejszych sprawach pisze. Do najenergiczniejszych,
najbardziej wytezonych w dziataniu typéw spoteczenstw anglo-
saskich trzebaby siega¢ o poréwnanie.

Czeg6z ten cztowiek nie robit! Znane i jeszcze raz znane
sg okreSlenia, ktore przeciez nad $Swiezg mogita powtdrzy¢ trze-
ba, stowa wielbigcego wroga, prof. Bernharda: ,polski minister
skarbu, ten, ktéry, gdyby byt urodzit sie Niemcem, bytby mini-
strem skarbu pruskiego." To okreSlenia z banku, ze Zwigzku sp6-
tek; a dodajmy jeszcze prowadzenie stowarzyszenia ksiezy ,,Uni-
tas,”“ postawienie na pierwszorzednej stopie drukarni i ksiegarni
Sw. Wojciecha, prezesure w prowincyonalnym, nastepnie w cen-
tralnym komitecie wyborczym, z ktérego madra, szerokie hory-
zonty ogarniajgca gtowa, chciata zrobi¢ naczelng wiadze narodo-
wg. | w polityce zdradzat te same potezne uzdolnienie, chociaz
to nie byta jego dziedzina wiasciwa. Z aforyzmu historycznego
meza stanu: ,dajcie mi dobre finanse, a dam wam dobrg polity-
ke" — on za swojg uznawatl cze$¢ pierwsza: zakiadat podwaliny
bytu ekonomicznego. To byt jego dogmat. A Zze calg sitg mu
stuzyt, mniejsza czem byt w polityce, zapewne zachowawcy, rea-
listg, w najlepszem, bo twdrczem stowa tego znaczeniu. Mniejsza—
bo nie byto za zycia i nad zaledwie przysypanym grobem niema
stronnictw w ocenie dziatalnosci ks. Wawrzyniaka; jedna powaga,
jedna troska, jeden zal wszystkie serca polskie przepetnia.

Dziecie ludu — byt jakby widomym symbolem, ze z ludu te-
go, z nagromadzonej tam masy spokojnej, trzezwej energii idzie
odrodzenie ojczyzny. Urodzit sie ks. Piotr Wawrzyniak w r. 1849
we wsi Wyryce pod Sremem, w chacie wito$cianskiej. Studya te-
ologiczne odbyt w Monasterze, gdzie tez wySwiecony zostat na
kaptana w r. 1872; by} proboszczem w Sremie, do r. 1898, potem
w Mogilnie—az do konca.

W r. 1891 zostat Patronem Zwigzku spotek. Zamiast fraze-
s6w rzuémy na trumne tego dziatacza gar$¢ cyfr: kiedy to sta-
nowisko obejmowat, po trzydziestu latach pracy jego poprzedni-
kéw, byto w Poznanskiem 76 spdtek, liczagcych 27,600 cztonkow,
3 miliony udziatéw, 12*s miliona depozytéw i 1*4 miliona rezerw.
Dzi$, kiedy zeszedt z pola, do Zwigzku nalezy 248 spoétek ze
124 tys. cztonkéw, 23 milionami udziatéw, 200 milionami depozy-
téw, 10 milionami rezerw, a Bank Zwigzku, zatozony w r. 18«5
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i nikle wegetujagcy, ma dzis 40 milionéw majatku. Taki jest plon
jednego zycia, tego mogt dokonac jeden cztowiek!

To nie wszystko jeszcze. Byt Patronem, niezmordowanym
rewidentem, Swietnym popularyzatorem nauki o spotkach, genial-
nym finansistg publicznym — przedewszystkiem. Inne pola pracy
wymieniliSmy wyzej. A jeszcze §. p. pratat Wawrzyniak byt pre-
zesem oddziatu spoteczno-ekonomicznego poznarnskiego Towarzyst-
wa przyjaciét nauk, prezesem Zwigzku fabrykantéw polskich na
Rzesze Niemiecka, jednym z zatozycieli i kierownikéow Zwiagzku
stowarzyszen katolickich robotnikéw polskich, zatozycielem To-
warzystwa ksiegarzy i wydawcéw polskich. To jeszcze z pewnos-
cig nie wszystko.

Nad grobem cztowieka takiej rzetelnej zastugi i takiej ze-
laznej pracy brak stow dla wyrazenia zalu i poczucia straty; pod
piéro cisnie sie przeklenstwo S$mierci, tak bezlitosnej dla nas w tym
strasznym roku. Ubyt z posréd nas jeden z wiekszych Polakéw
wspotczesnych; zostawit w dziejach pomnik. Rodacy nasi w Pru-
sach bronig sie przeciw Niemcom skutecznie, oparci o mocne po-
zycye ekonomiczne. A ze placéwki sg mocne, w tem $. p. ks. Piotr
Wawrzyniak pars magna fuit. To po nim pozostaje, tego mu po-
tomni nie zapomng—temu odrodzicielowi ekonomicznemu najstar-
szej Polski—Wielkiej Polski!

§. p. Wawrzyniec Benzelstjerna-Engestrom.

Wielka strata, ktorg poniosto Poznanskie, rzucita cien na
zgon cichego, zastuzonego pracownika, ktory byt zywym dowo-
dem potegi asymilacyjnej Polski. Wnuk posta szwedzkiego w War-
szawie, a poOzniej kanclerza krolestw Szwecyi i Norwegii, wiasci-
ciel débr majorackich w Szwecyi, nie miat hr. Wawrzyniec Ben-
zelstjerna-Engestrom ze swojg dawng ojczyzng nic wspdlnego,
précz tradycyj rodzinnych; Jjyt Polakiem z duszy i serca, niosg-
cym ojczyznie swojej w ofierze zdolnosSci i zacne, dobre czyny
swoje.

Urodzony w r. 1828 w ciggu diugiego swego zycia przezyt
szmat zycia Waielkopolski, byt $wiadkiem dziejowego znaczenia
zmian. W linii niewiesciej rodu swego, matki i babki zwiazany
byt blizko z tradycyami polskiemi, Chiapowskich, J. 1. Kraszew-
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skiego i innych, a nauki u Jézefa Kremera pobierat. Pozostato
w nim stad przez cate zycie gorace zamitowanie do literatury
i nauki, ktéremu dawat wyraz w licznych utworach, a przede-
wszystkiem w dtugoletniej, pozytecznej i owocnej pracy w poznan-
skiem Towarzystwie Przyjaciot Nauk, ktérego diugoletnim byt
sekretarzem, zajmujac sig gtdwnie zabytkami przesztosci i sztuki.
Na podniesienie zastuguje jeszcze filantropijna dziatalno$¢ zmar-
tego, zwiaszcza w kierunku zatozenia i prowadzenia Towarzystwa
kolonij wakacyjnych dla ubogiej miodziezy i stacyj sanitarnych
w Poznaniu. Byt serdecznym przyjacielem dziatwy, najlepszym
opiekunem opuszczonych, chorych sierot i zaktadu dla nich w Ko-
bylnicy, pod Poznaniem; tysigcom dzieci zapewnit wytchnienie
i odpoczynek letni; corocznie z gorgcem umitowaniem organizo-
wat wysytanie uczniow i uczennic zaktadéw naukowych poznan-
skich i umiatl znaczne na ten cel zgromadzi¢ fundusze.

Byt to cztowiek nieposzlakowanej prawosci i zacnosci, skrom-
ny, uczynny niezmiernie, to tez w calem Poznanskiem byt oso-
bistoscig popularng, powszechnie znang i szanowang. Zgon jego
wzbudzit zal ogélny, Swuadczacy o czci, jaka stusznie nalezata sie
prawemu Polakowi, zacnemu i zastuzonemu obywatelowi.

§. p. Ksawery Jaksa Chamiec.

Odszedt od nas jeszcze jeden dziatacz, jeden z nielicznych,
ktdrzy znaczng cze$¢ zycia swego spedzili w pozytecznej stuzbie
publicznej.

S. p. Ksawery Jaksa Chamiec urodzit sie w r. 1848 w ro-
dzinnym majatku Pustowarnia, gub. kijowskiej. Po ukonczeniu
studyéw na uniwersytecie kijowskim, przez czas jaki$ gospodaro-
wat u siebie na wsi, a nastepnie przeniést sie do Warszawy w za-
miarze pos$wiecenia sie pracy na drodze naukowej. Jakoz w na-
szej Bibliotece drukowat pierwsze swoje studya historyczne z dzie-
jow Ukrainy, p. t. ,,Wsérod stepéw i jardw;“ z kolei nastapito
studyum etnologiczno-historyczne ,Tajemnica Pirenejow," opra-
cowanie dwunastu map graficznych rozwoju gdrnictwa w Krd-
lestwie Polskiem; mapy te ztozyt w darze Muzeum przemystu
i rolnictwa. Wymieniamy tu oczywiscie tylko prace najwazniej-
sze; mniejszych petno ogtaszat w pismach specyalnych, og6lnych,
w ,Wielkiej Encyklopedyi Illustrowanej.”
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Ale to nie wyczerpywato wielkich sit i energii zmartego.
Niezalezny materyalnie, a wigc pozbawiony jarzma pracy zarob-
kowej, nalezat on do coraz rzadszych tych, ktérzy w niezaleznosci
takiej widzg obowigzek bezinteresownej stuzby publicznej. Wiac
widzimy §. p. Chamca na réznych posterunkach: w Towarzystwie
Zacligty Sztuk Pieknych, w Towarzystwie przeciwzebraczem, w Ka-
sie Literackiej. Nie bierze tych stanowisk dla pustego tytutu. Nie.
Owszem, Swieci wszedzie przyktadem sumiennego spetniania obo-
wigzkOw i chetnie bierze na siebie najciezsze obowigzki zarzgdu
funduszami. W tym charakterze widzieliSmy go zblizka w Kasie
Literackiej i sadzimy, ze ta Kasa byta moze sercu zmartego naj-
blizsza; spedza¢ tam codzieA godzin pare, wszak to ofiara nie-
mata; doprowadzi¢ Kase do jej dzisiejszego porzadku i rozkwitu,
to takze zastuga niemata. Stojac pilnie na strazy interes6w in-
stytucyi, sam wiedziat tylko, ilu niedolom sam osobiscie dopomagt,
kiedy nie mozna byto podciggna¢ ich pod ustawe a serce bolato!
Biedni literaci, ich wdowy i sieroty dobrze i dtugo wspominac
bedg $. p. Chamca.

Ci, co go blizej znali i w pracy oceni¢ umieli, nietylko sza-
nowali go, ale i kochali serdecznie. Nagta Smier¢ tego zastuzone-
go cztowieka, w sile wieku meskiego, jak grom uderzyta w serca
licznych kolegow i przyjaciot. Koledzy z komitetu Kasy na bar-
kach swoich poniesli go na spoczynek wieczny, z niejednego oka
sptyneta tza niektamanego zalu... Cze$¢ pamieci zacnego cztowie-
ka! 1| szkoda go, wielka szkoda...



Wiadomosci j*aukowe, literackie
| bibliograficzne.

Z TOWARZYSTW NAUKOWYCH.

— Towarzystwo Naukowe Warszawskie. Na posiedzeniu Wydziatu
[I-go, w dniu 21 paZdziernika r. b., pod przewodnictwem p. Miklaszewskiego,
odbyta sie dyskusya nad referatem, wygtoszonym na posiedzeniu .3 czerwca
r. b. przez cztonka, p. E. Majewskiego, pod tytutem: ,Co sadzi¢ o niedopa-
sowaniu jezyka do mys$li?l Temat powyzszy uzupetnit referent uwagami
w sprawie mozliwosci jezyka uniwersalnego.

Na posiedzeniu Komisyi antropologicznej przy Wydziale Il-im z dnia
29 pazdziernika r. b., wystuchano referatu p. E. Majewskiego: ,,O pojemnosci
psychicznej cztowieka i zwierzecia.” W dyskusyi brali udziat p.p.: W. Mikla-
szewski, S. Smolikowski i K. Stotyliwo. Nastepnie p. K. Stotyliwo przedsta-
wit prace p. S. Poniatowskiego, p. t.: ,,Kryterya biometryczne przynaleznosci
jednostki do naturalnej grupy morfologicznej.* Dalej p. E. Majewski przed-
stawit prace p. L. Koztowskiego p. t.: ,,Dwadzie$cia nowoodkrytych stanowisk
przedhistorycznych w okolicach Warszawy."

Ni posiedzeniu listopadowem Wydziatu Ill go wygtoszono komunikaty
nastepujace: P. Ryszard Hertz: ,,O ziarnisto$ciach zasadochtonnycli krwi“
(przedst. p. Wkt Janowski). P. Z. Woycicki: Sprawozdanie z gromadzenia
w r. 1310 materyaléw do .Obrazu flory Krélestwa.1 Tenze: ,Kilka przypad-
kéw anormalnego rozwoju kwiatostanéw w Secale i Lolium.1 P. St. Mikla-
szewski: ,,Gleba pola doswiadczalnego w Staroscicach.” Tenze: ,,Gzarnoziemy
hrubieszowskie.l P. W. Sierpinski: ,,O0 wptlywie porzadku skiadnikéw na
zbiezno$¢ jednostajng szeregu.ll

Zarzad Towarzystwa Naukowego Warszawskiego na posiedzeniu z dnia
12 listopada postanowit na wniosek Komisyi antropologicznej przeznaczy¢ fun-
dusz tejze Komisyi imienia Jana Kartowicza (rb. 300) na opracowanie skoro-
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widza do 19 tomow ,Wisty.“ Skorowidz ma by¢ opracowany wedtug wska-
z6wek Komisyi antropologiczno-archeologicznej Towarzystwa Naukowego.

Dnia 16 tistop. odbyto sie posiedzenie Wydziatu I-go, na ktérem p. Br.
Chlebowski odczytat wspomnienie o zmartym cztonku Towarzystwa Romanie
Plenkiewiczu. Nastepnie p. G. Korbut odczytat drugg cze$¢ swego referatu,
p. t.: ,,O poczatkach wptywu Boileau’a w Polsce. W referacie tym p. G. Kor-
but wykazat witasciwosci parafrazy satyr Boalowych Zatuskiego—jego wysto-
wienia, jezyka i stylu, zestawiajgc tekst oryginatu francuskiego z odpowiednim
polskim.

W dniu 18 listopada odbyto sie posiedzenie Komisyi Meteorologicznej
przy Wydziale Ill-im, na ktérem ustalono tre$¢ rocznika Komisyi, majgcego
sie ukazaé¢ w seryi ,Prac“ Towarzystwa. Nastepnie przedstawiono sprawo-
zdanie z dziatalnosci obserwacyjnej na stacyach meteorologicznych sieci war-
szawskiej za okres ubiegty. Nadto odczytano nastepujgce referaty: P. St. Lan-
dau: ,,O badaniach Hale’a nad zjawiskiem Zeemanna." P. W. Szaniawski:
O nowym przyrzadzie do badania kierunku i sity wiatréw.s&

CZASOPISMA PERYODYCZNR

— Ksiazka. Miesiecznik, poswiecony krytyce i bibliografii polskiej.
Warszawa. Listopad, 1910. Tre$é: Kazimierz Raszewski. Krytyka: Alkar, Kart-
ki z pamietnika. Czasy szkolne przed rokiem 1861; — Bartkiewicz Zygmunt:
Psie dusze; — Bersohn Mathias : Dyptomataryusz, dotyczacy Zydéw w dawnej
Polsce, na zrédtach archiwalnych osnuty; — Braos Fr. T. J.: Prawda, tom |;—
Bujak Fr.: Galicya, tom I1;— Chrzanowski Ignacy: O literaturze polskiej; —
Czarnecki Julian, D-r: Medycyna pastoralna ;— Czerniak Wiktor, Prof. D-r:
Grunwald; — Debinski Karol, Ks.: Rozkot i sekty w prawostawnej Cerkwi ro-
syjskiej:— Dicksteinéwna Julia: Trzy fazy w twoérczosci Narcyzy Zmichow-
skiej;—Gasiorowska Natalia: Historya Zakonéw w Polsce;—Grzymata-Siedlecki
Adam : Wyspianski, cechy i elementy jego twdérczosci;—Innnortele Stowackie-
go;— Jankowski J6zef: Kosa; - Jelenski Wtadystaw, Adw. przys.: Poznajmy
prawo! (cz. l);—Kasprowicz Jan: Cztery gtosy o poecie;—Kluss Jerzy: Nowy
stownik kieszonkowy polsko-niemiecki i niemiecko-polski;—Klucz do oznacza-
nia zwierzat kregowych ziem polskich;-Kutner Seweryn: Stowniczek polsko-
niemiecki i niemiecko-polski; — Lewkowicz Jakoéb: Podstawowe zagadnienia
teoretycznej i praktycznej filozofii (teorya poznania); — Lotze Herman: Zarys
metafizyki;— Meyerhold Tadeusz: Krzyk zycia; — Michatowski Zygmunt: Do
celu;—Mosiewicz Zygmunt: Wiersze; — Pigtkowski H.: Mistrz Kiebek; Radzi-
szewski Idzi, Ks. D-r. Teologia a nauki przyrodnicze; - Rydel Lucyan: Krélo-
wa Jadwiga;—Rygier-Natkowska Zofia: Koteczka czyli Biate Tulipany;'—Sachs
Marceli: W pewnym domu;—Szymanski Antoni, Ks. D-r: Poglady demokracyi
chrzescijanskiej we Francyi (1892—1907);—Vaihniger I, D-r: Filozofia Nietzsche-
go; — Zeromski Stefan: Andrzej Radek, czyli Syzyfowe prace; —Pod prasg; —
Kronika;  Czasopisma; —Bibliografia; — Ogtoszenia.
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BIBLIOGRAFIA.

KSIAZKI NADESLANE DO REDAKCYI.

Album sztuki polskiej i obcej. Wie$ Polska. Warszawa, 1910. Naktad
Tow. Akc. Wydawn. ,Swiat.”

Auerbach F., profesor uniwersytetu w Jenie: Wiadczyni Swiata i jej
cien... Wyktad popularny zasad nauki o energii i eutropii z dodaniem litera-
tury przedmiotu. Spolszczyt Konstanty Chmielewski. Warszawa. Druk synéw
St. Niemiry.

Bajki murzynéw afrykanskich. Zebrata F. Held, przetozyta Jadwiga
Bornsteinowa. Warszawa, 1911. G. Centnerszwer i Sp.

C. Bogucka. C. Niewiadomska: Nasi pisarze ich zycie i dzieta. Krotki
zarys dziejow piSmiennictwa polskiego. Warszawa, 1911. Gebethner i Wolff.

Bogustawski Edward: La societe & la Ciyilisation (Extrait de la Re-
vue Internationale de Sociologie). Paris, 1910.

Bohowityn: Czarnemi czcionkami. Krakéw, 1908. G. Gebethner i Sp.
Boniecki: Herbarz polski. Tom XIII, zeszyt 8.

Borkowska Bronistawa: Jak powstaty religie? Z 21 ilust.racyg w tek-
$cie. Naktadem wydawnictwa ,Zycie"™ w Krakowie. Sktad gtéwny Warsza-
wa G. Centnerszwer i S-ka.

Bolsche M. Zwycieski pochdd zycia. Warszawa, 1910. Wydawnictwo
,»Biblioteki dziet wyborowych.1

Brodzinski Kazimierz : Nieznane pisma prozag. Wydatl z rekopiséw
dr. Aleksander tucki. Krakéw, 1910. Naktadem Akademii Umiejetnosci.

Catechismus. To0 jest nauka bardzo pozyteczna kazdemu wiernemu
krzescijaninowi, jako sie ma w zakonie Bozym a w wierze i w dobrych uczyn-
kach sprawowaé¢. 1543 r. Wydat Franciszek Putaski. ,Biblioteka pisarzéw
polskichll &\ 56. Krakow, 1910. Naktadem Akademii Umiejetnosci.

Choromanski Leon: Zuzanna. Warszawa, 1911. G. Centnerszwer i S-ka.
Lwéw, H. Altenberg.

Chrzaszczewska Jadwiga: Znani i nieznani. Opowiadania przyrodni-
cze. Warszawa. Ksiegarnia J. Lisowskiej.

ChybiNski D-r Ado1f: Materyaty do dziejéw Kroél. Kapeli Rorantystéow
na Wawelu. Cze$¢ pierwsza, 1540— 1624. Krakéw, 1910 r. Skilad gtéowny
w ksiegarni D. E. Friedleina. Warszawa. W ksiegarni E. Wendego i Sp.

Czem byé MOZEMY? Wywéd z dziejow ostatniego poistulecia. Jako
ksiega VII i zamkniecie rzeczy: ,,Czem byliSmy, czem jesteSmy, czem byé mo-



WIADOMOSCI NAUKOWE, LITERACKIE | BIBLIOGRAFICZNE. 623

zemy,“ przez autora ,,Zaryséw stanu moralnego naszego spoteczehstwa.” Kra-
kéw, 1010. Gebethner i Sp.

Dzierzkowski Jozef: Krél Dziadéw. Powie$¢ obyczajowa w 2 tomach.
Tom 11 z 6 illustracyami. Bezptatny dodatek do ,, Tygodnika Illustrowanego¥
»Ciekawe powiesci,” miesiecznik poswiecony najwybitniejszym powiesciom i ro-
mansom polskim i obcym. Warszawa, 1910. Nakiad Gebethnera i Wolffa.
Krakéw, G. Gebethner i Sp.

Dzwonowski Jan: Pisma (1608—1625). Wydat Karol Badecki. ,Biblio-
teka pisarzéw polskichilM 58. Krakéw, 1910. Naktadem Akademii Umiejetnosci.

Gratman Ludwik: Wielka Wojna. Szkic historyczny. W pie¢setng rocz-
nice zwyciestwa pod Grunwaldem (1410 — 1910). Wydawnictwo M. Arcta
w Warszawie.

Grabowski Tadeusz, d-r prof. uniwersytetu Jagiellonskiego: Filozofia
Juliusza Stowackiego. Odczyt na walnem zgromadzeniu Tow. filozoficznego
w Krakowie dnia 26 stycznia 1909 r. z podobizng Juliusza Stowackiego, w do-
datku Sprawozdanie Tow. filozoficznego za r. 1909. Krakéw. Naktadem To-
warzystwa filozoficznego. Spétka wydawnicza polska.

— Czy historya literatury jest naukga? Szkic o metodzie w badaniach
historyczno-literackich ze szczeg6lnem uwzglednieniem historyi literatury pol-
skiej. Krakoéow, 1910.

Jaroszynski Tadeusz: Jak patrze¢ na dzieta sztuki. Z portretem au-
tora. ,,Nowosci literackie,1 tom 40. Warszawa, 1910. St. Sadowski.

Jelenski Szczepan: Zarys nowego programu. Warszawa, 1910. Od-
bitka z ,,Roli.¥

Katalog dziet naktadowych i komisowych ksiegarni Gebethnera i Wolffa.
Warszawa. 1911.

Konopnicka Marya. Italia. Wydanie drugie. Warszawa, 1911. Ge-
bethner i Wolff.

— O Beniowskim. Z portretem autorki. Warszawa, 1910, Lwéw. No-
wosci literackie. Tom 41. Naktadem ksiegarni St. Sadowskiego.

Kramsztyk Zygmunt: Bohaterowie ,Pana Tadeuszall IV. Osoby pozo-
state i stosunki spoteczne. Warszawa, 1910.

Krzemieniecka Hanna: A gdy odejdzie w przepa$¢ wieczng... Romans
zagrobowy. Dwa tomy w jednym. Warszawa, 1910. Druk Piotra Laskauera.

Kubala dr. L.: Szkice Historyczne. Serya trzecia. Wojna Moskiewska.
Rok 1054 — 1655. Warszawa, 1910. Nakiad Gebethnera i Wolffa. Krakéw,
G. Gebethner i Spétka.

Kursa dla dorostych A. Jaczynowskiego w Warszawie. Sprawozda-
nie z dziatalnosci od 1 lipca 1909 r. do 1 lipca 1910 r.

Kuzniar Wiktor: Z przyrody Tatr. Krakéw, 1910. Warszawa, E.
Wende i Sp.
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Lemanski Jan: Noc i dzien. Warszawa, 1910. Gebethner i Wolff.

Lozinski Witadystaw: Madonna busowiska. Wydanie trzecie. Lwoéw,
1911. H. Altenberg. Warszawa, E. Wende i Sp.

Marcinowska Jadwiga: Tworca. Rok 1911. Skiad gtéwny Gebethner
i Wolff. Krakéw, G. Gebethner i S-ka.

Mieczystaw Kartowicz W Tatrach: Pisma taternickie i zdjecia foto-
graficzne wydane staraniem zarzadu sekcyi turystycznej Towarzystwa Tatrzan-
skiego. Krakoéw, 1010.

Mniszek Helena: Tredowata. Powie$s¢ w 2 tomach. Kijow, 1911. Leon
ldzikowski. Wydanie drugie.

Najem pracy fabrycznej. Poznajmy prawo! .Na 2. Opracowat St. No-
wodworski, adwokat przysieglty. Warszawa, 1911. Skiad gtéwny w admini-
stracyi miesiecznika ,,Prad.”

Nowaczynski Bogdan: Mikotaj Kopernik. Szkic popularny. ,,Ksigzki
dla wszystkich." Wydawnictwo M. Arcta w Warszawie.

Ottonéwna : Z Bozej taski. Cykl wielkopolskich szkicow. Krakéw,
1911. G. Gebethner i Sp.

Paul Adam: Czarny Waz. Przekiad 1 1. Cze$¢ 1 i Il. ,Biblioteka
Dziet Wyborowych." Warszawa, 1910.

Prentice Mui.ford: Niewyzyskane sity zycia. Przetozyta z oryginatu
Zofia Hartingh. Warszawa, 1911. Wydawnictwo M. Arcta.

Przewodnik pPo Muzeum imienia ksigzat Lubomirskich we Lwowie.
Z 12 illustracyami. Lwoéw, 1909. Naktadem Zaktadu nar. im. Ossolifskich.

Rakowska Marya : Zarys Literatury Angielskiej. Od poczatkéw do
naszej doby. Czes¢ I i Il. Warszawa, 1910. Wydawnictwo ,,Biblioteki Dziet
Wyborowych.*

Robert P. Porter: Niebezpieczenstwo przedsiebiorstw miejskich. Prze-
ktad z angielskiego z. A. K. z uwagami wstepnemi przez W. R. P. War-
szawa, 1911. Naktadem Spétki Wydawniczej Warszawskiej. Skiad gtdwny
w Ksiegarni E. Wende i Sp.

Rocznik Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie, 1909. Tom Il1l. Druk
Jozefa Zawadzkiego w Wilnie, 1910.

Rogoszéwna Zofia: Piskleta. Nowele. Spdtka naktadowa ,,Ksigzka.“
Krakow.

Smolarski Mieczystaw Maryan: Poeta ,Wiersza do Legionéwl Cyp-
ryan Godebski. Krakéw, 1910. Spoétka wydawnicza polska.

Sprawozdanie z czynnos$ci Zaktadu narodowego imienia Ossolinskich za
rok 1909. Lwoéw, 1910. Naktadem Zaktadu nar. im Ossolinskich.

Szmidt Ignacy, D-r : Wspoétczesna kwestya religijna i modernizm.
Warszawa, w drukarni Synéw St. Nieiniry.
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Tektander: Moja Pani. Studyum z natury. Przyczynek do psycholo-
gii ksiezych gospodyn. Poznan, 1911. Skiad gtéwny, Warszawa, ksiegarnia
M. Szczepkowskiego.

Werner Sombart: Zydzi a wspolczesna gospodarka spofeczna. Prze-
ktad z niemieckiego A. W. i Z. K. Warszawa, 1911. Skfad gtdwny w ksie-
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Werbickaja A.. Motyle. Przektad z rosyjskiego. Warszawa, 1910. Wy-
dawnictwo ,,Biblioteki Dziet Wyborowych."
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illustrowang. Warszawa, 1911. Naktadem ksiggarni J. Lisowskiej.
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Spétka Wydawnicza Polska.

Zarys najpotrzebniejszych wiadomosci o Polsce. Lwoéw, 1910. Na-
ktadem org. ,,Jednosci narodowej."
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DYSKUSYA

Z powodu recenzyi ksigzki Mariusa—Ary Leblond ,,La Pologne Vivante,*
zamieszczonej w zeszycie pazdziernikowym ,Biblioteki,” napisanej przez pana
Ludwika Wtodka, otrzymujemy od wymienionych pisarzy francuskich list,
ktéry ponizej, w imie bezstronnosci, zamieszczamy, udzielajgc réwnocze$nie
gtosu takze i naszemu wspdipracownikowi, autorowi recenzyi.

List pp. Mariusa—Ary Leblond brzmi, jak nastepuje:

»Szanowny Panie Redaktorze!

,»Odwotujemy sie do kolezenskiej uprzejmosci Szanownego Pana, proszac
o taskawe zamieszczenie kilku uwag nastepujgcych — ktére skracamy, o ile to
tylko mozliwe — w odpowiedzi na krytyke p. Wiodka ksigzki naszej, ,,La Po-
logne vivante.*

»PrzeczytaliSmy ja z przykrosScig, nie tyle dlatego, ze zasadnicze punkty
zostalty pominiete, ile z powodu, ze widzimy pisarza polskiego, tak znanego,
jak wybitny wspotpracownik ,Biblioteki,” ktéry—przerzucajac dzieto nasze
z taskawg zyczliwo$cig — nie uczynit najmniejszego usitowania, aby na dobre,
nie na zte wyttémaczyé to, co mogto go dziwi¢ w naszej pracy. A przeciez
zastugiwaliSmy na to usilowanie, wiedzial bowiem, z jakiem uczuciem pisa-
lismy o Polsce.

»Nie bez goryczy —wyrokuje Oll — przeczyta Polak przedmowe do ,La
Pologne Vivante,” datowana z Moskwy, zawierajaca kilka uwag o obu stoli-
cach rosyjskich, bez potrzeby, bez zwigzku z przedmiotem.l Oto, co nas zdu-
miewa! ze imperyaliSci-nacyonalisci rosyjscy mogli by¢ z tego niezadowoleni,
uwazaliSmy to za naturalne; ale byliSmy przekonani—naiwnie, jak sie okazato—
ze Polacy odrazu beda rozumowali tak: ,,Rosyanie zarzucajg Leblondom, ze
napisali apologie Polski potem, jak widzieli i styszeli tylko Polakéw; nasi
przyjaciele pragneli da¢ do zrozumienia, ze warto$¢ ich pochwaty Polakow
uwypukla sie ich bezstronnoscig i znajomos$ciag Rosyan i dlatego chcieli, aby
gloryfikacya Polski wychodzita z serca Rosyi.”

»-Mniej nas zdziwity uwagi, wywotane przez nasze zestawienie—nie po-
réwnanie—agitacyi 1305 r. i powstania 1863 r. Ale interpretacya p. Wiodka
naszych intencyj nie jest trafna, na dowdéd czego przyjmujemy zupetnie jego
poréwnanie z 1793-im i 1871-ym.
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»P. Wlodek moéwi jeszcze, ze nie umiemy odrézni¢ literatury od zycia,
ze jesteSmy wielbicielami miodej literatury rosyjskiej— gdzie to spostrzegi?— ze
nie wiemy o zatruwaniu dusz mtodziezy przez te literature anarchiczng, o ru-
syfikacyi przez nig jej umystéw. Otéz, wprost przeciwnie, sgdzimy, ze wyka-
zaliSmy to w naszej ksigzce.

»Wreszcie — wedtug p. Wiodka — ,,lojalizm Galicyi razi* nas; raczy to
taskawie wyttdémaczy¢ takiem wyjasnieniem: .dlatego, ze Leblondowie sg
romantykami.”" Nie chcagc naduzywaé goscinnosci ,,Biblioteki,” nie mogac wiec
cytowaé¢ zbyt licznych ustepéw naszej pracy, ktére dowodzg czego$ wprost
przeciwnego, ograniczamy sie stwierdzeniem, ze broniliSmy Galicye przed
przesadnymi zarzutami lojalizmu—Iogicznego i rozwaznego. Z drugiej strony
praca nasza nie wychodzi bynajmniej ze stanowiska romantycznego.

LWinni byliSmy te wyjasnienia. Poswiecilismy duzo czasu napisaniu
naszej ksigzki o Polsce, nie mogliSmy pozwoli¢ mniemaé¢ waszej wielkiej
publicznosci, ktéra nas nie czytata, ze mieliSmy takie pojecia i takie inteneye,
skoro jest zupeinie przeciwnie. Co powiedziawszy, dziekujemy p. Wiodkowi
za te kilka zyczliwych wyrazéw, w ktérych zechciat taskawie oceni¢ nasze
usitowania.

»Zechciej przyja¢, Szanowny Panie Redaktorze, zapewnienie naszego
najwyzszego szacunku.

Marius—Ary Leblond.*

,Odpowiedz na list powyzszy pragne zacza¢ od stwierdzenia, ze stoso-
wanie do mnie okre$len: ,znany,” ,wybitny" pisarz, ktéry okazuje ,taskawg
zyczliwos$é,”" ,raczy taskawie przyznaé,” ,taskawie ocenia,” stosowanie ich do
mnie, publicysty zwyczajnego, przez pisarzy, ktérych dzieta wienczone byty
przez dwie Akademie, jest oczywistg ironig. Stwierdzam to z przykroscig
takg sama, z jakag przeczytatem list Leblondéw, taka sama, je$li nie wieksza,
z jakg oni czytali mojg skromng ocene. A z przykroscig dlatego, ze- bez pre-
tensyonalnego frazesu, poprostu i szczerze — wysoko szacuje ich wiedze, ich
ciezkg i sumienng prace, jakiej skladaja dowody na kazdej stronnicy swej
cennej pracy.

»Czy idzie zatem, ze musze sie zgadza¢ na wszystkie ich poglady! Oczy-
wiscie—nie. Podniostem te punkty, ktére, zdaniem mojem, byty najwazniejsze;
w ich przekonaniu te wt#asnie pomingtem. Gdybym mial do rozporzadzenia
nie cztery strony, lecz arkusz lub dwa miejsca, mozebym ich zadowolit. W kaz-
dym razie ksigzke ich przeczytatem, nie—jak chcg oni—,przerzucatem.”

»W liscie Leblond6éw jest jedno cenne miejsce: to, w ktdrem wyjasniajg
geneze przedmowy. Przyznaje otwarcie, ze nigdybym sie jej nie domyslit.
Bardzo sie jednak ciesze, ze takie wtasnie, a nie inne jest pochodzenie ideowe.

»W recenzyi mojej nie miatem wiele miejsca na uzasadnienie wnioskéw;
tem mniej mam go tutaj. Wystarczy jednak zacytowaé¢ uwagi o ,kwietyzmie
galicyjskim” (rozdz. 1, ks. IV); w Galicyi ,pokéj austryacki usypia umysty
i serca”—w tej samej Galicyi, w ktdérej jedynie rozwija sie nauka polska.
Przypomnijmy jeszcze zestawienia na str. 421 Gogola z Prusem, Reymonta
z Gorkim i inne, stowem dwoch literatur, z ktérych jedna jest nasza, ukochana,
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a druga albo urzedowa, albo anarchiczna. Nie zarzucamy autorom tego zesta-
wienia; przeciez oni, jako cudzoziemcy, nie moga zrozumie¢ tej nadmiernej
moze drazliwosci, ktéra nazwag moze pudrile, niechze sie przeciez nie dziwia,
ze w ocenie ich pracy wyraz swo6j znajdzie. JesteSmy Stowianami—zapewne,
ale wolimy, kiedy nas nawet przyjaciele nazywaja tylko Polakami i moéwig
0 geniuszu polskim, nie stowianskim wogéle. Temu uczuciu datem wyraz
w recenzyi. Chetnie przyznaje, ze moze mniej pod wrazeniem ksigzki, niz
pod wrazeniem artykutu Leblondéw w ,Mercure de France,” ktéry w ,Ku-
ryerze WarszawskimZt ttémaczytem i woéwczas juz parowierszowemi uwagami
opatrzytem; zostaty potem szerzej rozwiniete w recenzyi.

»Zestawienia czy poréwnywania r. 1863 i 1905 z jednej, a 1793 i 1871
z drugiej strony zaprowadzityby nas za daleko. Dajmy im wiec spokdj. Zo-
stanmy kazdy przy swojem zdaniu—z mozliwem zrozumieniem cudzego. Pow-
tarzam na zakonczenie raz jeszcze, ze bardzo wielkg sprawito mi przykrosé¢
wrazenie, ktérego doznali autorowie francuscy z powodu moich uwag. Céz
jednak na to poradze? Mimo wielkiego uznania i szacunku, jaki mam dla ich
dzieta, a moze witasnie z powodu tych uczué, pisatem szczerze, co myslatem
1 czutem, czytajgc ksigzke.

Ludwik Wtodek."

Redaktor odpowiedzialny i wydawca MAURYCY hr. ZAMOY SKI.

Warszawa. Drak A. Uiusa.
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